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Tomo LXXXIII Julio-Diciembre de 1937 N.c 91

REVISTA CHILENA DE HISTORIA Y GEOGRAFIA

El II Congreso Internacional de Historia de
Ameérica

Del 5 al 14 de Julio dltimo, se reuni6 en Buenos Aires
el II Congreso Internacional de Historia de América,
integrado por representantes de las instituciones aca-
démicas, docentes y literarias de la mayor parte de los
paises del Nuevo Mundo.

La Comisién Honoraria del Congreso era integrada por
el General Agustin P. Justo, Presidente de la naci6n
Argentina; por el Dr. Carlos Saavedra Lamas, Ministro
de Relaciones Exteriores y Culto; por el Dr. Jorge de
la Torre, Ministro de Justicia e Instrucciébn Pudblica; y
por el Dr. Mariano de Vedia y Mitre, Intendente de Bue-
nos Aires.

La Comisién Organizadora fué compuesta por el Dr. Ri-
cardo Levene, Presidente de la Junta de Historia y Nu-
mismdtica Americana, haciendo de Vicepresidente el Dr.
Emilio Ravagnani, Académico titular de la Junta y
sefior Rémulo Zabala, Académico titular de la Junta.
Secretario fué designado el Dr. Mario Belgrano, Acadé-
mico titular de la Junta, y Tesorero el Arquitecto Martin
S. Noel, Académico titular de la misma.

La Mesa Directiva qued6 compuesta, en calidad de
Presidente, por el Dr. Ricardo Levene y como Vicepre-
sidentes, por los sefiores Clarence H. Haring y Percy Alvin
Martin (Estados Unidos de Norte América) ; Alfonso Reyes
y Manuel Toussaint (México); José Santiago Rodriguez
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(Venezuela); Max Fleiuss y Pedro Calmon ‘(Brasil); An-
tonio Pons y José Gabriel Navarro (Ecuador); Felipe
Barreda Laos y Horacio H. Urteaga (Perd); Alcides Ar-
guedas (Bolivia); Luis Barros Borgono y Domingo Amu-
ndtegui Solar (Chile); Felipe Ferreiro y Mario Falcao
Espalter (Uruguay); Rémulo Zabala y Emilio Ravig-
nani (Argentina).

Secretarios, sefiores Mario Belgrano y Ricardo Pic-
cirilli.

Concurrieron en calidad de delegados

DE GOBIERNOS E INSTITUCIONES AMERICANAS:

De Estados Unidos de Norte América: Dr. Clarence H.
Haring, Profesor y delegado de la Universidad de Harvard
y de la Massachussets Historical Society; Profesor Percy
Alvin Martin, delegado de las Universidades Stanford y
Pensilvania y de la American Historical Association; Pro-
fesor Arthur Preston Whitaker, de la Universidad de
Pensilvania y delegado de la American Historical Asso-
ciation; Dr. A. P. Nasatir, delegado de San Diego State
College; Dr. Roscoe R. Hill, delegado de The National
Archives, de Estados Unidos; Dra. Marfa de Maeztu y
Dr. Frank Tannebaum, profesores y delegados de la Uni-
versidad de Columbia (Nueva York) y del Instituto de
las Espafas en los Estados Unidos.

De México: Dr. Alfonso Reyes, Embajador de México
en la Argentina y Dr. Manuel Toussaint, delegados de la
Universidad Nacional de México. Delegados del Archivo
General de la Nacién, Dres. Héctor C. Quesada y Gus-
tavo Martinez Zuviria.

De Guatemala: Licenciado Lebén Bugnot, delegado del
Gobierno; Dr. Arturo Capdevila y sefior Enrique de Gan-
dfa, de la Sociedad de Geografia e Historia.

De El Salvador: Delegado del Gobierno Dr. José Vi-
legas Mufoz, Cénsul general de El Salvador.

De Colombia: Dr. Eduardo Carrizosa, Encargado de Ne-
gocios en la Argentina y delegado del Gobierno, y Dr.
Gustavo Arboleda, de la Academia de la Historia; Dr.
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Ricardo Levene y seiior Enrique de Gandfa, delegados
de la Academia Colombiana de la Historia.

De Venezuela: Dr. José Santiago Rodriguez, Presidente
de la Academia Nacional de la Historia y delegado de la
Universidad Central de Caracas.

De Republica Dominicana: Delegado del Gobierno, Dr.
Enrique Loudet y sefior Pedro Henriquez Ureiia, dele-
gado del Gobierno y delegado de la Academia Domini-
cana de la Historia y sefior Enrique de Gandia, delegado
de la Academia Dominicana de la Historia.

De Cuba: Dr. Ricardo Levene y sefior Enrique de Gan-
dfa, delegados de la Sociedad Geogrifica de Cuba.

De Nicaragua: Delegado del Gobierno y Encargado de
Negocios en Buenos Aires, Dr. Rubén Darfo y sefior Ri-
cardo M. Ferndndez Mira.

De Costa Rica: Dr. Adolfo Esquivel de la Guardia, de-
legado de la Academia Costarricense de la Historia.

De Panamd: Senor Miguel A. Pdez Formoso, delegado
de la Academia Panamefia de la Historia.

De Brasil: Dr. Pedro Calmén, del Instituto Histérico
v Geogrifico Brasilefio y de la Academia Brasilefia de Le-
tras y delegado del Instituto Geogrifico e Historico de
Bahfa; Dr. Max Fleiuss, secretario del Instituto Historico
y Geogrifico, delegado del Gobierno.

De Ecuador: Dr. Antonio Pons, Ministro Plenipoten-
ciario en Buenos Aires y Dr. Carlos Proafio Alvarez, Se-
cretario Consejero de la Legacion, delegado del Gobierno,
v Dr. José Gabriel Navarro, delegado de la Universidad
Central de Quito.

De Perii: Dr. Felipe Barreda Laos, Embajador del Peru,
Presidente de la delegacién y delegado del Instituto His-
torico; Dr. Horacio Urteaga, decano de la Facultad de
Letras de Lima y delegado de la Universidad de San Mar-
cos y del Instituto Histérico; Dr. J. Uriel Garcia, dele-
gado de la Universidad de Cuzco y Dr. Pedro Dulanto,
delegado de la Universidad de San Marcos; Dr. Pedro
E. Villar Cérdoba, delegado del Instituto Histérico. Dele-
gados del Museo Nacional de Lima, Dr. Antonio Sa-
garna y arquitecto Martin S. Noel.
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De Bolivia: El historiador sefior Alcides Arguedasy se-
fior Casto Rojas, delegados del Gobierno.

De Paraguay: Doctores J. Isidro Ramirez y Marco An-
tonio Laconich, ministros y delegados del Gobierno.

De Chale: Dr. Luis Barros Borgoiio, Embajador de Chi-
le en la Argentina, delegado de la Academia Chilena de
la Historia; Dr. Ricardo Donoso, delegado de la Sociedad
Chilena de Historia y Geografia y Dr. Domingo Amunite-
gui Solar, delegado de la Universidad de Santiago de Chile.

De Uruguay: Senador Dr. Felipe Ferreiro, Presidente
de la delegacion del Gobierno y Presidente y delegado del
Instituto Histérico y Geogréafico del Uruguay; Capitdn de
Navio, José Aguiar, delegado del Gobierno, de la Univer-
sidad, del Imstituto de Investigaciones Geogréficas, del
Museo Histérico, ete.; Dr. Mario Falcao Espalter, Pro-
fesor de la Universidad de Montevideo; Dr. José Salgado,
delegado del Gobierno y del Museo histérico; delegados
del Gobierno, Diputado Nacional, Dr. O. Pirotto, Dipu-
tado Nacional Dr. Telmo Manacorda y arquitecto Elzeario
Boix, delegado del Consejo Nacional de Ensefianza Secun-
daria del Uruguay; Sr. Rafael J. Fosalba, delegado del
Ateneo de Montevideo y los sefiores: Dr. Rafael Schiaffino,
P. Juan S. Salaverry s. j.; Dr. Buenaventura Caviglia
(hijo), Dr. Juan Carlos Gémez Haedo, general Enrique
Patifio, sefior Juan E. Pivel Devoto y Dr. Ergasto H.
Cordero, delegados del Instituto Histérico y Geografico
del Uruguay; Dr. Eugenio P. Bergara, presidente y de-
legado del Ateneo de Paysandd y sefiores Simén Lucuix,
Arturo Carbonell Debali y Pedro P. Medina.

Del Ibero-Amerikanisches Insiiiut, de Berlin: Dr. Gui-
llermo Keiper, consejero de Cultura de la embajada de
Alemania.

Se aprob6 como

REGLAMENTO DEL CONGRESO
el siguiente:

ArticuLo 1.>—El Congreso Internacional de Historia
de América tiene por objeto promover las investigaciones
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histéricas en el dominio de la historia americana, difun-
dir la cultura histérica y renovar la metodologia de su
ensefianza en los establecimientos de educacién.

ART. 2.°—Se reunird cada tres afios como minimo, al-
terndndose la sede de sus sesiones, en lo posible, entre
ciudades del Atldntico y el Pacifico de este Continente.

Art. 3.°—En la sesién final de cada Congreso, se desig-
naré la ciudad donde deberd celebrarse la reunidon siguien-
te, eligiéndose la Institucion o las personas encargadas como
Comisi6bn Organizadora. Las autoridades definitivas del
Congreso se constituirdn en una sesién preliminar.

ART, 4.—La Mesa Directiva del Congreso se compon-
drd de un Presidente y de dos Vicepresidentes de la nacio-
nalidad en que funcione el Congreso; de los Vicepresiden-
tes de las demés naciones que se designen y que hayan
concurrido al Congreso y sean historiadores; de dos Se-
cretarios y un Tesorero.

Art. 5.°—FEl Presidente y Secretarios se encargardn de
la. publicacién de los trabajos histéricos y discursos del
Congreso. En dichas publicaciones se insertard la némina
de las autoridades de las mesas directivas de los Con-
gresos anteriores.

Los trabajos presentados fueron los siguientes:

TEMAS DE HISTORIA POLfTICA, ADMINISTRATIVA, CONSTI-
TITUCIONAL Y PARLAMENTARIA

Abbey Katheryn, T. (Estados Unidos de Norte América):
The influence of the American independence movement
of hispanish colonial policy.

Acuiia, Angel (Argentina): Ferré y Paz después de Cad-
huast.

Alvarado Garcta, Ernesto (Honduras): La funcién civi-
lizadora de Herndn Cortés en Honduras.

Amadeo, Oclavio R. (Argentina): Los <leaders» en la his-
toria argentina.

Azarola Gil, Lwis E. (Uruguay): Los del Pino en el Rio
de la Plata.



10 EL II CONGRESO INTERNACIONAL DE HISTORIA DE AMERICA

Barba, Enrigue M. (Argentina): La guerra entre la Con-
federaciéon Argentina y Bolivia.

Benitez, Justo P. (Paraguay): Los comuneros del Para-
guay, 1640-1735.—La convencién paraguaya de 1870.

Bose Walter, B. L. (Argentina): Origenes del correo te-
rrestre del Peru.

Burch Kinnaird, Lucy (Estados Unidos de Norte Amé-
rica): The argentine formula in treaties of arbitration.

Caballero, Martin Angel (Argentina): Del primer movi-
miento de tendencia separatista en el Rio de la Plata.
Revolucién en Santa Fe. De las corrientes conquista-
doras en el Rio de la Plata.

Caraffa, Pedro I. (Argentina): Dr. don Amado Lapnda

Caillet Bois, Ricardo R. (Argentina): Cochabamba en
las visperas de la gran sublevaciéon de Tupac-Amard.

Cardozo, Efraim (Paraguay): La fundacién de la ciudad
de N. S. de la Asunciétn en 1541.—Las ordenanzas de
Montejo.

Cardozo, Ramén I. (Paraguay): Villa Rica del Espiritu
Santo o el éxodo de un pueblo.

Castaiiela, Carlos E. (Estados Unidos de Norte Améri-
ca): Alonso de Le6n, Texas Pioneer.

Castro, Antonio P. (Argentina): El Primer Monumento
a Urquiza.

Castro Estévez, Ramon de (Argentma): La - desconocida
actuacién del correo argentino en las luchas por la Patria.

Cleven, N. Andrew N. (Estados Unidos de Norte Amé-
rica): Simén Bolfvar, Dictador of Perd.

Favoré, Edmundo J. (Uruguay): Fundamento juridico
de la Revolucién americana. Legalidad de su existencia.

Ferndndez Mira, Ricardo (Argentina): El héroe de Costa
Rica, Juan Santamarfa.

Ferndndez Reyna, Manuela (Argentina): Ledén Pancaldo
y la primera expedicién genovesa al Rio de la Plata.

Fletuss, Max (Brasil): Aspectos sobre grandes argenti-
nos no Brasil durante o pecrfodo imperial: Tomés Guido,
Paunero, Mitre e Quesada.

Fimes, José M. (Argentina): El escudo provincial de
Santa Fe.
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Gandia, Enrique de (Argentina): Sintesis de la historia
desconocida de la conquista rioplatense.

Gargaro, Alfredo (Argentina): Pronunciamiento de San-
tiago del Estero por la Revolucién de Mayo.

Garcia, Carlos F. (Argentina): El proceso a los mazor-
queros en el ano 1853.

Gomez, Herndn F. (Argentina): Posicién de Ber6n de
Astrada en los sucesos del Plata, (1838-1839).

Griffin, Charles C. (Estados Unidos de Norte América):
La cesi6on de las Floridas a los EE. UU. y su influencia
en la politica americana de Monroe.

Hackett, Charles W.: Historical bases of pan-america-
nism, 1810-1933.

Haring, Clarence H. (Estados Unidos de Norte América):
Race and environment in the new world.

Heras, Carlos (Argentina): La muerte de Benavides a
través de la prensa portena.

Jigon y Caamanio J. (Ecuador): La fundaciéon de Pasto.

Ledesma Medina, Luis A. (Argentina): La expedici6n
de Diego de Rojas. Jornada chicoana-salavina.

Lugones, Manuel (Argentina): La Revolucién de Mayo
en Mendoza.

Marfany, Roberto H. (Argentina) : El repartimiento de in-
dios hecho por don Juan de Garay.

Martin, Percy Alvin (Estados Unidos de Norte Améri-
ca): Sarmiento and the United States.

Mejia Nveto, Arturo (Honduras): Pequefia sintesis bio-
griafica del General Francisco Morazdn.

Melo, Carlos R. (Argentina): La evolucién politica y
social de los Estados Unidos (1776-1937).

Meza Villalobos, Néstor (Chile): El capitdn de conquista
y la riqueza.

Mignanego, Alberio A. (Argentina): Las elecciones legis-
lativas de marzo de 1853, en Buenos Aires.

Mota del Campillo, Eduardo (Argentina): Ensayo para
la biografia del Dr. Juan del Campillo.

Monserrat, Gabriel (Argentina): La bandera con sol no
es la soberana. El escudo y la banda presidencial.
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Moya, Ismael (Argentina): Un error histérico de Vicente
Lobpez.

Nowell, Charles E. (Estados Unidos de Norte América):
Manuel Dorrego and Juan Lavalle. :

Nasatir, A. P. (Estados Unidos de Norte América): The
North Eastern Frontier of Colonial Spain.

Pattee, Richard (Puerto Rico): Las ideas polfticas de Vi-
cente Rocafuerte. :

Pérez, Juan F. (Paraguay): El Dr. Francia y la influen-
cia de Cérdoba.

Pérez Colman, César B. (Argentina): Fundaciébn de la
ciudad de Villaguay.

Pinetta, Alberto (Argentina): La politica y el arte en el
«Facundo» de Sarmiento.

Pueyrredén, Carlos A. (Argentina): Monumento al Ge-
neral Francisco de Miranda, precursor, ap6stol y mértir
de la emancipacién hispanoamericana.—Sintesis de la ac-
tividad parlamentaria en la Republica Argentina, durante
los ultimos anos.

Rangueni, Emilio (Argentina): Sentimiento federalista en
la organizaciébn nacional.

Ravignant, Emalio (Argentina): La participacion dada
por San Martin al marqués de Torre Tagle en la Inde-
pendencia del Perd.

Raymer, Robert George (Estados Unidos de Norte Amé-
rica): Early History of Tenerife.

Rivero Astengo, Agustin (Argentina): Sentimiento fede-
ralista en la organizacién nacional.

Rodriguez, José S. (Venezuela): Memoria relativa a la
abolicion de la esclavitud en Venezuela.

Salgado, José (Uruguay): La constitucién uruguaya de
1934. El Dedn Funes.

Santisteban  Ochoa, Julidn (Perd): El Congreso pan-
peruano de 1837 en Tacna.

Sors, Guillermina (Argentina): La formacién de los par-
tidos (distritos) de la provincia de Buenos Aires en la
época colonial.

Soto Hall, Mdximo (Guatemala): El doctor Mariano
Gélvez, ilustre figura americana.
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Vera, Juan Pablo (Argentina): El pueblo de Tucumana-
haho y la ciudad de Tucumanita.
* Vergara, Miguel Angel (Argentina): La guerra contra el
mariscal Santa Cruz.

W hitacker, Arthur P. (Estados. Unidos): The pseudo
Aranda memoir of 1783.

Zerda, Wellington F. (Argentina): Relaciones de los in-
dios pampas con los primeros gobiernos patrios, 1810-1815.

TEMAS DE HISTORIA JUR{DICA

Cabral Texo, Jorge (Argentina): Los orfgenes del Dere-
cho Civil Argentino.

Dana Montaiio, Salvador (Argentina): Historia del de-
recho electoral santafecino anterior a la organizacibn na-
cional (1810-1853).

Garbariny Islas, Guillermo (Argentina): Antecedentes co-
loniales de nuestro derecho rural.

Lockmaller, David A. (Estados Unidos de Norte Amé-
rica): The Central American Court of justice.

Radaelli, Sigfrido (Argentina): Programa de labor del
Instituto de historia del derecho argentino.

Rébora, Juan Carlos (Argentina): La familia americana.

Zavaha Clodomiro (Argentina): Contenido del derecho
ptblico provmcxal

TEMAS DE HISTORIA ECONOMICA

Amundtegur Solar, Domingo (Chile): Interpretacion eco-
némica de la época colonial.

Blow Willvams, Judith (Estados Unidos de Norte Amé-
rica): British Markets in the Caribbean and the gulf of
México, 1750-1850.

Calmoén, Pedro (Brasil): O pae do comercio argentino-
brasileiro: D. Francisco de Victoria.

Funes, Lucio (Argentina): Historia de la vitivinicul-
tura en Mendoza.

Maczel, Carlos Néstor (Argentina): La aparicién del bovi-
no y del equino en el Plata.
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Morales Guiniazi, Fernando (Argentina): Sobre la his-
toria del comercio en Cuyo.

Orta, Salvador (Argentina): Contribucién a la historia
del crédito publico argentino.

Ponte, Andrés (Venezuela): La Poblacién.

Pedemonte, Gotardo (Argentina): Antecedentes del Se-
guro Argentino.

Rojas, Casto (Bolivia): El Cerro Rico de Potosi. .

Sors, Guillermina (Argentina): El Puente del Rio de
Luj4dn y el Comercio colonial de Buenos Aires.

Taunay, Alffonso de E. (Brasil): A primeira Casa de
Moeda no Brasil.

Velarde, Carlos Eduardo (Pert): La metalurgia colonial
v la obra del Padre Barba.

Williams Alzaga, Orlando (Argentina): Evolucién his-
torica de la explotacién del ganado vacuno en Buenos
Aires: Las vaquerfas, el saladero, el frigorifico.

TEMAS DE HISTORIA FILOSOFICA Y CIENTIFICA

Alberinz, Coriolano (Argentina): Herder y los romédnticos
argentinos.

Aznar, Luis (Argentina): La ensefianza de la filosofia
durante la época colonial en la Repiblica Argentina.

Barreda Laos, Felipe (Pert): Historia de la Instrucecién
Publica en el Pert independiente.

Bordenave, Enrique (Paraguay): Amado Bonpland.

Chaulot, Raymundo (Argentina): Caracterfsticas y ana-
logfas del terremoto de Sampacho, de 1934, en la historia
de los sismos argentinos.

Dorcas Berro, Rolando (Argentina): Inquisiciones fun-
damentales.

Franceschi, Alfredo (Argentina): El concepto de Historia
Americana en relacién con la filosoffa. e

Genta, Jorddn B. (Argentina): El cartesianismo en la his-
toria cultural y social de la Argentina.

Leonhardt, P. Carlos (Argentina): Los Jesuftas y la
Medicina en el Rio de la Plata. ,

Molinar, José Luis (Argentina): La botica del hospital
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de mujeres, 1775-1804.—Historia de la Medicina Argen-
tina. La medicina curativa de Roy.

Olayo Lépez C., J. (Chile): Fundaci6n del telégrafo eléc-
trico en Chile.

Rivarola, Horacio (Argentina): San Martin educador.

Romero, Francisco (Argentina): Alejandro Korn y el
positivismo: indicaciones para la historia de las ideas en
la Argentina.

Sdanchez Reulet, Antbal (Argentina): Ideas y creencias
de nuestra generacidén romédntica.

TEMAS DE HISTORIA ARTISTICA

Buschiazzo, Mario J. (Argentina): Breve historia de la
Catedral de Buenos Aires. Proyecto de restauracion.

Chidapport, Atilio (Argentina): Treinta anos de arte ar-
gentino.

Chidppori, Atilio y Duffau, Eduardo H. (Argentina):
Orientacion artistica de la ensefianza secundaria: la obra
del Colegio Nacional «Juan M. Pueyrred6n».

Ferndndez, Justino (México): Santa Brigida de México.

Furlong, Guillermo (Argentina): Un- grabado quiteno de
1718.—La arquitectura en las Misiones Guaraniticas.

Garcta, J. Uriel (Pert): La arquitectura civil del Sur
del Peri.

Guido, Angel (Argentina): El estilo mestizo o criollo
en el arte de la colonia.—El aleijadinho. El gran artista
leproso de Ouro Preto.

Giurta, Juan (Uruguay): Detalles tipicos de algunas
iglesias y capillas uruguayas construidas durante el pe-
riodo colonial. _

Navarro, José Gabriel (Ecuador): El Convento y la
Iglesia de la Merced en la ciudad de Quito.

Noel, Martin S. (Argentina): La arquitectura virreynal
indo-peruana.—Orientaciones para su clasificacibn y es-
tudio.

Noel, Martin S. y Torre Revello, José (Argentina): Con-
tribuci6bn documentada a la historia de la arquitectura co-
lonial hispano-americana.
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Rendon, Maximiliano (Pert): El Chasqui. Romance ver-
nacular de los tiempos del Inca.

Romero de Terreros (México): Los principales pintores
de la nueva Espafia.

Saravia, Antonio G. (México): La Catedral de Durango.

Toussaint, Manuel (México): Plano de la ciudad de Mé-
xico atribufdo a Alonso de Santa Cruz.

TEMAS DE HISTORIA LITERARIA

Alonso, Amado (Espana): Primeros problemas his-
téricos del castellano en América.

Arabena Williams, Hermelo (Chile): Los emigrados ar-
gentinos en la cultura chilena.

Arrieta, Rafael A. (Argentina): Gregorio Beéche: los
bibli6filos del Plata y de Chile (B. Mitre, J. M. Gutié-
rrez, A. Lamas, Vicufia Mackenna y D. Barros Arana).

Bagliano, Jorge (Argentina): Notas sobre <Facundo» y
sus fuentes.

Capdevila, Arturo (Argentina): La Biblia de los Mayas.

Canter, Juan (Argentina): Paul Groussac.—El origen
de la Imprenta en Cérdoba.

Castro, Américo (Espafia): En torno al «Facundo» de
Sarmiento.

Dreidemie, Oscar P. (Argentina): Los origenes del tea-
tro en las regiones del Rio de la Plata.

Furlong, Guillermo P. (Argentina): La historia univer-
sal de Tomds Borrego, S. J.

Henriquez Urenia, Pedro (Rep. Dominicana): El idioma
espafiol y la historia politica en Santo Domingo.

Guaglianone, Pascual (Argentina): El Salén Literario
de 1837.

Martinez Orozco, José (Espaiia): El origen del «che».

Ponce de Leén, Secundino (Argentina): El origen de la
voz América.

Salvadores, Antonino (Argentina): Bosquejo biogréfico
de Marcos Sastre.

Schewistein, Marta (Argentina): Juan Marfa Gutiérrez.

Vieyra y Souto, Luis Felipe (Brasil) : Influencias sociaes
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na litteratura brasileira.—Un brasilefio amigo da Argen-
tina.—Os medicos na litteratura argentina.

TEMAS DE HISTORIA MILITAR Y NAVAL

Avalia, Carlos (Argentina): Batalla de Tucumén.

Becke, Carlos von der (Argentina): Importancia y orien-
tacién de los estudios de historia militar argentina en la
Escuela Superior de Guerra.

Best, F'élix (Argentina): Preparativos en el Plata desde
1805 hasta el 25 de Junio de 1806 para repeler agresiones
inglesas.

Braun Menéndez, Armando (Chile): La divisién expe-
dicionaria al Atldntico Sud.

Brown, Holmes Vera (Estados Unidos de Norte Amé-
rica): The expedition of Jeremiah Terry, and American
adventurer in Nicaragua in the Eighteenth Century.

Corbet France, Eugenio (Argentina): Plan de defensade
Buenos Aires y sus inmediaciones y plan de sefiales para
combinar movimientos del ejército interior y exterlor por
el general don Miguel Estanislao Soler.

Criado Tejada, Victor L. (Pert): Restablecimiento de la
verdad histérica sobre la batalla de Ayacucho.

Jaben, Jacinto R. (Argentina): Grupos de monografias
de guerreros de la Independencia, de la guerra del Brasil
y del Paraguay.

Jauregui, Fernando (Argentina) : Héroes griegos en aguas
argentinas.

Loza, Emilio (Argentina): Atencién de San Martin y
Alvear en 1813 en la organizacién de la defensa de Bue-
nos Aires.

Monferini, Juan M. (Argentina): Buenos Aires y su
seguridad durante el periodo 1580-1608.—El ataque a la
colonia del Sacramento por don Miguel de Salcedo (1735-
1737).

Ornstein, Leopoldo (Argentma.): Pasaje del rio Parani
por la expedicién al mando del general Belgrano, realizado
el 19 de Diciembre de 1810.

Pérez, Juan Francisco (Paraguay): Las viejas maestran-

(2)
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zas (1810-1840). (Contribucién al estudio de la adminis-
tracibn del Dr. Francia).—Intercambio argentino-para-
guayo después de Caseros. Nombres conocidos de algunos
viejos marinos.

Rottjer, Enrique I. (Argentina): La batalla de Arroyo
Grande.

Torrea, Juan Manuel (México): Los combates de Ci-
matario.

TEMAS DE HISTORIA RELIGIOSA

Arana, Enriqgue (Argentina): El Dr. Pedro Ignacio de
Castro Barros. Bio-bibliograffa.

Borgia Steck, Francis (Estados Unidos): The franciscan
mission colleges in Spanish America.

Cabrera Dominguez, Arturo (Argentina): Retrato de
Mons. Dr. Pablo Cabrera.

Fasolino, Nicolds (Argentina): Una institucién del clero
portefio en los dias de la colonia.

Navarro, Nicolds E. (Venezuela): La Iglesia en Vene-
zuela.

Sallaberry, Juan F. (Uruguay): Correrfas apostélicas de
don Jacinto Vera.

Verdaguer, Mons. José A. (Argentina): La Provincia de
Cuyo, eclesidsticamente considerada, desde la conquista.

Watters, Mary (Estados Unidos de Norte América): The
Franciscan Missions in Colonial Venezuela.

Santos Lucio, José dos (Brasil): A religiao em Minas
Geraes durante o periodo colonial.

TEMAS DE HISTORIA DIPLOMATICA

Aguiar, José (Uruguay): Una interpretacién de las deli-
mitaciones de Alejandro VI y de Tordesillas.

Arana, Enrique (h.) (Argentina): La intervencién fran-
cesa en el Rfo de la Plata (1838-1840. El tratado de paz
Mackau-Arana).

Archivo General de la Nacién (Buenos Aires): Misiones
diplométicas (publicaci6n del Archivo General de la Nacibn,
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Director: Héctor C. Quesada. Tomo I: Misiones de Matfas
Irigoyen, José Agustin de Aguirre y Tomds Crompton y
Mariano Moreno).

Barros Borgofio, Luis (Chile): Relaciones diplomédticas
de la Santa Sede. El primer Nuncio en Chile, Monsefior
Muzi y el Patronato Real. (1823-1825).

Belgrano, Mario (Argentina): Manuel Moreno y e1 re-
conocimiento de la Independencia por Espaifia.

Caillet-Bois, Ricardo R. (Argentina): La mlsuﬁn Alva-
rez Thomas al Perd, 1824-1826.

Caillet-Bots, Teodoro (Argentina): La Convencién Mac-
kau, 1840.

Canter, Juan (Argentina): Juan Francisco Gil, primer
Encargado de Negocios, reconocido por el Gobierno Inglés,
a la luz de la correspondencia piiblica y privada.

Cardozo, Efratm (Paraguay): Cabanas y la Revolucién
del 14 de mayo.—Bolivar y el Paraguay.

Chaves, Julio César (Paraguay) : Primeras relaciones entre
la Junta de Mayo y el Paraguay.—Dos misiones de la Jun-
ta en los primeros dfas de la revoluci6bn (Misiones Arias
y Agiiero al Paraguay).—La Diplomacia de Belgrano en
el Paraguay.—Las negociaciones preliminares de Paz
(1869-1870).—El golpe de Estado de Cotegipe.

Donoso, Ricardo (Chile): La primera misibn diplom4-
tica de Chile en el Plata.

Garcia Samudio, Nicolds (Colombia): Las Legaciones de
EE. UU. ante el gobierno de la gran Colombia, 1823-1830.

Ldzaro, Juan F. de (Argentina): El Congreso de Aix
la Chapelle a través de la prensa del Rio de la Plata.

Leturia, Pedro (Italia): El reconocimiento de la emanci-
paciébn hispanoamericana en la «Sacra Congregazione
degli affari ecclesiastici straordinari».

Loudet, Enrique (Argentina): El primer diplomético
norteamericano en la Argentina y su gestién por el reco-
nocimiento de la independencia de las Provincias Unidas.

Lloyd Mecham, J. (Estados Unidos de Norte América):
The Pan American Peace Structure.

Molinari, Diego Luis (Argentina): Fernando VII y la
emancipacién de América, 1814-1818.
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Morales, Ambrosio P. (Pert): Derechos del Pera a las
regiones territoriales con la Repiblica del Ecuador.

Peterson, Harold F. (Estados Unidos de Norte Amé-
- rica): Urqulza. and the United States. Paraguayan Im-
broglio.

Reyes, Alfonso (México): Contribucién al estudio de las
relaciones diplométicas entre México y Brasil.

Torres Gigena, Carlos (Argentina): Diplomacia del Plata
en el Janeiro. La misién Redruello.

Vehils, Rafael (Argentina): El primer tratado hispano
americano de reconocimiento, paz y amistad.

TEMAS DE HISTORIA SOCIAL

Cervera, Manuel M. (Argentina): Conquista e historia
social en el Plata. _

Davila, Vicente (Venezuela): La guerra.

Garcia, J. Uriel (Pert): Ensayo de interpretacién so-
cial de la historia incaica.

Grendn, Pedro (Argentina): Toros.

M agallanes Antolin (Argentma) De la vida de nuestras
campaiias.

Nuchols, Madaline W. (Estados Umdos) El Gaucho ar-
gentino.

Pérez, Juan Francisco (Paraguay): El Dr. Franciay la
musica.

Pichén, Riviere (Argentina): Bosquejo histérico social
de la familia argentina.

Torre Revello, José (Argentina): Aportaci6én a la his-
toria de las costumbres en la colonia: corridas de toros.

TEMAS DE NUMISMATICA

Burzio, Humberto F. (Argentina): Historia Numismé&tica
de la Armada Argentina.

Cardoso, Anibal (Argentina): Acufacién clandestina de
moneda en'las Provincias Andinas.

Cardozo, Efraim (Paraguay): Las primeras monedas en
el Paraguay.
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Fonsalba, Rafael J. (Uruguay): Numismdtica Antilla-
na. Los resellos de la llave y la roseta.—Numismética
Antillana. Los cuartillos y contramarcas de la reconquista
dominicana.

Roberts, Carlos (Argentina): Objetos de propaganda in-
glesa durante las invasiones al Rio de la Plata, 1806-1807.

TEMAS DE METODOLOGIA DE LA ENSENANZA DE LA HISTORIA
Y REVISION DE TEXTOS

Altamira, Rafael (Espaia): Metodologia de la ensefianza
de la historia americana.

Albarracin, José H. (Argentina): Ensefianza de la his-
toria latina y americana.

Calmén, Pedro (Brasil): Como ensinar a nova historia
do Brasil.

Cassani, Juan E. (Argentina): La ensefanza de la his-
toria en los planes de estudio de los Institutos de segunda
ensefianza, de Mitre a nuestros dias.

Gil, Napoleén (Perd): Tahuantisuyo Prehistérico (An-
tigliedad de las culturas peruanas).

Guglielmini, Homero (Argentina): Aplicacion del cine-
matografo a la ensenanza de la Historia.

Heras, Carlos (Argentina): La ensefianza de la historia
americana contempordnea.

Levene, Ricardo (Argentina): Reforma de la ensefianza de
la historia americana y argentina.

Palcos, Alberto (Argentina): La historia de América y
la educacién de la juventud.

Parra Pérez, C. (Venezuela): Memoria sobre la revision
de los manuales de ensehanza.

Raffo de la Reta, Julio C. (Argentina): La ensefianza de
la historia en la Escuela Primaria.

San Martin, Cecilia Quiroga de (Argentina): Ensenanza
de la historia.

Sommariva, Luis H. (Argentina): Mapa Histérico, Geo-
grafico, Did4ctico de la Reptblica Argentina en 1869.

Soto Hall, Mdaximo (Guatemala), y Levene, Ricardo (Ar-
gentina): Diccionario, Biogrifico americano.
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TEMAS SOBRE CONCEPTO E INTERPRETACION DE LA HIS-
TORIA DE AMERICA Y FUENTES HISTORICAS: ARCHIVOS,
MUSEOS Y BIBLIOTECAS

Altamira Rafael, Larrea Juan y Levene, Ricardo: «Des-
cripcién del Rio de la Plata (capitulo de «El Parafso en el
Nuevo Mundo», de Antonio de Lebén Pinelo).

Arana, Enrique (h.) (Argentina): Bibliograffa juridica
nacional retrospectiva. :

Arguedas, Alcides (Bolivia): Valor y calidad de las
fuentes de informacién histérica en perfodos de anorma-
lidad politica.

Aznar, Lurs (Argentina): Colecciébn de documentos édi-
tos sobre la historia de América. _
~ Basi, Angel C. (Argentina): Las condiciones del his-
toriador.

Bucich Escobar, Ismael (Argentina): Vinculacibén e inter-
cambio entre los Museos de Historia nacional en América.

Cabrera Dominguez, Arturo (Argentina): Desaparicion
creciente de monumentos histéricos.

Camps, Ignacio (Argentina): Gestibn ante el Gobierno
nacional argentino para que sea declarado monumento
nacional el Palomar de Caseros.

Corbet-France, Eugenio (Argentina): Mis maestros en
el Archivo General de la Nacién.

Correas, Edmundo (Argentina): Antologfas de viajeros
extranjeros sobre Cuyo.

Curtis, Wilgus A. (Estados Unidos de Norte América):
Some recent works in English dealing with Latin America.

Falcao Espalter, Mario (Uruguay): Concepto interpre-
tativo de la Historia de América.

Gonzdlez Roura, O. (Argentina): La proteccién de mo-
numentos histéricos, de obras arte y sitios naturales de
América.

Ibdmez, Avelina (Argentina): Publicaciones de peri6di-
cos aparecidas en la ciudad de Buenos Aires, hasta 1830.

Levene, Ricardo (Argentina): «Instituto Americano de
Archivos, Museos y Bibliotecas» (Ponencia).
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Lizondo Borda, Manuel (Argentina): Historia hispano-
americana. Conceptos interpretativos.

Marfany, Roberto H. (Argentina): El Archivo Histérico
de la Provincia de Buenos Aires.

Mdrquez Miranda, F. (Argentina): Tentativa descono-
cida de creaci6bn de Universidades en la época colonial.—
Una nueva fuente histérica para el estudio de la primera
invasién inglesa.

Otero D’Costa, Enrique (Colombia): Pedro Cieza de
Le6tn. Estudio cronoldgico bibliogréfico.

Piccirilli, Ricardo (Argentina): Rivadavia, un precursor
de los estudios histéricos en el pafs.

Pueyrredén, Carlos (Argentina): Prohibicién de negociar
documentos oficiales de objetos histéricos. (Ponencia).

Quinlana, José M. (México): El Dr. Nicolds Lebén, his-
toriador y biblibgrafo mexicano.

Ruvarola, Rodolfo (Argentina): Problemas de la histo-
ria y del historiador.

Udaondo, Enrique (Argentina): Concepto moderno de
los Museos.

Se aprobaron como
RESOLUCIONES DE CARACTER GENERAL
las siguientes:

1. Reglamento Permanente del Congreso Internacic-
nal de Historia de América.

2.° Solicitar la adhesiébn de los Gobiernos de América
al Convenio del Brasil y Argentina (Octubre de 1933),
sobre Revisibn de Textos de Ensefianza de Historia y
Geografia Americana y adopcién de las «Proposiciones»
aprobadas.

3.° Encarecer la reforma de los planes de estudio de
segunda ensefianza, dando mayor importancia a la His-
toria y Geograffa americana y nacional, debiendo efec-
tuarse, asimismo, la reforma de los métodos de ensefianza
por la creacibn de Gabinetes de Historia y Geografia y
fundacién del Museo Pedagobgico de Historia y Geografia
Americana.
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4.° Adoptar las resoluciones relativas a la conservacién
y proteccién de obras y monumentos de cardcter histérico-
artfstico.

5.° Procurar el establecimiento de un Consejo de Ar-
chivos, Museos y Bibliotecas, como centro dirigente de
las actividades histéricas, culturales y bibliogrificas.

6.° Colaborar en la obra «Diccionario Biogriafico Ame-
ricano», encargada a la Junta de Historia y Numismética
Americana.

7.° Contribuir a la erecciébn de un monumento al pre-
cursor Francisco de Miranda.

8.° Propiciar la sanci6n de leyes prohibitivas sobre co-
mercio de documentos oficiales y objetos de interés histérico.

9.° Recomendar la ereccibn del Faro a Col6n, en la
Capital de la Reptblica Dominicana.

10. Encarecer la publicacién de Archivos Diploma&ticos.

11. Hacer investigaciones y ensefiar la Historia Ame-
ricana contemporianea en el curso de Historia, Americana
General.

12. Instituir becas en favor de egresados para que rea-
licen investigaciones en otros Estados de América, sobre
temas relacionados con la historia de su patria.

13. Crear la Biblioteca Americana de Historia y Geo-
grafia, con importantes obras americanas traducidas al
castellano, portugués e inglés.

14. Encarecer el establecimiento de las cdtedras de
historia de la civilizaciébn de Espafa, Portugal e Ingla-
terra, en las Universidades de la antigua América Espa-
fiola, Portuguesa e Inglesa, si aun no estuvieren creadas.

15. Gestionar la fundacién de Institutos especiales o
Facultades universitarias, donde no existieren, para la for-
macién del profesorado en historia y geograffa americana
y nacional.

En las piginas que siguen, se publican los discursos del
Presidente del Congreso Dr. Levene y del delegado de
Chile, sefior Ricardo Donoso, pronunciados en la sesi6n
inaugural, y los trabajos presentados por los sefiores Amu-

ndtegui Solar, Arrieta, Barros Borgono, Donoso y Meza
Villalobos.

Lo e | i



Discurso del Presidente del Congreso,
Dr. Ricardo Levene

Los delegados de la casi totalidad de los Estados de
este continente y de las instituciones argentinas, presti-
gian con su presencia y dan autoridad con su colaboracion
a este II Congreso Internacional de Historia de América.
Figuran en la Asamblea destacadas personalidades por
su saber y nuevos exponentes de las investigaciones, vin-
culdndose estrechamente los sabios con los jOvenes, ani-
mados de igual fervor por los estudios de historia ameri-
cana y por el culto de la verdad.

Es deber sefialar el decidido auspicio prestado por las
autoridades de la naci6n y de la ciudad de Buenos Aires
para asegurar el éxito del Congreso de Historia y es alen-
tador reconocer el concurso publico y el interés con que
la opini6bn, dignamente representada en este calificado audi-
torio, ha seguido las gestiones de la Comisién Organiza-
dora. )

Hace quince afios se reuni6 el 1.* Congreso Internacio-
nal de Historia de América en Rio de Janeiro, con motivo
del centenario de la emancipacién del pafs amigo. Circuns-
tancias excepcionales nos han obligado muy a pesar nues-
tro, a demorar tres quinquenios la convocatoria del II
Congreso, honrosa mision que el ilustre Instituto Hist6-
rico y Geografico Brasilero, que el afio pr6ximo cumple
cien afios, confi6 a la Junta de Historia y Numismética
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fundada por Mitre. Desedbamos hacer coincidir esta
reunién con una fecha de trascendencia americana, como
ésta del IV centenario de Buenos Aires y entre tanto
continudbamos trabajando por los estudios histéricos, de
manera que al congregarnos por segunda vez se pusiera
en evidencia que el tiempo no habfa pasado en vano y se
habian cumplido las declaraciones de 1922.

Con el Congreso de Historia de América se fundé una
instituciébn internacional, llamada a promover y relacio-
nar las actividades superiores de Academias e historiado-
res del Nuevo Mundo, institucién cientifica para estimu-
lar las investigaciones originales en el dominio de la his-
toria americana; cultural y pedagbgica para la difusi6on
social del saber histérico y la reforma de métodos y pro-
gramas de ensefianza; y de orden patribtico, contribuyen-
do a defender las grandes tradiciones de cada pueblo y los
ideales solidarios entre los Estados de América.

La historia es el género -cientifico, filoséfico y literario
con mds brillante pasado en este continente. Cada una
de sus naciones puede ostentar su historiador representa-
tivo y algunos de ellos han fundado verdaderas escuelas,
por el método adoptado y el criterio de orientacién de los
estudios, mayor esplendor de las disciplinas histéricas, con
respecto a otras, explicable no s6lo por razones de tempera-
mento y sensibilidad colectivas, sino porque América fué,
desde el descubrimiento, el escenario de las gestas de la
Conquista, la Independencia, la organizacién institucio-
nal y luego de su sorprendente desenvolvimiento econé-
mico.

Los historiadores hablaban ambiciosa pero generosa-
mente de una historia de América, aunque vivian separa-
dos por enormes e insalvables distancias materiales, redu-

- cidas a su menor expresion por la técnica moderna, y no
obstante aquellos obstdculos, encarnaban la uni6én afec-
tiva y de las inteligencias, elaborando un caudal de ideas
para la comprensién del pasado, que volcaban en cartas
fntimas, en los tiempos romédnticos de la amistad y de la
vocacién epistolar y estampaban en sus libros magistrales
con fe absoluta en los valores del espiritu.
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Influencias diversas modificaron sensiblemente aquel
estado, generdindose una bibliografia profusa que desbor-
daba sin medida ni plan. Hace veinte afios, la historia de
-este continente era en parte la historia de América ingle-
sa contra la América latina o viceversa; la historia de la
América hispdnica contra la portuguesa y chocaban entre
ellos, la mayoria de los historiadores de pueblos de habla
castellana. Diversos hechos habian llevado confusamente
a esa anarquia. Eran los problemas del pasado todavia
insolubles, la imagen del héroe palpitante de pasi6n, una
politica contradictoria que no terminaba en definirse y
las convulsiones internas que padecifan nuestros pueblos,
pensando entonces que eran inherentes al estado de ju-
ventud y comprobando en breve tiempo que también
aquejan a milenarias civilizaciones.

Desde Europa, los socib6logos crefan descubrirnos sin
visitarnos o se limitaban a informarse periféricamente,
como Gustavo Le Bon, el autor de las pretenciosas Leyes
psicolégicas de la evolucion de los pueblos, escrito en 1910,
en el ano del centenario de la revolucién emancipadora,
afirmando que la raza latina en América estaba en crisis,
abandonada a si misma, puesta en presencia de la prospe-
ridad de la raza inglesa en un pais vecino; o como Oswald
Spengler que en su libro, brillante, pero no profundo, La
decadencia de occidente, nos comprende en su concepcibn,
negindonos personalidad y arrojandonos en la trigica
teoria de la supuesta decadencia.

América y su historia han carecido de sentido para algu-
nos escritores europeos, pero lo tiene hoy para los més
responsables intelectualmente. Entre las ultimas pruebas
estd la reciente fundacién, en Paris, del Instituto de estu-
dios Americanos, por Gabriel Hannoteaux, que preside
en este momento un Congreso cultural de naciones de este
continente.

El aislamiento intelectual fué un grave error de Amé-
rica. Sus hombres de estudio se asfixiaban por falta de in-
tercambio en la vida del pensamiento. Los grandes hechos
como los grandes hombres tienen que ser valorados con
pruebas que proceden de diversas fuentes, proyectdndoles
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luz desde distintos planos. Se levanta una muralla invi-
sible de prejuicios que amenazaban separarnos, como ba-
rreras aduaneras o fronteras naturales. Los textos dedica-
dos a la ensefanza de la historia americana, plagados de
errores o con injustas omisiones, eran escritos por modestos
maestros que seguian de cerca a inflamados sectarios o
polemistas.

Toda mentida ilusién es fugaz porque es agotadora y
s6lo la realidad y la verdad son fecundas como la vida.
Aquella etapa ha pasado ya, sin dejar rencor, al modo de
esas acaloradas disputas de familias en que sus miembros
rifien con sinceridad sobre las virtudes y cualidades de los
antepasados.

Hay un cambio en el criterio, resultante de la labor de
todos, gobernantes, estadistas, jurisconsultos, profesores,
militares, sacerdotes, escritores y es también en una medi-
da que el tiempo va extendiendo més y mds, la obra y la
responsabilidad de los historiadores. Esta dltima etapa
de elaboracién de la historia americana en que actuamos,
es el proceso comprensivo de una serie de antecedentes, pero
sobresalen un documento y una fecha principales: me
refiero al Convenio Internacional de Brasil y Argentina,
de Octubre de 1933, de los presidentes Vargas y Justo,
y de los cancilleres Mello Franco y Saavedra Lamas, en
el que se enuncia el concepto de la amistad de los pueblos
fundado en el conocimiento que deben tener las nuevas
generaciones, tanto de la historia como de la geograffa de
sus respectivas patrias, credndose las Comisiones para la
revisiéon de los textos y la ensefianza. El clima moral de
América ha permitido Ilevar adelante y eficazmente esta
labor, mientras que en Europa apenas ha podido tener co-
mienzo. Il Presidente de la Conferencia Internacional
de Ensefianza de la Historia, el maestro Rafael Altamira,
que estd en esta Asamblea, con su pensamiento, lamentan-
do no haber podido asistir, de acuerdo con la invitacién
que le hicimos, escribe envidndonos un trabajo sobre meto-
dologfa de la historia y diciendo con su conocida generosi-
dad y no sin cierto dejo melancélico, que en esta materia
de la revisibn de textos, repito sus palabras, son los his-
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toriadores americanos los que poseen mds autoridad que
nadie porque son quienes més han hecho.

A una historia escrita en vista de las contradicciones
—especie de geometria de vidas perpendiculares—no se
debe oponer sistemdticamente una historia de armonias
perfectas, que no serfa humana, por otra parte, especie de
geometria de vidas paralelas. La historia no puede renun-
ciar al ideal de la verdad, desnaturalizando o mutilando el
pasado. No hay ley impuesta al historiador para que calle
cosa alguna en la historia, sentenci6 en un caso famoso, el
cronista de Indias, Antonio de Herrera.

La nueva concepcidbn histérica es técnica, en primer tér-
mino, teoria conciliable con la evocacién sentida del pa-
sado y la visibn de un amplio horizonte de la historia, las
letras y la cultura. La compulsa de fuentes, aplicacién de
los procedimientos de la investigacién y critica han ci-
mentado las bases objetivas de la historia. Asf surgib la
especializacibn por épocas, aspectos, sucesos o héroes,
concluyendo con el frivolo enciclopedismo, pero no con la
vigorosa sintesis, y estas claras verdades han ejercido una
influencia notable serenando las pasiones. De ahf la im-
portancia que atribuimos a la moderna organizacién de los
Archivos, Museos y Bibliotecas, movilizdindonos para la
educacibn general y especializada.

Una historia comprensiva es la que ahonda en el espi-
ritu de las sociedades americanas, en su diversidad y en su
totalidad, en el estilo vital y distintas modalidades regio-
nales y en la sintesis superior.

En América aparece una heterogeneidad inicial, tesis
fecunda sobre los puntos de partida distintos, en el mo-
mento de estructurarse las células originarias de las nacio-
nalidades y ritmo diferente en la evolucién. Tal diferen- .
ciacibén geogrifica, racial, econémica y politica, no se opo-
ne a admitir una unidad histérica de cardcter moral. Es
la solidaridad en los tres siglos de la Colonia, consolidado
en un sistema general americano, dentro del cual se gener6
lentamente la revoluci6én emancipadora, la independencia
que nace de la dominacién espafola, portuguesa e inglesa,
aunque va contra ellas; es la solidaridad de la Reptblica
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institucional, en cierto modo, aun para el perfodo del Bra-
sil mondrquico, como lo ha puesto en claro mi ilustre cole-
ga, el Dr. Pedro Calmoén, régimen de gobierno logrado
después de luchas draméticas en perfodos tormentosos,
que ha impuesto el equilibrio americano en vez de la con-
quista en el orden internacional; es la solidaridad y unidad
de la historia interna de cada pueblo que contiene la expli-
cacibn cabal por su auténtico y aleccionador realismo, co-
rrientes histéricas verndculas como sus tradiciones que bro-
tan del alma popular y naturales como los impetuosos rios
que se abrazan a la inmensidad de sus tierras.

El fuego sagrado de la historia ahora conmueve al pue-
blo. Es que la historia est4 hecha por él y para él, identi-
ficado con sus hombres dirigentes. Por eso es escuela de
formacién del ciudadano y fuerza de cohesién social inter-
na y de solidaridad humana. La cultura histérica es parte
vital de la cultura piblica. Hay que difundir el conoci-
miento de la historia patria arraigando el sentido de con- -
tinuidad con el pasado y el concepto de sucesi6bn gradual
de las generaciones. Son conclusiones que se levantan
inconmovibles contra las influencias, absurdas cuando pre-
conizan el reinado de la utopia, que es el salto en el vacfo,
o barbaras cuando ensayan el salto atrés.

Sefiores: hace cuatro siglos, Espafia fundaba en Buenos
Aires un centro de la civilizaciébn cristiana, con hombres
afanosos de llenar la escena con sus insaciables deseos. La
historia de la primera fundacién por Don Pedro de Men-
doza, lo es también de la conquista de estas Provincias,
porque de aquf partieron a su turno las expediciones hacia
tierras lejanas, como antes habfan dirigido corrientes colo-
nizadoras el Perd y Chile, en busca de la Sierra de la Plata,
erigiéndose poblaciones en el camino y después el Fuerte
de la Asuncién, que el mes préximo cumple su IV cente-
nario.

Ayer fué el dfa de la emancipacién de la primera nacién
soberana de este continente, los Estados Unidos de Norte
América y hoy es el aniversario de la solemne declaracién
de la Independencia de las Provincias Unidas de Vene-
zuela y unos dfas m4s, el 9 de Julio, esla fecha de la declara-
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cibn del Congreso de Tucumdn, la Independencia de las
Provincias Unidas de Sud América, dice el acta, en el
afio de 1816, cuando la causa de la emancipacién hispano-
americana se crefa perdida.

Los grandes acontecimientos de América se ligan estre-
chamente entre ellos en las p4ginas de la historia. Son fe-
chas sucesivas o sincrénicas que proclaman la fundaci6n
de las ciudades o el advenimiento de Estados soberanos,
como aparecen, se encienden y brillan nuevos planetas
en el espacio infinito, por los siglos de los siglos.

Palabras de hondas resonancias-estdn grabadas en la fe
de bautismo de las naciones americanas, embelleciendo
sus nombres propios: Estados Unidos o Provincias Unidas,
del Norte, del Centro o de Sud-América.

Esa es la voz del pasado, la historia que nos une. Los
Estados libres de este continente marchan hacia la plena
realizacién de su soberanfia econémica y espiritual y la his-
toria es la uni6bn entre ellos como fuente eterna de verdad
y patriotismo.



Discurso del Sr. Ricardo Donoso

La iniciativa de 'la benemérita Junta de Historia y Nu-
mism4tica congrega, bajo este generoso cielo, al IT Congreso
Internacional de Historia Americana, que cierra, cual ca-
pitel corintio, las festividades del IV centenario de la fun-
daci6én de Buenos Aires.

El desarrollo que han tomado los estudios histéricos en
esta parte del mundo occidental, en el tltimo siglo, justi-
fica y realza el llamado que la docta corporacién argentina
ha hecho a los m4s destacados cultores de estas disciplinas,
y que vosotros habéis querido subrayar con vuestra hos-
pitalidad. Debemos expresaros, ante todo, nuestro vivo
reconocimiento.

Una memoria querida y venerada para los chilenos, don
Andrés Bello, hizo, hace ya cerca de un siglo, en una oca-
sibn solemne, un llamado a la juventud para interesarla
en el estudio de la historia, pero no s6lo de los hechos,
sino que del cambiante e instructivo panorama de las cos-
tumbres, de las instituciones, de las mutaciones, de los
pueblos y de los hombres. La leccién y paradigma constan-
tes del sabio humanista rindieron pronto fecunda cosecha
y las Memorias histéricas presentadas a la Universidad
de Chile, en cumplimiento de su ley orgdnica, nos ofrecie-
ron el animado cuadro de la organizaci6bn del primer go-
bierno nacional, del régimen colonial, de los esfuerzos
realizados para organizar la escuadra y de las jornadas
refiidas para conquistar la independencia politica, sin ol-
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vidar lo ‘que decia relacién al servicio personal de los in-
digenas y al desarrollo del derecho publico.

En esas circunstancias arribbé a nuestro terrufio una plé-
yvade gloriosa de argentinos, cuyo magisterio literario y
civico vincula la tradicién cultural de ambos pafses con
eslabones indestructibles. De ese grupo de escritores y
futuros estadistas, se destacan cinco nombres sefneros,
que cultivaron, con actividad predilecta, los estudios his-
toricos: Alberdi, Sarmiento, Gutiérrez, Lépez y Mitre.

En pos de esa generaciétn surge toda una escuela his-
torica, que no conoce lindes para su actividad inagotable,
que investiga todo el pasado americano, desde el descubri-
miento hasta las mds frescas etapas de las luchas civicas,
que busca en los archivos peninsulares y europeos el im-
pulso generador de las grandes empresas, el secreto de las
negociaciones diplom4ticas, la trama de la organizacion
econ6émica, religiosa y juridica. Esa escuela tiene, en todos
los pafses americanos, exponentes de alta significacién,
considerados ya maestros de civilizacién continental.

En Venezuela nace, para abarcar con las proyecciones
de sus ensefanzas y de sus eminentes servicios todo el
mundo de habla hispana, el venerable Bello, humanista
completo, en quien se reunieron, en equilibrio perfecto, la
pasién de las letras, la extensiéon de la cultura y la profun-
didad del pensamiento. Formado en las disciplinas de la
administracién espafiola, espectador de las luchas de la
independencia, servidor abnegado de las instituciones re-
publicanas, abri6 senderos, sefial6 rutas, orient6 los espi-
ritus y trazé6 normas de honda eficacia en el pensamiento
americano.

En Colombia, el diligente Restrepo es uno de los pri-
meros en sentir la seduccién dela empresa redentora, cuyas
vicisitudes traza con pulso vigoroso de escritor y de esta-
dista. '

Tres historiadores eminentes, por la extensién de sus
trabajos y sus servicios publicos, recogen en Chile la doc-
trina y las ensefianzas de Bello: don Miguel Luis Amuné-
tegui, don Benjamin Vicuiia Mackenna y don Diego Ba-
rros Arana, que en medio siglo de labor constante bosque-

(3)
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jan el cuadro mds extenso y prolijo del desenvolvimiento
histérico de la que fuera oscura y olvidada Capitania
General de Chile. ' :

La tarea de estos escritores se desarrolla en una fntima
confraternidad literaria con la que al mismo tiempo po-
yectan don Domingo Faustino Sarmiento, don Bartolomé
Mitre, don Vicente Fidel Lépez y don Juan Maria Gutié-
rrez, que no sblo consagraron su atenci6bn al estudio de
algunos aspectos del pasado nacional, sino que erigieron
los monumentos literarios més duraderos, cuales fueron
las Historias Generales, que deben recordarse como los
esfuerzos més perdurables llevados a cabo en esta parte del
continente. ,

En estrecha cooperacién con los escritores mencionados
trabaj6, en la mitad del pasado siglo, uno de los més nota-
bles historiadores del Brasil, a quien nos es grato rendir,
desde esta alta tribuna, el homenaje de nuestra admiraci6n,
don Francisco Adolfo de Varnhagen, vizconde de Porto
Seguro, unido a mi patria por los lazos de la actividad lite-
‘raria y por los mds estrechos de la sangre. En el campo de
la historia, de la literatura, de la etnografia, de la eritica
y de la polémica, dej6 el escritor brasilero una huella pro-
funda que han seguido y ahondado un grupo brillante de
continuadores. :

Una vinculacién secular explica los perfiles continenta-
les de la labor histérica de don Gabriel René Moreno, con-
sagrada a la investigaciéon literaria y al estudio del acervo
bibliogréfico de Bolivia, Perd, Argentina y Chile, en la que
puso el celo encendido de un patriotismo ardiente y los
atractivos de una pluma aguda y acerada.

Pocos paises del continente conservan tal vez con rasgos
mis acentuados la obra de la civilizacion de Espafia en
América, que la patria de don Manuel de Mendiburu y don
Ricardo Palma, y que en su extensa labor nos exhiben la
personalidad espiritual del Pert, los relieves de la obra
colonizadora, la gesta de la independencia y el rumor em-
briagador de su refinada cultura.

En todos los 4mbitos del continente floreci6 en el pasa-
do siglo, con vigorosa lozanfa, el género histérico ; don
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Francisco Bauzd reconstruye, con sblida erudicién, el pa-
sado colonial uruguayo, mientras en el Ecuador, don Fe-
derico Gonzdlez Sudrez, tan altivo como escritor y como
prelado, sabio en ciencias eclesidsticas y profanas, consa-
gra la actividad predilecta de su espiritu a la evocacién de
los anales de su patria. Y si en nuestra rdipida excursién
llegamos a los pafses del otro hemisferio, nos detendre-
mos con reverente admiracién ante las figuras de don Lo-
renzo Montufar, historiador de la América del Centro, y
del mexicano don Joaquin Garcia Icazbalceta, cuya obra
sostiene gloriosamente el parangén con la de los més labo-
riosos y fecundos escritores de todos los siglos.

Notoria injusticia importaria, en esta evocacién tan ra-
pida cuanto incompleta, no mencionar un nombre, respe-
tado y admirado por los chilenos, el de don José Toribio
Medina, las proyecciones de cuyos trabajos, en la historia
del descubrimiento, del régimen colonial, de la actividad
literaria y de la investigacion de las fuentes, afectan a todos
los pafses de habla hispdnica de ambos hemisferios.

Se ha observado con frecuencia que los historiadores
del pasado siglo, nacidos en medio del ardor de los combates
y bajo la lona de los campamentos militares, no tuvieron
la serenidad indispensable para juzgar la obra de Espana
en esta parte de América. jCudn dificil era que los hechos
y los personajes de la revolucién emancipadora fueran juz-
gados con imparcialidad por la generacibn siguiente, y que
no despertaran pasiones adormecidas, que nobles espiritus
se esforzaban por que se extinguiesen! «Diffcil era dar en
rasgos generales, escribia hace cerca de un siglo el sabio
Bello, una idea més completa de aquellas hostilidades ren-
corosas que, legadas por padres a hijos, de generacién en
generacion, aun ahora dormitan bajo las apariencias de una
paz que es en realidad una tregua». Los siniestros tonos y
los sombrfos rasgos con que los historiadores de mediados
del pasado siglo trazaron el cuadro de la conquista, y del
régimen comercial y politico que persistioé a lo largo de tres
centurias contribuyeron durante largo tiempo a presentar
bajo una luz equivoca una de las mds grandiosas empresas
que recuerdan los anales del género humano. Sin embargo,
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la historia estd sujeta a transformaciones sucesivas y como
dice M. de Barante, asi como los hombres y los pueblos no
han pensado ni obrado siempre con las mismas disposicio-
nes, asi también no han visto los hechos del pasado bajo el
mismo aspecto.

Fueron los hispanistas norteamericanos quienes primero,
con una erudicién admirable y una tenacidad a toda prueba,
emprendieron la obra de la reivindicacién de las empresas
espafiolas, y los trabajos de un Ticknor, de un Irving, de
un Prescott, de un Harrisse, de un Vignaud, encontraron
una legion de activos y laboriosos continuadores. Es asf,
sefiores, como podemos hablar de una escuela norteameri-
cana, que ha contribuido a echar los cimientos de nuestro
mds sblido saber historico y a proclamar muy alto la indi-
soluble solidaridad de origen, de desarrollo y de destino de
los pueblos ibero latinos. Un aporte fundamental a estas
labores ha prestado la benemérita Sociedad Hispédnica
.Nueva York, sostenida por la munificencia del sefior de
Huntington, en forma de tal eficiencia que le ha ganado
la admiracién y la gratitud de cuantos consagran sus vi-
gilias al estudio de la historia americana.

Se presenta al II Congreso Internacional de Historia
Americana, que congrega a eminentes maestros de ambos
hemisferios, la oportunidad de incorporar en sus debates y
de realizar la obra m4s efectiva, en un-aspecto que tiene la
m4s alta importancia y debe rendir los mds provechosos
frutos: me refiero a la revision de los textos destinados a la
enseflanza de la historia. El espiritu de la Convenci6n sus-
crita el 26 de Diciembre de 1933, en Montevideo, y del Con-
venio firmado el 10 de Octubre del mismo afio, entre la Re-
publica Argentina y la Repiblica de los Estados Unidos del
Brasil, no s6lo estd llamado a orientar la actividad de este
torneo de la inteligencia, sino que a incorporarse en la la-
bor de cuantos historiadores dedican su accién a las tareas
literarias y a las funciones de la docencia. La admirable
y trascendental tarea encarada y realizada ya en parte,
por las Comisiones creadas a rafz del ultimo pacto mencio-
nado, abre un derrotero y seiala una ruta que no dudamos
seguirdn los pafses representados en el Congreso. Chile
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adhiere, con la voluntad més decidida, a la orientacién de
la ensefianza dentro de las normas trazadas por los solem-
nes pactos mencionados. -

Hay, sefiores, una difundida tendencia a considerar a
los historiadores como del todo ajenos a los graves proble-
mas de la hora presente, como-refractarios a la considera-
cibn y estudio de la dramética hora que hoy divide al mun-
do occidental, y no sorprende la imagen que se nos ha traza-
do del hombre de letras abstraido en sus trabajos, con su
imaginacioén suspendida en el pasado, carente de sensibili-
dad para captar y orientarse en las tragedias que se desa-
rrollan ante nosotros. (Es que se puede olvidar la contribu-
ci6n de las letras a los progresos de la humanidad en el or-
den moral y politico, y de la historia al afianzamiento de
la libertad civil, al destierro de afiejas preocupaciones y al
establecimiento de nuevas formas de convivencia social?

Altas, autorizadas y resonantes voces han proclamado
bajo este limpido y generoso cielo su fe en las instituciones
democréticas, y el clima moral surgido a su amparo como
el més adecuado a todas las manifestaciones del espiritu.
Se ha insistido con frecuencia, como recordaba un escritor
del pasado siglo, en la necesidad que tiene el historiador
de hacer abstraccion del medio intelectual y moral en que se
encuentra situado: se quiere que se separe de su siglo, y
-en cierta manera de sus propios sentimientos, para com-
prender mejor el espiritu, el sentido y las tendencias de ‘los
tiempos pasados. So6lo arrancan nuestra admiracién quie-
nes, dotados de un alto valor moral y una gran elevacién
de espiritu, dan a su obra la duracién eterna que revisten
siempre las empresas inspiradas por la verdad, sostenidas
por convicciones profundas y revestidas de las formas de
la belleza y la armonia.

Reafirmando nuestra arraigada fe en la influencia de la
libertad y en las normas juridicas de convivencia interna-
cional y social, repugnando del despotismo, la experiencia
de las evoluciones pasadas nos ha hecho comprender el pro-
ceso de las transformaciones humanas, por los cambios de
hébitos y la renovacién de las generaciones, y nos capacita
para-estudiar con serenidad el pasado, para comprender el
presente y mirar con inconmovible confianza el porvenir.



Interpretaciéon econémica de la época colonial

Después que Col6n descubri6 las Antillas, una bula
del Papa Alejandro VI concedi6 solemnemente a los Re-
yes Catblicos la propiedad de todas las islas y tierras que
descubrieran en sus viajes al Poniente (1).

Este fué el titulo de dominio de mayor valor que los
indicados reyes pudieron exhibir ante los ojos de la cris-
tiandad sobre el mundo americano.

Esta fué la autorizacién de mayor fuerza legal con que
ellos enviaron empresas tras empresas a la conquista del
nuevo continente.

Algunas naciones, como Francia, Holanda e Inglaterra,
negaron la validez de aquel privilegio, y con el transcurso

(1) La bula a que se refiere el autor fué publicada en latin por el célebre
erudito don Martin Fernindez de Navarrete, en el Tomo II de su monu-
mental obra Coleccién de los viajes y descubrimientos que hicieron por mar
los espaiioles, desde fines del siglo X V. Madrid, 1837.

La traduccién que va en seguida ha sido hecha sobre el mencionado texto,
por el benemérito sacerdote espafol don Lorenzo Llorente, archivero del
Arzobispado de Santiago.

A pesar de su importancia, este documento hasta la fecha no habia sido
traducido in extenso al castellano. Tal vez a esta causa debe atribuirse el
que la bula haya sido mal conocida e interpretada. Aun el célebre historia-
dor aleman, Pastor, cuya competencia es notoria, sostiene que serfa una
sandez afirmar que el Papa doné a los Reyes Catélicos las tierras de Amé-
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de los afios se atrevieron a violarlo haciendo importantes
adquisiciones en las islas y en tierra firme; pero, dentro
_de la conciencia de los reyes de Espaiia, la donacién pon-
tificia les otorgaba un derecho indiscutible sobre los pafses,
los hombres y los productos del mundo descubierto por
Cristbbal Colén.

rica, cuando en el hecho sélo les concedi6é la prioridad para conquistarlas
y colonizarlas. El examen imparcial del documento convencera al lector de
que Alejandro VI doné la América a Fernando y a Isabel sin limitacién
alguna.

BULA DE CONCESION A LOS REYES CATOLICOS

de las Indias descubiertas y que se descubrieren por su mandado, en la mis-
ma forma y con las mismas gracias dispensadas a los Reyes de Portugal
en lo que habfan descubierto en las partes de Africa, Guinea y la Mina.

ALEJANDRO, OBISPO, SIERVO DE LOS SIERVOS DE Di1os: Al amadisimo hijo
en Cristo FERNANDO REY, y a la amadisima hija en Cristo ISABEL, Reina
de Castilla, de Le6n, de Aragbén y de Granada, ilustres, salud y bendicién
Apostolica.

Entre las cosas gratas a la Divina Majestad y en extremo deseadas de
nuestro corazén, esta principalmente la de que la Fe Catélica y la Religién
Cristiana sea exaltada, especialmente en nuestros tiempos, y amplificada
y dilatada en todas partes, y se procure la salvacién de las almas y las barba-
ras naciones sean abatidas y reducidas a la fe cristiana. De aquf que, como
por la Divina clemencia, aunque sin méritos, hayamos sido elevados a la Sagra-
da Sede de Pedro; sabiendo que vosotros, como verdaderos Reyes y Pifn-
cipes Catblicos, como siempre os habéis comportado .y vuestros gloriosos he-
chos, ya casi de todo el mundo ampliamente conocidos, os demuestran,
no sélo lo deseiis, sino que con todo empefio y diligencia sin escatimar tra-
bajos, gastos y peligros, y derramando la propia sangre, lo habéis ejecu-
tado, dedicando a ello desde hace ya tiempo toda vuestra alma y todos vues-
tros esfuerzos, como lo atestigua en nuestros dias la reconquista del reino
de Granada de la tiranfa de los sarracenos, con tanta gloria del Nombre Di-
vino, no sin razén nos sentimos impulsados y—debemos espontinea y
benignamente concederos—todas aquellas cosas con las cuales podais pro-
seguir, con animo cada vez més decidido, para honor de Dios y propagacién
del imperio cristiano, esta empresa, santa, laudable y acepta al Dios In-
mortal.

Hemos sabido que vosotros que, desde hace algin tiempo, os habfais pro-
puesto buscar y encontrar algunas tierras e islas remotas y desconocidas
y por nadie todavia descubiertas; a fin de reducir a sus naturales a adorar
al Redentor y a profesar la religién catélica, no habfais podido todavfa lle-
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Y ellos ajustaron su conducta a este convencimiento,
arraigado en lo més profundo de su alma,y empezaron
a establecer un dominio absoluto en las tierras que re-
corrfan.

Desde Méjico hasta el Estrecho de Magallanes, some-
tidos en el ano de 1520, no hubo sino un cetro y una es-

var al término deseado vuestro santo y laudable propésito por haber estado
hasta ahora muy ocupados en la liberacién y reconquista de dicho Reino
de Granada.

Pero al fin, cuando al Seiior le plugo, reconquistado el citado Reino,
queriendo cumplir vuestro deseo, destinasteis al amado hijo Cristébal Co-
16n, con navios y hombres preparados para semejantes cosas, no sin enor-
mes trabajos, peligros y gastos, para que buscaran cuidadosamente esas
tierras remotas y desconocidas por un mar por donde hasta ahora no se
habia navegado; los cuales, con el auxilio divino y con la mayor diligencia,
navegando hacia las Indias, como se dice, encontraron ciertas islas remoti-
simas y también tierras firmes, que jaméas hasta ahora habfan sido descu-
biertas por nadie, en las cuales habitan muchas gentes que viven pacifi-
camente y que andan, como se afirma, desnudas y que no se alimentan de
carne; y como, a juicio de vuestros Emisarios, las gentes que habitan en
dichas islas y tierras creen que en los cielos hay un Dios Creador y parecen
bastante dispuestas para abrazar la Fe Catoélica e instruirse en las buenas
costumbres, pudiendo abrigarse la esperanza de que, si se les instruyera,
el Nombre del Salvador Sefior Nuestro Jesucristo podria facilmente ser
llevado a aquellas tierras e islas; y el referido Cristébal hizo construir una
torre bien defendida, en la que colocbd ciertos cristianos, que habian ido
con él, como guardia, y para que buscaran otras tierras e islas remotas
y desconocidas; y en las islas y tierras ya descubiertas se ha hallado oro,
aromas y otras muchfsimas cosas preciosas de distinto género v variada
cualidad; de donde, consideradas atentamente todas las circunstancias vy,
principalmente, la exaltacién y dilatacién de la Fe Catélica, cual conviene
a los Reyes y Principes Catélicos a imitacién de vuestros Progenitores,
Reyes de ilustre memoria, dispusisteis que las citadas tierras e islas y sus
naturales habitantes fueran sometidos a Nos y, con la Divina clemencia,
traidos a la Fe Catélica.

NOS, pues, ensalzando de manera especial en el Sefior este vuestro lau-
dable propésito y deseando que se lleve a debido fin y que el mismo Nom-
bre de Nuestro Salvador sea introducido en dichas regiones, os exhortamos
encarecidamente en el Sefior, y por el santo Bautismo, que os obliga a obe-
decer los mandatos Apostélicos, y por las entrafias de misericordia de Nues-
tro Sefior Jesucristo atentamente os requerimos para que, cuando os resolviis
a abrazar y proseguir, con buena voluntad y celo de la fe verdadera, esta
expedicién, queréais y debais llevar a los pueblos que viven en estas islas
a recibir la profesién cristiana, sin que ni los peligros ni los trabajos en nin-
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pada. En toda la América del Sur, exceptuado el Brasil,
entre el Atldntico y el Pacifico, gobernaron los capitanes
de una sola raza y fueron obedecidas las 6rdenes de una
misma autoridad.

El rey de Espana consideraba que los virreinatos, las
capitanias generales y las presidencias del Nuevo Mun-

gln tiempo os acobarden, abrigando la méis firme esperanza y confianza de
que el Dios Omnipotente llevara a feliz término vuestros esfuerzos.

Y para que, fortalecidos con la generosidad de la gracia Apostélica, toméis
con mas libertad y audacia empresa de tanta importancia motu proprio,
es decir, de nuestra propia voluntad, no cediendo a ninguna peticién vuestra
ni de otros a vuestro favor, sino por nuestra pura liberalidad, a ciencia cierta
v con la plenitud de la potestad apostélica, todas ¥ cada una de las tierras
e islas mencionadas, asf desconocidas y hasta ahora por vuestros Emisarios
descubiertas y por descubrir en el futuro, que no estén sujetas alactual
. dominio temporal de algunos Principes Cristianos, con la Autoridad de Dios
Omnipotente, concedida a Nos en el Bienaventurado Pedro, y con ladel
Vicariato de Jesucristo, que desempefiamos en la tierra, con todos los do-
minios de las mismas, con las Ciudades, Campamentos, Lugares y Villas,
derechos y jurisdicciones y todas sus pertenencias a Vosotros y a vuestros
herederos, y sucesores, Reyes de Castilla y de Leén, con Autoridad Apos-
télica, a tenor de las presentes, os las damos a perpetuidad, os las concede-
mos y asignamos, y a vosoiros y a vuestros herederos y sucesores os investimos
de ellas, y os hacemos, constituimos y consagramos Duefios de ellas, con plena,
libre y omnimoda potestad, autoridad y jurisdiccion. Declarando, sin em-
bargo, que por esta donacibn, concesién, asignacién e investidura nuestra
no debe entenderse que se borra o se arrebata a ninglin Principe Cristia-
no el derecho reclamado; y ademéas, os mandamos en virtud de santa obe-
diencia que, asf como lo prometisteis y no dudamos lo cumpliréis por vuestra
gran devocién y Regia magnanimidad, destinaréis a las tierras e islas ci-
tadas varones buenos, doctos y temerosos de Dios, peritos y expertos para
instruir a los naturales y habitantes de las mismas en la Fe Caté6lica y bue-
nas costumbres, empleando en ello la debida diligencia; impidiendo estric-
tamente a cualesquiera persona de cualquiera dignidad, estado, grado, or-
den y condicién, y bajo la pena de excomunién latae sententiae, en la que
incurrirdn por el hecho mismo si obraren en contra, que se acerquen a las
mencionadas islas y tierras, después que por vuestros Emisarios hayan sido
haliadas y recibidas con el fin de obtener lucro o por cualquiera otra causa
sin licencia especial vuestra o de vuestros herederos y sucesores. Y porque
también algunos Reyes de Portugal en las regiones del Africa, Guinea y la
Mina descubrieron y adquirieron de la misma manera y, por concesién
Apostélica, otras islas, v por la Sede Apostélica les fueron concedidos di-
versos privilegios, gracias, libertades, inmunidades, exenciones e indultos,
NOS, a vosotros, a vuestros herederos y sucesores, como también a las
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do, no eran sino las diferentes secciones de una gran ha-
cienda que le pertenecfa en propiedad, y cuya gerencia
le habia sido confiada por el Vicario de Jesuecristo.

En tres 6rdenes principales ejercit6 aquel monarea sus
derechos: el gobierno de los indigenas, la distribucién de
la tierra y la organizacién del intercambio de productos.

Los naturales de América fueron reconocidos en teorfa,
desde los primeros tiempos, como personas libres; pero
en la préctica, quedaron sometidos a la servidumbre de
los espanoles.

Y no pudo menos de ser asi. El ndmero de conquista-

islas y tierras por vosotros descubiertas y por descubrir, concedemos, por
propio impulso, autoridad, ciencia y plenitud de Potestad Apostélica y por
gracia especial, el poder usar, poseer y gozar libre y licitamente, en todo
y por todo, como st a vosolros vuesiros herederos y sucesores hubieran sido
especialmente concedidas, de todas y cada una de las gracias, privilegios,
exenciones, libertades, facultades, inmunidades e indultos, cuyo tenor, como
si palabra por palabra les insertdramos aquf, queremos que se tenga por
suficientemente expresado e insertado, extendiéndolo y amplidndolo en
todo y por todo a vuestros herederos y sucesores; no obstante, la constitu-
cibn y ordenacién Apostodlica, como igualmente todas aquellas cosas que en
las letras ya dadas fueron concedidas y cualquiera otra cosa en contrario
confiando en Aquél del cual proceden los Imperios y las Dominaciones y
todos los bienes, que, dirigiendo al Sefior vuestros actos, siproseguis esta
Santa y laudable empresa en breve tiempo, con felicidad y gloria de todo
el pueblo cristiano, vuestros trabajos y esfuerzos alcanzarin un éxito feliz.

Pero, como serfa muy diffcil hacer llegar estas letras a cada uno de los
lugares donde convendria que llegaran, gueremos, y con voluntad y ciencia
semejante, decrelamos, que a las copias de las mismas firmadasde mano de
un Notario pfblico, llamado para ello, y fortalecidas con el sello de alguna
persona constitufda en Dignidad Eclesidstica, o de la Curia Eclesiéstica,
se les dé la misma fe en juicio, fuera de él y en todas partes, que se darfa
a las presentes si fueran exibidas o mostradas.

A nadie, pues, sea licito infringir ni temerariamente contradecir esta pa-
gina de nuestra exhortacién, requisicién, donacién, concesibén, asignacién,
investidura, hecho, constitucién, deputacién, mandato, inhibicién, in-
dulto, extensién, ampliacién, voluntad y decreto. Empero, si alguno pre-
sumiere atentarlo, considérese como que ha incurrido en la indignacién
del Dios Omnipotente y de los Bienaventurados Pedro y Pablo, sus Apés-
toles.

Dado en Roma, en San Pedro, afio de la Encarnacién del Sefior, mil cua-
trocientos noventa y tres, a tres dfas del mes de Mayo, primero de nuestro
Pontificado. :
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dores era muy escaso y les habrfa sido imposible colonizar
las inmensas comarcas del Nuevo Mundo sin el auxilio
del brazo de los indigenas.

Estos tltimos, bajo la direccién del intelecto europeo,
construyeron ciudades, cultivaron el campo, y ademds
auxiliaron eficazmente a los invasores en su tarea de so-
meter a los rebeldes americanos que se resistian a reco-
nocer la soberanfa extranjera.

A fin de conseguir estos objetos, el Rey autoriz6 a sus
adelantados y gobernadores para conceder encomiendas
de indigenas a los espafioles beneméritos, y para permitir-
les que se sirvieran de aquéllos en la explotacién de las
minas y lavaderos de oro. En otros términos, redujo a la
esclavitud a los naturales americanos.

La bula de Alejandro VI otorgb a los soberanos de Es-
pafia el dominio absoluto de las tierras que descubrieran;
y esta grandiosa concesién fué el origen legal de las mer-
cedes y reparticiones del suelo que en cada colonia con-
cedieron los representantes del Rey a sus subalternos pre-
feridos.

Asf naci6 la propiedad particular en los virreinatos y
capitanias generales. En el hecho, sin embargo, esta clase
de propiedad estaba restringida por el mayor o menor
nimero de los indigenas encomendados.

Insignificante valor tenia la tierra si el duefio no dis-
ponia de los trabajadores necesarios. Y el Rey se reser-
baba la facultad de confiarlos o no a determinadas per-
sonas.

En un principio las encomiendas se otorgaban por una
sola vida, la del agraciado. Mds tarde, se decretaron por
dos vidas, la del favorecido con ellas y la de su sucesor
inmediato. Y, por fin, se extendi6 varias veces esta gra-
cia por una tercera, una cuarta y hasta una quinta vida.

La propiedad particular de la tierra en América ofre-
cia, por tanto, un caricter precario, pues dependia del
trabajo forzoso de los naturales. Asf, el Rey conservé el
dominio inmanente del suelo. La concesién de las enco-
miendas a determinadas familias por tiempo fijo le per-
mitié dirigir, por decirlo asi, la explotaciéon de los campos
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y, en consecuencia, la vida econémica de las nuevas co-
marcas.

Las grandes industrias, como la fabricacién de telas y
pafios finos, de loza y porcelanas y de muebles de lujo,
la composicion de joyas y relojes, y el cultivo de las bellas
artes, a saber, la pintura y la escultura, debfan tardar siglos
antes ‘de establecerse en el Nuevo Mundo. Las tnicas
producciones posibles en América eran las derivadas dela
agricultura, y algunas otras industrias groseras, como los
telares indigenas, los pequeiios astilleros, los lavaderos de
oro, la manufactura de muebles de uso diario. Asf se ex-
plica que los espafoles y los criollos necesitaran con ur-
gencia de los productos elaborados en la Vieja Europa.

Por desgracia, Espaiia se hall6 constantemente en guerra,
durante los reinados de Carlos V, Felipe II y Felipe III,
con poderosas naciones, las cuales no sélo la hostilizaban
en el Antiguo Continente, sino que también le disputa-
ban sus posesiones de América. El gobierno espaiiol tuvo
necesidad de adoptar un sistema especialisimo para co-
merciar con sus sibditos de este lado de los mares y para
transportar a la Penfnsula los metales preciosos que se
extrafan de las minas mejicanas y peruanas. Este sistema
fué el de las flotas y galeones. Convoyados estos barcos
pornaves de guerra, salian de los puertos del sur de Espana
con destino a Veracruz o a Portobelo, con muchas pro-
babilidades de no sufrir la pérdida de sus cargamentos.

En cambio, este sistema gravaba los productos que eran
conducidos a los puertos americanos con enormes de-
rechos, que hacian subir el precio de los artefactos a sumas
increfbles, sobre todo respecto de los destinados a las co-
lonias de Chile y del Plata.

Sevilla y C4diz gozaron el monopolio de este colosal
comercio durante casi toda la dominacién espaiola, y en
el mismo espacio de tiempo las capitanfas meridionales
sufrieron proporcionalmente los perjuicios econdémicos de
aquel horrendo sistema impuesto por las -circunstancias.

Sbélo en la época de Carlos 111, la Corte empez6 a dictar
medidas que rompieron paulatinamente la red de hierro
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del monopolio; y otros puertos de la Peninsula fueron au-
torizados para comerciar con Hispanoamérica.

Las armadas de galeones dejaron de correr los mares a
mediados del siglo XVIII, y buques aislados, con el nom-
bre de navios de registro, desde algunos afios antes, em-
pezaron a traer los mds indispensables objetos para la como-
didad de la vida.

En esta forma, el Rey de Espa.na, duefio absoluto del
Nuevo Mundo, por obra y gracia del pontifice Romano,
disponia a su voluntad de las tierras y hombres de Amé-
rica, y reglamentaba con la mé4s completa libertad las
relaciones comerciales de la Peninsula con sus colonias,
sin que tuvieran voz ni voto en este concierto sus sibditos
de esta lejana region.

Si a este cuadro se agrega el no menos interesante aspec-
to de la uniformidad religiosa que dominaba en las clases
cultas y semicivilizadas, se comprenderd el régimen fa-
lansteriano de Hispanoamérica.

Para impedir que se rompiera la unidad de la fe, en los
virreinatos y en las capitanias generales, el Rey habia
fundado en Méjico, en Cartagena de las Indias y en Lima,
otros tantos tribunales del Santo Oficio, encargados de
perseguir y castigar severamente, con toda especie de
tormentos, y aun con la hoguera, las herejias que, a ma-
nera de plantas esporddicas, solian crecer en el ambiente
devoto y profundamente religioso de la sociedad.

Ademés, las reales cédulas prohibian terminantemente la
llegada de extranjeros al Nuevo Mundo, salvo que huble—
ran conseguido un permiso del Rey.

Asi fué constituyéndose un mundo cerrado, que debia
durar por méds de tres siglos, donde no imperaba sino la
voluntad del soberano de Espafia, quien gobernaba las
conciencias y los hombres y dirigia con férrea mano el
movimiento econémico de las colonias.

No puede, pues, negarse que en el mundo hispanoameri-
cano regia el socialismo de Estado m4s absoluto que jamds
haya conocido la humanidad. Los hombres no tenfan li-
bertad para pensar por si mismos, y los pueblos, de sangre
indigena o europea, estaban dominados en sus actividades
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principales por una autoridad despbética, cuya sede juris-
diccional se hallaba a muchos millares de leguas.

Esta fué la consecuencia légica de la bula que dict6
Alejandro VI, en 3 de Mayo de 1493, aplicada e interpre-
tada con rigidez absoluta por los monarcas peninsulares.

Sé6lo en nuestros dias se ha implantado un régimen se-
mejante de gobierno con la organizacibn soviética de la
Rusia Moderna.

La anterior exposicién revela que el régimen estable-
cido por los reyes espafoles en América les fué impuesto
por las condiciones mismas de la conquista.

Si ellos no hubieran autorizado el trabajo forzoso de los
naturales, ni se habrian construfdo ciudades, ni cultivado
los campos, ni explotado las minas.

Si ellos no hubieran arrebatado sus tierras a los anti-
guos dueiios, a los europeos les habria estado reservado
un destino fatal: primero, la inanicién; y, mds tarde, la
muerte. La colonizacibn de América habria sido una qui-
mera.

Si ellos no hubieran organizado el sistema de flotas y
galeones, el comercio de la Peninsula con sus colonias ame-
ricanas, como antes se advirti6, habrfa sido muy diffcil
de realizar en forma completa y ordenada.

Si ellos no hubieran puesto obstdculo a la venida de ex-
tranjeros a la distancia en que se hallaba Espaiia del Nuevo
Mundo, en breve habria ella perdido el fruto de sus ha-
zanas, y sus enemigos de Europa le habrfan arrebatado,
si no todas, la mejor parte de sus conquistas.

Recuérdese que Espafia era un pafs poco poblado, que,
para mantener su primacfa, necesitaba sostener grandes
ejércitos en Flandes, en Alemania y en Italia, y que en-
tonces no se conocfa la navegacién de vapor. En general,
los barcos, tanto de guerra como de comercio, eran pe-
quefios y todos eran construfidos de madera. '

4Cémo habrfa podido Espafia defender sus posesiones del
Nuevo Mundo contra Inglaterra, Francia y Holanda si no
hubiera establecido una barrera infranqueable y absoluta,
espiritual y econémica? :

Sin duda alguna, el régimen organizado en el siglo XV
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por Felipe II, era el tinico capaz de colonizar los territorios
conquistados y el Gnico que podfa defenderlos de la codicia
y de la ambiciébn de las potencias enemigas.

La Recopilacion de las leyes de Indias constituye un mo-
numento de sabidurfa, que aun no ha sido bien estudiado
Su examen prolijo revela cudanta perspicacia, cudnta te-
nacidad, qué espiritu tan maleable necesitaron los reyes
y sus consejeros para resolver los conflictos y para evitar
los peligros ocurridos a diario en sus colonias, ubicadas a
millares de leguas y separadas por el tormentoso Océano
Atlantico.

Los graves errores que aquellos soberanos cometieron,
en mucha parte provenientes de las preocupaciones de
la época, son de menor importancia que sus grandes
aciertos.

Las actuales reptdblicas hispanoamericanas deben su for-
macién definitiva a Espafia, la cual les di6 su sangre, su
genio, su cardcter, su religibn y su lengua. Si ellas han
podido m4s tarde progresar con rapidez, este fenémeno se
explica, porque los cimientos eran s6lidos y porque las co-
lonias habian recibido la levadura de la civilizacién europea.

Pero los regimenes de gobierno no son eternos. La his-
toria nos ensefia que, después del feudalismo, el cual per-
miti6 a los pueblos establecidos en la Europa occidental
repeler las nuevas invasiones de los siglos VIII y IX
y emprender mds tarde, las heroicas cruzadas contra los
turcos, empez6 a organizarse la monarquia absoluta, a la
cual debieron las clases populares el principio de su bien-
estar y adelanto.

De igual suerte, el socialismo exagerado de la primera
época de la conquista americana empez6 a suavizar su ri-
gidez en el siglo XVIII, cuando habfa llegado a ser un
obstédculo dafioso para el desarrollo natural de las institu-
ciones, y en el siglo siguiente fué derribado por completo
en medio de la vordgine revolucionaria que se inici6 en
1810, cuando los hijos de Espafia comprendieron que la
causa del progreso se hallaba vinculada al gobierno re-
publicano.

Ademds del socialismo de Estado que implantaron los
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reyes de Espafia, constrefiidos en parte por las circuns-
tancias, y en parte por su legitimo anhelo de conservar las
colonias, ganadas a costa de inmensos sacrificios, se cre6
durante la misma época un estado comunista genuino,
como no se conoce otro ejemplo en la historia de la hu-
manidad; y éste fué el de las misiones jesufticas del Para-
guay.

Deesta suerte, en aquellos siglos de tanto atraso, y bajo
el cetro de una monarquia que se considera el tipo de un
gobierno hostil al progreso cientificoy absolutista por ex-
celencia, se establecieron y prosperaron en el Nuevo Mun-
do dos sistemas politicos que constituyen hoy los ideales
de pensadores y estadistas de mucha autoridad.

El socialismo fué impuesto en América por Carlos V,
Felipe 1I, Felipe III y Felipe IV, los soberanos austriacos
de Espana a quienes la historia sefiala como los represen-
tantes més puros de las instituciones medioevales; y el
comunismo debi6 su existencia a los padres de la Com-
paiia de Jests.

Si nuestros contempordneos estudiaran con frialdad estos
antecedentes histéricos, tal vez no abominarfan, como lo
hacen, de los regimenes socialista y comunista, y llega-
rian a comprender que las reformas de este género en de-
terminados siglos y pueblos estdn llamadas a produecir
benéficos frutos.

Las misiones del Paraguay han merecido encomidstico
juicio de parte de beneméritos escritores modernos.

«Los padres de la Compania de Jests, afirma el ilustre
Carlos Pereira, no iniciaron su sistema en los pafses pla-
tenses sino a partir del ano 1586. Los padres bajaron en-
tonces del Pert al territorio de los diaguitas, y cinco
fueron enviados por Anchietta (insigne miembro de la
Companfa que ejercia su ministerio en el Brasil) para que
emprendieran la conversion de las tribus en el Alto Pa-
rana.

«A principios del siglo XVII, se habfa formado el pro-
yecto de unir todas las misiones guaranfticas establecidas
durante los tltimos afios del siglo XVI. Este plan gran-
dioso fracas6, a pesar de estar entonces bajo una sola au-
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toridad los dominios de las dos monarquias (Espafia y
Portugal). Las fuerzas de la separaciébn eran mayores que
todas las «tendencias unificadoras de la dinastfa reinante».
El Paraguay fué erigido por la Compaffa en provincia
separada y las misiones jesuitas del Rfo de la Plata for-
maron un cuerpo desligado del Brasil. Ese fué el llamado
I'mperio Jesuitico del Paraguay. . .

«Veamos cudl es su estado en 1764, tres anos antes de
la expulsion de los jesuitas. Tienen éstos treinta pobla-
ciones y cien mil almas en ellas. Itapta, Corpus Christi,
Santa Ana, San Miguel, Santo Angel, pasan cada una
de mil famillas. En Yapeyd hay mil setecientas. Pero las
diferencias son mfnimas en cuanto al plan, pues todos los
pueblos fueron construidos de un modo idéntico. Las calles
son rectas y de una anchura de dieciséis a dieciocho varas;
las casas, de piedra o barro, miden siete varas por lado.
En el interior, las divisiones se hacen con tabiques de este-
ras o cueros. Los muebles se reducen a hamacas y sillas de
poca altura.

«Las iglesias pasan de setenta varas de largo y de vein-
tiséis de ancho. Salvo dos, estos edificios son de ladrillo
y s6lo tienen el cimiento de piedra. El techo, que es de
madera, estd sostenido por gruesas columnas hechas de
troncos de darboles. . .

«Entre los edificios publicos figura la casa de las reco-
gidas, para las viudas j6venes, para las casadas cuyos
maridos estdn ausentes y para mujeres que atraen sobre
sf alguna pena por sus faltas o alguna sospecha por su
conducta. Ademds de esta casa, hay las que sirven para
graneros y para almacenes de los bienes comunes. Junto.
a la Iglesia, y al otro lado de la casa cural, estd el cemen-
terio, que se oculta entre 4rboles frutales.

-«Bajo la inspeccién del padre que gobierna la mision,
hay un corregidor, un teniente de corregidor, un alcalde
de primer voto, un alcalde de segundo voto, un alférez
real, cuatro regidores, un alguacil mayor, un alcalde de
la Hermandad, un procurador y un secretario. Todos ellos
son indios, pues en el pueblo no viven los europeos, ni los
criollos ni los mestizos, y si alguno de ellos acierta a pasar

(4)
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por alli, se le permite una estancia limitada de tres dias,
para que los forasteros «no inquieten a las indias».

«En los campos de cultivo hay sementeras comunes de
mafz, algodén y legumbres. El ganado mayor y menor
se mantiene asimismo en comitn. Pero los indios tienen
chacras particulares de una extensién proporcionada a las
necesidades de cada familia. _

«Sinlos cultivos de los campos comunes, todos pasarian
necesidad. Los frutos de estos campos dan lo que es me-
nester para las casas de las recogidas, para los presos y
para los ancianos e impedidos. Hay un articulo que se cultiva
con particularidad en el campo comun: la hierba (1), cuya
exportacibn sirve para la adquisicibn de los objetos no
producidos en las misiones. Primeramente se hacia la re-
coleccion en los bosques, 2 una distancia de cincuenta o
sesenta leguas; pero el trabajo era enorme y se- perdia
mucho tiempo. Los padres empezaron a hacer plantios de
hierba, como los hicieron también de tabaco, que es otro
articulo de exportaci6bn, y como los hicieron, por ultimo,
de cafia de azicar.

«En la vida industrial hay una primera divisibn por
sexos: los hombres desempeian tareas de cultivadores y
las mujeres de hilanderas. . .

«En Yapeyu hay treinta y ocho tejedores, que por cien
libras de algodén hilado devuelven doscientas varas de
tela de una vara de ancho. .. ;

«Hay oficiales de todas artes: plateros, doradores, he-
rreros, pintores, torneros, rosarierosy fabricantes de po-
rongos para el consumo de la hierba mate. Hay escultores,
fundidores de campanas, y hasta fabricantes de 6rganos.
S6lo dos oficios no existen o son privilegio limitado: el de:
la sastrerfa y el de la zapateria, pues cada cual hace fa-
cilmente su ropa, su poncho, y sus sandalias, el que las
lleva.

«Los indios comen pan de maiz y de mandioca; comen
carne en abundancia y pocas legumbres. El pan de trigo
se amasa en la casa de los padres, dos o tres veces por

(1) Esta es la conocida hierba con la cual se prepara la bebida llamada
mdte en toda la América Meridional.
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semana, para ellos y para los enfermos; pero el indio, si
no se le obliga, no come pan por no entrar en las compli-
cadas faenas del molino, el amasijo y el horno.

«Hay seis meses del afio destinados para los trabajos
campestres. La jornada es de seis horas. Por las mananas
después de la misa, se bebe el mate y parten las cuadri-
llas a las chacras. En los tiempos destinados a otras labo-
res, los indios edifican o reparan las iglesias, cercan los cam-
pos con fosos o vallados, fabrican puentes, componen ca-.
minos, hacen pasos en los esteros, cortan y acarrean ma-
dera, enzurronan la hierba, empaquetan el tabaco y el
azgecar, los tejidos de algod6n y los artefactos destinados
a la exportacibn, y emprenden sus viajes en barcas o en
carretas. '

«Los ninos y nifias van a la escuela, donde se les en-
sena a leer, a escribir, a cantar, a tocar y a danzar. ..

«La musica y la danza desempefian una funcién im-
portantisima en la educacién escolar y extraescolar de
las misiones...» (1). 4

El mismo autor, cuya brillante exposicibn acaba de
leerse, defiende calurosamente a los jesuitas de los cargos
que se les han dirigido por el rumbo impreso a los indige-
nas de las misiones. «Dentro de su crudeza primitiva, afir-
ma con valentfa, la misién contiene todos los gérmenes de
dignificacién de la personalidad humana, mediante una
organizacién en que el trabajo es un deber social y en que
la masa de la produccién tiene el caricter sagrado de su
depbsito que a nadie es permitido desviar de sus fines
humanos».

Por su parte, un publicista contempordneo de gran mé-
rito caracteriza de este modo la repidblica jesuitica.

«En el aspecto politico, el Paraguay podia considerarse
ante todo una confederacién, porque las reducciones eran
completamente independientes en sus asuntos interiores,
y sblo ciertos asuntos, como el comercio exterior y el
servicio militar, eran regulados de comin acuerdo. La re-

(1) CArRLoOs PEREIRA.—Historia de la América Espasiola. Tomo IV,
pags. 130-138.
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lacién con el reino de Espafia correspondia al de un mo-
derno dominio. El Paraguay estaba sujeto directamente a
la corona, y tenfa escriturada completa autonomia por los
decretos reales; tribunales propios y servicio militar pro-
pio. Las reducciones estaban tan s6lo obligadas a la en-
trega de una contribuci6bn anual, y en caso de guerra a
ayudar con las armas dentro de América del Sur; por lo
demds, el gobierno de Madrid habia de abstenerse de toda
ingerencia en su administraci6n.

«Asf los jesuitas habfan realizado, partiendo de la obser-
vacién justa de las aptitudes y debilidades de los indios
aquel estado comunista, que ain hoy, doscientos afos
después se recomienda a la Humanidad como estado ideal,
digno de ser ansiado. Lo que los utopistas siempre han
esperado de una disciplina econémica comunista, alli se
habfa llevado a cabo efectivamente; comunidad de los me-
dios de produccién y de consumo, alejamiento de la fatal
economia del dinero, igualdad de todos los habitantes,
supresion de toda penuria material, acomodo a los an-
cianos, enfermos, viudas y huérfanos; trabajo obligatorio,
libre eleccion de profesion.

«También en sentido de técnica administrativa respondia
el estado de los indios a las exigencias democriticas mas
modernas, porque los vecinos no constitufan una masa
oprimida bajo el poder de funcionarios autocrdticos, sino
que la libertad del pueblo estaba solamente limitada hasta
donde los intereses de la comunidad lo exigian; el fun-
cionario elegido libremente no era méds que un 6rgano al-
truista del bienestar piblico.

«Con todo, no estaba completamente suprimida la pro-
piedad particular, y habia al lado de los bienes de la co-
munidad, propiedad individual, la cual, sin embargo, no se
adquirfa por explotacién, ni por acumulaci6én podia.llegar
a ser peligro para la comunidad. Todo este orden se habia
introducido sin empleo de fuerza, y mds bien con alegria
de los interesados; y el estado, que se desenvolvia en
aquellas circunstancias modelo, ha vivido durante ciento
cincuenta afios vida auténtica y efectiva.

«Por esa realidad, asi como por la circunstancia de que



INTERPRETACION ECONOMICA DE LA EPOCA COLONIAL 53

su implantaciébn no fué a costa de la vida de pensadores
de otras ideas, se distingue el pais comunista de los jesui-
tas del Paraguay en ventaja suya de un experimento parecido
de nuestros dfas, que, a pesar de un sinnimero de sacri-
ficios humanos, aun no pasa de ser hoy, en su mayor parte,
una utopia sobre el papel» (1). :

Este estado independiente, en el cual los padres sé6lo
atendian al bienestar de los indigenas, pronto llegd a ser
objeto de la antipatia y hostilidad de los vecinos, tanto
espafioles como portugueses.

Para asegurar su independencia en el gobierno de los
naturales, los jesuitas habian conseguido una real cédula,
firmada en Octubre de 1618, por Felipe III, en que este
soberano prohibia de un modo expreso que los paraguayos
fueran sometidos al régimen de encomiendas, y declaraba
nulas las concedidas antes de aquella fecha (2).

Como puede comprenderse, esta prohibicién causaba un
perjuicio enorme a los agricultores de las haciendas cer-
- canas. No sb6lo ellos se vefan privados del auxilio de los
paraguayos para sus faenas agricolas, sino que el ejemplo
de la conducta observada por los padres con los naturales
era un perpetuo reproche en contra de ellos, que no va-
cilaban en imponer trabajos excesivos a los indigenas con
tal de alcanzar grandes provechos.

Este fué el origen de las campanas emprendidas por los
mamelucos, o sea, los mestizos de aquella regién, con el
objeto de aprehender a los naturales delas misiones. En
tal forma, fueron reducidos a la esclavitud méds de 60,000
paraguayos. Para impedir tamafnos atentados, los padres
de la Compaiifa solicitaron del Rey la facultad necesaria
a fin de armar y disciplinar a los indigenas.

La organizacién militar de las misiones produjo funestas
consecuencias para la obra de los jesuitas; pues, los acon-
tecimientos posteriores arrastraron a los naturales a com-
batir con los portugueses del Brasil, que habfan obtenido

(1) RENE FULoP-MILLER.—E! poder y los secrelos de los jesuitas. Ma--
drid, 1931. Pags. 344 y 345.

(2) Leyes de Indias. Tomo 11, Madrid, afio 1774. Ley 1.°, Titulo 17, Li-
bro 6.°
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de las autoridades espafiolas la cesién de siete poblaciones
en el territorio colonizado por los padres. Estos, sin duda
alguna, estimularon a sus soldados a resistir con lasarmas
la entrega de los indicados territorios.

Los jesuitas llegaron a encontrarse en lucha abierta con
los brasileros y con los espafioles. Las misiones del Para-
guay fueron una de las principales causas para la expulsién
de la orden.

Esto no quita que el ensayo realizado por los padres de
una republica comunista en el corazén de la América del
Sur, haya sido una de las empresas politicas de mayor
importancia en el Nuevo Mundo.

Probablemente los jesuitas concibieron el plan de estas
misiones a la vista de las comunidades agrarias establecidas
desde tiempo inmemorial entre los naturales del Perd (1);
pero debe reconocerse que ellos mejoraron y completaron
la base primitiva hasta darle las proporciones de un ver-
dadero Estado.

DoMINGO AMUNATEGUI SOLAR,

—_—

(1) Luts BAubIN.—L'Empire socialiste des Inka. Paris, 1928, Capitulo
VI.



Las primeras relaciones diplomaticas de las
naciones americanas

Quiero distraer brevemente vuestra atenciébn sobre
historia diplomética; materia vastisima si hubiera de ha-
cerse un trabajo de conjunto relativo a los diversos pue-
blos de América. Cuenta ya con doctos servidores en Bue-
nos Aires, como Vicente Quezada y Garcfa Merou.

Mi propbésito, en esta ocasién, es modesto y debe en-
cerrarse dentro del marco sefialado a nuestras diserta-
ciones.

Sé6lo puedo traeros algunas ligeras anotaciones que
nos permitieran recordar aquellos esfuerzos de nuestros
pueblos para lograr su incorporacién en el comercio de
las naciones independientes.

Habian ganado su libertad en luchas heroicas y prolon-
gadas, habfan constituido organismos politicos, obra de
los mismos préceres que habfan llevado sus pueblos al
combate y a la victoria; democracias libres, tenfan el de-
recho de ocupar un puesto al lado de cualquiera otra na-
¢i6én del antiguo o del Nuevo Mundo.

El ejemplo de la Repiblica del Norte no habfa sido
perdido; y las ensehanzas de los fil6sofos y de los tribunos
de la libertad en Europa, habfan encontrado en la América
de Col6n, valientes campeones y fervorosos prosélitos.

Pero los representantes de las nuevas democracias ha-
bfan de hacer el aprendizaje lento e ingrato de las solici-
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taciones apenas acogidas y de las peticiones casi siempre
recibidas con no disimulada indiferencia.

El derecho que reclamaban para ser reconocidos como
pueblos merecedores de gobernarse a si mismos y de hacer
la vida independiente, era discutido o aplazado por los go-
bernantes que se habian arrogado de concierto, la funcién
soberbia de 4rbitros del mundo y dispensadores de la
Unica gracia que podfa otorgarse a provincias rebeldes,
la de encontrar clemencia ante sus antiguos dominadores.

Son hombres superiores, politicos eminentes los que lo-
graron quebrar aquel régimen de fuerza; y son los princi-
pios avasalladores del derecho, el sentimiento de la li-
bertad politica, y el espiritu de las nuevas democracias,
los que se imponen, al fin, para abrir al Nuevo Mundo las
puertas de hierro que estaban guardadas por los defenso-
res de la autocracia y los representantes de la intervencion
armada en los pafses en que asomase siquiera el aliento
constitucional.

ik

ASPIRACIONES COMUNES

Las provinecias espafiolas del Nuevo Mundo se hallaban
regidas por un sistema juridico que abarcaba hasta en sus
menores detalles la vida politica, administrativa v ecle-
sidstica.

Virreyes, Capitanes Generalesy Gobernadores eran en es-
tos vastos dominios los representantes de la autoridad real.

Losmonareas espaifioles eran, ademads, los verdaderos jefes
de la Iglesia Americana y ejercian el Real Patronato de
Indias. Este concepto, esencialmente espaifiol, constituia
al Rey de Espafia en un verdadero Vieario o Delegado
permanente del Sumo Pontifice para los negocios todos de
la evangelizacién del Nuevo Mundo, es decir, en concreto,
para el funcionamiento integral de las iglesias de la Amé-
rica Espaiola. :

Este sistema constituia a arzobispos y obispos, a los
Superiores de las é6rdenes religiosas, y a todo el clero de
la América, en los mds firmes sostenedores del régimen
existente, y esa condicién hubo de convertirlos en los ad-
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versarios mds resueltos de la obra emancipadora. Ese fe-
némeno no fué aislado, y se present6d en todas las secciones
del continente americano, con mayor o menor acentuacién,
y sin que, en algunos casos, como en el obispado de San-
tiago, su nacionalidad, alcanzara siquiera a atenuar el sen-
timiento espaifiol y de adhesi6én al Monarca.

El movimiento politico que desde 1808 sacude la Amé-
rica de Col6n, si bien en su principio toma formas diver-
sas, en las distintas provinecias, imprecisas en unas, defini-
das en otras, habia de asumir en su desenvolvimiento las
caracteristicas de una revolucién emancipadora.

Pero esa obra liberadora no fué corta ni sencilla; por
el contrario, ensangrent6 por muchos afios el territorio de
las antiguas colonias y ech6 en el surco de las sociedades
en formacién la semilla de ideas nuevas que habfan de sa-
cudir hondamente la mentalidad de aquellos pueblos.

A pesar de la distancia a que se hallaban las ciudades
cabeceras de las distintas provincias de la América, el es-
piritu revolucionario las fué acercando, los propésitos fue-
ron haciéndose comunes y solidarios, y el movimiento no
tard6 en hacerse americano. '

Desde los primeros dias, los revolucionarios chilenos
trataron de aunar su aceibn con los patriotas de Buenos
Aires e insinuaron la idea de celebrar entre ambos pueblos
una alianza ofensiva y defensiva. Ya iniciada en Chile la
campana militar de 1813, se precisaron esas ideas en el
sentido de unir los esfuerzos para la preparacién de una
expedicién que pudiese llevar la guerra al Virreinato del
Pert, centro del poder espafiol en la parte sur de la Amé-
rica. En Abril del citado afio, el Gobierno de Santiago
despach6 un plenipotenciario especial a Buenos Aires; en-
cargado de arreglar las bases de tal expedicién. KEse plan,
que en esos momentos no pasaba de ser una ilusién patri6-
tica, pudo realizarse en 1820 merced a la pujanza del go-
bierno de Chile y al concierto de los libertadores O’Higgins
y San Martin.

" Las relaciones diplomédticas entre Chile y la Repiblica
Argentina se habfan iniciado desde los primeros afios del
movimiento emancipador y se sefialaban por el envio a
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Chile de Alvarez Jonte y el del plenipotenciario don Fran-
cisco Antonio Pinto a Buenos Aires. Este espiritu de soli-
daridad en sus esfuerzos se manifest6 en la constitucién
de un apoderado comin, que lo fué don Manuel H. Agui-
1re, enviado a los Estados Unidos de América del Norte
para la adquisicién de armas y obtener su adhesién a los
propbsitos emancipadores de las provincias del Sud.

Las antiguas posesiones espafiolas entraban con el triun-
fo de las armas revolucionarias, en la segunda etapa de la
obra libertadora, cual fué la de su organizacién como na-
ciones independientes.

Chile y Argentina marcharon en este sentido en forma
paralela, como lo habian estado en los dias de la lucha y uni-
das por los mismos propodsitos, obraron ante los demsis
paises del orbe a fin de obtener el reconocimiento de la in-
dependencia politica que habfan ganado por las armas y que
trataban de consolidar por sus trabajos de organizacién y
afianzamiento de las instituciones libres y democréticas.

1T
INFORMACIONES Y NEGOCIACIONES

El ejemplo de la repiblica del Norte, constituida des-
pués de una lucha similar a la nuestra, hacia esperar que
las colonias espafiolas ya emancipadas encontrarian no
s6lo un eco de simpatia en el pueblo sajén, sino que se ha-
brian de sentir acompafiadas en sus prop6sitos de organi-
zar naciones libres en la antigua América Espafiola, y lla-
madas a concurrir al libre comercio de todos los pueblos y
abiertas a la navegacion de sus dilatadas costas.

El sentimiento publico de la nacién del Norte fué desde ]
el primer momento francamente favorable al movimiento
de las colonias espaifiolas, y obr6 en el 4nimo de sus gober-
nantes a reconocer primeramente la beligerancia, y a con-
ceder, en seguida, el reconocimiento de la independencia
americana.

El primer paso dado en tal sentido por el gobierno ameri-
cano, fué constituir un agente especial que debia trasladar-
se a Buenos Aires y a Chile. Fué tal Mr. Joel Roberts
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Poinsett, designado con el nombre de «Agente de Marine-
ros y Comercio». Se evit6 la denominacién de Consul,
aunque por sus instrucciones tal era el cardcter, para evi-
tar las susceptibilidades de Espafia con quien se hallaba
en negociaciones por la transferencia de Florida.

Toda la actuacién de Poinsett en Chile correspondi6, no
tan s6lo a la de un Cbénsul, sino a la de un diplomé&tico.
Hubo en su recepcién la correspondiente presentacién de
credenciales y durante su residencia en Chile, que fué lar-
ga, trat6 en nombre de su Gobierno los diversos negocios
que eran propios de un representante diplomético.

Mientras llegaba la hora del reconocimiento formal; se
desarrollaban negociaciones e informaciones llamadas a
producir aquel resultado y que es interesante recordar en
sus lineas generales.

Con su tacto peculiar, el Presidente Monroe, al acreditar
en América una comisién especial, decia al Congreso, en
1817, que «desde los comienzos de la lucha entre Espana y
sus colonias ha podido preverse que ella llegarfa a ser in-
resante para los Estados Unidos. Era natural, agregaba,
que nuestros ciudadanos simpatizaran con acontecimientos
que afectaban a sus vecinos». Y después de establecer sus
deberes de neutralidad, manifestaba que «debia considerar-
se la contienda, no como una insurreccién o rebelién ordi-
naria, sino comouna guerra civil entre dos facciones acree-
doras a iguales derechos de parte de los poderes neutrales».

Y contemplando el evento de la independencia de esas
colonias incita a «considerar tal situacién para el efecto de
las futuras relaciones comerciales entre los dos pafses,
sobre la base de una justa reciprocidad».

En las instrucciones impartidas a los comisionados es-
peciales, se afirm6 con claridad la actitud de los Estados
Unidos. ,

<El gobierno de Espaiia, decia en ellas, considerando a
las colonias en un estado de rebelién, ha tratado de imponer
a las potencias extranjeras en sus relaciones con ellas, las
condiciones aplicables a aquel estado. Esta pretensiéon no ha
sido aceptada por este gobierno, que ha considerado la lu-
cha como una guerra civil, en la cual las partes eran igua-
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les. Existe la conviceibn de que nuestras vistas a este res-
pecto han sido correctas y que los Estados Unidos han satis-
- fecho ampliamente cualquier justa reclamacién de Espana».

El Presidente americano, después de preeisar con per-
fecta exactitud ese principio, agrega: «Es por medio del
éxito como las colonias adquieren nuevos titulos a la consi-
deraci6n de otros poderes, titulos que pueden ser del inte-
rés de éstos no menospreciar».

En esos propios momentos en que se alistaba para tras-
ladarse a América la comisi6bn constituida al efecto, en-
viaba el Director Supremo de Chile, don Bernardo O’Hig-
gins, apenas instalado en su gobierno, el afio de 1819, la
siguiente comunicacién:

«Si la causa de la libertad afecta a la filantropia de
vuestra Excelencia, si la identidad de principios en la con-
tienda de este pafs con los que movieron el esfuerzo de esos
Estados por su emancipacién, interesa a la opinién de ese
gobierno y de sus suibditos, V. E. hallard en mi las més
favorables disposiciones para vigorizar el comercio, estre-
char la amistad y remover todo obstdculo contra las rela-
ciones amigables y buena inteligencia entre ambos paises».

La llegada a Chile, por la via de Buenos Aires, de uno
de aquellos tres comisionados, Mr. Bland, a comienzos de
1818, producia la mayor confianza en el 4nimo del gobierno
v del pueblo de Chile. - No obstante las declaraciones que
dicho comisionado adelant6 en el acto de la presentacion
de sus credenciales, se abstuvo de entrar en negociaciones
sobre tratados comerciales, en razén de que estaba llama-
do por sus instrucciones a reunir antecedentes sobre el
pais y satisfacer las exigencias informativas de que estaba
encargado y declarar que la politica comercial del Presi-
dente Monroe «no buscaba en Sud América ventajas que
estos pafses no pudieran otorgar a otras naciones».

111
SOLIDARIDAD CHILENO-ARGENTINA

Al anotar estos sanos principios de la politica del Pre-
sidente Monroe, debemos recordar con satisfaceién las se-
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guridades de perfecta solidaridad chileno-argentina que
el Director O’Higgins expres6 en aquella ocasiébn al comi-
sionado Mr. Bland, al informarle éste de que se preparaba
de parte de algunos gobiernos europeos una intervencion
en América y especialmente en Buenos Aires.

O’Higgins afirm6, en ese momento, con energia y elocuen-
cia, el gran principio en que debia inspirarse siempre la
politica entre los dos paises.

«Siempre ha habido, decia, buena inteligencia entre el
gobierno de Buenos Aires y el de Chile, desde la revolu-
cibn, pero hoy dfa los lazos existentes entre ambos son muy
estrechos y vigorosos. Cualquier cosa que de Buenos
Aires se pidiera a este Gobierno, fuera lo que fuera, lo seria
acordado; y de igual manera, todo lo que Chile solicitara
de Buenos Aires le seria concedido, de modo que préctica-
mente, los lazos de uni6én que nos ligan no pueden ser mis
pronunciados; Chile y Buenos Aires han llegado a ser como
dos cuerpos animados por una sola alma. Antes de la re-
ciente batalla de Maipo nos manejabamos y entendiamos
lo mejor que podiamos, pero hoy dia los dos gobiernos es-
tdn unidos como para no ser nunca més separados. Ya no
habria c6mo desunirlos. Vd. podr4 oir opiniones, agregaba
al concluir, de personas que piensen de otro modo y que
argiiirin muchos casos; pero el hecho es que Chile y Buenos
Aires no podrén en el futuro estar separados».

Y aquella previsiéon patri6tica no ha podido ser contra-
dicha por el tiempo; por el contrario, ha sido confirmada
v sometidos, como en las familias, a la dura e ingrata nece-
sidad de la particién, han resistido con dignidad y entereza
a esa que podriamos llamar la prueba del agua y del fuego.

IV
CONTRA LA INTERVENCION EUROPEA

Las informaciones llevadas a Estados Unidos por sus
comisionados especiales, consiguieron mover algunas auto-
rizadas opiniones, y entre ellas aparecié en el Congreso la
voz elocuente de Henry Clay, quien expresaba «que los
Estados Unidos debian desear el éxito de las armas revo-
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lucionarias y reconocer la independencia de las colonias
espaiolas».

La soluci6bn propiciada por tan eminente americanista
habia de tardar todavia; pero no por eso dejaba el gobierno
de 1a Unién de mantener con su actitud un amparo posi-
tivo a la causa de la emancipacién de los pueblos de Amé-
rica. Ella se hizo sentir para detener la politica de interven-
cibn que pretendian ejercitar algunos gobiernos europeos.
Es interesante recordar la actitud de la Secretaria de Esta-
do ante la consulta de Inglaterra, sobre la sugestiébn que
ésta habia recibido de Espaiia para obtener apoyo en su
politica de represion. _

El plenipotenciario americano Rush, acreditado en
Londres, respondia a la consulta en términos precisos y con-
cluyentes. <«El deseo de mi gobierno, le decia en aquella
grave emergencia, es que las colonias queden completa-
mente emancipadas de la madre patria. Le dije, agrega,
en su interesante comunicacién al secretario Adams, que
también era de opinién de que la lucha nunca habia de ter-
minar de otro modo, anadi, contintia, que los Estados Uni-
dos declinarian tomar parte en cualquier plan de pacifica-
¢ién, excepto sobre la bases de la independencia de las colo-
nias. Esta era la determinacién adoptada por mi gobierno
después de meditarlo mucho y estd obligado a comunicar-
las con toda franqueza».

Como Lord Castlereagh recibiera con pesar esta res-
puesta, e insistiera en varias consideraciones para actuar
en comun, «df a entender a S. E., expresa al concluir Mr.
Rush su informacién, que no habfa razones para suponer
que la determinacién de los Estados Unidos sufriese cam-
bio alguno».

Vv
EL RECONOCIMIENTO DE ESTADOS UNIDOS

El éxito de la Expedicion Libertadora del Pert, de 1820,
y la ocupacién de Lima, repercutié favorablemente en la
opini6én publica de Estados Unidos y el constante defensor
de la causa emancipadora Henry Clay, renovaba a prin-
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cipios de 1822 su campaiia en el congreso y obtenia, por
fin, la coronacién de sus nobles esfuerzos. El Presidente
Monroe dirigfa, con fecha 8 de Marzo, su memorable Men-
saje al Congreso aconsejando, por fin, el reconocimiento de
las nuevas nacionalidades. Esa pieza, redactada con la pre-
cisibn, el método y la elevada comprensién de los deberes
politicos de aquellos egregios mandatarios, después de re-
memorar todos los hechos que han senalado en los diversos
paises de la América su jornada victoriosa en defensa de
la independencia y el derecho, que por tales circunstancias
invocan justamente, y concluye declarando que «estamos
obligados a deducir que su suerte estd ya fijada y que las
provincias que han declarado su independencia y se hallan
disfrutdndola, deben ser reconocidas».

Asi termina ese famoso Mensaje del Presidente Monroe,
que sin tardanza aprob6 el congreso de los Estados Unidos
vy que afianzaba definitivamente la independencia de Amé-
rica, y en la cual habfa sido Henry Clay su mds habil
y elocuente sostenedor.

Se comprende asi que los ideales del actual Pan Ame-
ricanismo, fuertemente sentado en aquella guerra de
Washington, de Monroe, de Adams y de Clay encuentra
también el fuerte arraigo en los polos de América que tie-
nen fe en la fuerza de los principios y son fieles a sus grandes
tradiciones de politica internacional.

Serfa incompleto este recuerdo si no presentara también
a vuestra consideracién otro aspecto fundamental de la po-
litica del Presidente Monroe.

No s6lo le cupo el honor de haber renunciado contra la
politica imperialista de Europa su doctrina de la interfe-
rencia, sino que también ech6 las bases de un régimen de
reciprocidad comercial con las naciones americanas, asen-
tado en los principios de la libertad comercial.

Bajo el gobierno de Adams, sucesor de Monroe, aquel
estadista Henry Clay, célebre por su declaraciéon politi-
ca de 10 de Mayo de 1820, en favor de la independencia
americana, asumi6 el cargo de Secretario de Estado y
proclamé estas ideas bésicas de las relaciones comerciales
con América.
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«Colocando, decia, en un pie mds liberal el comercio y
navegacién de nuestros pafses, yo sustituirfa la cldusula
de la nacién m4s favorecida por una de reciprocidad co-
mercial». '

Durante el Gobierno de Adams se intensificaron esos
principios como un corolario econémico de la doctrina de
Monroe. _

No tardaron en ser incorporados a los Tratados ajustados
con los pafses americanos, y esos principios inspiraron el
que se concert6b con Chile, en 1850, y el que se ajustd con
la Republica Argentina en 1853, haciéndose extensiva la
reciprocidad a los servicios diplomdticos y consulares.
Se abria para las dos Américas una nueva era econdémica
y politica. :

Pero por muchos afos continia imperando Inglaterra
en el Comercio Internacional, dotada como se hallaba de
una organizacién de crédito capaz de satisfacer sus compli-
cadas exigencias. Ese régimen le permitié no sélo impulsar
el comercio con los pafses americanos, sino también soste-
ner por entonces y por largo tiempo la estructura comercial
internacional de los Estados Unidos, carente, como esta-
ba este pafs, de aquella organizaciébn que poseia la Ingla-
terra casi exclusivamente.

VI
ACTUACION ANTE EL GOBIERNO INGLES

Terminada la campana emancipadora, el gobierno de
Chile contrajo sus esfuerzos a obtener de las dem4s poten-
cias el reconocimiento de su independencia. Los diversos
paises americanos, reconocidos entre si como naciones in-
dependientes, no habfan tardado tampoco en emprender
la misma tarea.

Desde el primer momento, Chile constituy6 con tal obje-
to agentes diplomédticos en Estados Unidos e Inglaterra y
se preocupd asimismo de establecer relaciones directas con
la Santa Sede, para lo cual envi6 a Roma un plenipotencia-
rio especial.
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Ya hemos visto cémo se desarrollé la cuestiébn ante la
gran Republica del Norte; completaremos el cuadro de
aquella época con una sucinta relacién de las negociacio-
nes ante el Gobierno de Inglaterra. Este pais representaba
en Europa la tendencia contraria a los prop6sitos interven-
cionistas de la Santa Alianza y si bien miraba con simpatia
la revolucién americana como un gran mundo abierto a sus
expansiones comerciales, s6lo al advenimiento de Jorge
Canning al poder, fué posible preparar una acci6n favora-
ble al movimiento emancipador.

La posicién de las grandes potencias de la Europa, des-
pués del ano 1815, obedecia al prop6sito de mantener uni-
dos a los monarcas que representaban el régimen absoluto
y combatir a los revolucionarios donde quiera se encontra-
sen. Alejandro I de Rusia encarnaba esas ideas, y bajo el
‘nombre de la Santa Alianza invitaba a unirse como herma-
nos a los soberanos de Austria, de Prusia y de Inglaterra,
para implantar «las tablas delaley», que bajo la protecciéon
de la Providencia debfa mantener como fin primordial la
paz en el mundo. Asf se expresaba el aut6crata ruso en su
comunicacién de 18 de Septiembre de 1815.

Inglaterra negb en un principio su adhesién a la Santa
Alianza, si bien accedi6 mds tarde por la fuerza de las
circunstancias politicas, pero con las reservas y limitacio-
nes que hubo de imponer en el curso de los aconteci-
mientos. :

Ya en 1818 se precisa el prop6sito de promover un con-
greso antirrevolucionario que terminara con la emancipa-
cibn americana, satisfaciendo asi las exigencias de Espaiia.
El Zar Alejandro hace preparar en este afio una memoria
dirigida a las grandes potencias, manifestando la necesidad
de intervencién para terminar con los Jacobinos de América
y de que las grandes potencias se arrogaran el derecho de
arreglar los asuntos particulares de los estados que amena-
zaban el régimen existente en ese momento en Europa. La
actitud de Inglaterra contribuy6 a que en ese Congreso,
reunido en Aix la Chapelle, a fines de 1818, se descartara
la cuestiébn americana.

La Inglaterra, en dos ocasiones, en 1820 y 1821, manifes-

(5)
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t6 en forma perentoria su opini6n contraria a la orienta-
cién que se pretendia dar a la Santa Alianza.

«La Alianza realizada no puede apartarse, decia a este
respecto, de su idea primaria y fundamental, cudl ha sido
formar una unién para <la liberacién de una parte del con-
tinente europeo del poder militar de la Francia y tomar
bajo su proteccién el estado de cosas tal como ha sido esta-
blecido por la paz», y agrega, en seguida, con toda exacti-
tud, «pero ella no ha sido destinada jamds a convertirse
en una unién para el gobierno del mundo o la inspeccién
de los asuntos internos de los otros estados».

El advenimiento al poder en Inglaterra de Jorge Canning,
en los dfas del Congreso de Verona, Octubre de 1822, le
permiti6 orientar con firmeza la politica exterior inglesa
y servir con habilidad los intereses britdnicos. Si llegb
a aceptar la intervencién en Espana, logrd obtener que esa
actitud quedara limitada a la peninsula.

Tan pronto fué restaurado por las armas francesas el
rey Fernando VII en su trono de Espaifia, dirigi6 la vista
a sus antiguas colonias de América, y a fines de 1823 pedia
a los soberanos de Europa una nueva intervencién para so-
meter a las colonias rebeldes y solicitaba, al respecto la
reunién de un Congreso especial en defensa de su soberania
en América. Tal proposicibn encontré la més enérgica
resistencia de parte de Canning, no obstante las sugestiones
de M. Chateaubriand, Ministro de Francia. :

A la consulta que sobre el particular se hiciera a los
Estados Unidos, contesté6 Mr. Adams que «ningin congreso
puede darle a Europa el derecho de extender el brazo de su
poder a través del Atldntico».

Y esa firme actitud aparece definida con nitidez en las
siguientes lineas que aquel ilustre estadista consignaba en
aquellos momentos en su diario. «La aectitud que yo quiero
asumir es la de la més ardorosa oposicién contra toda inter-
ferencia, o el uso de la fuerza de los poderes europeos en la
América del Sud, renunciando a toda intervencién por
nuestra parte en los asuntos europeos».
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VII
LA POLITICA DE MONROE

Los Estados Unidos, que en Marzo de 1822, habian reco-
nocido laindependencia delos pafses americanos, se alarma-
ron justamente ante esta tentativa. El Presidente Monroe,
que luchaba también por aquellos afios contra los pro--
pbsitos de ocupacioén, por parte de Rusia, de territorios
americanos en Alaska, pens6 que era llegado el momento de
dar un paso decisivo en favor de la independencia Sud Ame-
ricana.

Al efecto, el 2 de Diciembre de 1823, proclamaba la fa-
mosa doctrina que lleva su nombre. En ella declar6: «Los
Estados Americanos tienen un derecho adquirido a su in-
dependencia; la Europa no podré ocupar territorios Ameri-
canos ni intervenir en los asuntos internos de los pafses
de este Continente>.

Era el derrumbe de la politica de la Santa Alianza en
América; un Nuevo Nundo se abria a la libertad de los
mares y al comercio de todas las naciones. Canning, con
su gran visién del porvenir, no tard6 en adherir a esa poli-
tica y el gobierno inglés se apresur6 a hacer declaraciones
en favor del principio de la no intervencién, proclamada
por Monroe. Canning no tard6 en dar el paso definitivo
en relacién con la América espaiola,y en 1825 hizo el reco-
nocimiento de gran parte de las naciones Sud Americanas,
en especial del Brasil. El 2 de Julio de 1824, el Gobierno
inglés habia resuelto reconocer a las Provincias Unidas del
Rio de la Plata y una resoluci6n andloga, respecto a Mé-
jico y a Colombia, habfa sido adoptada en el mes de Di-
ciembre de ese ano. .

Respecto a la génesis de la doctrina Monroe, recordamos
con agrado el concepto del eminente publicista y diplom4-
tico argentino, doctor Garcia Merou. «Los historiadores
americanos, dice, hacen notar con razén que la doctrina
Monroe no es sino la culminaci6n légica de un orden de
ideas politicas, iniciado por-la declaracién de la Indepen-
dencia y afirmado por el manifiesto de despedida de
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Washington. Por la primera, los Estados Unidos, al adop-
tar una forma republicana de Gobierno, se habia declarado
enemigo del absolutismo. Por el segundo, el mis grande
de los fundadores de la Republica les habia impreso la
necesidad de mantenerse separados de Europa, sin com-
prometerse jamds en alianzas enmarafiadas con las poten-
cias del Viejo Mundo».

VIII
MISIONES DIPLOMATICAS DE CHILE EN EUROPA

Determinadamente en cuanto a Chile, nos bastard ano-
tar que, desde el momento en que pudo constituir un go-
bierno independiente, procur6 obtener su reconocimiento
de los estados europeos y en especial de la Republica del
Norte.

La declaracion de 8 de Marzo de 1822, del Presidente
Monroe, colmé las aspiraciones de los paises del mundo
de Colén y marco el primer paso en la comunidad politica
y comercial del continente.

Nuestras primeras relaciones directas con Inglaterra
tuvieron el doble cardcter politico y financiero. El agente
de Chile, constituido por el Director Supremo O’Higgins,
en 1818, logr6 colocar el primer empréstito que aquel cen-
tro de la Banca otorgara a un gobierno hijo de la revolucién.
Se contraté por un millén de libras esterlinas, y estuvo
destinado a acopiar los fondos para la expedicién Liberta-
dora del Perd de 1820.

La segunda misién enviada en 1822, ademds de su par-
ticipacién en la operacién financiera anteriormente ajus-
tada, estaba llamada a obtener el reconocimiento politico,.
que en tales condiciones era la consecuencia casi obligada
de la gesti6n econ6mica. Tal resultado se alcanzé en 1831,
por el establecimiento de legaciones que iniciaron en uno
y otro pafs relaciones diplomdticas de cardcter permanente.
El primer Tratado firmado entre Gran Bretafia y Chile
lleva la fecha de 19 de Enero de 1839, pero sélo en 1854
se subscribié entre ambos Gobiernos un verdadero Tra-
tado de amistad y de comercio.
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Al advenimiento de la familia de Orleans al trono de
Francia, se produjo una disposicién m4s favorable para los
gobiernos libres de la América. Con fecha 30 de Septiem-
bre de 1830, el gobierno de Luis Felipe dirigi6 una circular
a los consules hispano americanos expresdndoles que esta-
ba dispuesto a reconocer la independencia de las nuevas
naciones y a suscribir con ellas tratados de amistad y de
comercio. :

No seria del caso recordar todas las incidencias ocurri-
das entre los diversos gobiernos de Espana para llegar al
estableeimiento de las relaciones politicas entre Chile
y la Madre Patria. Bdstanos anotar que s6lo en 1838 fué
posible constituir una misién especial encargada de nego-
ciar el reconocimiento de la independencia de nuestro pais.
El Primer Ministro diplomético de Chile ante el gobierno
de Madrid fué el General de la independencia don José
Manuel Borgofio, quien obtuvo dicho reconocimiento y
suscribi6 el primer Tratado de Paz y Amistad con fecha
25 de Abril de 1844. El primer plenipotenciario espaiiol
en Chile fué don Salvador Tavira, reconocido en el cardc-
ter de Encargado de Negocios por el Gobierno de Santiago
con fecha 13 de Diciembre de 1847.

Las negociaciones con la Santa Sede fueron iniciadas
por el gobierno del Director Supremo O’Higgins, en 1822,
y dieron motivo a largas y complicadas gestiones de que
nos hemos ocupado por separado en un estudio sintético,
preliminar de un trabajo de mayor extensién, que hemos
presentado al Congreso con anticipacion.

Con este motivo hemos recordado el régimen del Patro-
nato Real a que estaba sometida la Iglesia en América,
las dificultades que tuvieron que vencer los gobiernos in-
dependientes con los obispos titulares que regian las diver-
sas dibcesis de las provincias espafiolas, y la influencia
que el Gobierno de Fernando VII ejercia sobre el Ponti-
fice de Roma, a fin de obtener su ayuda espiritual en favor
del mantenimiento de su autoridad en América. Las bulas
de 1816 y 1824 manifestaron hasta qué punto .se pudo
mover en obsequio de aquellos proyectos de restauracion,
la autoridad espiritual de la Santa Sede.
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La misién chilena de Cienfuegos 2 Roma, en 1822-1823,
y la Misién Muzi a Chile, enviada por la Santa Sede, en
1823, corresponden a los esfuerzos realizados en beneficio de
las relaciones politico-religiosas de esta parte de la América
y al perfodo en que la Santa Sede se hallaba bajo la influen-
cia de la Santa Alianza y no lograba sacudirse de la ac-
ci6n implacable de los representantes del gobierno espafiol.
~ Ya en 1826 comienza a efectuarse un cambio en los rum-

bos de la politica general de Europa, y dichas circunstancias
permitieron que el Papa pudiese adoptar una actitud
independiente y atender las necesidades espiritualés de los
pueblos cat6licos de América.

El Pontifice, desestimando la oposicibn de Fernando
VII, anuncib por su alocucién, 21 de Mayo de 1826, su pro-
posito de proceder a la preconizacién de obispos para las
repuiblicas americanas.

«No sb6lo tenemos que proveer a las iglesias de Alemania,
decia en esa ocasibn. Nuestro corazén nos recuerda cada
dfa con mayor aflicci6én aquellas iglesias de las Indias Occi-
dentales, que en consecuencia de su dilatada privacién de
pastores, se hallan oprimidas de una fatal serie de males es-
pirituales». Y en seguida, agrega: <«Hemos dado, por
tanto, a aquellas iglesias Obispos adornados de pastoral
virtud, por cuya asistencia serdn prontamente pacificados».

De este modo, después de muchos afios de luchas y de
dificultades, la iglesia chilena pudo entrar en un perfodo
de paz. El primer acto de justicia y de conciliacién la rea-
liz6 el Pontifice con la consagracién de Obispo en partibus
de Retimo del virtuoso sacerdote, Arcediano de la Catedral
de Santiago, don José Ignacio Cienfuegos, que por tanto
tiempo habfa tenido que soportar las acusaciones del Obis-
po Rodriguez Zorrilla y que, en seguida, habfa sufrido los
ataques del Vicario M. Muzi. El Sumo Pontifice Gregorio
XVI, consagr6, en seguida, con fecha 17 de Diciembre de
1832, a Cienfuegos como Obispo de Concepcién.

Respecto a la di6cesis de Santiago, viviendo atin el Obispo
titular Rodriguez Zorrilla, si bien relegado en Madrid, el
Pontifice Le6n XTI, por breve de 22 de Diciembre de 1828,
instituy6 al distinguido sacerdote don Manuel Vicuiia, Obis-
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Po n partibus de Ceram y Vicario Apostblico de Santiago.-
- Mis tarde y por fallecimiento del Obispo titular Rodri-*
guez Zorrilla, acaecido el 5 de Abril de 1832, el Papa Gre-
gorio. XVI preconiz6 en el Consistorio de 2 de Julio de
1832, al sefior Vicuiia, Obispo de Santiago, absolviéndolo
de la di6cesis de Ceram.

Por fin, con fecha 23 de Abril de 1840, el mismo Ponti-
fice elev6 la catedral de Santiago al rango de Arquidi6ce-
sis, preconizando al mismo tiempo a don Manuel Vicuia
por su primer Arzobispo. Desde esta fecha, cesaron los
interinales y las dificultades que a diario se habfan susci-
tado bajo el régimen provisorio de los primeros tiempos.

IX
CONSPIRACION CONTRA LA AMERICA Y EL CASO DE FLORES

En la vida independiente de los pafses de América, surgen
complicaciones que afectan su tranquilidad internacional y
comprometen, aunque sea transitoriamente, la soberania.

Recordaremos tnicamente dos casos que se relacionan
con Chile, si bien extrafios en su origen a su desenvolvi-
miento de naci6tn.

El primero de ellos se refiere a la expedicién del General
Flores, a la Reptblica del Ecuador, preparada en Espafia
y que cont6 con la complicidad de las autoridades espafo-
las. Esa empresa temeraria estaba llamada a suscitar
desconfianzas contra la antigua Metrépoli y a levantar
el espfritu independiente de los pueblos americanos.

El Gobierno de Chile no vacil6 ante la situacién que
pudiera crearse con la proyectada-expedicién, y recabd y
obtuvo del Congreso, con fecha 11 de Diciembre de 1846,
autorizaciébn para suspender toda relacién diplomética o
comercial con Espaiia o cualquiera otra potencia que ame-
nazara cualquier pafs americano. La actitud de Inglaterra
con respecto a las naves que debfan transportar la expedi-
cibn y un cambio en el Gobierno de Madrid, trajeron el
fracaso de la expedicién, que pudo ocasionar consecuencias
fatales para la independencia americana y que causb pro-
funda alarma entre estos pafses.
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La actitud resuelta y enérgica de Chile mereci6 en esa
circunstancia los aplausos de la opinién americana y las
especiales felicitaciones de los Gobiernos de Colombia y
del Pert. .

El Canciller neo-granadino decfa a este respecto, en 1847:
«El Gobierno de Chile es uno de los que ha manifestado
perentoriamente resolucién de combatir esforzadamente
la expedicion de aventureros que contra el Ecuador se or-
ganizaba en Inglaterra y Espafa>.

«Justo es manifestar, agregaba, que la conducta de Chile
ha sido en esta ocasi6bn eminentemente americanas.

Por su parte, el Ministro de Relaciones Exteriores del
Perd, don José Gregorio Paz Sold4n, decia al gobierno de
Chile, con fecha 7 de Agosto de 1847, que Chile «ha osten-
tado un celo acentuado por su independencia y la de las
demds republicas continentales, como asimismo el amor
laudable hacia las instituciones democréticas, por la cual
reitera sus felicitaciones>.

X
EspAaNA EN EL PACiFICO, 1864-66

Recordaremos brevemente el segundo de aquellos acon-
tecimientos que sacudi6 el espiritu americano en circuns-
tancias en que los pafses independientes, constituidos re-
gularmente, hacfan ya sus jornadas de la vida democritica.

Habfa corrido la mitad del siglo XIX, y las ensenianzas
de la campaifia emancipadora parecian alejar todo temor de
tentativas liberticidas.

Esto no obstante, se producen en breve, sucesos varios
que por su importancia y trascendencia amagaron seria-
mente el sistema politico que con tantos sacrificios se habia
implantado en el continente americano. Es la época en
que sacudida la organizacibn de la gran republica del
Norte por la guerra separatista, la América toda llegd a
aparecer como un campo abierto a la invasién de las na-
ciones europeas y a la accibn reivindicatoria de la Es-
pana. La doctrina que imperaba a la sazén Y que siguib
todavia dominando en las relaciones con las naciones ame-
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ricanas en cuanto a la coerci6n por el cobro de deudas o
reclamaciones de stibditos extranjeros, sirvi6 de fundamen-
to a la intervenci6n de las grandes naciones y que amenaz6
en ocasiones convertirse en la ocupacién territorial.

Tal fué el incidente que sirvi6 de pretexto a la confla-
gracién que se desato en el Pacffico en 1864.

Se ventilaba en Lima, desde tiempo atrds, una reclamacién
sobre créditos contra el Perd, en poder de ciudadanos
espanoles, y si bien muchos de esos créditos habfan dejado
de pertenecer a sus primeros tenedores, se di6 al asunto el
cardcter de un conflicto internacional.

La politica general de la Corte de Espaiia, lejos de ins-
pirar confianza en sus relaciones con los pafses americanos,
despertaba recelos y justas aprensiones. El intento de
reconquista de Santo Domingo, en 1860, y l1a empresa contra
Méjico, en 1861, eran sintomas inquietantes para todos los
pafses de América. Las concomitancias que en esta poli-
tica de ultramar mostraba Espaifia con Francia e Ingla-
terra, era tanto mds grave cuanto que los Estados Unidos
de Norte América, envueltos en su guerra separatista de
1861-66, no se hallaban capacitados en un principio para
hacer respetar la doctrina Monroe. ;

En tales momentos, concibi6 el Gobierno Espafiol el
peregrino propodsito de enviar extraordinariamente una
escuadra al Pacifico. En la apariencia se trataba de estre-
char relaciones y adelantar investigaciones cientfficas,
como que venia a bordo una comisién de 6 reputados pro-
fesores.

El distinguido marino espafiol, don Pedro Novo y Col-
son, public6 en Madrid, en 1882, una importante obra des-
tinada a vindicar la marina espaiola de los errores cometi-
dos por la politica de los representantes espafioles en Amé-
rica y en especial del Comisario Real don Eusebio Salazar
y Mazarredo. Novo Colson era académico de la Real de
la Historia y fué expresamente autorizado para registrar
todos los archivos y hacer luz completa sobre aquella em-
presa. Novo Colson ha sabido apreciar con la hidalgufa
espafiola y con imparcialidad y absoluta libertad de juicio
aquellos lamentables sucesos. La importancia de estos an-
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tecedentes nos han permitido formar el concepto exacto
de ese acontecimiento, en que se vi6 envuelto el Gobierno
de Chile en su politica de americanismo y de firme y leal
aliado del Perd, habiendo tenido que soportar en el de-
sarrollo de las operaciones el bombardeo de Valparafso,
plaza indefensa y puramente comercial.

Est4d lejos de nuestro propésito entrar a ocuparnos de
todos los sucesos y complicaciones de aquella guerra; nos
vamos a limitar a recordar tan s6lo aquellas circunstancias
indispensables para apreciar el penoso incidente de la ocul-
tacibn de documentos oficiales y contravencién a las ins-
trucciones impartidas por el Gobierno de Madrid. El
Almirante Pinzén habia traido instrucciones generales de
cardcter grave y delicado, pero que en definitiva estaban
entregadas a su criterio, si bien transparentaban en el fon-
do un propoésito de fuerza. Ademis de las ideas corrien-
tes en esta clase de documentos, se encargaba al almirante
«proteger los intereses contra los des6rdenes que suelen
producir las discordias intestinas en aquellos pafses>.
Y reforzando el concepto, se afiade que «el Jefe de 1a Escua-
dra debfa apoyar, si fuera necesario, la reclamacién de los
representantes espafioles>. Y subiendo el tono previenen
las Instrucciones al Almirante «que el gobierno no consien-
te violencia alguna contra sus nacionales, pues en este caso
la accibn de la fuerza debe ser inmediata, para que no quepa
duda que ha llegado el término de vejaciones>.

Concretdndose al Perd, donde hay reclamaciones pen-
dientes, ya las instrucciones son definidas y perentorias.
En los puertos del Pert se previene al Almirante que «os-
tente mds las fuerzas de Espafia», y que, no obstante la
moderacién que se le ha recomendado al Jefe de la Escua-
dra, debe desplegar «la energia necesaria para obtener el
desagravo de cualquiera ofensa por leve que fuera».

Si el almirante Pinzén hubiese procedido por sf solo,
seguramente la aplicacién de esas instrucciones no habria
alcanzado las funestas consecuencias que trajo para la paz
de América y el buen nombre del Gobierno de Espaifia. Des-
graciadamente su ejecucién fué entregada a un hombre dis-
colo y atrabiliario, a un representante especial que, abu-
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sando de la confianza depositada en él por la corte de Ma-
drid y engafiando al propio almirante, lanz6 a la Espaiia en
la més nefasta de las aventuras. Y aquf entramos al epi-
sodio desgraciado que ocasioné el conflicto al Pacffico de
1864, trayendo la guerra de Espafia contra Chile y el Pert
y cuya indole verdadera s6lo ha podido apreciarse por la
publicacién de los documentos del archivo espafiol a
que nos hemos referido.

El Pert, que se hallaba en pleno ejercicio de sus derechos
soberanos y en relaciones diplométicas con todos los go-
biernos europeos y americanos, se encontraba jurfdica-
mente en mero estado de tregua con Espafia por no haberse
finiquitado aun el Tratado de Paz y Amistad ajustado en
Madrid, el 25 de Septiembre de 1853. Ese tratado no lo -
habfa sancionado el Gobierno del Perti por graves observa-
ciones de fondo. Por estas circunstancias, no existia en
Lima un representante diplomitico de Espana, pero exis-
tia un agente especial que fué designado posteriormente
Comisario Real.

La escuadra espafiola, que habia partido de Cddiz el 10
de Agosto de 1862, tomaba fondo en el puerto de Valparai-
so en los primeros dfas de Mayo de 1863. Allf recibi6 de
parte del gobierno de Chile y de todas las clases sociales
«un recibimiento no s6lo carifioso sino entusiasta», como
lo- anota Novo Colson. Siguiendo su derrotero, llegb al
puerto del Callao el 10 del mes de Julio, y en el Peri fue-
ron agasajados los marinos espafioles como lo habian sido
en Chile. La escuadra sigui6 un crucero hasta San Fran-
cisco de California para regresar a Panamé y en seguida
al Callao, a donde arrib6 a mediados de Noviembre de
1863. Con arreglo a instrucciones especiales recibidas del
Ministerio de Marina, el Almirante Pinz6n debia continuar
a Valparafso y seguir viaje de regreso a Espafa. En los
dfas en que la escuadra llegaba al Callao, fué informado el
Almirante de las reclamaciones que tenfa formuladas el
agente Salazar y Mazarredo y de la exigencia de éste para
intervenir con la escuadra y sefialadamente para ocupar las
islas peruanas de Chinchas. El Almirante se negb a inter-
venir mientras no recibiera instrucciones especiales del
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Gobierno de Madrid y declaré que someteria a éste el caso.
Por su parte, Salazar y Mazarredo se dirigi6 sin tardanza
a Espafia y denunci6 al Almirante Pinzén como débil e
incompetente.

Entre tanto, el Almirante, siguiendo sus instrucciones,
continuaba viaje a Valparafso, donde qued6 en espera de
la consulta que habia elevado a Madrid y suspendiendo el
cumplimiento de la orden de regreso que tenfia recibida.

Allf se hallaba, cuando recibi6 una carta-instruceién
que le enviaba desde el Callao el agente Salazar y Maza-
rredo de regreso de su viaje a Madrid, y por la cual le invi-
taba a trasladarse, como «rendez vous» a las islas de Chin-
chas, donde le entregaria personalmente las nuevas ins-
trucciones de que venia premunido.

El Almirante acudi6 al llamado, y alli, en su propia nave,
y a presencia del Mayor General Lobos, se desarroll6 la se-
gunda etapa de aquel vergonzoso episodio, un Almirante
engafnado y un agente extraordinario desleal a su gobierno.

El agente Salazar y Mazarredo regresaba investido con
cargo de Ministro Residente de S. M. C. en Bolivia y Co-
misario extraordinario de Espaiia en el Perd. Trafa dos plie-
gos de instrucciones, el uno fundamental «escrito y subra-
yvado, dice Novo Colson, en sus pasajes mds apacibles por
el anciano y circunspecto Marqués de Miraflores, Jefe del
Gabinete espafiol, en términos completamente pacificos ¥
avenibles»; y el otro del Ministerio de Marina, en que se
hace referencia a aquellas instrucciones que se le comunican
por el Ministro de Estado.

Como en la entrevista que tenia lugar en la nave capi-
tana, requiriese el Almirante al Comisario por las instrue-
ciones del Ministro de Estado, ya que s6lo le exhibia las
-del Ministro de Marina, contest6 Salazar «que era un do-
cumento de poca importancia y que se le habia extraviado
en el laberinto de sus papeles>. El Almirante le requirié
de nuevo por esos documentos, dirigidos precisamente a
él, en lo que fué secundado por el mayor Lobos. El Comisa-
rio, con imperturbable desenfado y aire indiferente, dice
la informacién, le replic6: «No sé lo que he hecho de él, ya
apareceri>.
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_ Entre tanto, dispuso y se efectu6 la ocupacién de las
islas y se susecribié por el Comisario Salazar y Mazarredo
y el Almirante Pinzén una circular a los Ministros Diplo-
méticos residentes en Lima, por la cual se les informaba
del hecho y se les hacfa saber la declaracién que en nombre
del gobierno espafiol se formulaba de la reivindicaci6n
de dichas islas. Tal era el desaffo lanzado a todos los
pueblos de la América, asestando una puiialada al corazén
de la nacibn peruana. «La toma de las Chinchas, dice
Novo Colson, que fué una agresi6n injustificada y arbitra-
ria; para efectuarla, se falté6 a las instrucciones del Gobier-
no, al derecho internacional y a todas las Convenciones,
traspasando desde aquel instante y por ese solo hecho al
Peri la razém y justicia que nos asistfa».

«El empleo de la palabra reivindicacién, agrega el mis-
mo historiador, fué la méds grande de las imprudencias, el
mds inconcebible de los desprop6sitos. En aquellas cir-
cunstancias, continda, equivalia a herir de un s6lo golpe
todos los rostros americanos, a gritarles que en Santo Do-
mingo y en Méjico hicimos conatos de reivindicacién».

El atentado se realiz6 el 14 de Abril de 1864, procediendo
el Almirante Espaiiol a la ocupacién de las islas peruanas
de Chinchas, con sus tropas de desembarco, al apresamien-
to de la goleta «Iquique» de la marina de guerra peruana,
y a la aprehensién de la tripulacién, de las autoridades de
las islas y de la guarnicién que alli existia.

Entre tanto, corria en ese afio un viento de americanis-
mo que llamaba a todos esos pueblos a una tarea de organi-
zacién politica en servicio de propbsitos comunes y de in-
tereses generales. Desde Enero de ese afio 1864, el gobierno
del Pert tenfa invitados a la Republica del Pacifico a reu-
nirse en un Congreso Americano, con el prop6sito de afirmar
que los pueblos del continente «formaban una sola familia,
ligada por los mismos principios y por idénticos intereses
para sostener su independencia, sus derechos auténomos y
su existencia nacional». Dicho Congreso americano debfa
reunirse en Lima a fines del afio, como en efecto lo hizo, no
ya para los asuntos genéricos de la invitacién, sino para de-
fender los derechos conculcados por el Almirante espafiol.
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Pero en esos propios momentos se producfan dos hechos
de importancia en el alto comando de la Escuadra espaiiola,
cuales fueron la partida subrepticia del Comisario Salazar
y el arribo de un nuevo Almirante espafnol en sustituciéon
de Pinz6n, caido en desgracia. Llegaba este cambio en
circunstancias penosas para el Almirante Pinzén. Acababa
de descrubrir, entre los papeles abandonados por Salazar,
los documentos que éste le habia ocultado y que contenian
~ instrucciones diversas a las invocadas por el Comisario
para la relizacién de sus planes. Asi resulta de la comuni-
cacibn reservada que dirigi6 al Gobierno, dejando estable- -
cidos los caracteres del triste y vergonzoso episodio. «Cudl
no seria mi sorpresa, dice ese despacho confidencial de 9
de Julio de 1864, cuando he descubierto la copia que falta-
ba al expediente de Marina y cudnta mi indignacién y dis-
gusto, a la vez, cuando vi que las instrucciones reservadi-
simas que eran comunicadas al sefior Masarredo por la
primera Secretaria de Estado le prescribfan una linea de
conducta en el Pert que ciertamente no era la que puso en
accion».

El gobierno espaiol, a la vez de separar al Almirante
Pinz6n, desautoriz6 la ocupacién de las islas y muy espe-
cialmente las razones aducidas. Es interesante recordar
los acédpites principales de ese importante documento de
24 de Junio de 1864. ' =,

En cuanto al hecho mismo de la ocupacién dice:

«El Gobierno no les habia mandado que ocupasen las
islas en cuestién; y dado que creyeron deber hacerlo, o por
la necesaria amplitud de sus instrucciones, no les habfa di-
cho nada de dénde pudiera inferirse tal proyecto reivindi-
catorio».

Por lo que se refiere a la palabra «reivindicacién», decla-
ra perentoriamente el Ministro que «los Srs. Salazar y
Pinz6n no tenian preceptos para emplear la que emplea-
ron, y mucho menos para declarar semejante doctrinas.

«La reivindicacién de una parte del territorio peruano,
concluye la comunicacién, no ha entrado nunca en las
ideas del Gobierno de S. M. C.; emitida tal palabra por
sus representantes diplomético y militar, el Gobierno la
desaprueba y condena resueltamente». KEsta amplia docu-
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mentacién y todas las particularidades relatadas por Novo
Colson, a la vista de los antecedentes completos que le
cupo exterminar en el archivo de los Ministerios de Esta-
do y de Marina, absuelven, en parte, ante la historia, de
responsabilidades a los gobernantes de Espafia por aque-
llos luctuosos acontecimientos.

Pero no alcanza a éximirles de responsabilidad politica
por el hecho de haber enviado a América una escuadra de
guerra en circunstancias azds delicadas y bajo el mando de
jefes que carecian de la capacidad y de la prudencia tan
indispensables en los momentos dificiles. El espiritu de
fuerza que se transparenta en las instrucciones generales
dadas al Almirante Pinzén no alcanzaban a ser atenuadas
por las declaraciones de cardcter pacifico y aun cientifico
que se atribufan a la expedici6én. La opinién ptblica ameri-
cana consider6 en aquella época que éste era sb6lo un pre-
texto que los sucesos posteriores confirmaron; pero el se-
fior Novo Colson, ha sostenido que en ello hubo un error
de concepto y que originariamente no se abrigd un prop6-
sito hostil para con las Repuiblicas Americanas y menos
aun un intento de agresiébn o de ocupacion territorial.

El hecho es que la tempestad fué desencadendndose en
el Pacifico, que el primer Almirante Pinzén fué sustitufdo
por el General José Manuel Pareja, que los desaciertos
de éste en la guerra con Chile y determinadamente la
captura de la «Covadonga> por una nave chilena, lo con-
dujeron al suicidio; y el Comisario Real Salazar y Mazarre-
do, agente irresponsable de aquella gran maquinacion,
escapd subrepticiamente de América; que este continente
fué sacudido hondamente en sus sentimientos nacionales,
y que la guerra cay6 sobre Chile y Perd que unidos habfan
repelido enérgicamente la inusitada agresion. El bombar-
deo a Valparafso por la escuadra espaiiola, fuertemente
reforzada, verificado el 31 de Marzo de 1866 y el combate
del Callao, el 2 de Mayo del mismo aiio, sefialaron los ulti-
mos y dolorosos episodios de la aventura emprendida por
Espaifia en 1864.

«El bombardeo a Valparafso, dice Novo Colson, fué un
acto cuyo recuerdo debe entristecer siempre a la marina
espafiola>.



80 LUIS BARROS BORGONO

El Almirante Méndez Nufiez se dirigi6, en seguida, al
Callao, donde trab6 combate con los fuertes de la plaza.
Allf fué herido Méndez Nufiez como asimismo el coman-
dante Topete, que le subrogb, y varios oficiales. El total de
las bajas en la escuadra alcanz6 a 194 hombres entre muer-
tos y heridos y varias de las naves recibieron desperfectos
y dafos de mds o menos gravedad.” :

En el Callao murieron el Ministro de Guerra don José
M. Gélvez y otros Jefes en la explosién de la torre de la
Mereed; y hubo bajas en los demds fuertes y poblaci6n
por cerca de 2,000 hombres. El combate duré cinco horas.

Al abandonar la rada del Callao, debia pasar por la men-
te del ilustrado, valiente y pundonoroso militar, que lo
era el almirante Méndez Nifiez, agobiado por las heridas,
la visién penosa de esta empresa en que estaba compro-
metida la escuadra de su mando, & miles de millas de Es-
pafia, con escasos viveres y escaso carb6én y con averias
en sus naves que reclamaban constante reparacién. El
regreso fué una penosa odisea y se realizd dividida la es-
cuadra en dos secciones, la una a través del Pacifico con
rumbo a Filipinas, y la otra por el Cabo de Hornos.

La sangre derramada habia deshecho en un momento
toda la obra de concordia y de paz realizada después de
la campaiia de la independencia. Se necesitaria de muchos
afios para volver a restafiar las heridas causadas por la
temeraria empresa en el corazén de los pueblos libres de
la América.

En Chile, la obra de sus gobernantes consigui6 con el
tiempo aliviar los justos resentimientos de la nacién; y
los nuevos rumbos de la politica espafiola, pudieron contri-
buir a que se presentara la hora propicia de la restauracién
de la paz. El tratado de 12 de Junio de 1883 asf lo consa-
gr6, declarando que se hacia <completo olvido del pasado>.

Estos y tantos otros episodios andlogos que registran
la historia, confirman una vez mds que el sentimiento de
la paz reposa en la sinceridad de los gobernantes para ser-
virla, en el concepto de la responsabilidad ante sus pueblos
y en el espiritu consciente y sereno de las democracias
debidamente constituidas.

Luis BArros BorgoXo.



La primera mision diplomatica de Chile en el
Plata

Es con honda emocién que se alza la voz de un chileno
en esta docta casa, en la que todo nos evoca los perfiles
acentuados de la personalidad, la labor constante que ca-
racterizd su existencia y el patriotismo ardoroso que lo
sostuvo sin desmayo, del espiritu superior que la animara
y diera perdurable y fecunda vida. Ninguna figura inte-
lectual argentina guarda Chile con mds invariable adhesién
¥y acendrado carino, que la del general don Bartolomé Mi-
tre, unido a la historia literaria y politica de mi patria
con nexos imperecederos e indestructibles. Vinculado
por la comunidad de ideas y de inclinaciones, por la pa-
sibn del servicio publico, y por los ideales politicos, con los
escritores chilenos de su generacién, di6 a su accion lite-
raria y politica la orientaciébn de la solidaridad, que en su
opinién debia constituir la norma invariable de vida de
las naciones que integraban la parte austral del continen-
te americano. Ni las vicisitudes de su variada y mudable
existencia, ni el renovado fuego de su vivir de luchador,
ni las amenazas ineludibles de las tempestades de la vida
civiea, enfriaron en su espiritu la adhesi6bn a las normas
juridicas de convivencia internacional, su fe en la toleran- -
cia, en la comprensién, en la solidaridad.

jCon cudnta justicia y acierto se ha dicho, de los hombres
de la segunda generaci6on del pasado siglo, que no s6lo escri-
bieron la historia de nuestras nacionalidades, sino que ellos

(6}
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mismos contribuyeron a forjarla con su accién constante,
con su batallar en pro de las més nobles causas, con su la-
bor que no supo del reposo! Un fuego interior inextingui-
ble sostenia sus espiritus, alentaba sus iniciativas, y los
empujaba a la labor fecunda, a la arena de los debates
publicos, a la tribuna de los Parlamentos y al solio de
las magistraturas. Habian recibido un legado precioso de
la generacibn que realiz6 la gran obra de la independencia,
cual era la fe en la empresa en que se hallaban empenados,
y la conviceibn arraigada de que estaban echando los ci-
mientos de las que, en el correr de los afios, habrian de
ser vigorosas democracias.

Vuestra benevolencia me alienta para. bosquej ar, a gran-
des rasgos, sin entrar en prolijos detalles, el origen de las
relaciones diplomdticas entre las Provincias Unidas del
Rio de la Plata y Chile, entabladas a rafz de la heroica
jornada del 5 de Abril de 1818, que quebrant6 para siem-
pre el poderio peninsular en esta parte de la América, se-
nalar las dificultades-que surgieron, las zozobras que ame-
nazaron el vacilante edificio de las nuevas nacionalidades,
y las tribulaciones y amarguras que acibararon las horas
de los padres de la patria, sin trizar la altivez de sus almas,
ni hacer vacilar la energia de sus resoluciones.

I

Rotas las cadenas, fuerte aun la monarquia en el Virrei-
nato que tenia su asiento en Lima, se delineaba con per-
fecta claridad el campo donde Chile debia ejercer su accién
diplomética, que no era otro que en las mérgenes del Plata
y a orillas del Tdmesis, hacia donde se volvian ansiosos los
anhelos y las esperanzas de los patrlotas que aguardaban
un problemético reconocimiento.

No se esfumaba aitin el humo de las batallas, ni se cerra-
ban las heridas abiertas en la heroica jornada de Maipd,
cuando el gobierno directorial de Santiago resolvié acre-
ditar un agente diplomditico ante el Gobierno de Buenos
Aires. La comunidad de los intereses politicos y militares
y la trascendencia de la empresa acometida, justificaban
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fundamentalmente el prop6sito de mantener el contacto
més estrecho, la uniébn de miras més constante y el parale-
lismo de la acci6bn m4s eficaz y fecunda. A rafz de los pri-
meros éxitos militares de las armas patriotas, los generales
San Martin y O’Higgins comprendieron la imperiosa nece-
sidad que habfia de crear una fuerza naval capaz de afian-
zar el nuevo orden de cosas establecido; por eso, en €l Oto-
fio de 1817, el primero, competentemente autorizado por
el Director Supremo de Chile, confi6 al prestigioso comer-
ciante portefio, don Manuel Hermenegildo Aguirre, la
misién de trasladarse a Estados Unidos, para hacer cons-
truir o adquirir dos fragatas, armarlas, tripularlas y equi-
parlas, para contratar oficiales que mandasen esos barcos
y marineros que los tripulasen, y para contraer emprésti-
tos en nombre del Gobierno de Chile, destinados a la ad-
quisicién de otros dos barcos menores.

Para ejercer la representacién diplomadtica de Chile
en Buenos Aires fué designado don Miguel Zafartu, que
hasta la vispera habia desempefiado una de las Secretarias
de Estado. El improvisado diplomédtico habfa iniciado
sus estudios en el Seminario de su ciudad natal de Concep-
cion, y se habfa graduado en cdnones y leyes en la docta
y venerable Universidad Mayor de San Marcos, de Lima.
Por la linea materna procedia de una familia de funciona-
rios, y de la paterna hered6é la inquebrantable tenacidad
de cardcter, el interés por el servicio publico y el patrio-
tismo mds fervoroso y exaltado. Habia tomado una par-
ticipacioén activa en la revolucién desde los primeros dfas,
cultivado estrechas relaciones con don Bernardo O’Higgins,
y combatido con resolucién, a principios de 1814, el poder
personal de don José Miguel Carrera. En la crisis de ese
ano, surgida al arribo del general Gainza para mandar las
fuerzas realistas, llevé la representacién de las armas pa-
triotas en las laboriosas negociaciones que se realizaron
para evitar toda efusi6bn de sangre, mds con el proposito
de ganar tiempo que de llegar a un acuerdo duradero. A
la pérdida de Chile, a raiz de la jornada de Rancagua, se
estableci6 en Mendoza, donde conoci6 al entonces coronel
mayor don José de San Martfn, y revel6 su ardiente pa-
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triotismo. Después de la jornada de Chacabuco fué desig-
nado Secretario de Estado, en los Departamentos de Go-
bierno y Hacienda primero, y de Gobierno y Relaciones
Exteriores cuando se organizé la administracién, ereando
una Secretaria independiente de este dltimo ramo. Fué
Zafartu uno de los redactores de la declaracién de la inde-
pendencia de Chile, promulgada y jurada el 12 de Febrero
de 1818, en el primer aniversario de la accién de Chaca-
buco, documento notable por el vigor con que estdn con-
signadas sus ideas fundamentales, y que en punto a la for-
ma de gobierno, a adoptarse, contenfa una reserva de fun-
damental importancia. <«Hemos tenido a bien, decia el
Director Supremo en ese documento, en ejercicio del po-
der extraordinario con que para este caso particular nos
han autorizado los pueblos, declarar solemnemente, a
nombre de ellos, en presencia del Altisimo, y hacer saber
a la gran confederacién del género humano, que el terri-
torio continental de Chile y sus islas adyacentes, forman
de hecho y por derecho un Estado libre, independiente y
soberano, y quedan para siempre separados de la monar-
qufa de Espaifia, con plena aptitud de adoptar la forma que
m4s convenga a sus intereses».

El nombramiento se le extendi6 para el cargo de «En-
viado cerca del Gobierno de las Provincias Unidas de Sur
América», a fines de Abril de 1818. Para reemplazarlo
se design6é a don Antonio José de Irisarri, nacido en Gua-
temala, que habia prestado ya sefialados servicios a la cau-
sa patriota y revelado las més distinguidas dotes litera-
rias.

A la fecha de su nombramiento, Zafartu no habia cum-
plido los cuarenta afios de edad, se habia lanzado ya re-
sueltamente en la vordgine de la revolucién y decidido
aportar todo su esfuerzo a la causa de la independencia.
Mediado el dorado Otofio, tomé el camino de la cordillera
y de las pampas, y de allf a poco se hallaba en Mendoza.
La sangre de don Juan José y don Luis Carrera, derramada
en afrentoso patibulo dos meses antes, aun arrancaba
emociones a los mds frios corazones, pero el plenipotencia-
rio de Chile sigue, sin detenerse mayormente, su apresu-
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rado camino. Arde en viva impaciencia su dnima vehe-
mente por llegar al lugar de su destino, y aquélla se acre-
cienta ante la noticia del préximo arribo de los barcos
cuya adquisicién se ha confiado al portefio Aguirre.

En los primeros dias de Julio se halla ya instalado con
su Legaciébn. Sus primeras preocupaciones giran en torno
a la expedicién que se anuncia salida de Cddiz, fuerte de
2,500 a 3,000 hombres, y destinada a los puertos del Paci-
fico. El gobierno directorial de Santiago realizabalos mas
heroicos esfuerzos para poner en pie de guerra los dos bar-
cos que posefa y para incrementar la escuadra. Se habia
dotado asi de nueva oficialidad a la fragata «Lautaro»,
el bergantin «Aguila», fué reparado con esmero y recibi6d
el nombre de «Pueyrredén», en honor del Supremo Di-
rector de las Provincias Unidas del Rio dela Plata; se ad-
quirib la corbeta «Coquimbo», que recibi6 el nombre de
«Chacabuco» y se comprd un bergantin americano, que
recibi6 el nombre de «Araucano».

Zanartu anduvo afortunado en el cumplimiento de sus
primeros encargos. Pudo asf adquirir el bergantin «Lucy>»,
y contratar los servicios de su comandante, un oficial de
la armada britdnica, Martin Jorge Guise. El barco enarbol6
la bandera de Chile y adopt6 el nombre de «Galvarino».
Poco después llegaban a Buenos Aires los dos barcos adqui-
ridos por don Manuel Aguirre, las corbetas «Curiacio» y
«Horacio» ; la primera pudo incorporarse a la armada de
Chile a fines de Junio de 1819, no sin que el plenipoten-
ciario de Chile tuviera que solucionar las més graves difi-
cultades, mientras la tltima, después de lamentables inci-
dencias, provocadas por su capitdn Skinner, que se negob
a entregarla a las autoridades patriotas, fué a incrementar
las fuerzas maritimas del gobierno portugués, que le di6 el
nombre de «Marfa de la Gloria».

El 21 de Mayo de ese afio habia zarpado de Céddiz una
considerable fuerza militar y naval, integrada por la fra-
gata de guerra «Reina Maria Isabel> y once transportes
de diversas dimensiones, a bordo de los cuales se embarca-
ron poco més de 2,000 hombres de las tres armas. La noti-
cia de esta expedicion llegd a Buenos Aires a fines de Julio
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y Zanartu se apresur6 a comunicarla a su gobierno el 29
de ese mes. Pocas semanas después, echaba el ancla en la
Ensenada la fragata <Trinidad> y sus tripulantes iban a
ponerse al amparo de las banderas patriotas, lo que daba
una idea clara del deplorable estado de espiritu en que se
hallaba aquella fuerza. _

Es sobradamente conocido el desastroso resultado de
aquella primera expedicién realista, vencida en las aguas
del Pacifico y cuyos barcos fueron a inecrementar las na-
cientes fuerzas navales patriotas, organizadas tras labo-
riosos y sostenidos esfuerzos.

Libre de enemigos el suelo de la patria, triunfante en
las aguas maritimas el pabellén de la nueva nacionalidad,
no estaba atin quebrantado el poder de Espafia en esta
parte de la América. En la mente de los hombres piiblicos
de Santiago v Buenos Aires comienza a surgir una idea

atrevida: es necesario, para asegurar la independencia de
estos paises, se dicen, llevar el empuje de nuestras armas
al coraz6on mismo del poderoso Virreinato del Pert, vy rom-
per con un golpe decisivo las cadenas que aun vinculan
a la América con la Espafia. En la organizacién y disei-
plina de las fuerzas navales se cifraban las mayores espe-
ranzas, pero el dnima inquieta de don José Miguel Carrera,
que desde su refugio de Montevideo desparramaba en
el Plata y en Chile escritos incendiarios, suscita a los gober-
nantes sobresaltos e inquietudes. <En los papeles ptblicos
se le zahiere con implacable violencia. En vano este mise-
rable, escribe El Duende de Saniiago, lanza proclamas ri-
sibles y folletos sediciosos, dirigidos a los chilenos, que
detestan su conducta, conocen sus imposturas y no olvi-
dan los males que su torpe ambicién les ha acarreado en
otro tiempo. O’Higgins ¥ San Martin serin contados al-
gun dia, agregaba, entre los héroes americanos, y la poste-
ridad no regateard su execracion a José Miguel ¥ sus her-
Manos».

Desde su arribo a Buenos Aires, encontr6 Zafiartu un
ambiente propicio al desempefio de la misién que se le ha-
bia confiado, ¥ en los circulos sociales y mercantiles hallé
una acogida muy favorable. Su correspondencia oficial
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Y privada contiene, a este respecto, testimonios elocuentes.
«Yo lo paso bien, aunque con algtin bochorno por no ha-
ber podido corresponder varios convites que me ha dado
el ‘comodoro, escribia el 15 de Octubre de 1818, la casa de
Dixon, la de Lynch y otros extranjeros. Hasta ahora ellos
son los que me han obsequiado. La casa que habito me
cuesta 40 pesos y no tiene capacidad para dar una comida.
Voy a mudarme y aunque sea empeiidgndome la amoblaré
y satisfaré tantas obligaciones. Aquf todo me cuesta mi
dinero», agregaba con cierto amargo desencanto.

II

No fué, por esos dias, el plenipotenciario de Chile, aje-
no a los sigilosos trajines que provocd la presencia en Bue-
nos Aires del coronel Le Moyne, enviado secreto del Em-
bajador de Francia ante la Corte de Londres, con el pro-
pbsito de apartar a los bonapartistas de los consejos del
Director Pueyrredon, de desbaratar las intrigas que pu-
dieran organizarse contra Santa Elena, y de manifestar
la repugnancia con que los Gabinetes de la Santa Alianza
verfan el establecimiento de un gobierno republicano en la
América austral, y que determindé el nombramiento del
presbitero don Valentin Gomez y de don Antonio José de
Irisarri como agentes de los gobiernos del Rio de la Plata
y Chile, respectivamente, ante las rancias Cortes euro-
peas.

En los primeros dias de Enero de 1819, arribaba el fla-
mante plenipotenciario de Chile a Buenos Aires. Sus ins-
trucciones eran perfectamente claras en lo concerniente
a la posibilidad de establecer una monarquia moderada o
constitucional, «cuya forma de gobierno, se decia en ellas,
mis que otra, es andloga y coincide en la legislacion,
costumbres, preocupaciones, jerarquias, método de pobla-
ciones, v aun a la topografia del Estado chileno». Debia
marchar el plenipotenciario de Chile en perfecto acuerdo
con el del Rio de la Plata. «La identidad de causa, de sacri-
ficios y de intereses, de este Estado con el limitrofe de las
Provincias Unidas, se le agregaba, exige que el diputadoe
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guarde la m4s intima relacién y armonia con el de aquella
nacién, autorizado en la Corte de Londres, en la de Paris u
otra. Mechtaré, y combinard undnimemente cudnto haya
de proponerse o suscribirse en orden a Chile, a fin de que
al paso que se sefiala la marcha uniforme de la politica de
las dos naciones, se afirme la liga que nos une, se identifi-
quen las pretensiones, y nuestros enemigos no encuentren
un camino para dividirnos».

El recuerdo mds memorable que qued6 del breve paso
por Buenos Aires del plenipotenciario de Chile ante las
Cortes europeas, fué el Tratado suscrito el 5 de Febrero
de 1819, por el Dr. don Gregorio Tagle, en nombre de las
Provincias Unidas, y don Antonio José de Irisarri, en re-
presentaci6én de Chile; memorable no s6lo por ser el pri-
mero que celebraron uno y otro Estado, fundados en la
soberania que acababan de conquistar por la fuerza de las
armas, sino por el trascendental objetivo que lo inspiraba,
cual era el de llevar el estandarte de la libertad al Pert y
sellar en su territorio la independencia americana. Una s6-
lida amistad unia a Irisarri y Zanartu, y éste secundd, con
la voluntad méds decidida y el patriotismo mds elevado, su
breve labor diplomdtica en el Plata.

Como acertadamente recuerda el historiador Mitre,
«desde entonces toda la politica interna y externa de las
Provincias Unidas, gir6 alrededor del fantasma de la expe-
dicién espafiola. Las relaciones con la vecina Corte del
Brasil, la conducta con Artigas en presencia de la invasiéon
de la Banda Oriental por las armas portuguesas, la alianza
con Chile, la diplomacia con las Cortes europeas, el re-
paso del ejército de los Andes, todo se subordind a esta
primordial atencién, como se ha explicado ya; y como se
ha visto, hasta el armisticio en medio de la guerra civil
con Santa Fe, fué determinado por las comunicaciones
del Gobierno de Chile y del general San Martin, que con
esta expedicibn se relacionaban».

Zatnartu sigue, pues, con la mis vehemente preocupacion,
cuanto se relaciona con la expedicién anunciada, que ame-
naza derribar de golpe las instituciones erigidas después
de tantos sacrificios; se mantiene alerta en torno a cuanta
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noticia circula, y es para él motivo de inquietud la posibi-
lidad s6lo de que se interrumpan las comunicaciones con
su entrafniable patria. En Agosto, arriba a Montevideo el
comodoro Bowles y confirma la nueva de la expedicién por
noticias que recibi6 en el Janeiro; sin embargo, Zafartu
cree que su destino es a Tierra Firme, por cuanto considera
muy reducido el nimero de 10,000 hombres de tropa que
se anuncia que la integran. Buenos Aires hace activos
preparativos para su defensa, pero no tiene tanta confianza
en la suficiencia de sus propios recursos que desdefase los
auxilios que Chile podria proporcionarle. En opinién del
agente diplomdtico de Chile, «la proporecién brindaba la
manifestacibn de nuestra gratitud, y esta contribuciéon a
la reputacién y gloria de ese pafs. Dos o tres mil bravos
aguerridos que pasasen oportunamente la cordillera, aumen-
tarfan el entusiasmo de este Pueblo, escribe, y Chile ten-
dria la gloria de haber pagado una deuda en las circunstan-
cias mds convenientes>».

No eran las preocupaciones derivadas de la anunciada
expediciéon de Cddiz las tnicas que atribulaban el corazén
del plenipotenciario de Chile: la infatigable actividad de
don José Miguel Carrera, que por todos los derroteros
buscaba el camino de la patria, que atizaba las pasiones
de los caudillos y fomentaba la anarquia, constituye para
él la fuente de inagotable inquietud. El plenipotenciario
tenia sobre este punto las instrucciones mds terminantes
del gobierno de su patria. «La presencia de don José Mi-
guel Carrera en este pafs, se le decfa en un oficio reservado
de 25 de Mayo de 1819, podria encender la guerra civil y
producir males graves, que la politica y el amor del bien
general deben tratar de precaver. Y como a pesar de las
oportunas medidas que se han tomado en todos los puer-
tos, podria introducirse entre nosotros este hombre turbu-
lento, me ordena S. E. prevenga a U. S. que inmediatamen-
te después del recibo de este oficio se valga U. S. de cuantos
medios sean imaginables, bien sea enviando a Montevideo
una persona de toda satisfaccion, o bien de cualquier otro
modo, para asegurarse de si existe o no José Miguel en
aquella plaza, teniendo U. S. especial cuidado en todos los
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correos subsecuentes de ddrnos las noticias mds detalladas
que pueda adquirir sobre él, y procediendo siempre de
acuerdo con el Supremo Director de esas provincias. Mi
gobierno tiene algunos antecedentes de que José Miguel
ha salido de Montevideo, en cuya virtud, U. S. conocerd
que no debe omitir diligencia alguna para informarnos si
es cierto que lo ha verificado, como también.del nombre del
buque, su direccién y la época de su salida».

En los primeros dias de Octubre arribaba a Buenos Aires
don Agustin Gutiérrez Moreno, enviado secreto de los
agentes diplomdticos del Plata y de Chile ante las Cortes
europeas, trayendo comunicaciones de la mayor trascen-
dencia, que decian relacién a la posibilidad de erigir mo-
narquias en Buenos Aires y Santiago. Gutiérrez Moreno
conferencid con el general Rondeau, le expresd que llevaba
comunicaciones similares para el Director Supremo O’Hig-
gins, v que los sefiores Gomez y Rivadavia le habian en-
cargado encareciera al gobierno no dejara escapar esta
oportunidad que se le presentaba, de cuya acogida podia
depender la resolucién que se tomase sobre la proyectada
expedicién contra el Rio de la Plata.

No carece del todo de interés la personalidad de don Agus-
tin Gutiérrez Moreno, neogranadino de nacionalidad, emi-
sario secreto, correo de gabinete e intermediario de sigilo-
sas negociaciones diplomdticas, en los dias en que la poli-
tica aconsejaba buscar el conciliador apoyo de los Gabi-
netes europeos. ¢S6lo los personajes de primera fila, los
grandes conductores de pueblos, los caudillos militares,
provocan la admiracién de la posteridad, mueven la pluma
de los escritores y la curiosidad de los eruditos? jNo re-
claman también nuestra atenciéon, en el gran pante6tn del
pasado, cudntos han allegado su esfuerzo, humilde e igno-
rado, a la ejecucién de las grandes empresas, servido de
auxiliares a los poderosos y de instrumento a los audaces?
Su nombre lo desdefian los historiadores, su figura no se
perpetiia en estatuas, y la huella de sus actividades se
esfuma en un recuerdo borroso, en una fama turbia o en
una memoria perecedera y precaria.

Alojado transitoriamente en casa del plenipotenciario
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de Chile, el viaje de Gutiérrez Moreno a la costa del Paci-
fico constituy6 una verdadera odisea. «Expuse a V. E. por
el correo pasado, dice en nota de 13 de Octubre, que tenfa
ho_speda,do en mi casa a un enviado del Plenipotenciario
Irisarri, con comunicaciones muy interesantes. La impor-
tancia de ellas y el riesgo que correria el comisionado en su
viaje por tierra, me ha determinado a tratarle su pasaje
por mar, en un buque que hara vela la semana entrante».

Postergado de semana en semana, el viaje de Gutiérrez
Moreno, perdia en importancia politica cada dia que pasa-
ba. [Qué vivir sobresaltado el de esos afios angustiosos!
La grandiosa empresa en que aquellos patriotasse hallaban
empenados amenazaba derrumbarse por las mil dificulta-
des que se interponian a su logro, y a la inminencia de una
agresion de una poderosa expedicién naval y militar, se
sumaba la anarquia que amenazaba a las balbucientes
nacionalidades. «Gutiérrez, dador de ésta, le escribia el
plenipotenciario de Chile al Director Supremo O’Higgins,
es un sujeto de buen cardcter, pero yo no le aprobaré a
Irisarri que remita semejantes enviados a costa del Esta-
do, con comunicaciones de tan pequeiio interés».

Juzgaba ahora Zafartu de pequefio interés las comuni-
caciones de que era portador Gutiérrez Moreno, por cuan-
to se habfan divulgado y sirvieron, después del adveni-
miento del Gobernador Sarratea, de auto cabeza del pro-
ceso que se llam6 de alta traicién, considerado por el his-
toriador de Belgrano como una monstruosidad legal y po-
litica. El plenipotenciario de Chile, que no tardaria en caer
en desgracia ante los nuevos gobernantes, sostenfa que sblo
serviria para poner en ridiculo a los procesantes. El estado
actual de Buenos Aires hace desear un Rey hasta de Ma-
rruecos, escribfa. jComo no habria de lamentar Zanartu
la mutacién politica producida, al observar la influencia
eada dia mayor que don José Miguel Carrera ejercia en la
marcha de los negocios publicos! Vive en casa de Sarra-
tea, escribfa con contenida rabia al Director Supremo de
Chile, disfrutando el cortejo y adulaciones de todo el pue-
blo y tomando en los negocios una mano que muchos lo
miran como un secreto gobernante».
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En opinién de Zanartu la acusaciéon contra el Directorio
v el Congreso era ridicula y deleznable, y no podria pros-
perar, pero lo que amedrenta su animoso corazén es el as-
cendiente que en el 4nimo del Gobernador ejerce don José
Miguel Carrera, quien fué autorizado para levantar bande-
ra de enganche a dos leguas de la ciudad y para extraer
soldados de sus cuarteles, con el abierto propésito de expe-
dicionar contra Chile, llevar la guerra a sus fronteras e
instaurar un poder ominoso, que aborrece con todas las
fuerzas de su alma. La angustia y la preocupacion del
plenipotenciario suben de punto al constatar la inutilidad
de sus esfuerzos y la impotencia total y absoluta en que
se hallaba, en los momentos mismos en que su patria reali-
zaba los mds grandiosos sacrificios por asegurar el éxito de
la expedicién libertadora al Perd, v el ejército de los Andes
velaba sus armas en una espera que se hace cada dia mas
impaciente. jIremos a ver destruida la grande obra de la
independencia por las ambiciones de estos anarquistas, se
pregunta, de estos nuevos Catilinas, que no conocen freno
alguno para sus ambiciones y sus odios? Por eso, con angus-
tiado corazbém, se dirige al Director Supremo O’Higgins,
reveldndole los proyectos de Carrera, quien piensa diri-
girse a Cérdoba a pasar el invierno y organizar sus fuerzas
para la expedicién a Chile. Le indica quiénes son los agen-
tes que tiene en ese pafs, y le aconseja que los ahorque a
todos, «en el concepto que esos golpes de firmeza son ne-
cesarios, mayormente cuando ya no hay donde desterrar-
los>.

El plenipotenciario de Chile teme los mds fatales resul-
tados para la causa de la independencia del mantenimiento
de ese orden de cosas. [Qué de violentas pasiones, de odios
arraigados y de energias indomables se agitan en esos le-
vantados corazones! Carrera era enemigo de Soler, jefe
de las fuerzas de mar y tierra de Buenos Aires, quien le
pagaba con la misma moneda; Sarratea y Carrera descar-
gaban sus iras sobre el agente diplomético de Chile, y en
aquel revuelto mar de incertidumbres y encendidas pasio-
nes, se veia cercano el naufragio de las nuevas instituciones.
1\0 era nada propicio el ambiente para el ejercicio de la
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aceibn diplomdtica y Zafartu se aprest6 para pedir sus
pasaportes. Carrera abrigaba en aquel momento tal segu-
ridad en el éxito de su expedicién a Chile, y Sarratea es-
taba tan convencido de esto, que cuando pidi6 sus pasapor-
tes le dijo: «Ud. se anticipa en vano. Dentro de pocos
dfas le vendrd a Ud. sucesor».

Fué en esas dramdticas circunstancias cuando el pleni-
potenciario de Chile recibi6é la orden terminante de aban-
donar Buenos Aires en el plazo de seis horas, y se le coloe6
un centinela de vista hasta verla rigurosamente cumplida.
Los historiadores chilenos y argentinos han juzgado ya y
referido con prolijidad los antecedentes y las circunstancias
en que el agente diplomédtico de Chile abandond su cargo,
la energia con que defendi6 las prerrogativas de que se
hallaba investido y la altivez con que resisti6 los desbordes
de la fuerza y el agravio inferido a su gobierno en su per-
sona. Dirigi6 entonces sus pasos a Montevideo, desde
donde siguié con creciente ansiedad el desarrollo de la
azarosa vida politica de Buenos Aires.

Se hallaba Zafiartu en su refugio de Montevideo, cuando
tuvo nuevamente de huésped, en su mesa de proscrito, a
don Agustin Gutiérrez Moreno, a quien hacfa disfrutando
de la hospitalidad chilena. ;Qué habfa ocurrido? Lo expli-
caba con claridad en una curiosa carta que le escribia a
O’Higgins. «El picarén del capitidn que lleva esta corres-
pondencia, le decfa en ella, no le ha querido dar pasaje en
su buque. No sé si por haberse ya descubierto los objetos
de su misién, que desagrada mucho a los ingleses, como es
natural, o porque ha tenido 6rdenes del comodoro Hardy,
que vive muy reconocido a Sarratea por haberle descu-
bierto el secreto de administraciébn, cuyo conocimiento
fué para él de tanta consecuencia, que inmediatamente
mand6 una corbeta de guerra a su Gobierno con los docu-
mentos de este plan. Yo también me he temido que la
presencia en Chile de un hombre que ha sido tan anun-
ciado por el picaro de Sarratea o Carrera, cause algin mo-
vimiento en ese pafs. Por esto es que no sé qué hacerme
con él, y espero 6rdenes de Ud., aunque entre tanto este
individuo, que subsiste a mi costa, me come medio lado.
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Por otra parte, sus comunicaciones, aunque ya publicadas
por Sarratea, no deben fiarse a otras manos, mayormente
en buque inglés».

Desde entonces lo mantuvo a su lado en funclones de
amanuense, para las cuales se hallaba especlalmente capa-
citado, ‘por cuanto tenfa una letra de admirables perfiles.
Después de su regreso a Buenos Aires, caido ya Sarratea,
lo despaché a Chile por la ruta de la cordillera. jAcciden-
tado viaje el de ese correo de Gabinete, que demorb. die-
ciocho meses en arribar a su final destino!

I1I

Desde su regreso a Buenos Aires, la accién diplomética
de don Miguel Zanartu se orientd en dos sentidos cardina-
les: primero, apresurar, en cuanto dependiera de sus ini-
ciativas, la salida de la expedicién al Perd, y segundo, no
ahorrar esfuerzo alguno para perder a don José Miguel
Carrera. Con relaciéon a lo primero, insistia ante el Minis-
tro de Relaciones Exteriores de Chile con desnuda fran-
queza: <Echen Uds. por Dios, le decia, el ejército fuera para
que viva a costa de otro pafs. Si aqui, con mejores recur-
sos, no se puede pagar un batallén, ;jcomo el pobre Chile
sostendrd ejérecito y escuadra?. .. La expediciébn no ha de
llevar los aprestos del ejército de Jerjes. Si somos pobres,
es preciso que todo se haga pobremente>.

El 20 de Agosto zarpaba de Valparaiso la expedicién li-
bertadora, cuya organizacién habia costado tan cruentes
sacrificios, y en cuya acci6n se cifraban tan grandiosos y
trascendentales resultados. Zafnartu sigue con ansiedad su
marcha, no puede apartar su imaginacién de Chile, vibra
su corazbén de patri6tica impaciencia, y siente el mdas legi-
timo orgullo que la méds pobre y oscura de las antiguas colo-
nias de Espana en América haya podido desplegar un es-
fuerzo tan brillante. Con animada pluma nos bosqueja el
cuadro de los desbordes de alegria que provocan en el ve-
cindario portefio las primeras noticias de los fdciles triun-
fos de las armas patriotas. <«En esos instantes se iluminé
mi casa, escribe el 21 de Diciembre, de un modo que llamé
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la atencién publica. Mandé al Gobernador sustituto Bar-
cdrcel la correspondencia que le pertenecia, y empecé
a satisfacer la justa ansiedad de un inmenso Pueblo que
ocupaba mi casa y la calle. A los pocos momentos me lle-
garon las musicas de todos los regimientos, que se alterna-
ron hasta las tres de la mafiana, y la misica italiana. A
esa hora empez6 el fuerte sus salvas y las Iglesias un repi-
que general. Yo hice quemar cuantos cohetes habia en las
pulperfas, y méds de cien cartuchos que tenfa en mi casa
desde el 6 de Octubre. La locura de mi calle se extendi6
pronto por toda la ciudad y ya no se ofa en los intervalos
que dejaba el fuego mds que vivas al Gobierno de Chile,
al general San Martin, al ejército y aun a mf, que tanto
como eso se prodigaron».

«Anoche no he dormido, agregaba, como debe Ud. su-
poner, porque después de la borrachera que tuve en mi
casa, me fuf con todas las misicas e inmenso Pueblo a
cumplir con Madama Remedios el encargo de Ud. Agra-
deci6 mucho la visita.»

El desembarco de la expedicién libertadora, la captura
de la poderosa fragata «Esmeralda», la deposicion del Vi-
rrey Pezuela y la marcha triunfante de las armas patriotas,
repercutian hondamente en la opinién portena y no deja-
ban de ejercer influencia en los negocios publicos. «Las in-
teresantisimas noticias que U. S. se ha dignado comuni-
carme por su honorable nota del 9 del corriente, decia, no
s6lo satisfacen la curiosidad de los espectadores de estas
provinecias, sino que influyen inmediatamente en su tran-
quilidad. Puede decirse con propiedad que cada accibén
sobre el Perd es un triunfo sobre la anarqufa, y sus méviles
principales, a quienes U. S. conocerd por los impresos que
acompano».

IV

Los esfuerzos, la tenacidad, la astucia y las iniciativas
que desplegb don Miguel Zanartu para arrastrar a don José
Miguel Carrera a su postrero y trdgico destino, ponen de
relieve la fertilidad de sus recursos, exaltan su persenali-



96 ‘RICARDO DONOSO

dad y lo caracterizan con rasgos acentuados como hombre
de accién enérgica y decidida. La campana anterior a su
exilio a Montevideo le habfa revelado que una de las cau-
sas de la impunidad en que se habfa mantenido el animoso
caudillo, era la desunién de las provincias, pues mientras
se le persegufa en una, asolaba el territorio de la vecina,
a cuyas unicas fuerzas quedaba entregada su defensa. El
agente diplomético de Chile se esforzé por que los gober-
nadores ajustasen una especie de alianza ofensiva y de-
fensiva, para auxiliarse mutuamente de las correrias de
los montoneros, y cuando lo hubo obtenido, no sin derribar
las mayores dificultades, crey6 asegurada la pérdida de
Carrera. Aun con el gobierno mismo de su pais mantuvo
la mayor discreci6n, sin revelarle la extensién de sus pro-
pésitos y el alcance de sus planes. «No dudo que con se-
mejante conducta—escribia-el 4 de Diciembre de 1820,—los
pueblos del trinsito se alarmen y crucen los designios de
aquel Ner6n abominable. Yo hago cudnto esti en mis
alcances para este objeto, mientras tengo la satisfaccion
de anunciar a U. S. su logro, reciba U. S. los plicemes mis
expresivos por los felices progresos que U. S. se digna deta-
llarme en su honorable nota a que contesto». La modera-
cibn del lenguaje velaba la intensa preocupacién de su
alma y el apasionamiento exaltado que habia puesto en el
éxito de esa accibn punitiva. :

No le fué dificil persuadir al Gobernador don Martin
Rodriguez-que lo que procedfa, para libertar de aquella
guerra desastrosa a las Provincias Unidas, era empujar
a don José Miguel Carrera hacia la frontera de Chile, don-
de se habfan adoptado todas las medidas necesarias para
proceder con rapidez y eficacia.

Todas las esperanzas del caudillo chileno se cifraban en
el auxilio que esperaba de su aliado Ramirez, quien iria
a reunirsele al frente de 4,000 hombres, pero la decisiva
derrota que experimentd éste no quebrantd la entereza
de su espiritu. Zafartu sigue, paso a paso, todas sus an-
danzas y lo acosa con zafia implacable. <Concluida la
campafa de Entre Rfos, escribe a Santiago el 26 de Mayo,
me ha ofrecido Rodriguez destacar al mando de La Madrid,
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500 a 800 hombres inmediatamente sobre Co6rdoba, sin
mis objeto que fusilar a Carrera donde se le encuentre.
La fuerza de este bandido no puede resistir, porque s6lo
consta de ciento y tantos hombres. Por todo lo cual yo
espero el placer de comunicar a V. E. muy prontamente
el exterminio de semejante monstruo».

En Agosto se apoder6 Carrera, sin mayor resistencia, de
San Luis, y después de algunos dias decidi6 trasladarse a
San Juan para organizar el ejército que lo debfa acompanar
en el paso de la cordillera. El 31 de ese mes, después de
varios dias de marcha extenuante, sus tropas eran desba-
ratadas en Punta del Médano, y al dia siguiente era ence-
rrado en la cércel de Mendoza. El 4 de Septiembre de
1821, diez afios después de iniciada su ardorosa y turbu-
lenta vida publica, rendia el 4nima en el patibulo, con ad-
mirable serenidad. La historia y la tradicién han conser-
vado los detalles de su imperturbable equilibrio, de su
altivez heroica y de su orgullo indomable en sus ultimos
momentos. Tened valor, dice a uno de sus compaiieros de
‘cadalso, la muerte es s6lo una sombra que pasa!

Un antiguo aforismo sostiene que siempre es simpético
el que triunfa. Sin embargo, el suplicio de la victima de
Mendoza arrancé palabras de admiracién a sus propios
vietimarios. Sin pretender emitir un juicio sobre el des-
graciado caudillo, permitidme citar, como epilogo de esta
impresionante tragedia, dos testimonios contempordneos.
Un religioso de San Luis, que tuvo ocasién de conocerlo,
traz6 de él la siguiente semblanza: «Su personaje fisico
era el m4s interesante; sus ojos exprimian todas las pa-
siones de su alma; sus modales eran los més arreglados y
finos; su lenguaje ganaba todos los espiritus y corazones.
El error y la mentira tenfan en su boca todo el aspecto de
la verdad y la sinceridad. No habfa en él la menor pedante-
ria; sus conversaciones, las més criminales tenian la decen-
cia de la virtud; sus vicios ya no parecian feos desde que €l
comenzaba a hacer su apologia. En una palabra, Carrera
ha sido un hombre tan grande por sus talentos cuél lo ha-
bian menester las necesidades de la patria; ella no produ-
cir4 en mucho tiempo un genio tan capaz como el suyo de

(7
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hacer la felicidad o la desgracia piblica. Creo firmemente
que la Providencia se ha apiadado de nosotros cuando le
hizo perecer>.

El otro testimonio irrecusable a que he aludido, es el del
propio Zafnartu. Le asistia al plenipotenciario de Chile la
conviceibn profunda que la desaparicién de Carrera ase-
guraba la estabilidad politica de ambos paises, ya que su
accidon habia constituido el factor de anarquia més pertur-
bador y constante. Sin embargo, a rafz de su muerte, con
honradez que le honra, reconocié la inmensa talla de su
feroz énemigo. «Las almas como la suya, le escribia al
general O’Higgins, miden su existencia sobre la tierra por
la escala sola de la gloria. Una le faltaba a Ud. para quitar
toda cizana del suelo, que ha hecho floreciente y conservar
su obra bajo una égida impenetrable, y también hasta ha
confluido la muerte del Patriarca de la anarquia. Yo ase-
guro a Ud. que he dado tanta importancia a este suceso,
como a la toma de Lima, porque los talentos intrigantes
que desplegd ese hombre extraordinario en el afio 20, me
hacian temblar sobre la suerte de Chile, a pesar de todo lo
que yo afectaba y escribia, porque asi convenia para cru-
zar sus planes».

A ninguno de sus enemigos arrancd la sombra de Ca-
rrera una expresion de admiracién mds abierta y explicita.
En esa lucha ardiente, en ese ambiente de encendidas pa-
siones y de odios violentos, no eran la generosidad y el ol-
vido sentimientos que surgieran fdcilmente de aquellos
corazones. Por eso, con qué grata sorpresa aparece de la
investigacibén en los rancios archivos, el testimonio de una
espontinea iniciativa del Gabinete de Buenos Aires en
favor de las inocentes victimas de la tragedia de Mendoza.
Don José Miguel Carrera dejaba, en un suelo que no era
el suyo, mujer, hermana y tiernos hijos, en un desolador
desamparo. En favor de ellos se movié, con un interés que
no puede recordarse sin honda emocién y perdurable
gratitud, el gobierno de Buenos Aires. <«El sefior Ministro
de Estado y Relaciones Exteriores, decfa Zanartu a su go-
bierno en nota de 16 de Diciembre de 1821, ha venido ayer
en comisién de su gobierno a solicitar del de esa Repibliea,
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por mi conducto, un olvido generoso en favor de la desgra-
ciada familia de Carrera, anticipindome que habia escu-
chado su gobierno los ruegos de aquellos infelices, persua-
dido a que esta mediacibn, lejos de comprometer a ninguno
de los dos poderes, s6lo servirfa para aumentar nuevos gra-
dos de gloria a mi gobierno, salvando de la desesperacién
y la miseria los restos inocentes de aquellos culpados, que
ya expiaron sus crimenes. Que, en consecuencia, solicitaba
y esperaba que el Supremo Director de esa Republica, no
solamente acogeria fraternalmente a la mujer, hermana e
hijos del finado Carrera, sino también que se les restitui-
rian todos sus bienes.

«Mi contestacién fué que me encargaba gustoso de una
comision que seguramente honraba al respetable mediador.
Pero que estaba persuadido que mi Gobierno, a la menor
inginuacién de los interesados, o acaso oficialmente, habria
va decretado conforme a sus votos.

«Yo agregué esta ultima cldusula, expresa el diplomético
chileno, convencido de que, la mayor espontaneidad en
las acciones nobles, hace brillar més su mérito. Si asi hu-
biese sucedido, suplico a U. S. no omita semejante circuns-
tancia en la contestacibn de este oficio, que ensenaré a
este Gobierno por honor al mfo».

v

Después de los sobresaltados dias de su lucha contra
Carrera, el plenipotenciario de Chile se entregd con ardor
a los encantos de la vida social y diplomética. Desde el
advenimiento de don Bernardino Rivadavia al despacho
de Gobierno y Relaciones Exteriores, se introdujo el mayor
orden en la atencién de los asuntos ptblicos, en las funcio-
nes oficiales y en el ceremonial, hasta el punto de que re-
cordaban muy de cerca las de las seculares Cortes euro-
peas. En esas circunstancias le correspondi6é a Zafartu
llevar la palabra y el ceremonial en las funciones de tabla,
y sostener muy en alto el decoro de su pafs, el rango de su
cargo publico y el lujo adecuado a las circunstancias, en las
festividades que se hicieron frecuentes. Los tiempos no
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eran de holgura en las arcas publicas ni en las privadas, y
el plenipotenciario de Chile no dejaba de llamar la aten-
cibn de su gobierno hacia las condiciones en que ejercia
su labor social y diplomética. «Yo no instaré ni pediré
tanto como Irisarri, decia aludiendo a su colega residente
en Londres, porque no quiero quitar el mérito a mi silen-
cio, pero conviene no olvidar la carestfa del pais, y la dife-
rencia que hay de presentarse en una Corte como particu-
lar, a aparecer bajo un cardcter ptblico. Si no hubiera
sido por unos tardios auxilios que he recibido, agregaba,
ya el plenipotenciario de Chile habria ido a esconder su
plenipotencia a Santa Fe o al Chaco!»

Y a decir verdad, que no faltaron por entonces motivos
para celebrar los triunfos de las armas patriotas, y echar
la casa por la ventana ante las nuevas que llegaban del
lado del Pacifico, cuales eran la ocupacién de Lima y la
proclamacién y jura de la independencia del Perd. Za-
fiartu, que pretendia tener cierto partido entre las buenas
mozas de Buenos Aires, se encargbd de celebrar un baile,
que le cost6 més de cuatro mil pesos, que pidi6 prestados,
y al que se presentaron las damas con un lujo asidtico, que
hizo palidecer de envidia a todos los pisaverdes portefios!

VI

Los ultimos meses de la misién de Zanartu fueron harto
ingratos: las discordias intestinas, la guerra civil, la acti-
vidad de los caudillos, provocaron un enfriamiento sensi-
ble en las relaciones de ambos paises. A fines de 1821, el
Director Supremo, don Bernardo O’Higgins, se habfa diri-
gido a algunos de los gobernadores de las provincias argen-
tinas para pedirles que, desistiendo de la guerra civil, auna-
ran sus esfuerzos y reunieran sus tropas para marchar con-
tra el enemigo comin de la causa americana, hostilizando
a las fuerzas realistas del Alto Perd, como un medio de fa-
cilitar las operaciones del ejército libertador. Una de las
comunicaciones del general O’Higgins al Gobernador de
Tucumédn fué enviada a Buenos Aires, en cuyo gobierno
produjo una deplorable impresiébn. En una entrevista
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celebrada entre el Ministro don Bernardino Rivadavia y
el representante de Chile, el 9 de Diciembre, se discuti6
el asunto. Le pregunt6 el primero si le merecfa alguna con-
fianza su autenticidad, a lo que Zahartu respondi6 que
por su aspecto y su contenido crefa que realmente habfa sido
escrita por el Director Supremo de Chile. Le agregb que,
en su concepto, la actitud del Supremo Magistrado de su
pafs no tenfa nada de vituperable, que al dirigirse al Go-
bernador de Tucumén lo habfa hecho en nombre de los
altos intereses de la independencia americana, que eran
superiores a todas las miserias de partido, para invitarlo,
a cooperar a la accibn del ejército que luchaba por la Ii-
bertad del Perd, contra un enemigo mucho méds poderoso,
que aprovechando la tranquilidad en que quedaba el terri-
torio del Alto Perd, habia podido concentrar en el norte del
pafs los elementos de su poder. La entrevista, que se habfa
iniciado en términos de reproche, termin6é amistosamente.

Se produjo en seguida la ingrata misibn del coronel
de milicias don Félix Alzaga, al Pacifico, que no estuvo, por
cierto, llamada a afianzar la solidaridad entre ambas na-
ciones, y que no tuvo un epilogo feliz. En Mayo habia es-
crito el Director Supremo a Zanartu llamdndolo a Santia-
go, y en Agosto se dirigi6 a la Convencién pidiendo la auto-
rizacibn necesaria para nombrarle reemplazante, en aten-
ci6bn a hallarse vacante el cargo. Le ofreci6 entonces uti-
lizar sus servicios en Europa, y después una comisién en
México, que Zanartu se resistié a aceptar.

El agente diplomdtico de Chile se enzarz6 por esos dias
en algunas polémicas por la prensa periédica, que lo pusie-
ron en relaci6bn con personas desafectas al gobierno, lo que
irrit6 vivamente a éste. Estos fueron los antecedentes
de la comunicacién que el 2 de Septiembre de 1822 dirigid
el Gobierno de Buenos Aires al Director Supremo de Chi-
le, firmada por el Gobernador don Martin Rodriguez y el
Ministro Rivadavia, concebida en los siguientes términos:

«El Gobierno de Buenos Aires no puede dilatarse en
ofrecer al Director de Chile la dificultad que hay en que el
sefior Ministro plenipotenciario, doctor don Miguel Za-
fiartu, continde residiendo en este pafs en su cardcter parti-
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cular, pero mucho menos en el cardcter piblico que revis-
te, por cuanto éste le acuerda una inviolabilidad bastante
para librarlo del alcance de las leyes, esto es, unas leyes
con las cuales no s6lo demuestra hallarse desconforme, sino
lo que es més aun, a las que hostiliza sin encubrirse».

Su misién habia terminado. Sin dar muestras de pesa-
dumbre tomé, de alli a poco, el camino de Mendoza, don-
de lo sorprendi6 la noticia de la revolucién de Concepcién,
que habria de derribar el gobierno del general O’Higgins.

*
* ¥

Vuestra benevolencia me ha permitido evocar, con des-
tefiidas y opacas palabras, los trabajos, aventuras y sacri-
ficios que tuvo que sobrellevar el primer agente diplomé-
tico de Chile en Buenos Aires, y recordar aquellas desven-
turas, como con frase feliz dijo un escritor porteno, que
serdn el escdndalo y la admiraciébn de las futuras edades.
Ante vuestra imaginaciéon han desfilado, en s6lo un breve
capitulo, los tropiezos que se plantearon, las tragedias que
surgieron, los celos que se suscitaron, para anudar una
amistad que ha recorrido fecunda un largo venturoso si-
glo. En medio de esas patri6ticas angustias se iniciaron y
a través de aquellas dramdticas turbulencias se desenvol-
vieron, las primeras relaciones diplomdticas entre las Pro-
vincias Unidas del Rio de la Plata y Chile, echando los
sblidos cimientos de una paz y de una solidaridad que de-
seo tan eternas e inconmovibles como el granito de nues-
tras montanas!

Ricarpo DonNoso.
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El capitan de conquista y la riqueza

La expansion espafiola en América es la obra de indivi-
duos para quienes la conquista de nuevos territorios, den-
tro del sistema de enfeudamientos y recompensas estable-
cido por el Estado espaiiol, es el medio de satisfacer sus
impulsos de dominio y de ascenso social en que se mani-
fiesta su individualismo. En las empresas destinadas a
este objeto, invirtieron su fortuna y los créditos que obtu-
vieron, o entraron en compaififas de tipo comanditario
para financiarlos y ademés los escasos medios de aquellos
otros para quienes los nuevos territorios constituyen la
posibilidad de llegar a ser terratenientes y obtener las
rentas necesarias para vivir conforme a la clase.

El tipo espiritual que ha realizado esta obra es lo que
llamamos «capit4dn de conquista», capitdn en el doble sen-
tido que, por una parte, le otorga como titulo la provisién
del Gobernador o la Capitulacién hecha con el Rey, y capi-
t4n en el sentido en que hoy se designa a los grandes crea-
dores de la industria, capitdn de industrias. Este hombre
aparece con todas sus caracterfsticas con Juan Ponce de
Le6n, el conquistador de la isla de San Juan, en 1508, y
desde entonces se sucede ripidamente durante dos tercios
del siglo XVI para hacerse cada vez mds raro y extinguir-
se en el ocaso del siglo aquella fuerza elemental en el es-
paiiol. En adelante habrd encomenderos, pero no conquis-
tadores.
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La biografia del capitdn de conquista es de una extre-
mada simplicidad cuando no se la confunde con la deserip-
cién detallada de sus empresas (1). Ella es la trayectoria
realizada por el hombre en busca de la satisfacciéon de sus
motivos profundos en un medio propicio y de cuyo ethos
¢é1 mismo no es sino una expresién culminante.

En la conquista como en toda realizacién de un ethos,
es posible distinguir entre sujetos y objetos de la accitn
histérica, entre jefes y soldados de la conquista. Esta dife-
rencia ha sido negada por Blanco Fombona, en su libro
El Congquistador espaiiol del siglo XVI, diciendo que no
existia en las empresas conquistadoras como en los ejér-
citos modernos, distancia entre el capitdn y el soldado.
Esta aseveracién que no es aceptable, ni aun desde el pun-
to de vista de las formas de las empresas, lo es menos res-
pecto de la estructura espiritual del capitdn de conquista.
Habria bastado una lectura atenta de Bernal Diaz (2), o de
cualquier otro cronista como aquél, para advertir en el
orgullo con que el mismo cronista se cuenta entre los que
participaban del Consejo de Cortés o le acompafiaban en
sus visitas protocolares, el respeto y admiracién que el
conquistador inspiraba a sus soldados. Aquella jerarquia
es notoria en las formas de la empresa y deriva tanto de su
financiamiento como de su constitucién juridica; el capitdn
es el mayor financiador y estd investido de una autoridad
que emana de los Reyes y cuyo desconocimiento implica
un acto de rebelion... Los soldados participan en ella
con sus armas e instrumentos personales (3).

Una diferencia espiritual anima aquella jerarqufa formal
pues el titulo de capitdn de empresa, no viene sino a ser
la concrecién de un impulso que preexiste y que no encuen-

(1) Entre otros libros, nos referimos a la biograffa de Hern4n Cortés, he-
cha por Carlos Pereira, libro farragoso en que se mezclan la critica de f uentes,
la detallada descripcién de la conquista de México y una superficial interpre-
tacién del conquistador.

(2) BernaL Diaz: Verdadera y Notable Relacién del Descubrimienio y
Conguista de la Nueva Esparia y Guatemala. Tomo I, pags. 38, 78, 148, 176.

(3) Véase NEsTorR MEzA VILLALOBOS: Formas y motivos de las empresas
espafiolas en América y Oceania, publicacién de la Academia Chilena de la
Historia, Santiago-Chile, 1937.
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tra otra forma de expresién dadas las formas feudales a
que estd sujeta toda empresa.

A este respecto, hay un hecho que enturbia la visién
hist6rica de aquellos que hasta ahora han indagado el alma
del conquistador: existé una continuidad entre soldado y
capitdn de conquista, pues el que ayer fuera simple sol-
dado de otra empresa, puede ser mafiana capitin, como
dice Oviedo de Almagro, «que anduvo conquistando y pa-
cificando la tierra, militando como un pobre soldado y buen
compafiero debajo de la bandera de diversos capitanes,
di6se tan buen recaudo que allegd dineros, esclavos e in-
dios que le sirvieran» (1). De este estado a capitdn no hay
sino un paso que no todos dan. Aquf surge una pregunta:
{Qué motivos interiores o exteriores hacen del poblador de
Indias un capitdn de empresas? Es decir, ;por qué la sen-
cilla vida sedentaria deja de ser el motivo vital para buscar
otras satisfacciones? Esto no se explica, sino reconociendo
en el capitdn de conquistas un impulso interior.

El capitdn de conquista es aquel hombre que siente las
ambiciones de dominio y de ascenso social, cuya satisfac-
cibn concibe como posible, mediante la conquista de te-
rritorios desconocidos en cuya empresa arcriesga su fortu-
na, pone su osadia, tenacidad, su capacidad de mando y
sus condiciones militares.

No fué el capitdn de conquista aquel que no resolvié los
problemas financieros de su empresa, no super6 los peli-
gros y obligb a superarlos a sus acompanantes.

Que el capitdn de conquista ha necesitado condiciones
de jefe de empresa, es un hecho que salta a la vista cuando
se descubre el cardcter privado de las empresas conquis-
tadoras. Esto ha sido visto recientemente por algunos his-
toriadores, en forma vaga, como Blanco Fombona y Carlos
Pereira (2), y ha sido detalladamente estudiado por mf en

(1) GonzaLo FERNANDEZ DE OviEDO: Historia General y natural de las
Indias, libro XLVII, proemio.

(2) Nos referimos a los libros El conguistador espaiol del siglo X VI, de
RuriNno BrLANco FoMmBoNA y a La huella de los conguistadores de CARLOS
PEREIRA.
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Formas y motivos de las empresas espafiolas en América
y Oceania.

En cuanto a las condiciones militares, se las ha conside-
rado caracteristicas salientes del conquistador: Oviedo
dice del Licenciado Gaspar de Espinoza, quien vivi6 en
Panam4 durante la época de la actividad conquistadora
del Pacifico, que tuvo como centro esta ciudad, que de
Espaiia, donde pudo haber tenido reposo, volvié a las In-
dias donde perdib su fortuna, sus hijos y su vida. Y agre-
ga: <«La verdad es que el hombre era deseoso de honra,
pero ni sé si se le cuenta por capitdn o por letrado» (1) y,
del Licenciado Védsquez de Ayllén, que pretendi6 conquis-
tar la parte norte de Tierra Firme en el Atldntico, dice
el mismo cronista, que bien cree que éste podria ser Alcal-
de y hacer justicia, decidir un juicio, «pero nunca se vistid
coraza, ni ciii6 espada para ganar sueldo con ella, ni de-
fender su capa, ni adquirir la ajena por milite» (2). Estas
opiniones que se refieren a individuos que por su profesién
estaban alejados de la actividad conquistadora, nos mues-
tran indirectamente las condiciones militares que debfa
poseer un jefe de empresa.
~ Este aspecto militar de la conquista se ha destacado
desde las cronicas, y hay quienes han hablado de carrera
militar y de grados, como en un ejército regular moderno,
en las Indias durante este proceso (3) y la conquista en si
misma ha sido concebida como un trozo de historia mili-
tar cuando no como una parte de la historia del conoci-
miento geogrifico. Estos errores provienen de un desco-
nocimiento de las formas y del financiamiento de las em-
presas conquistadoras, que han ocultado su verdadero
cardcter en sus formas politico-militares, en los titulos
de Gobernadores y capitanes generales que tienen sus jefes,
apareciendo como empresas militares del Estado.

La actividad conquistadora de los espafioles en América

(1) GonzaLo FERNANDEZ DE OVIEDO: op. cit. libr. XXIX; cap. XXXIV.

(2) Gonzaro FErNANDEZ DE OVIEDO; op. cit. Libro XXXVII; Proemio.

(3) AnGeL Bozar: El Descubrimiento de México.' Una gloria ignorada,
Juan de Grijalva. Madrid, 1927. Gxmo. PRESCOTT Historia de la Congquista
de México.
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se realiz6 mediante empresas privadas que sus empresa-
rios financiaron con su propia fortuna, con créditos o me-
diante compaiifas aquello que sobrepasaba la posibilidad
de los soldados: buques, canones, etc., a lo que contribu-
yeron también otros con viveres e instrumentos y, en pro-
porcibn minima, los soldados que se incorporaban a la
empresa equipados a su costa. La distribuci6n de los grados
militares estaba en conexién con la cuantia de los aportes.

Esta forma politico-militar que tomaron las empresas,
se debe al siguiente hecho juridico: los territorios de las
Indias, en virtud de la Bula de Demarcacién, y otros tra-
tados, son propiedad y dominio politico del Estado espa-
fnol, por lo que toda actividad que en ellos se realice debe
estarle sometida; de aqui que la actividad privada debi6
someterse a un sistema de enfeudamientos que se asentaba
en documentos llamados Capitulaciones, por los cuales
el Estado autorizaba la empresa e institufa en su jefe una
autoridad politica y judicial. : :

El estudio de las cualidades del conquistador no ha trafdo
una mejor comprension de los motivos de su actividad que
es el problema que nos ocupa. Para muchos historiadores,
la conquista es el resultado de la persecucién incansable
de numerosos mitos acerca de territorios riquisimos que,
como una perpetua ilusién, empujaba al espaifiol desde el
fondo de su personalidad hacia los desconocidos territo-
rios indigenas, hasta que por fin, conocido el misterio de
las tierras, la ilusién hubiera muerto e instantineamente
detenidose la actividad del espafiol. Alfonso Zadwaski,
en un reciente trabajo sobre Sebastidn de Benalcézar, ex-
plica el mévil del abandono de San Miguel de Piura en
- busca de Quito, porque «el Dorado segufa siendo, con su
fatal espejismo, un pdvulo misterioso que decidia a aque-
llos hombres a emprender tan arriesgadas conquistas» (1).
Enrique de Gandia dice que «la historia de la Conquista
de América, es la historia de sus mitos; y la fiebre del oro,
el tinico mévil de todas las empresas y de todos los descubri-

(1) ALFONsO ZADWASKI: Don Sebastidn de Benalcdzar v la fundacién de
Cali. Boletin Histérico del Velle. Entrega 32-36. Cali. Colombia.
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mientos» (1). Blanco Fombona estima que el conquistador
es un comerciante que va a explotar una conquista, como
un negocio en el que expone su vida como otros, en otros
negocios, su dinero (2).

Al valor positivo de esta conclusién se oponen los si-
guientes hechos: los mitos sobre territorios de fabulosa ri-
queza, subsistieron en América hasta el siglo XVIII (3),
en tanto que la epoca de las grandes conquistas terminé en
el siglo XVI, y las explicaciones que los conquistadores
dieron de sus actitudes y los juicios que inspiraron a sus
contempordneos. Veamos algunas muestras de aquella
actividad incansable. Juan Ponce de Lebn, rico ya, deja
la isla Espafiola para conquistar la de Boriquén y mds
tarde ésta para alcanzar la presunta isla de Binimi, en
cuya empresa gasta su fortuna y pierde la vida; Pedro de
Alvarado, consume su riqueza en empresas que no termi-
nan, sino con su vida; Almagro, que hace la conquista del
Peri en compaifa de Pizarro, lo abandona con una rique-
za inmensa para conquistar en el Sur el titulo de Gober-
nador que sobre las tierras del Perd le usurpara Pizarro;
Valdivia abandona este mismo territorio, «donde el Mar-
qués le daba de comer, por mandar» (4); Cortés, después
de la Conquista de México, gasta m4s de doscientos cua-
renta mil y tantos castellanos para encontrar tierras don-
de hacer efectivo el titulo de Gobernador que sobre México
habfa ya perdido; Antonio Sedefno abandona la Contadurfa
Real de Puerto Rico, para emprender «cosas drduas para
dejar particular memoria» (5); Alonso de Montejo, sus
repartimientos en México para conquistar Honduras y
Yucatén; y otros tantos que de México, Cuba, Peri y la
Espaifiola, salieron hacia distintos puntos para ligar su
nombre a alguna memorable conquista. En todos los cen-
tros espafioles de América apareci6é este tipo humano que,

(1) ENrIQUE DE GANDfA: Historie critica de los Mitos de la Congquisia
Americana, pag. 104.

(2) RuriNno BLaNco FOMBONA: op. cit.

(3) ExriQUE DE GANDiA: op. cit.

(4) G6NGORA DE MARMOLEjJO: Crénica General de Chile, pag. 7.

(5) Fray PEDRO DE AGUADO: Historia de Vemezuela. Tomo I, pag. 286.
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en sus motivos, nos parece muy distinto del conquistador
que hasta ahora nos han desecrito.

Para mostrarlo tal como hemos creido verlo, tomaremos
el testimonio de ellos mismos o de algunos cronistas que
los conocieron: Cortés expresa a su padre, en carta intima,
«que tiene por mejor ser rico de fama que de bienes y por
conseguir este fin los ha todos pospuesto y no solamente
ha gastado los suyos y mds ain, los agenos, porque estd
adeudado» (1). En 1532 propone al Rey continuar los
descubrimientos, pero pide para si y por toda su vida
el gobierno de los territorios descubiertos, y a continuacion
generaliza sobre los méviles de la Conquista, pues «a causa
—dice—de no tener los Gobernadores la demanda y des-
cubrimiento de ellas (las islas y tierras firmes del Mar del
Sur) o los descubridores no tener la Gobernacién de la di-
cha tierra firme, no se han descubierto islas por aquellas
partes nin sabido otras cosas que segund el tiempo que se
ha pasado era sazbn saberse» (2).

En 1526 escribe al Rey: «Dos cosas se hacen desear que
V. S. M. me haga tanta merced que se sirva de mf en su
real presencia: la una y més principal el satisfacer a V. M.
y a todo el mundo de mi lealtad y fidelidad en su real ser-
vicio, porque esto tengo en méds que todos los otros intere-
ses que en este mundo se me pueden seguir porque por co-
brar nombre de servidor de V. M. y de su imperial y Real
corona, me he puesto a tantos y tan grandes peligros y he
sufrido trabajos tan sin comparacién, y no por codicia de
tesoros, que si éstos me hubieran movido, pues he tenido
hartos, digo para un escudero como yo, no los hubiera
gastado ni pospuesto para conseguir este otro fin, tenién-
dolo por més principal> (3).

De Juan Ponce de Leo6n, dice Oviedo, «que habiéndole
quitado la Gobernaci6én de la isla de San Juan, como era

(1) Carta de Hernan Cortés a su padre, publicada por Mariano Cuevas en
Cartas y olros documentos de Herndn Cortés. . .

(2) Memorial de Juan de Rivera em nombre de Herndn Cortés. MARIANO
CuEvas: Cartas y otros documentos.

(3) Carta de Herndn Cortés al Rey, 3 de Septiembre de 1526, publicada por
PAscUAL DE GAYANGOS en: Cartas y Relaciones de Herndn Cortés. . .
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hidalgo y hombre de gentiles y altos pensamientos, él no
podfa estar ni vivir contento donde otros le mandasen, se
propuso ir a la conquista de Binimi» (1), a donde no fué
en busca de oro, pues «no tenia menester porque tenia
azas bienes temporales de que pudiera vivir, si no tuviera
tan avivado el deseo de la conversién de aquellas gentes;
o de acrecentar su estado o persona en estas temporalida-
des, que son tan deleznables y de tan inconstante presa
como las anguillas y aun méds pronto se escabullen de las
manos de los hombres» (2).

Este mismo cronista, refiriéndose a los capitanes de
conquista, en general y a Pedro de Alvarado, en especial,
dice: «Cosas son de mucha listima y espanto para los
oidos o juicios humanos la diversidad de los nuevos desas-
tres anexos a los pecadores, e aun a los que estan en vias
de salvacibn, que en esta breve y miserable vida padecen
los pobres: y parece que a los unos convienen si los casos
semejantes los toman en estado de gracia. Pero guay
de aquellos que sin ella se hayan engolfados y envueltos
en vicios e desacordados de la certinidad de la muerte,
andan e se emplean de todo su corazén en ejercicios tan
peligrosos, cobdiciando sefiorio y estos bienes e riquezas
temporales, sin saber ni querer contentarse con lo que tie-
nen, dando gracias a Dios que se lo ha dado, ni poniendo
medida ni término ni sosiego a sus deseos, ni obra sana ni
quieren conocer el peligro en que andan sus personas. Y
asf le ha intervenido al adelantado don Pedro de Alvarado
que no hizo sino enhilar e trazar en su mente, e arbitrio
cosas de mayor importancia que su fuerza, e demss posi-
bilidad quel tenia e con su desasosegado espiritu no se
quiso contentar con lo adquirido, estando muy honrado
y en partes e gobernaciones que en pocos afios e tiempos
fuera riquisimo caballero e senor» (3).

Los testimonios expuestos, nos permiten establecer con-
clusiones que se refieren al motivo fundamental de la con-

(1) Gonzaro FERNANDEzZ DE OvVIEDO: Historia General y Natural de las
Indias. Libro XXXVI, Cap. I.

(2) Ibid. Libro XXXVI, proemio.

(3) GonzaLo FERNANDEZ DE OVIEDO: op. cit. Libro XLI. Cap. III.
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quista y en conexién con éste, la relacién entre el capitin
“de conquista y la riqueza, o sea, su mentalidad econémica.
~ La Conquista, por la parte que en ella corresponde a los
jefes de empresas, tuvo como motivo vital, el deseo de
satisfacer impulsos de dominio y ascenso Social a cuya
satisfacci6bn estaba destinada la riqueza. Muy lejos esta-
mos de las conclusiones a que sobre ella llegaron Prescott
y Lumis, para quienes el capitdn de conquista se satisfacia
en el mero reconocimiento de territorios.

La riqueza del capitdn de conquista estd destinada a
satisfacer fines extra-econdémicos, ageno a la creacidén de
nuevos valores econ6micos: es un medio para alcanzar un
fin polftico y social, poder y honra—que so6lo es posible
mediante la conquista de un territorio. La riqueza es el
medio para alcanzarlo y sostenerlo. Un buen ejemplo de
esto nos da Herndn Cortés, quien acapara para sf la mayor
parte del botin, disminuyendo las partes de sus acompanan-
tes para entregdrselo como dddiva y tenerlos adictos (1).

Hl capitédn de conquista busea la riqueza para alcanzar po-
der y posicibén social y no poder para incrementar la riqueza.

La riqueza se encuentra, pues, en conexién con las des
aspiraciones elementales. del alma del capitdn de conquis-
ta: la satisfacciébn de su impulso de poder y ascenso social
y el deseo de vivir conforme a la clase. Este dltimo prin-
cipio econbémico es sentido como el limite de toda riqueza
y en él se basa la critica de Oviedo a los conquistadores,
pues segtin éste, la mayorfa tenfan riquezas bastantes como
para vivir «conforme a su calidad y condicién», los mismos
conquistadores dan abundantes pruebas de su importancia.
Herndn Cortés escribe al Rey, en 1526, que si s6lo hubiera
buscado tesoros en sus empresas no habria necesitado tan-
tas porque obtuvo hartos para él que era un escudero;
en 1535, dice que la intencién de Su Majestad al otorgarle
los 23,000 vasallos, debi6 ser tal que pudiera sustentar su
persona y estado (2) y en su testamento, destina a su hijo

(1) VEase: BErRNAL Dfaz pEL CAsTiLLO: Verdadera y Notable Relacion
de la Conguista de Nueva Espafia y Guatemala. Tomo 1.

(2) Instrucciones de Cortés al Licenciado Mufioz, 1535, publicado por Pas-
CUAL DE GAYANGOs en Cartas y Relaciones de Herndn Corlés.
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Martin, una renta de 12,000 ducados, siguiendo el mismo
principio (1).

Algunos historiadores que han investigado algunas de
las conquistas, han hecho resaltar, con méds o menos relie-
ve, que el conquistador no s6lo deseaba oro, sino también
lo impulsaba el deseo de alcanzar honra. Creemos haber
demostrado en este trabajo que ambos impulsos tienen
una conexiétn més profunda que la simple dualidad sefa-
lada y que el uno estd en funcién del otro, que la riqueza
no es un fin, sino un medio para realizar su afdn de poder
y ascenso social y vivir conforme a la clase alcanzada, por
otra parte, no siempre mediante la blisqueda de oro y ex-
plotaciones auriferas, sino en explotaciones agricolas, co-
mercio de indios y ganaderia.

Se ha visto en el conquistador un afdn ilimitado de rique-
zas como en el moderno capitalista. Para aquellos que co-
nozcan las investigaciones sobre la mentalidad econémica
que ha dado origen al capitalismo moderno, las diferencias
seran evidentes. El afdn de riquezas en el conquistador
tiene un limite: vivir conforme a la clase; lo que no tiene
limites en él, es su ambicién de ascenso social. Con cada
conquista, ademds del poder, anhela tftulos nobiliarios
y de este afdn ilimitado, se seguird una constante necesidad
de mayores riquezas.

Rufino Blanco Fombona ha crefido ver en este deseo del
conquistador de alcanzar titulos nobiliarios, una manifes-
tacibn genérica de plebeyismo. Las modernas investiga-
ciones culturales han puesto de manifiesto el respeto por
la clase durante la Edad Media. Esta aspiracién del con-
quistador es manifestacién de plebeyismo, pero del ple-
beyismo del hombre nuevo que ha quebrantado los vincu-
los de la clase y que aspira a la creacién de su individuali-
dad por sus propios esfuerzos. Es el hombre de la Europa
renacentista.

NifisTorR MEzZA VILLALOBOS.

(1) Testamento de Herndn Cortés, publicado en Coleccién de Documentos
Inédstos para la Hisloria de Espafia.



Gregorio Beéche y los bibliofilos del Plata y
de Chile

En el local de la Biblioteca Nacional de Buenos Aires,
y con motivo de la exposicién de libros argentinos antiguos,
plidceme evocaros, sefiores miembros del Congreso Inter-
nacional de Historia de América, a la generacién de bi-
blibgrafos del Rio de la Plata y de Chile, que hacia media-
dos del siglo XIX comenz6 a reunir los materiales de las
primeras bibliotecas americanas. Después de las campa-
nas libertadoras, el libro continué la obra de la espada.
Ejército mindsculo maniobraba afanosamente en ambas
orillas del ancho rio y a través de la cordillera gigante.
El arma sutil no exigia legiones; pero su acciébn benéfica
vy trascendental derramarfase entre los pueblos para fe-
cundarlos. El amor al libro, al pliego, al manuscrito, a
toda pieza que iluminase el pasado continental, aliment4-
base, en aquellos precursores, de un ideal de fraternidad
americana. Su mania—como llamaban ellos familiarmen-
te a su pasion de coleccionistas—creaba el instrumento y
la obra a un mismo tiempo. Torreros solitarios, en su ais-
lamiento aéreo se comunicaban sobre las multitudes y las
cosas, con acento individual que hoy percibimos amplifi-
cado en un rumor sinfénico de naciones hermanas.

Hace un siglo, el joven D. Juan Maria Gutiérrez anun-
cidbale desde nuestra ciudad a su compatriota Florencio
Varela, desterrado en Montevideo: <«Si Vd. no lo sabe,
sepa que junto, con amore, cuidnto papel se ha impreso en

(3)
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Buenos Aires, antes y después de la revoluciébn». Pero la
tiranfa interrumpi6 aquella biisqueda. La juventud estu-
diosa emigré del pais. La colonia argentina de proscritos,
en Montevideo, crecidé hasta constituir una ciudadela inte-
lectual. A ella vincul6se estrechamente un joven uruguayo,
de precoz y diversa actuacién piblica, y que alistése con
denuedo, desde la primera hora, en la lucha contra Rosas.
No necesito aclarar que me refiero a un buscador de pape-
les, a un archivista nato, a un bibli6filo, a un americanista
fervoroso: D. Andrés Lamas.

Otra corriente de fugitivos lleg6 a Chile, Santiago ¥
Valparaiso la incorporaron a su vida normal. Hostigado
por el tiempo escaso de que dispongo, no me dejaré tentar
por el placer de evocar las relaciones sociales, politicas,
literarias, diddcticas, entre chilenos y argentinos, de aque-
llos afios, que D. José Victorino Lastarria documentara
pintorescamente en sus Recuerdos. Pero me detengo a
fijar este dato: antes de 1840, no existian librerias en las
dos ciudades principales de Chile. En Santiago—mnos lo
dice D. Pedro Pablo Figueroa—«los libros se exponian al
desdén de los transetintes en la tienda del mercader en
seda don Ventura Soto, que vendia la Gramdtica de Salva
en la Plazuela de Santo Domingo; del comerciante argen-
tino Ortiz Alcalde, que los rifaba en cédulas al menudeo
o por boletos a la suerte, y de Iglesias o Capetillo, que los
mostraban a la curiosidad del vulgo sobre los braseros de
cobre de sus ferreterias y bodegones de la calle de Ahuma-
da». Agréguese al pregonero ciego Pedro Puebla, que ven-
dia los libros usuales—o sea de religibn—en las puertas
de los templos. Lo mismo ocurria en Valparafso. Cajones
de novenas, silabarios, catecismos, cartillas y epitomes
cristianos, llegaban principalmente de Franecia, aunque im-
presos en espafiol, a nombre de los consignatarios, quienes
«compraban esa mercaderfa cajén por caj6bn—nos cuenta
el editor Tornero en sus Reminiscencias—como se compra.
una jaba de loza». En 1841 lleg6 al puerto, procedente de
Burdeos, una partida de cincuenta cajones. Habia en ellos,
a modo de relleno, libros de toda clase. Un comerciante
argentino, recién llegado a Valparafso, adquiri6, a precio
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de quincalla, algunas joyas que fueron el primer plantel
~de su biblioteca. Acabo de nombrar a D. Gregorio Beéche.

Hijo de vasco, oriundo de Salta, nacido en 1800, el se-
nor Beéche dej6 su pafs en la adolescencia. Establecibse
primeramente en Potosi, y en 1825 se radicé6 en Chuqui-
saca, donde formé6 su hogar y residi6 tres lustros. Era
hombre honrado, inteligente y patriota, y desempeii6 en
Bolivia cargos ptublicos de responsabilidad. Se dice que
su primera colecci6én de libros americanos, perdida luego
en la vordgine revolucionaria del pais, fué de aquellos afios.
Beéche ambul6é como otros, a la ventura de los aconteci-
mientos, y acept6 finalmente el cargo de prefecto del puer-
to boliviano sobre el Pacifico. Habiase dedicado al comer-
cio de la cascarilla o quina, pero la guerra desbaraté su
organizacién. Pobre y amargado, dejo el villorrio maritimo
de Cobija y se traslad6 para siempre a Valparaiso, en 1841.
Iniciaba su presidencia el general Don Manuel Bulnes, el
vencedor de Yungay, cuya biografia escribiera poco des-
pués Alberdi. <«El movimiento politico del afio 1841 fué
un verdadero despertar, que marca en nuestra historia el
momento en que acaba una época y principia otra nueva»
—leemos en una pdgina de Lastarria—. <«Por aquel
tiempo—agrega—estaba, ya entre nosotros la brillante
emigraciéon argentinar. Sarmiento y Loépez habian llega-
do antes del 41; Alberdi y Gutiérrez se incorporaron m4s
tarde; Mitre lo hizo en 1847.

D. Gregorio Beéche no es publicista ni librero, de modo
que su pasibn por los libros fué siempre desinteresada.
Apenas instalado en la bella ciudad chilena, y con el esti-
mulo de la renovacién espiritual que le animaba y del
abejeo incesante de sus compatriotas intelectuales, comen-
z6 a reunir impresos y manuscritos referentes a América.
No arraigd en su naturaleza generosa la voluptuosidad del
bibli6filo que saborea a solas el cautiverio de un ejem-
plar tnico, inasequible. Tuvo la ansiedad de poseer, que
es la caracteristica del colector de su especie, y no se des-
prendi6 nunca de la pieza conquistada; pero di6 franca
hospitalidad a los lectores y su biblioteca llen6 una fun-
cibn publica, verdaderamente preciosa, mientras no tuvo
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par. <«La civilizaciébn debe mucho a este colaborador si-
lencioso»—dijo de él Sarmiento. Y lo justific6 asi, a ren-
glon seguido: «Los libros son el arsenal de la razén y el
derecho, y Beéche tenia abiertas las puertas de sus vastos
almacenes a todos los que necesitaban acudir a la historia
o a los tratados para establecer el derecho de su patria,
contra la que se crefa barbarie ingénita».

El reconocimiento de su pafs premi6 al buen servidor de
su cultura en el extranjero. Nombrado viceconsul de la
Argentina en 1852, ascendido a consul en 1854, fué consul
general en 1860. Tres anos después le escribia a su amigo
el general Mitre, presidente de la Repiblica Argentina:
«Su carta ha producido en mi dnimo un sentimiento de
melancolia, por efecto de los recuerdos que usted evoca de
una época en que tantos compatriotas y amigos reunidos
hacian de Valparaiso una brillante colonia argentina, agi-
tada violentamente por la politica y los varios sucesos de la
.cruenta lucha civil que sostenfa la patria». Habiase vin-
eulado entonces el coleccionista incipiente a los proseritos,
v, naturalmente, la mania comin cre6 un afecto especial
para los que, entre ellos, la sustentaban, o sea Gutiérrez
y Mitre, los dos unidos, a su vez, por su anterior residencia
en Montevideo, a D. Andrés Lamas. Cartas de ambos en
que se habla de libros y papeles americanos, cambiadas
con el corresponsal uruguayo, desde los dias de la pros-
cripcién al otro lado de los Andes, denotan viejas raices
en las relaciones de biblibgrafos que estrecharian, muchos
afios después, en Buenos Aires. D. Gregorio Beéche habia-
les servido de ejemplo durante la década del destierro en
Chile, con su primer edificio bibliogrifico, levantado en el
desierto, con materiales abnegada o ingeniosamente arran-
cados a la dispersién y al olvido, y acrecentado sin ocio
ni reserva a través de treinta anos. -

Ante la indiferencia del medio, en sus primeros afios de
exploracién y hallazgo jcon qué sobresalto, y qué secreto
deleite, y qué disimulado sofoco, debi6 de redimir el volu-
men raro, de rescatar y conquistar piezas perdidas, relega-
das, sonadas! Careci6, siempre, sin embargo, de la infatua-
cibn profesional, y no siendo un acaparador utilitario ni un
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poseedor egblatra, renunci6 a ser el historiador de sus
triunfos. Pudo hablar orgullosamente de sus cautivos;
prefiri6 emanciparlos, que no otra cosa significo6 ponerlos
en su biblioteca, a disposicién de todos los lectores, de dia,
de noche, sin horario, sin huranfa. Cuando el colector ten-
di6 sus redes a distancia, en épocas mejores, entre disci-
pulos proximos y lejanos, hallé agentes oficiosos para di-
versos paises, y de algunos de éstos, distantes y poco remo-
vidos por aquellas indagaciones; recibi6 abundantes reme-
sas. Su biblioteca americana ya era famosa; pero surgian
otras que habian de superarla, en Chile, en la Argentina, y
ser progenie de ellas fué su mayor gloria.

Cafdo el tirano, volvieron los proscritos a su patria.
.Llamados a grandes destinos, Mitre y Gutiérrez, amantes
fieles del libro, reanudaron su bisqueda, y el intercambio
con los bilibgrafos chilenos sold6 su amistad a través de los
Andes y de todas las vicisitudes de sus respectivas carre-
ras. - Montt, Lastarria, los hermanos Amundtegui, sin per-
tenecer especialmente a la cofradia, mantienen el vinculo
intelectual en cartas hermosas. Pero son dos bibli6filos
creadores, D. Benjamin Vicufia Mackenna y D. Diego
Barros Arana, quienes durante mds dilatado periodo y con
admirable asiduidad, eslabonan el vaivén de publicacio-
nes y de cartas bibliogriaficas con los corresponsales argen-
tinos. D. Gregorio Beéche actiia de intermediario, por su
posicién consular y su pasién generosa, para la expediciéon
y recepcién de grandes cajones como los de antafo, aun-
que de contenido muy distinto. El presidente de la Repi-
blica y su representante consular, olvidan la jerarquia en
esa frecuente comunicacién de coleccionistas. Si al e¢6n-
sul le toca adquirir ejemplares para su presidente, asi sean
de la biblioteca en venta del amigo comin de ambos, Vi-
cuna Mackenna, regatea como no sabria hacerlo, tal vez,
en su provecho. Pero si ha de desprenderse de un manus-
crito excepcional, que anhela el presidente y que él posee,
no hay fuerza humana que se lo arranque: el c6nsul ofre-
ce, tan sb6lo, una copia cuidadosa. Y asi llegb hasta sus
dltimos afos. Servia honradamente desde el consulado,
los intereses de su pafs; como colector de libros, era un
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auxiliar notable de la historia y la cultura americanas; y el
funcionario y el bibliégrafo se confundian en la voluntad
de mantener encendido, entre grandes hombres de dos
pueblos igualmente quendos, el fuego espiritual de un
mismo culto, la sabia y purificadora «<manfa» que los her-
manaba en una atmoésfera exenta de los miasmas del
pantano.. ..

Murié don Gregorio Beéche en Valparaiso, cuatro meses
antes de cumplir los 78 afios. D. Benjamin Vicuiia honr6
su memoria con la publicacién del catdlogo razonado de su
biblioteca, compuesta de 4,600 volimenes, numerosos

~manusecritos y particularmente rica en folletos, grandes edi-
ciones de viaje, tratados especiales sobre América y atlas.
Adquirida por el gobierno chileno, su biblioteca formé
parte de la Nacional de Santiago. Duele pensar que la
mayoria de los argentinos ignore la existencia del merito-
rio «pioneer». No hay una institucibn, una escuela, una
calle, en todo el pafs, que recuerde su nombre. Preparo una
minuciosa biografia que pronto saldr4 a luz con la esperan-
za de dédrsela. En ella estudio, asimismo, como contorno
amplio y condigno de aquella vida modesta, las fecundas
y ejemplares relaciones de los biblitfilos y poseedores de
magnificas bibliotecas americanas que os he citado.
iTema igualmente fascinante! Pero me impongo este
nuevo renunciamiento ante vosotros, porque ya vuela el
tiempo que me pertenece en esta sesiébn. Quiero recordaros;,
sin embargo, que aquellos hombres de nuestro pasado, go-
bernantes, diplomdticos, educadores, todos publicistas
eminentes, sellaron su amistad fecunda con el amor al
libro, que era el amor a la cultura de América. El general
Mitre escribe sobre ediciones raras o ejemplares buscados,
desde su tienda de guerrero, horas antes de la batalla, o
cruza billetes casi diarios con el rector de la Universidad
de Buenos Aires, don Juan Marfa Gutiérrez, sobre temas
de bibliofilia, u organiza con éste y D. Andrés Lamas,
desde la presidencia de la Reptblica, una edicién de docu-
mentos histéricos, o pide u ofrece canje de obras o peri6-
dicos a sus amigos chilenos, en medio de las m4s serias
preocupaciones de su gobierno. Vicufia Mackenna y Ba-
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rros Arana, desde Lima o Madrid o Paris, durante su des-
tierro, consuélanse revisando archivos, hurgando librerias,
y comunican sus descubrimientos, sus observaciones, sus
compras, a los bibliéfilos e investigadores del Plata. La
horas de jtbilo y tristeza, de triunfo y derrota, de unos y
otros, hallan eco fraternal en su correspondencia; pero no
hay carta donde la consabida «manfa» que es para ellos
como un culto, no tenga al margen o en la posdata, una
noticia. Hablan de sus bibliotecas como de instituciones
publicas, a renglén seguido de la situaci6én de sus paises,
de los conflictos internos y externos, de los problemas con-
tinentales. Y cuando alguno de los actores, en sus alterna-
tivas politicas, parece alejado de la creacién literaria o ve
eclipsada su estrella en la lucha democrética, los otros se
apresuran a recordarle el consuelo de los libros, el oasis
de su biblioteca. Tenfan, por cierto, ese refugio. El vo-
cerio de las contiendas ahogibase entre los colmados ana-
queles, donde s6lo el pensamiento de todos los tiempos
vibraba con vitalidad permanente y daba su latido al ta-
ller silencioso de la inteligencia.

De ese vasto y poliédrico epistolario, s6lo se ha publi-
cado, que yo sepa, una pequeia parte. jNo os parece,
sefiores representantes de Chile, del Uruguay, de la Argen-
tina, en el actual Congreso internacional de historia de
América, que los gobiernos de los. tres pafses debieran pu-
blicarlo, en ediciones populares, anotado, comentado por
especialistas, y ponerlo en manos de la juventud?

RAFAEL ALBERTO ARRIETA.



Relaciones diplomaticas de la Santa Sede.

EL PRIMER NUNCIO EN CHILE, MONSENOR MUZI, Y EL PA-
! TRONATO REAL 1823-1825.

INTRODUCCION

El Director Supremo, General don Bernardo O’Higgins,
después de haber asegurado en campafias memorables
la independencia de Chile, se contrajo a la magna obra
de la organizacién politica y financiera de la nacién.

Hubo de preocupar su atencién el estado andrquico en
que se hallaba la administracién eclesidstica, tan vincula-
da al Estado y que afectaba el sentimiento religioso del
pueblo chileno.

El Jefe del Estado y los distinguidos ciudadanos que
colaboraban a sus tareas gubernativas podian resolver
por si solos los problemas politicos o econémicos que inte-
resaban al pafs.

Los asuntos eclesidsticos revestian condiciones diver-
sas, y para la solucién de algunos de ellos se requerfa el
concurso de la Iglesia. La situaci6én de absoluta desinte-
ligencia © mejor dicho de hostilidad en que se habfan colo-
cado los dos obispos de las di6cesis de Chile para con la
autoridad civil, imponia a ésta, dentro del espfritu esen-
cialmente cat6lico que animaba a sus representantes, la
necesidad de acudir a Roma para obtener de la suprema
autoridad del Pontifice, la soluciébn de las dificultades
existentes.
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Con tan elevado prop6sito se envi6 a Roma una mision
diplom4tica confiada al virtuoso- sacerdote chileno, don
José Ignacio Cienfuegos, a fin de que expusiese la situa-
¢i6bn en que se hallaba la Iglesia de Chile, y solicitase el
nombramiento de un Nuncio Apostélico que, trasladdndose
a Chile, pudiese resolver «las dudas y dificultades que re-
sultan en materia eclesidstica por la variacién del orden
civil y politico», como lo expresa el texto de las Instruccio-
nes.

La peticion fué acogida por el Papa Pio VII y a fines
de Junio de 1823 estaba lista para partir a Chile la lega-
ci6én pontificia que se confi6 con el cardcter de Vicario-
Apost6lico, a Monsefior Juan Muzi, Arzobispo in partibus de
Filipos. Por fallecimiento de aquel Pontifice, ocurrido el
19 de Agosto, le sucedi6 el Papa Le6n XII, quien, como
Cardenal,—habia aprobado y recomendado el envio de
aquella legaciébn. El nuevo Pontifice ratific6 los poderes
de la Misi6bn Muzi y dirigi6 con fecha 3 de Octubre de 1823,
una carta autoégrafa al General Freire, que pocos meses
antes habfa sido elevado al puesto de Jefe Supremo de
Chile. Esa carta estaba encabezada con las siguientes
palabras: <Al amado hijo Ramén Freire, actual Supremo
Director de la Republica de Chile».

Era esa la primera vez que el Papa enviaba una mision
pontificia a la América, y era la primera vez que, apartian-
dose del Patronato Real, el Pontifice prescindia de Madrid,
y se entendia directamente con una de las antiguas colo-
nias de Espafia, constituida en naci6n independiente.

Pero en aquel afio de 1823, cafa sobre Espafa la inter-
venciéon de la Santa Alianza, y el Rey Fernando VII no
tardaba en ser restaurado con los atributos més acentuados
del monarca absoluto. No demord el soberano restituido,
en volver sus ojos hacia sus colonias rebeladas de la Améri-
ca, y un soplo de reivindicacién y de lucha comenz6 a
agitar los espiritus. :

La acci6on del monarca en tal sentido, se hizo sentir en
Roma y se consigui6 que el Papa Le6tn XII, dirigiese la
famosa bula del 24 de Septiembre de 1824, por la cual
exhortaba a los arzobispos y obispos. americanos a coo-
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perar al restablecimiento de la soberania de Fernando VII
en sus antiguas posesiones de América.

La coincidencia de la promulgacién de esa Enciclica,
en la misma época en que el Vieario Muzi rompia sus rela-
ciones con el Gobierno de Chile y pedia sus pasaportes, hizo
creer en el pais y en las demds naciones de América, que
hab{a recibido con oportunidad instrucciones de Roma para
obrar en tal sentido. Asf lo manifestaba mds tarde uno de
los Ministros de Chile, agregando que «por informaciones
fidedignas se sabe que el retiro del Vicario Muzi se debib a
6rdenes expresas de Roma y que fueron el resultado de la
poderosa influencia ejercitada- por el Embajador Espaifiol
don Antonio Vargas y Lagunas». Las alteraciones que se
introdujeron en el texto primitivo de la Enciclica y su pos-
terior redacci6bn manifiestan todo el poder de aquella in-
tervencibn. Mids adelante nos ocuparemos de este curioso
e interesante episodio, que las investigaciones modernas,
han aclarado.

En 1883 publicamos una obra sobre esta materia con el
titulo de «La Musion del Vicario Apostolico Don Juan
- Muzi. Notas para la Hustorva de Chile (1823-1825)» y
para tal efecto pudimos utilizar el archivo del Gobierno de
Chile; y merced a los datos suministrados por los documen-
tos oficiales y los demds antecedentes que logramos reu-
- nir, nos fué dado descubrir muchos hechos desconocidos
hasta entonces y formar un libro que tuvo por objeto lle-
nar un vacio en la historia politica de Chile. Nos fué de
interés la obra que el Secretario de la Misi6bn, don José
Sallusti, public6 en 1827, con- el titulo de «Storia_delle
massione apostoliche dello Stato del Chile», que forma cuatro
volimenes en 8.°. Pero ese estudio, meramente narrativo,
contiene escasas noticias sobre los trabajos especiales de
la Misién; y este asunto lo reservéd el secretario Sallusti
para un quinto tomo, que fué redactado pero que se man-
tuvo reservado en los archivos del Vaticano, hasta que re-
cientes investigaciones, de que vamos a ocuparnos, nos
han permitido conocerlo y apreciarlo.

Todas estas circunstancias, y el caudal de antecedentes
que hemos recogido en los ultimos afios, nos han permi-
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tido preparar una nueva publicacién sobre esta materia
que ser4d complementaria de la que dimos luz en 1883.

Por el momento y accediendo a la invitacion de la Junta
de Historia y Numismdtica, como una colaboracién al Con-
greso de Historia de América, presentamos una breve sin-
tesis de los puntos que se refieren al Patronato Real y
que tienen relacién con la Embajada de Cienfuegos y con.
la Misién del Vieario Apostélico Monsefior Muzi.

1
LOS PRELADOS DE AMERICA

Los intereses de los pueblos de América, en la época
de su emancipaci6n, se vieron contrariados por la acci6n
mds o menos uniforme de los m4s elevados dignatarios de
la Iglesia. Espanoles muchos de ellos, o nativos otros, de
sus respectivas provincias, pero todo ellos imbuidos en el
m4s acentuado espiritu de fidelidad al Rey de Espana,
fueron los mds celosos defensores del régimen existente,
condenaron en casi todas partes el movimiento revolucio-
nario, trataron de ahogarlo y no vacilaron en poner al
lado de la causa espafiola toda la suma del poder espiritual
que estaba en sus manos y toda la influencia que les daba
una elevada posicién y el goce de grandes bienes de for-
tuna. '

La hostilidad del alto clero colonial contra la indepen-
dencia americana, fué un movimiento espontidneo y gene-
ral. Los Obispos de Méjico no se habian puesto de acuerdo
con los del Pert, ni éstos con los de Chile o Buenos Aires.
Esa actitud correspondia al régimen politico existente y a
la organizacién de la Iglesia americana.

Pero es el hecho que mientras los pueblos luchaban por
su libertad politica, los prelados y mds altos dignatarios
de la Iglesia, ponian en entredicho a las ciudades y lanza-
ban contra sus defensores los méds duros anatemas de la
Iglesia.

El triunfo de las armas revolucionarias, junto con pro-
dueir la acefalia de las di6cesis, imponia una situaci6bn
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provisoria en la administracién eclesidstica que no dejaba
de ser fuertemente impugnada por los obispos propieta-
rios.

Y este grave disentimiento que perturbaba la conciencia

de aquellos pueblos esencialmente catolicos, llegd a hacer-
se muy agudo, cuando el Sumo Pontifice lanz6 su famosa
bula de 30 de Enero de 1816, dirigida a los prelados ameri-
canos para excitar su celo contra la independencia en nom-
bre de la religion.
. BEra un afio critico para la libertad de estos pueblos en
armas; la revoluciébn parecia sojuzgada en muchas seccio-
nes del continente americano; y el monarca Fernando VII,
restaurado desde el afio 1814 en el trono de Espana, res-
tablecia 1a monarquia absoluta baJO sus formas més arro-
gantes y vejatorias.

1T
LAS DIOCESIS EN CHILE

Por lo que respecta a la administracién eclesidstica,
el reino de Chile, como se decia en la época, estaba dividi-
do en dos obispados, el de Santiago y el de Concepcién,
ambos sufragdneos del Arzobispo de Lima.

La sede de Santiago se hallaba vacante desde 1811, por
muerte del anterior Obispo, y en esta 'situacién el Rey Fer-
nando VII present6 para la mitra al presbitero don José
Santiago Rodriguez Zorrilla, que en el caracter de vicario
y provisor que habia ejercido, se habia sefialado por su es-
piritu intransigente y su incansable decisiébn para trabar
por todos los medios, la marcha de la revoluciébn. No obs-
tante ser chileno y pertenecer a una familia extensamente
relacionada con la colonia, el presbitero Rodriguez Zorri-
lla fué el m4s tenaz y porfiado enemigo de la independencia
chilena.

Estos antecedentes lo habilitaban para que el Rey de
Espana lo presentara para la mitra del Obispado de San-
tiago, como el representante mds fiel del sistema politico
gue ese monarca habia inaugurado en la metrépoli y que
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pretendia imponer de nuevo a sus colonias. Rodriguez
Zorrilla tom6 inmediatamente el gobierno de la dibcesis
en su calidad de Obispo electo, si bien sblo recibi6 la con-
sagracibn y entr6 en el pleno ejercicio de sus funciones
en el ano 1816.

En carta de 1.° de Octubre de 1814, el Obispo electo
Rodriguez Zorrilla daba cuenta al Virrey del Perd de los
triunfos de las armas realistas en Chile en aquel afio nefas-
to para.los patriotas chilenos, y lo felicitaba por ellos con
el entusiasmo ardiente que hubiera podido emplear el
espafiol mds empecinado y fandtico. En dicha comunica-
¢ibn trata a los patriotas chilenos de «pérfidos insurgentes»,
«infames caudillos de la rebelién», «<monstruos sin alma y
sin conciencia», y en la conclusibn muestra su complacen-
cia por «ver restitufido este reino, oprimido por la més
negra tiranfa a la amable dominacién de nuestro desgra-
ciado monarea, el sefior don Fernando VII».

Tal era el Obispo de Santiago, tal el implacable adver-
sario de todos los gobiernos patriotas, y tal la roca incon-
movible contra la cual habian de estrellarse todos los pro-
positos nacionales de regularizar la situacién perturbada
y anarquizada de la iglesia chilena. Sélo el extrafiamiento
del Obispo resuelta por el Gobierno, en Diciembre de 1825,
después del fracaso de la Misibn del Vicario Apostoélico
don Juan Muzi, pudo sefalar el comienzo de un régimen
normal en la administracién de la Iglesia chilena.

El caso del Obispo de Concepcidén fué mds simple, pero
no por eso menos violento. Llamdbase el Obispo don Diego
Antonio Navarro Martin de Villodres, era espanol de naci-
miento, poseia, junto con la lealtad mds inquebrantable
al Rey y al sistema absoluto que imperaba en Espana, to-
das las ideas y todo el cardcter que debfan constituirlo
en uno de los més firmes campeones de la dominacién es-
paiiola, y por lo tanto, en un enemigo formidable de la re-
volucién de la independencia.

Cuando llegb a Concepcién, en 1813, el primer ejéreito
espanol que el Virrey del Peri mandaba a sofocar la rebe-
li6bn de Chile, el Obispo Villodres se constituy6 en su con-
sultor y mds firme sostenedor. En apoyo de la situacion
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y sin abandonar sus funciones episcopales, y mientras. el
General espanol emprendia sus operaciones militares ha-
cia el centro del pafs, el obispo Villodres, convirtiéndose
en representante politico del Jefe invasor, asumia la Inten-
dencia de Concepcién. De este modo y cuando la suerte de
las armas fué funesta al jefe espaiiol, el Obispo, temiendo
por su seguridad personal, abandon6 el cayado y la grey,
se embarc6 precipitadamente en el puerto de Talecahuano,
de Concepcibén, y se di6 a la vela para el Peru.

El Obispo Villodres se refugié en la ciudad de Pasco,
del Pert, en espera de nuevos acontecimientos, pero des-
de alli fulmin6 en una extensa Pastoral, de 15 de Enero de
1814, los mds terribles anatemas contra los patriotas de
Chlle y en especial contra los sacerdotes de su dibeesis
que no habian podido negarse a atender los abandonados
negocios de la iglesia de Concepcibn.

Pero la ocasién de volver a la di6eesis no habia de tar-
dar mucho para el Obispo Villodres. La reconquista espa-
fiola del territorio chileno, en 1814, le present6 esa oportu-
nidad. Pero con el término de ese oscuro perfodo y los
dias de la liberacién, coincidi6 también la fuga del Obispo
Villodres, el nuevo abandono de la grey y el embarco para
el Perd. Desde entonces no volvié ya mas a su dibcesis.
Los sacerdotes patriotas quedaron bajo la suspensién ca-
nénica de sus funciones sacerdotales.

Por la suspension del Oblspo Rodriguez Zorrilla, asu-
mi6 el presbitero don José Ignacio Cienfuegos la goberna—
cién del obispado de Santiago; y por el abandono del Obis-
po Villodres de sus funciones de la diécesis de Concepeién
y su vacancia, fué elegido como Vicario Capitular el arce-
diano de la Catedral, don Salvador de Andrade.

EEL
LA AUTORIDAD REAL
Los monarcas espaiioles fueron los verdaderos Jefes de

la Iglesia americana. Como tales estaban investidos del
derecho de patronato y de la facultad de percibir los diez-
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mos con cargo de mantener y de propagar en el Nuevo Mun-
do la religi6bn catoélica.

Entre esas importantes facultades s6lo hacen a nues-
tro particular objeto, la que se refiere a la presentaci6n
de Obispos y a su correspondiente consagracién por el Pon-
tifice. Las elecciones de los soberanos fueron siempre con-
firmadas por los Papas, y en los reales dominios de América
no tenfan vigor alguno las bulas pontificias sino en virtud
de la sanci6én del Consejo de Indias. El primer deber de
todo Obispo era prestar juramento, de respetar el Patronato
y de abstenerse de poner obstdculos a la autoridad real.

La revolucién de la independencia desaté6 los vinculos
politicos que unian a las antiguas colonias con la madre pa-
tria. Las nuevas nacionalidades procedieron a constituirse
libremente, y sus relaciones con la Iglesia se consideraron
como subrogantes de los derechos del Patronato Real. Las
disposiciones especiales consignadas en las diversas consti-
tuciones consagraron esas facultades como inherentes a
la soberanfa.

Esta situacién desconocida por la Santa Sede, ha dado
origen a contraversias y dificultades que han perturbado
las relaciones del Estado con la Iglesia. Al aceptar los Go-
biernos la Iglesia oficial y la obligacibn de sostener el cul-
to, reclamaron los privilegios del Patronato, y la natural
prerrogativa de proveer al nombramiento de los funciona-
rios eclesidsticos.

En el propésito de buscar una solucién apropiada a
este delicado problema, Chile no vacil6 desde el primer mo-
mento en adoptar una politica de conciliacién y de armo-
nia.

Es muy digna de anotarse la circunstancia de que
fuera el propio Gobierno del General O’Higgins, libertador
y organizador de la repiblica, el que abordase el problema
en toda su amplitud.

En efecto, a él se debe el envio de la Misi6on Cienfue-
gos a Roma a procurar un arreglo con la Santa Sede, y en
el mismo propésito la determinacién de ésta de acudir a la
satisfaccibn de las necesidades espirituales de los cato6li-
cos de Chile por medio de una legaciébn pontificia consti-
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tuida y despachada al efecto. Fué ella la primera misién
apostélica que vino a América y se debe a Chile haber
provocado de lleno la cuestion fundamenta,l del patronato
real.

En muchos espiritus religiosos se ha creido ver en estas
exigencias del Estado un ataque a la iglesia; y no han fal-
tado ni faltan hombres ilustrados que apliquen a este pro-
blema meramente juridico-politico, un ecriterio intransi-
gente y especialmente ortodoxo. Es efectivo, sin embargo,
que en el curso de los acontecimientos y posteriormente,
se involucr6 este problema en las orientaciones politicas
peculiares a los diversos paises. Una breve sintesis de esta
cuestion y de sus ineidencias en Chxle permitird coloearla
en su verdadero terreno.

IV
SUBROGACION DE FUNCIONES

El desarrollo de los acontecimientos habia traido con
la ruptura de las relaciones politicas con la metrépoli,
el quebrantamiento de los vinculos juridicos que mantenian
atada la Iglesia a la férrea organizaciéon de la monarquia
espafiola. Las preeminencias, regalias, derechos que for-
maban el patronato real, no podian desaparecer sin que desa-
pareciese o se perturbase profundamente la vida reli-
giosa del pafs. Las nuevas naciones, desprendidas de la
corona de Espana, se consideraban sustituidas en los dere-
chos y prerrogativas de ésta, y sus gobiernos asumian con
el poder legal correspondiente en sus respectivos reinos o
provincias la autoridad que el soberano habfa ejercitado
en la totalidad de sus dominios. Si las leyes politicas eran
prontamente reemplazadas por las que dictaban sin tar-
danza los nuevos organismos constitucionales, continuaba,
vigente y se mantuvo por largos afios todo el cuerpo de la
legislacion civil espanola.

En el régimen eclesidstico no hubo, en general, ningiin
espiritu de cisma, y si no faltaron espiritus que hablasen

de organizar la Iglesia Americana o iglesias nacionales,
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imper6 en absoluto el régimen cat6lico romano y la subor-
dinacién al Soberano Pontifice.

Los pueblos de América se habian educado en las ideas
catblicas y las colonias, al independizarse de Espaiia, no
pensaron en sacudirse de la autoridad del Pontifice. Los
libertadores de estos pafses y mds tarde sus gobernantes
eran catblicos y fieles observantes de su doctrina; pero,
consideraban que no estaba refida la autoridad politica
que ellos encarnaban con el sentimiento religioso. Por esto
podfan ser celosos patronatistas y a la vez fervientes cat6-
licos, como lo fueron los dirigentes politicos de Chile y
demsds paises de América.

A

LA MISION. CIENFUEGOS

Un distinguido sabio, investigador de nuestros dias,
a quien le ha sido dado compulsar el valioso archivo se-
creto del Vaticano, el padre Pedro Leturia, nos ha propor-
cionado en varios interesantes opisculos un caudal de no-
ticias sobre estos diversos acontecimientos que nos han
permitido ensanchar muchos de nuestros conocimientos
sobre la materia. Es en especial de grande interés cuanto
se refiere al Patronato Real y a la forma como era ejerci-
tado por los Monarcas de Espaina.

Son también curiosas las informaciones que nos ha pro-
porcionado acerca de la Mision Cienfuegos y de la que fué
su consecueéncia, la del Vicario Apostélico don Juan Muzi.

Con razén hace notar que los cat6licos de Chile han po-
dido enorgullecerse de haber sido el primer pueblo criollo
en acudir de un modo digno y eficaz a la Santa Sede, lle-
vando asf en Roma la voz continental de la emancipacién
Hispano Americana.

Refiriéndose a la misi6bn confiada por el Gobierno de
Chile, dice que el representante espafol en Roma, a la épo-
ca del arribo del plenipotenciario Cienfuegos, era don
José Aparici y que éste lo combatfa y procurb que no fuera
recibido por el Sumo Pontifice, no obstante la personalidad
correcta y caracterizada de dicho agente.

(9)
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Agregaba el representante espaiiol que habia producido
impresién en el cardenal Consalvi, Secretario de Estado,
«el lujo y esplendidez con que se presenta.ban los chllem:zofs,r
Cienfuegos y su personal».

«Me dijo el Cardenal, expresa en seguida, que la veni-
da de este hombre era un embarazo mis y un embrollo
para la Santa Sede, pues le vendrfa con que las cosas espi-
rituales, deben ser independientes de la politica>.

«Estas gentes, dice Aparici, dan mucho peso y valor al
aparato y ostentaciébn en proporcién de lo que se gasta.
La privaciébn de las cosas y la escasez obligan en el dia
a que la Espafia haga en la capital del orbe, el papel de
pobre, que da mala idea y granjea pocos amigos. Este
es el papel que me ha tocado hacer aqui hace dos afios con
esta gente, tan contrario al anterior (el Embajador Var-
gas Lagunas, muy intimo de Fernando VII) que todo era
prodigalidad y profusién, y si no soy detestado es segura-
mente obra de milagro. Camino contrario trae Cienfuegos,
y asi me temo le den la razén. Al padre Pacheco (argentino)
lo venci y no pudo levantar el vuelo porque venia de men-
dicante; la tdctica que adopt6 de médico y de santo, no
‘era la més eficaz ni tan poderosa como la que descubre el
arcediano Cienfuegos».

La verdad, sin embargo, era otra muy distinta. El arce-
diano Cienfuegos, no llevaba méds armas que la de sus vir-
tudes y de su celo patri6tico. Vivié en una modesta posa-
da de Roma. Precisamente, en la primera carta que eseri-
bi6 Cienfuegos, al arribar a Roma, le dice a su Gobierno,
con fecha 4 de Septiembre de 1822, «que no habiendo pare-
cido bien su alojamiento en esa posada, le fué preciso al-
quilar la casa de un marqués que me gana noventa pesos:
cada mes, y un coche con dos libreas por sesenta pesos
mensuales».

Por lo demids, la Santa Sede no reconoci6 cardcter diplo-
mético al plenipotenciario Cienfuegos y en sus relaciones
oficiales- con é€l, observ6 cuidadosamente procedimientos
que se apartaban del trato ordinario de las cancillerias.

En carta de Cienfuegos a su Gobierno, de fecha 4 de
Septiembre de 1823, le dice que en el acto de su recepcion-
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por el Supremo Pontifice, cediendo a las instancias del
Embajador de Espaifia, se habfa suspendido la ceremonia
_acostumbrada en la recepcién de los Ministros de las Cor-
tes europeas.

Dominaba en aquella época la politica de la Santa
Alianza y se desarrollaba el régimen de los Congresos in-
ternacionales de Laybach y de Verona, llamados a ahogar
en todos los paifses el espiritu revolucionario y a restau-
rar los monarcas absolutos. _
~ El Embajador espafiol en Roma consideraba como un
acto de hostilidad a su Soberano, el solo hecho de ser admi-
tida la Legaciébn Chilena. El representante de Fernando
VII creia que la recepcién del plenipotenciario de Chile
importaba un reconocimiento a la independencia de este
pais. Los Embajadores de las grandes potencias, ligados
por los principios que servian de vinculo a la Santa Alian-
z8,. pmfesaban ideas semejantes; y en la conducta que ob-
servaron con Cienfuegos, demostraban claramente que
no querian tener trato ni relaciones con los rebeldes de
Amériea.

El Gobierne pontificio, sometldo también a esas in-
fluencias, no podia tampoco reconocer a Chile como un
estado libre y en condicibn de enviar legaciones a paises
extranjeros.

En la misibn de Cienfuegos, no quena, ver mas que
una diputacién dirigida a la Santa Sede por provincias
catblicas, para proveer a necesidades del orden puramente

pmtual y religioso.

VI

LA MISION MUZI

Al acoger el Gobierno Pontificio la peticion de Cien-
fuegos para enviar a Chile un delegado especial, lo hacfa
sin atribuir a la misién en proyecto los caracteres diplo-
méticos de los que la Santa Sede acostumbraba a enviar
a las potencias catélicas.

Para alejar toda duda, confiri6 al jefe de la misi6n el
titulo de Vicario Apost6lico, designacién que se conforma-
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ba al cuerpo de sus instrucciones de mero cardcter espiri-
tual o religioso y ajeno a toda finalidad politica.

Esta determinacibn se ajustaba a la doctrina del emi--
nente cardenal Consalvi, primer Ministro, y que la con-
sign6 en la célebre conferencia habida entre dicho Secre-
tario de Estado y su Santidad Le6n XII.

«Me he empefiado mucho, decia en ella Consalvi, en
obtener de las Cortes Espafiolas que me dejasen proveer
las sedes vacantes de América, pero no lo he conseguido,
porque querian hacer un arma de nuestra abstencién para
herir méds vivamente a los sublevados. Mientras tanto, no-
sotros necesitibamos conservar en aquellas comarcas el
catolicismo en toda su pureza. Por eso, anade, he mante-
nido vinculos de dependencia y de amor entre Roma y to-
dos esos estados que se han separado violentamente de su
Metropoli». j 35

La mision de Monsefior Muzi a Chile estaba inspitada
por ese elevado proposito del cardenal Consalvi, y si bien,
no fué investida de cardcter diplomdtico, tuvo la signifi-
cacion politica que los hechos y las circunstancias en
que debia desenvolverse, hubieron de imponerle.

Formaba parte de la delegacion pontificia el sacer-
dote don José Sallusti, en calidad de Secretario, y el ca-
n6énigo don Juan Maria de los Condes Mastay, tan céle-
bre més tarde con el nombre de Pio IX, como simple
agregado a la misién.

En su viaje a Chile, debia tomar la ruta de la cordillera
y detenerse, por lo tanto, algunos dias en Buenos Aires.
Muzi traia instrucciones especiales sobre la manera cémo
debfa manejarse en el Plata, acéfala la Iglesia de sus cua-
tro dibcesis, e iniciado en el pafs un sistema de refor-
mas que el espiritu sagaz y experto del Secretario de Es-
tado miraba con inquietud. Consalvi confiaba a su dele-
gado que explorase esa situacién con perspicacia y le in-
formarse sin tardanza. Se habfa contemplado en Roma,
con el mayor cuidado y sagacidad, la situacién politica de
Buenos Aires y se le habia otorgado un plazo de dos meses
para que pudiese formar concepto de ese estado de cosas.
La falta de tacto del Vicario Muzi, de que habia de dar
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muestras durante toda su misi6n, y los errores cometidos,
le indispusieron desde su llegada con el Gobernador don
Martin Rodriguez y su Ministro Rivadavia. La misién
s6lo pudo mantenerse pocos dias en Buenos Aires, y hubo
de apresurar su partida a Chile.

Se le habfa encargado especialmente que tratase de
mover con tino y finura al Gobierno argentino a volverse
a Roma en demanda de un Viecario y delegado como el que
se habia concedido a Chile. «Pero el Vicario Muzi era infe-
rior a la tarea que se le encomendaba». En el optsculo que
el erudito investigador Padre Leturia ha dedicado a la ges-
ti6n del Vicario Muzi, en el Plata, refiere todos los inciden-
tes de aquellos dias, y califica en términos severos la actua-
cibn, o mejor diremos, la falta de actuacién de Monseiior
Muzi, y agrega al terminar, que estaba imposibilitado para
desarrollarla pero de hecho, dice, «esa imposibilidad equi-
valia al fracaso del fino intento politico-religioso de las
instrucciones».

La misibn Muzi no tardé en trasladarse a Chile para
el desempeifio de la obra de restauracién del régimen ecle-
sidstico de que venia encargada.

Ya nos hemos ocupado en otra ocasiébn de la historia
completa de aquella delegacién, la primera que vino a
América y la primera en los anales diplomaiticos de la Santa
Sede, por la importancia y significaciébn de las especiales
vy extraordinarias instrucciones que el egregio Secretario
de Estado, Cardenal Consalvi, le impartiera.

La mds sobresaliente de ellas, fué la que autorizé al
Vieario Muzi, para poder «<nombrar y consagrar, sin nuevo
recurso a Roma, tres obispos in partibus para Chile»: uno,
como obispo auxiliar del prelado de Santiago; otro, como
administrador aposto6lico de la sede vacante de Concepcibn,
y el tercero, como sucesor del mismo Vicario Apost6lico.

Refiriéndonos a esa facultad, dice el padre Leturia que
«Roma se reservd sistemdticamente, desde el mismo des-
cubrimiento de América, todas las preconizaciones de sus
Obispos; no recordamos delegacién pontificia que hubiese
sido autorizada para ello en los tres siglos de Patronato
Real de Indias».
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.Ni ésta ni ninguna de las otras importantes provisiones
fueron realizadas y la Misi6n en que la Santa Sede y el
Gobierno de Chile habian cifrado tantas esperanzas, hubo
de experimentar un estrepitoso fracaso a los siete meses de
una estéril e ingrata permanencia en la capital chilena.

No seria éste el momento de explicar las causas de aquel
triste resultado, pero nos serd permitido recordar la apre-
ciacién que el Cardenal Secretario de Estado emitia a este
respecto con fecha 30 de Agosto de 1825: «Su desgraciado
desenlace se debi6 a muchas causas particulares, pero la
eleccion del personal tuvo en ello no poca parte>. La reco-
nocida discrecién y prudencia de esta clase de documentos
da una grande importancia a tan fina declaracioén.

Aquel desenlace produjo una viva impresiéon en la Corte
de Roma y en los demds paises de América y de Europa.
Aquella misién habia tenido mucha resonancia en el Nuevo
continente y en Europa puso en movimiento mds de una
vez a la diplomacia de los grandes estados.

La misién Muzi habia significado el primer contacto di-
recto de la Santa Sede con la emancipacién hispano ameri-
cana, y sl s6lo por eso habia de tener valor trascendente,
acabaron de prestdrselo las condiciones politicas del equi-
librio europeo de aquellos afios, en que la restauraciéon
mondrquica imperaba en Europa, y la Misi6n era la tenta-
tiva casl Unica de inteligencia entre el Vaticano y la demo-
cracia.

VII
EL REAL PATRONATO DE INDIAS

El rasgo tipico del sistema politico-religioso de las leyes
de Indias consistia en la exclusi6bn por parte del Nuncio
acreditado en Madrid de las relaciones entre la Santa
Sede y la Iglesia de las Espafias de América.

Esta exclusibn naci6 de la teoria esencialmente colo-
nial de que el Rey de Espafa, en virtud de una amplia
interpretaciébn de los privilegios que Alejandro VI y Ju-
lio II le otorgaron, era algo asi como Vicario o Delegado
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permanente del Sumo Pontifice para los negocios todos
de la evangelizacién del Nuevo Mundo, es decir, en con-
‘creto, para el funcionamiento integral de las Iglesias de la
América Espanola.

Una de las prerrogativas mds preciosas de aquel Patro-
nato y que fué el eje de las dificultades entre la Santa
Sede y las democracias hispano americanas, consistia
en el derecho de presentacién sobre todas las Iglesias de las
Indias.

Este punto constituy6 para los Gobiernos de las nuevas
nacionalidades hispano americanas una de las fases mads
importantes de la magna cuestién del Patronato. Con
diversidad de nombres y de fechas, esa tendencia politi-
co-religiosa es la misma en los distintos pafses, la nomina-
cién directa de obispos y su derecho de presentacion en
sustitucion de los antiguos soberanos espanoles.

De este modo se reclamaba una facultad que implicaba
la desaparicién de la tltima sombra del poder espaiiol en
el Nuevo Mundo, y su aceptacién por la Santa Sede signi-
ficaba el reconocimiento indirecto de la independencia de
aquellos pafses.

Por estas circunstancias, el Rey Fernando VII y sus
Ministros se oponfan tercamente a todo género de concesio-
nes en el problema espiritual de sus antiguas colonias y
ademds reclamaban de la Santa Sede su cooperacién en fa-
vor de la politica intransigente de su Gobierno.

Ese fué el origen de la famosa Enciclica de 24 de Sep-
tiembre de 1824, sobre la cual nos ha proporcionado el Pa-
dre Leturia interesantes informaciones.

Dice a este respecto, que «a insinuacién del Embajador
Espaifiol ante la Santa Sede, Marqués de la Constancia,
redacto6 el Papa Le6tn XII con decisiébn y rapidez, el primer
texto de su famosa Enciclica de 24 de Septiembre de 1824,
en el cual evitaba cuidadosamente todo colorido politico
y toda referencia al Rey y sus Ministros, dejando hablar
tan solo al Padre de todas las Iglesias y promotor de la paz
y de la religién».

En verdad, agrega el mismo erudito investigador, que
«el influjo imperativo del Embajador Espafiol arrastr6 al
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Sumo Pontifice a donde ni el Cardenal Secretario de Es-
tado Della Somaglia ni el Papa mismo querfan ir: a acep-
tar una segunda redacci6n de cardcter politico, en la que se
hacia a todos los Obispos de toda la América Espaiola, el
elogio del Rey y de los realistas de Espana». Y expli-
cando la forma c¢émo se hizo la modificacién, agrega: «Pos-
teriormente hemos hallado en el Archivo segreto della Con-
gregazione degli Affari ecclesistici straordinari America
Vaticano, la segunda redaccién con el elogio del Rey, que
lleva la firma autégrafa del Papa, y el original de la pri-
mera redaccién, con la firma tachada y anulada del Carde-
nal Albani». Afiade todavia el mismo historiador: «Para
mds abundancia, poseemos también fotografia de la copia
enviada al Nuncio en Madrid, y es igualmente la segunda
redacecibn, la misma que se publicé en la Gaceta del Rey.
Este documento que llegb6 a Chile, a poco de haberse reti-
rado la Misiébn Muzi, y que produjo, como era natural, la
mas penosa decepcibén en los hombres piblicos del pais
que habian perseguido con tanto empefio y con tan sin-
cero y leal espiritu de adhesién al Santo Padre, la tranqui-
lidad de la Iglesia de Chile y su restauracién definitiva.

En nuestro estudio de 1883, insertamos integramente
dicho documento y anotamos dos opiniones que permiten
apreciar la impresién causada en nuestra sociedad.

Una de ellas fué la impresibn del Obispo Rodriguez
Zorrilla, tan conocido por la firmeza de sus opiniones rea-
listas, quien fué requerido por el Ministro de Gobierno
para que instruyese al pueblo sobre sus verdaderos debe-
res en presencia de aquel documento llamado a perturbar
el orden de cosas existentes.

En su respuesta, expresé el Obispo que consideraba apo-
crifa la Enciclica de Le6n XII y que preparaba una pasto-
ral «a sus amados diocesanos para destruir el lazo que se le
intenta armar con el breve espiireo y suplantado»>. Aunque
no dirigi6é el Obispo la pastoral anunciada, quedé la decla-
racibn y tranquila la opinibn publica ante las manifesta-
ciones enérgicas del Gobierno.

La otra opinién fué la del Ministro de Cobierno de
aquel entonces, don Juan de Dios Vial del Rfo, letrado, de
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una gran moderacién de cardcter y de una religiosidad in-
contrastable, pero al mismo tiempo patriota convencido y
discreto: «jCémo, exclamaba, la Santa Sede mezclada en
negocios temporales y excitando a que diez y ocho millo-
nes de habitantes sean sofocados, envilecidos y degollados
por la barbara mano del soldado espaiiol o por disensiones
civiles! jQué horror! jEs ésta la conducta del Vicario de
Jesucristo? jEstos los principios del Evangelio, cuya custo-
dia le legb el autor de nuestros dias?>»

‘Felizmente el breve pontificio no produjo en Chile ni
en el resto de la América la conmocién con que habian so-
fiado los enemigos de la independencia de estos pueblos.

Qued6 como la 1ltima tentativa de los representantes
de la autoridad real para arrastrar al Pontifice de Roma a
que colocase su poder espiritual al servicio de la causa es-
pafiola ya derrumbada y que s6lo esperaba el golpe defini-
tivo de Ayacucho, que en aquel dfa de Diciembre de 1824,
habfa de ver desplomarse el poderoso Virreinato del Peri
y alumbrar espléndido el sol de la libertad y redencién de
todos los pueblos de la América Espanola.

Luis BARrRos BoRrGoRNoO.



La nomenclatura geografica y la terminologia
técnica.

(Continuacion)

Pudiera quizd creerse—al contemplar s6lo superficial-
mente los escollos que se nos presentan en el camino que
nos ha de conducir a la solucién del importante problema
que nos ocupa—que bastaria establecer una ortografia
general para nuestra lengua—digamos: la de la Academia
—dispuesta, en calidad de obligatoria, para todos los ser-
vicios publicos, para salvar enteramente la dificultad. Sin
embargo, si se considera que en nuestra nomenclatura
geogrifica entran—por cierto, en fuerte proporcién—no
solamente los nombres originarios de diversas lenguas in-
digenas—principalmente del quichua, aimard y araucano—
sino también que numerosos accidentes geogrificos han
sido bautizados, especialmente en la parte austral del te-
rritorio, con nombres de patronimicos extranjeros, pre-
dominando los de la lengua inglesa, se llegar4d al convenci-
miento de que a la solucibn de las dificultades le afecta
la exigencia de un estudio muy detenido. Ademss, si se
contempla el problema desde el punto de vista de las lla-
madas mutaciones de la nomenclatura, como asimismo de la
constante adopci6én de nombres nuevos, cuyo control se
hace entonces necesario, llegaremos, sin duda, a la con-
clusién de que se hard indispensable—como ya lo ha sido
en varios otros pafses—Ila designaciébn de una entidad
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permanente—cualquiera que ella fuese, pero debiendo
selecciondrsela de entre las m4s capacitadas y con mayores
medios efectivos a su alcance—que se encargue, a la vez,
del estudio de las reglas, pautas o disposiciones tendientes
a uniformar la ortografia de la nomenclatura geogrifica
existente, como también del control de aquellos nombres
que progremvamente se introduzcan y de las mutamonea
que lleguen a imponerse.

La reproduccién de un trozo de un interesante estudlo
del distinguido gebgrafo George C. Chisholm (8)—secre-
tario de la Royal Scottish Geographical Society y profesor de
geografia de la Universidad de Edimburgo—nos ahorrarsi
—en lo referente al tema que, por ahora, nos ocupa—ma-
vor extension. Dice asi:

«Con esta nota no deseo invadir las funciones del United
« States Geographic Board, y si lo debo hacer asi, lo haré
lo menos posible. S6lo son mis deseos el llamar la aten-
cibn hacia dos casos en los cuales la ortografia de los
nombres geogréificos, en las dependencias de los Estados
Unidos, presenta un aspecto internacional. De acuerdo
con las reglamentaciones del Comité Internacional
encargado de confeccionar un mapa internacional del
« mundo a la escala de 1 :1,000,000, una de las reglas
« adoptadas para la ortograffa y transeripcién de los nom-
« bres, es que «la ortografia de cada nombre local en una co-
« lonia, protectorado o posesion, deberd ser aquella adopta-
« da por el pais que gobierna la colonia, protectorado o po-
« sesion, si tal pais emplea el alfabeto latino o da a la publi-
« cidad otros mapas en los cuales los nombres locales se
encuentran impresos en el alfabeto latino. Ahora, si tal
regla se adopta en general, una cuestién que se presenta
con referencia, por ejemplo, a las Islas Filipinas o a
Puerto Rico, es, si en el caso de nombres para los cuales
no existe, como hasta ahora, ortografia oficial, nombres,
por ejemplo, escritos en los primeros tiempos por ex-
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(8) GEORGE Goubie CHISHOLM: Nofe on the spelling of place-names
with special reference lo the United States. Memorial Volume of the Transcon-
tinental Excursion of 1912 of the American Geographical Society of New }ork.
New York, 1915. Pag. 47.
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ploradores, la ortograffa debiera encontrarse de acuerdo
con lo que pudo haber sido la préictica espafiola, o con
aquello que se amolda mejor al uso inglés. Es obvio que
ésta es una cuestién de idéntiea naturaleza a la que debe
llegarse con respecto a los nuevos nombres en Sud
Africa Britdnica y en algunos otros casos.

«Pero esta cuestiébn sugiere otra dificultad. En la forma
ortogrdfica de los nuevos nombres, la prdctica universal
consiste en estampar estos nombres de acuerdo con la pro-
nunciacién, hasta el punto en que el escritor lo encuenira
practicable de acuerdo con la ortografia a que se halla ha-
bituado. Pero todos los alfabetos en uso al presente, con
tal objeto, son defectuosos. Son todos ellos, ciertamente,
inadecuados, tanto més cuanto no contienen un nimero
suficiente de caracteres para los sonidos separadamente;
y un buen niimero—entre los cuales el inglés es uno de
los mds pecadores—tienen diferentes sistemas de re-
presentaciébn para los mismos sonidos. Esta dificultad
ha sido ya parcialmente evitada con la adopeibn o re-
comendacibn—por diferentes naciones o autoridades
geograficas reconocidas en diversos paises—de un alfa-
beto confeccionado especialmente para fines geografi-
cos. Pero todos éstos son también notoriamente ina-
decuados, y el cardcter de tal para dichos alfabetos pre-
senta dificultades peculiares en la via de la representa-
cibn fonética de los nombres geogrificos, con el resul-
tado de que un mismo nombre serd escrito en forma muy
diversa por los distintos exploradores. Esto, siendo asi,
tengo que sugerir que resultaria muy conveniente el
ponerse de acuerdo sobre un alfabeto internacional, pero
no—mientras tanto, al menos—para su uso en la orto-
grafia de los nombres locales o para ocupar el lugar del
alfabeto ya recomendado por las autoridades geogrifi-
cas de las diversas naciones, pero si como una norma de
referencia, de modo que las autoridades geogréficas
de todos los paises dispongan de los medios para decidir
cudles de los signos recomendados por ellos debieran
emplearse para la representacion de los sonidos sobre
los que ya se han dictado disposiciones como un alfabeto,
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« aproximadamente mds completo que el suyo propio:
« Digo: en un alfabeto aproximadamente mds completo,
« porque estimo que se reconocerd que no seria deseable
« el intentar la representacion de todas las menores modali-
« dades del sonido que se descubran en los diferentes casos.
« En el inglés, por ejemplo, el Dr. Sweet reconoce
« diez y siete sonidos vocales, aparte de los diptongos com-
« pletos de igual clase. Se dice que el francés posee
« quince distintos sonidos vocales, y varios de ellos son
« sonidos que no se presentan en el inglés.»

Ya hemos expuesto la opinién del gebgrafo italiano Giu-
seppe Ricchieri—en cuanto al alfabeto latino se refiere
y a las dificultades que su empleo exclusivo presenta en la
prictica—como también los rasgos mds importantes del
estudio de Johann Levacic, miembro del personal del anti-
guo servicio geogréfico militar austro-hiingaro, quien de-
claraba—ante las graves dificultades que presenta la com-
plicada nomenclatura geogrifica de la Peninsula Balcd-
nica—que el estudio que, sobre ella, le fué encomendado
por la superioridad, s6lo tuvo por objeto <hacer de la carta
« una guia de confianza para el camino que haya de seguir
« aquel que no sea un investigador lingiista>.

Es, pues, de confiar en que los especialistas precisen en-
‘tre nosotros—previo el estudio detenido de las principales
lenguas indigenas que hayan influido en mayor grado en
la nomenclatura geogrifica de nuestro territorio—los ras-
gos generales de una pauta directiva de la ortografia, pres-
cindiendo de la influencia de aquello que signifique s6lo
pequefias modalidades fonéticas, para que asi resulte
posible el uso exclusivo del alfabeto de nuestra lengua,
aunque - fuese necesario—si tal cardcter - resultare de
los detenidos estudios preliminares, que nos anticipamos
a suponer en calidad de ineludibles—la necesidad de ser
_tolerante en cuanto al uso de alguna letra mds, ajena a
nuestra lengua—cual la w, por ejemplo—para la escritura
de algin derivado de un patronfmico extranjero o nombre
geogrifico que la contiene. No debe olvidarse, a este res-
pecto, que no debe pedirse demasiado si se quiere alcanzar
algo, pues tenemos ante nosotros el hecho de que si los
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sabios especialistas que, con tan laudable ahinco en bene-
ficio de la humanidad, se dedican al estudio de las bacte-
rias, vitaminas y hormonas, exigiesen—para comenzar
—algo menos, se les seguiria, desde luego, en algo mds.
Un ejemplo serd quizd suficiente para precisar las ideas,
el cual entresacamos del diccionario de Alemany (9), a
saber: Al archipiélago de Hawaii—asi, de acuerdo con la
ortografia oficial —lo designamos generalmente como
Hauaiz o Hawai, como, en efecto, se lo anota en dicha obra
—en vez de Haway, en dltimo caso. Sin embargo, persi-
guiendo, sin duda, el evitar el empleo de la letra w, Alema-
ny designa a los naturales de dichas islas como hauaianos,
empleando, entonces, en grupo de cinco vocales, cuestion
que, si ninguna de ellas lleva acento ortografico ni diéresis.
serfa quiz4 tan ajena a nuestra lengua como la letra mis-
ma cuya eliminacién se ha perseguido. Por nuestra par-
te, estimamos que si escribiésemos haguayano, habria re-
sultado esta voz menos forzada y, por tanto, mds digeri-
ble. Sin embargo, no creemos pudiese tener todo el as-
pecto de un grave atentado en contra de la lengua caste-
llana, si escribiésemos simplemente hawaiano, ya que a
diario encontramos, en calidad de nombres de pila, a
Walter, Washington y Wenceslao, aunque, a veces, Gual-
terio; pero con la agravante de que, para el segundo nom-
bre, escribimos sh, combinacién de consonantes ajena a
nuestra lengua y reemplazada generalmente por s, como en
estocafis, voz a la cual se ha llegado castellanizando la for-
ma inglesa stockfish. Sin embargo, Alemany acepta en su
diccionario, y entre otras semejantes, las voces siguien-
tes, derivadas de patronimicos alemanes: eschenita (de
Schoen), eschneiderita (de Schneider) y eschulzita (de
Schulze). En el mismo citado diccionario encontramos
un mineral que se designa como haiiina, nombre derivado
del patronimico francés Haziy, forma aceptable, sin duda,
va que no podriamos acentuar la y.

Ademis de la necesidad que existe de la ya citada pauta,
que ha de precisar algunas normas que nos permitan esta-

(9) Alemany, loc. cit., pagina 874.
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blecer la forma ortogréfica de los nombres originarios de
las lenguas indigenas, veremos—a medida que se estudie
otros aspectos del problema y acumule material origina-
rio de pasados siglos—aparecer progresivamente la exi-
gencia de una modernizacién de algunos nombres en lo
referente al reemplazo de ciertas letras, para las cuales
se ha modificado ya su valor fonético, por otras mds de
acuerdo con aquel que tienen al presente.

En el diario de la expedici6én del célebre navegante es-
panol Pedro Sarmiento de Gamboa, figuran numerosos nom-
bres puestos por él, pero también algunos originarios de
las lenguas indigenas. A este respecto decfa el famoso cro-
nista Bartolomé Leonardo de Argensola (10), al relatar
la expediciébn: «Jamas dexaron la Sonda, ni los Astrola-
« bios y Cartas, en los fondos, puertos, senos, montes y
« restingas. Ni los Escribanos las plumas, escribiendo y
« pintando». Para agregar, mis adelante: «No mud6 Sar-
« miento los nombres antiguos 4 las tierras quando los
« pudo saber»>. En efecto, en la narracién misma de Sar-
miento se encuentran nombres originarios de las lenguas
indigenas, que el ilustre marino conserv6, anotdndolos
con la ortografia peculiar a la época; pero, en cambio,
substituy6 otros del habla castellana, que tenfan evidente
prioridad sobre los adoptados por él, como lo demuestra
yva el titulo mismo del diario de viaje, que reza como si-
gue: «Relacion y Derrotero Del Viage y Descubrimiento
Del Estrecho de la Madre—de—Dios, Antes llamado de
Magallanes».

El nombre de Estrecho de Magallanes lo restituy6 la
posteridad, haciendo asi cumplida justicia a su eminente
descubridor. Sarmiento decfa, asimismo, en las primeras
lineas de su narracién (11), dictando ante escribano—como
el Virrey D. Francisco de Toledo se lo habia ordenado—
los pdrrafos que siguen: «por lo qual, y para obviar 4 lo
« futuro, determiné embiar 4 descubrir el FEstrecho de

(10) Viaje al Estrecho de Magallanes. Por el Capitin Pedro Sarmiento de
Gamboa, En los afios de 1579 y 1580, y noticia de la expedicion que despues
hizo para poblarle. En Madrid, etc. Afio de 1768. Pagina XLII.

(11) Sarmiento, loc. cit., paginas 1 v 4, respectivamente.
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« Magallanes, que por esta Mar del Sur se tenia quasi
¢ por imposible poderse descubrir por las innumerables
« bocas y canales que hai antes de llegar 4 él, donde se
« han perdido muchos Descubridores que los Gobernado-
« res del Pird y Chile han embiado alld»...... <se con-
« cluy6 en que se embiasen dos Navios para lo arriba dicho
« al Estrecho de Magallanes, ete.» :

A nuestro juicio, la idea del cambio de nombre al Estre-
cho de Magallanes, hecho por Pedro Sarmiento de Gamboa,
debe buscarse en el siguiente parrafo de las instrucciones
que consta di6 el virrey para el expresado viaje de explora-
ci6bn: «Para honra y gloria a Dios, y de la Virgen Maria,
« su Madre y Sefiora Nuestra, 4 quien Vos el Capitan
« Pedro Sarmiento habéis de tener por Abogada y Patrona
« de los Navios y Gente que lleviis 4 cargo para este Des-
« cubrimiento y Jornada, que se ha encargado, del Estre-
« cho de Magallanes, etc.>. De donde emana, sin duda, el
cambio de nombre, ya que Sarmiento dictaba—dia a dia
a Juan de Esquibel, escribano real del navio llamado Nues-
tra Sefiora de la Esperanza, y ante testigos—como lo hizo
en uno de los de aquel azaroso viaje, en el cual se estampb,
ademds, en un acta de posesibn—Ilo que sigue: <Regiones
« y Tierras deste Estrecho vulgarmente llamado de Maga-
« llanes»... «puse por Nombre 4 este Estrecho—de—la—
« —M adre—de—D1ios, puesto que antes se llamaba Estrecho
« —de—Magallanes»>, pdrrafo éste que reproducimos de
nuevo, persiguiendo el dejar expresamente establecido el
escaso respeto que se tuvo en la antigiiedad a la priori-
~ dad del derecho bautismal.

Es, sin duda, interesante el ejemplo anterior, ya que—
como bien lo decia el cronista Argensola—en el diario de
Sarmiento se encuentran nombres originarios de lenguas
indigenas, como ser, uno sencillo: Xaultegua, que se ha
conservado en las cartas hidrogréficas, pero al cual muy
bien podria reemplazérsele, ya definitivamente, la X por
una J—como ya se lo ha hecho en algunos documentos
—Y otros, mds complicados, por cierto, que, con sélo dele-
trearlos se comprender4 el motivo de su supresién definitiva
en la cartografia.
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La alteracién de la grafia de un nombre geogrifico pue-
de llegar a afectarlo, en forma tal, que la correcci6bn equi-
valga casi a un reemplazo absoluto. A este respecto debe-
mos ser prudentes, aunque los nombres extraidos de la an-
tigua cartografia y narraciones—escrita tal documenta-
cibn de acuerdo con el valor fonético que a los signos orto-
griaficos se daba antafo—podrin, légicamente; moder-
nizarse. Se les amoldard asi a la actual ortografia, pero cada
una de las modificaciones, de la clase mencionada, deberd
ser objeto de un estudio razonado de las grafias que figu-
ren en las citas que a tal nombre se refieran. Entre tales
variantes resaltan, por su importancia, el reemplazo de
la antigua z, o de la h—ésta fuertemente aspirada—por la
j; la ¢, por la z; la doble n, por la 7, ete. Cedamos ahora la
palabra—respecto al tema que nos ocupa—al distinguido
ingeniero D. José Lépez-Portillo y Weber, miembro de la
Academia Mexicana de la Historia, correspondiente de la
Espaiiola. Dice asi: (12)

«La b y la », cuyo valor fonético teéricamente distin-
« guimos, pero que en la prictica se funden enla primera,
« fueron distinguibles con facilidad hasta el siglo XVI,
« época en la cual empezb su confusién. Por cierto que tal
« eosa tuvo una resonancia ortografica inesperada, aun-
« que no ilogica: el grama v sirvié para connotar antigua-

« mente el sonido u, y al confundirse la b, con la v, la pri-
« mera sustituy6 a la segunda hasta en su papel de u;
« «Las siete cibdades», escribfan los cronistas que perpetua-
« ron la peregrinaci6bn asombrosa de .Vdsquez Coronado.

«La 2z y la ¢ no tuvieron siempre un valor fonético igual.
« La ¢ era para los castellanos algo parecido, pero no idén-
« tico, a la z. Santa Teresa escribfa invariablemente c
« (¢ con cedilla), entre dos vocales, y z a fin de palabra;
« y Fray Juan de Coérdoba dice terminantemente: «Los
« de Castilla La Vieja dicen hacer y en Toledo hazer. ..

«Los conquistadores no distingufan entre los matices

(12) Instituto Panamericano de Geografia e Historia. La génesis de los sig-
nos de las letras. Por el Ingeniero del Colegio Militar de Chapultepec, José
Lépes-Portillo y Weber, etc., Tacubaya, D. F. México. 1935. Pagina 51.

(10)
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que separaban la ¢, la z y la s. Véanse el Diccionario de
Autoridades y el Etimolégico de Monlau. El sonido
z, hoy pronunciado por la mayoria de los espaioles, se
extendi6 por Espafia hacia 1620. Antes, probablemente,
estaba reducido a cierta regién de Castilla la Vieja.
«La diferencia fonética entre la z y la ¢ (¢ con cedilla),
es probablemente la raz6bn de los dos gramas de que nos
valemos para escribir en cursiva nuestra z, y también
explica el quizd, que equivale a «qui sa», quien sabe.
No me parece dificil que la ¢ (¢ con cedilla), representa-
ra un sonido m4s parecido al de la s que el de la z.

«La j y la 7 tenfan sonido igual, ambos connotaban <.
La unién de los dos caracteres por escribas temerosos
de errar en la conjuncién, produjo la ¥ (i griega), que de
este modo se reduce a vocal, y que no parece derivado
de la ipsilon griega.

«La x espanola fué derivada de la schin drabe. Es de-
cir: de la shin fenicia; y tenia un sonido semejante a la
sh inglesa. Después se convirti6 en S (Sudrez), o en J
(Xudrez, México), para volver al fin a su antiguo fone-
tismo latino. En la época de la Conquista sonaba como
sh.

«Durante la época de transicién a su ultimo valor, se
indicaba su valor latino coronando con capucha, o eon
acento circunflejo, a la vocal que la seguia, por ejem-
plo: «examen>.

«Quedan entre nosotros varias palabras en que la z equi-
vale a 7 (México, Texas, Oaxaca); y no faltan ejemplos
de equivalencias a s (Xochil, Texcoco); pero no sobre-
vive con el que le fué peculiar, sino en alguno que otro
vocablo nahoa, como «Xometla», que aun pronunciamos
Shometla.

«La h son6 como f (ferida, fendiente), y aun quedan ejem-
plos de ello, v. gr.: fumar; son6 también con h, y asi
sobrevive en halar, que pronunciamos jalar. Nuestros
rancheros dicen joyo en vez hoyo. KEsta letra parece ser
diacritica, o sea modificante, aceptada en varias orto-
grafias. En inglés, por ejemplo, da sonido f cuando sigue
a la p, «Phillip>; convierte en silbante suave a la g,
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«Ghetto»; y al revés, transforma a nuestra gutural j,
a la k («Khan», «Khedive»).

«La 7 espafiola, que es un grama execlusivo nuestro,
representa un sonido nasal igual al de la n, seguido de
uno explosivo linguo-paladial, idéntico al que en fran-
cés se connota gn, dando mutuo diacritico a ambos ca-
racteres. Antes se connotaba duplicando la n v. gr.:
«duenna», por duefnia.

<Kl uso de los gramas en relaciéon con el sonido, la Orto-
grafia, es algo, que por razbén natural ha de ser siempre
defectuoso. Hay quienes buscan ortografia «fonética»;
que <escribamos como pronunciamos», pero ;edmo pro-
nunciamos dénde? Asi llegarfamos al absurdo de escri-
bir el espanol con ortografias diversas en Jalisco y en
Veracruz, en México, y en Argentina, y en Espana. La
ortografia debe ser fonética en términos- generales, y
con lograr un promedio de vocablos escritos que pueda
considerarse fonético, debemos darnos por satisfechos.
La ortografia, es verdad, conserva y fija los idiomas, y la
creciente complejidad de la vida moderna exige la unidad
de lengua. En el mundo de nuestra cultura, dos son las
preponderantes: la inglesa y la espafola, y la importan-
cia de la dltima crece cada dfa., En ventaja nuestra, por
egoismo, debemos sujetarnos a una norma cualquiera,
a la ya aceptada de la Academia Espanola, por ejemplo,
para llegar a constituir con nuestros hermanos del Sur
y de Europa una entidad idiomédtica y cultural definiti-

< va. En el progreso no importa la raza: la lengua lo es

todo».
Sin embargo, cudnto cuidado habrd que gastar en las

investigaciones que a la antigua documentacién se refieran,
lo deja a la vista el siguiente pdrrafo, que copiamos del
prélogo que precede a uno delos mdsimportantes y comple-
tos fndices publicados hasta la fecha (13): «Las coleccio-

«

nes de esta.indole no persiguen objetos filol6gicos. Tam-

(13) Instituto de Valencia de Don Juan. Catdlogo de la Coleccion de Do-

cumentos Inéditos para la Historia de Espaiia. Por Julidn Paz, del Cuerpo
de Archiveros biliotecarios. C. de la Academia de la Historia. Tomo I. Ma-

drid, 1930, Pagina XIII.
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poco lo conseguirian con mostrarnos centenares de docu-
mentos con la més varia y caprichosa escritura, la mayor
parte de los siglos XVI y XVII, durante los cuales la
anarquia ortogrifica y las formas vacilantes, eran las
Gnicas reglas».

El erudito religioso jesuita Padre Clamgero—a cuya
obra de 1788 ya nos hemos referido—escribia, con sobrada
razén, respecto a la ortografia que, a su juicio, debiera
emplearse para los complicados nombres de origen azteca,
que le <ha parecido més seguro imitar el ejemplo de muchos
« escritores modernos, que cuando citan en sus obras
« los nombres de personas, pueblos, rios, ete. de otra na-
« cibn de Europa, los escriben del mismo modo que los
« nacionales los usan,» ete. (14)

En la documentacién geogrifica o cartogrifica nacional,
publicada o aun inédita, figuraban uno o dos cerros con
los siguientes nombres: Parana, Paranal, Paranaves, Pa-
ranahue, Parafao, Paranare, Parafiave, Paranaves, Para-
ral, Parastal y Parinaves. La situacion de éste, o estos
cerros, que indicaban algunas cartas del desierto, antiguas
o nuevas, trajeron —al reducirlas todas a la escala del Mapa
de Chile, publicado por la Oficina de Mensura de Tierras
(15)—como resultado, el que se colocase alli dos accidentes
orogrificos distintos, con los nombres C.° Paranal y C.°
Paraiiaves—importantes, sin duda, por menciondrsele, al
primero de ellos, con el nombre de «cerro de FParastal>, en
la ley de 14 de Enero de 1884, y como uno de los puntos
del limite norte del departamento de Taltal, limite que,
mds tarde, pasd a constituir, por una disposicién semejante,
de fecha 18 de Julio de 1888, la delimitaci6n austral de la
nueva provincia de Antofagasta. Sin embargo, investiga-
ciones posteriores, en el terreno mismo, han dado por
resultado que alli los baquianos s6lo conocen un cerro, al
cual denominan Paraiao o Parafiahue. Ya de tales hechos
—resultantes, en lo que a nuestra cartografia nacional se

Aﬁhkﬁl

(14) Clavigero, loc. cit., pagina XIII.
(15) Mapa de Chile, publicado por la Oficina de. Mensura de Tierras (Edi-
cion Centenaria), a la escala de 1 por 500 000. Hoja 23°-25°.
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refiere, principalmente del efecto de la deficiencia de las
antiguas cartas, a veces simples croquis, sobre los cuales
se colocaba nombres de accidentes divisados desde gran
distancia, y sin ningtin mal espiritu, por cierto—se queja-
ba amargamente D. Fernando Col6n—hijo del gran Almi-
rante, cuya gloria quisieron empanar, modificando al
objeto, las cartas, algunos navegantes posteriores—al de-
cir, en un pédrrafo, ya reproducido: «Estas mismas Islas,
« 1 la Tierra, la ponen en sus Cartas de Marear, como st
« en efecto fuesen Tierras distintas, i siendo el Cabo de
« Gracias a Dios, el mismo que llaman con otro Nombre,
« 1 vna cosa misma ambos, los hacen dos».

En aquellos diccionarios de la lengua castellana que se
distinguen por su riqueza en americanismos, o, en general,
en voces ajenas a la lengua peninsular, ha acontecido tam-
bién que, debido a simples variantes ortogréficas, de una
voz se han hecho dos—y aun tres—distintas. He aqui, a
continuacién, algunos ejemplos extraidos del diccionario
de Alemany (16): anacahuite y anacauita; balai y balay;
bollén y vollén; boqui y voqui; caicobé y caycobé; capoc y
kapoc; coipo y coipi; gnao y ngao; guaso y guazo, giin-
cha y vincha;ico e icho;kajack y kayack;kiosco y quiosco;
lagiie, lahui y llague; lulero y ulero; llahuilma y yahuilma;
nandd y fandd; raneta y reineta; reyuno y royuno;
soroche y zoroche, ete. :

Con las reformas introducidas por la Real Academia en
1815 comienza, puede decirse, a cristalizar la reglamenta-
cibn de la ortografia, desapareciendo asi—so6lo lenta, pero
progresivamente—Ila verdadera alquimia de la lengua, ex-
presion dura, si se quiere, pero jde qué otro modo podria-
mos calificar al antiguo conjunto o conglomerado de reglas,
tan vagas como imprecisas, que regian la ortografia de
antano? El latin, ha sido, sin duda, el freno regulador del
exceso de transformaciones del idioma, tan inttiles como
perjudiciales, pero, naturalmente, dicha lengua no pudo,
ni ha podido, tener influencia en el lenguaje vulgar, pues

(16) Diccionario de la Lengua Espasiola. Publicado bajo la direccion de
D. José Alemany v Bolufer, etc. Barcelona, 1917.
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nuestro pueblo, que no es latinista, se ha mostrado siem-
pre, cual el indio, de un caridcter eminentemente conserva-
dor. Aquél dice egua (17), wraco, salomar, etc.—voces
todas del espafiol antiguo—asi como el araucano todavia
conserva las palabras limeta (botella), azucure (azicar),
faril (barril), etc. del mismo origen.

La epéntesis o la metdtesis; la protesis o la sinalefa y la
sfncopa, ete., como también otros estupefacientes del idio-
ma, han enviciado, en parte, a 1a nomenclatura geogrifica,
quizd en no pequeio grado. Otras veces las alteraciones
resultantes de las tendencias del hablar de nuestro pueblo,
transforma los nombres geogrdficos hasta hacerlos poco
menos que inconocibles: Nos (Dunos), Chena (Perochena),
La Mota (Lamotte du Portail), ete., como lo fueron, entre
los antiguos espanoles: Antona (Southampton), Plemua
(Plymouth), Porsemua (Portsmouth), ete.

Hoy dia escribimos wirrey, carirredondo y pelarruecas,
por ejemplo, pero antiguamente las formas ortogrificas
respectivas llevaban s6lo una r. De alli que se escribiese
antano, por ejemplo, Castrovireyna, Arauco, Ucharupa, ete.,
que debieran, de acuerdo con la ortografia moderna (18),
escribirse, respectivamente, Castrovirreina, Arrauco, Ucha-
rrupa. Ademds, los antiguos eseribian alcones, y no hal-
cones, como ahora; pero algunas de esas formas anticuadas
se han conservado, como en nuestra lengua se conservan
también un cierto nimero de metaplasmos—para emplear
un término general: cocodrilo (crocodilo), enjuagar (enja-
guar), gozne (gonce), guirnalda (guirlanda), murcielago
(murciégalo), etc. Ningtin lingiista pediria ahora, que
las formas antiguas de estas voces, corrientes ya en nues-

» (17) Véase, por ejemplo: Antigiiedades de Espasia, propugnadas en las
noticias de sus reyes, y condes de Castilla, la Vieja, etc. Compuesto por el R.
P. M. Francisco de Berganza. Madrid, 1719. En la pagina 689 se da la voz
egua, equivalente a yegua, y que no es chilotismo, como aqui se ha publi-
cado; no lo son tampoco el verbo salomar y algunas otras voces empleadas
en Chiloé.

(18) Véase: Gramdlica de la Lengua Castellana, compuesia por la Real
Academia Espasiola. Quarta Edicién, etc. Madrid, 1796. En pagina 44 se
escribe, por ejemplo, <cariredondo> v <pelaruscas».
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tro idioma, se restablezcan, ni tampoco los gebgrafos han
de exigir, por ejemplo, que Arauco se escriba con 77, aun-
que bien pudiera haber partidarios de ello para los nombres
semejantes compuestos—pero de menor raigambre—co-
mo seria el caso escribiendo Pichirrauco o Mallarrauco,
que, con el empleo del hipsio, se escribirian Pichi-Rauco
v Malla-Rauco.

La defectuosa acentuacién es uno de los grandes defec-
tos de nuestra nomenclatura geogrifica originaria de las
lenguas indigenas. Pero jqué de extrafio hay en ello, si
vemos dia a dia, aun a personas ilustradas, pronunciar
con acentuacién defectuosa voces latinas tan corrientes
como caritas, femina y sanitas, haciéndolas graves? como
acontece aun con felicitas, voz latina empleada hoy dia
en calidad de nombre de pila. A este respecto escribia
D. Pedro del Campo y Lago (19) en 1851, en una introduc-
cibn, que titulé: «Advertencia provechosa», lo siguiente:
« En esta impresibn van acentuadas todas, o casi todas
« las palabras latinas, que suelen pronunciar viciosamente
« los principiantes, y aun muchos de los mds adelantados
« en la gramdtica», ete. jNo podria hacerse algo semejante
con algunos de nuestros nombres indios, generalmente
mal pronunciados?

Entre los numerosos males que, en mayor o menor
grado, afectan a nuestra nomenclatura geogrifica, serd
necesario citar también aquel que trae la supresiéon del
artfculo, frecuente en el vasto empleo de patronimicos
con significado corriente; y aun en forma de plural. En los
decretos supremos se ha tratado, a veces, de eliminar toda
duda con el empleo, como dicho, del articulo y <sefiores».
De algunas de estas disposiciones, de cardcter delimitato-
rio, copiamos textualmente lo que sigue: «Callejon de los
sefiores Campos», <rinconada de los sefiores Montes», <ca-
mino de los sefiores Prados,» etc. La angustia que trae la
falta de espacio ha llevado, a veces, a los cartografos a la
supresién del artfculo, atin cuando el nombre geograifico

(19) &l Antonii Nebrissensis de Institutione Grammaticae Libri Quin-
gue, etc. A. D. Petro del Campo et Lago, cic. Matriti: 1851. Pagina A 2.
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contuviese un patronimico al que corresponda un signifi-
cado. He aquf un ejemplo caracteristico, entresacado de la
nomenclatura de un mapa: «Callejon Seco» (Callejon de
Seco, o Callején de Lo Seco). Requiere, pues, una regla-
mentacion cuidadosa el empleo del articulo en la nomen-
clatura, como también el del acento.

SOBRE LA CONSERVACION DE LA NOMENCLATURA
GEOGRAFICA.

Abogando por la conservaciéon de los nombres indigenas
en los Estados Unidos, decia el gebgrafo Field (1): <;No es
posible, aun ahora, el restaurar los nombres que el pue-
blo, en vias de perecer, di6 a sus hogares y a sus campos
de caza, sus rios y colinas, y retenerlos allf en donde toda-

via quedan? jQué recuerdo mds apropiado, o méis per-

manente—mads durable que el bronce y el granito—que
las voces de su lengua dolorida, prolongada para siem-
« pre sobre las cimas de las eohnas los valles y cursos de
« agua que ellos tanto amaron?»

En el mes de Octubre de 1888, la «Secciéon Queensland»
de la Real Sociedad Geogrifica de Australia aprobaba—
con referencia al tema del presente capitulo—los siguientes
acuerdos: <«Que la Seccién Queensland de la Real Socie-
« dad Geogréfica de Australia, ve con desagrado la tenden-
« cia demostrada por algunos exploradores recientes en
« Nueva Guinea, al dar nombre a sus descubrimientos, de
« prescindir de la nomenclatura indigena de los accidentes
« fisicos mds prominentes del pais; que es conveniente
reprimir esta creciente tendencia, y también el conservar,
tanto como sea posible, los nombres nativos de las loca-
lidades; y que se invite a todas las sociedades geogrificas
a cooperar expresando su opinién al respecto».

El abandono de parte de la nomenclatura geogrifica
de origen indigena ha sido—como se ha demostrado—un

£ Akl SR A

(1) On the nomenclature of cities and towns in the United States, by David
Dudley Field. Journal of the American Geographical Society of New York.
Vol. 17 (1885). PAgina 1.
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mal general. Entre nosotros, mds de un hermoso nombre
araucano—que, al ofrlo, nos trafa a la mente el recuerdo de
algin hecho glorioso de tan indomable raza—ha cafdo bajo
los golpes del hacha destructora del disimulado adulo, que
prefiere, muchas veces, destruir todo lo adyacente—para
asf hacer resaltar la figura de su seleccibn—en vez de dejar
que a su idolo lo eleven, sobre todo aquello que lo circunda,
sus propios méritos.

El Congreso Nacional, persiguiendo quizd el impedir
se adoptase, para nuestra divisi6bn administrativa, nombres
de personas, con preferencia a aquellos de las regiones res-
pectivas, o de sus localidades, accidentes geogréificos o po-
blaciones dominantes, aprobaba, en 1844, un «Proyecto
de ley de arreglo del régimen interior», ete., promulgado,
como ley de la Reptblica, el 10 de Enero del mismo afio,
v cuyo artfculo segundo reza como sigue: «Las provin-
« cias de la Repiblica llevardn el nombre de la region en que
se hallen situadas. Los departamentos de cada provin-
cia, las subdelegaciones de cada departamento y los
distritos de ecada subdelegacién, llevardn también el
nombre del lugar en que se hallasen, distinguiéndose ade-
mas unos de otros por los ndmeros 1.° y 2.°, etc. para
que puedan ficilmente verificarse las subrogaciones
dispuestas en esta ley. El nimero y nombre de las in-
tendencias y de los departamentos de cada una de ellas,
se alterard siempre que el Poder Legislativo lo halle
por conveniente. El niimero y nombre de las subdele-
gaciones y de los distritos, serdn alterados cuando el
Poder Ejecutivo lo juzgue oportuno para la mds fieil
expedicion de los negocios gubernativos».

Tenemos, entonces, que bajo el imperio de la anterior
disposicién, que estableci6—con absoluta e inequivoca cla-
ridad—que ninguna dwision o subdivision administrativa
—y decimos asi, ya que, encontrindose vigente la consti-
tuciébn de 1833, no podia pensarse en una division politi-
ca, puesto que el régimen de la de 1823, cuyo articulo 26
designaba al intendente como «jefe politico> de un depar-
tamento, de los de aquella época, habia sido ya abandona-
do—podia individualizarse bajo el nombre de un patroni-
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mico que no correspondiese precisamente a una designacioén
regional ya existente.

Con posterioridad a la citada ley de 1844, se crearon,
sucesivamente, las provincias de Nuble (1848) y Arauco
(1852); se erigi6 (1853), en Territorio de Colonizacién, al
establecimiento de Magallanes, cuyo nombre se remontaba
al del famoso estrecho—el cual lo tenia, a su vez, desde
poco después de su descubrimiento, en 1520; se creb la
provincia de Llangquihue (1861), ete.; se autorizé al Ejecu-
tivo para variar la divisién de los departamentos de la anti-
gua e histdrica provincia de Chiloé (1854), etc., pero siem-
pre atendiendo—en todo y por todo—a la nomenclatura
regional. Afos después, en 1873, se crebd la provincia de
Linares, que, si bien ya le correspondi6 a ella un patroni-
mico—como en el citado caso del territorio de Magallanes
—se debié también a la circunstancia de existir alli tal
nombre como de un departamento y de una ciudad im-
portante, que lo llevaba—ya desde antiguo—en honor de
un activo y muy ilustre funcionario colonial: Don Fran-
cisco de Mata-Linares, gobernador intendente de la pro-
vincia de Conecepcibn, encargado de fundarla. El documen-
to que reproducimos a continuacién, copidindolo del res-
pectivo manusecrito, deja a la vista el rechazo del primitivo
nombre acordado, como asimismo las razones que influye-
ron en el 4nimo de don Ambrosio O’Higgins para asignarle
el de Linares, con el cual se conoce hoy dia tanto esta im-
portante ciudad, como también la provincia, el departa-
mento—que ya lo llevaba por el de la antigua delegacion
de Linares—que pasd a ser de hecho, el departamento de
Linares, al promulgarse la constitucién de 1833—y las
dos subdelegaciones urbanas:

«Tengo resuelta y determinada la fundacién de una Villa
< en la Isla de Maule en el lugar de Pilcoy4n 6 Batuco que
« séa cavecera del nuebo Partido de aquel nombre, y cuya
« ereccion he avisado a V. S. separadamente. Mi deter-
< minacion ha sido arreglada en todas sus partes 4 quanto
« me propuso el teniente Asesor de esa intendencia Don
Juan Martinez de Rozas en carta del 4 de Abril de 1789,
v V. S. reproduce en la suya N 1280. Solo he alterado
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-en aquel proyecto el nombre que se solicitd imponerle

de San Ambrosio de Vallenar, sobstituiendo en su lugar
el de la Villa de Linares. Para esta novedad no he te-
nido otro impulso que el deseo de dejar a la Posteridad
esta memoria de V. S. y su noble casa en esta parte
remota del Globo=A V. S. toca dhora promover este
establecimiento, y creo que solo podia tener todo el
adelantamiento que es capas de recibir si V. S. se toma
el trabajo de bajar (2) 4 delinearle por si mismo en la
proxima Primavera, 6 en el caso que otras atenciones se
16 impidan, dispone que el Asesor proceda 4 executarlo=
Publicada desde luego la fundacion, y el orden preciso
para que todos esos havitantes de la Isla se preparen 4
fabricar sus casas en aquella estacion, no puede dudarse
que en ella se hard un progreso que indique ya el ade-
lantamiento que se deve esperar del tiempo. Todas las
prerrogativas exsenciones, y privilegios concedidos ge-
neralmente 4 Pobladores de Villas de este Reyno, pue-
den ser prometidos por V. SI, con la seguridad de que
concurriré por mi parte 4 que les sean guardados, y ob-
serbados con rigor puntualidad y firmesa = Consultan-
domé V. S. luego separadamente sobre la construccion
de la Iglecia, carceles, y casa de Ayuntamiento, y esté
en mi mano para su mas pronta verificacion=La Jus-
ticia insta para que 4 Dona Angela Basques y sus here-
deros se compensen las 1 mil Quadras de Tierra que
cedi6 para el casco de la Villa y repartimiento de Cha-
cras 4 los Pobladores con las vacantes de Pichiboe, la
aldéa y carrizal que denuncié como tales Dn. Miguel de

(2) Bajar: ir hacia el norte, o sea hacia un lugar al cual corresponda menor

latitud, es decir menor altura del polo respectivo. Recuérdese a las llamadas
antiguamente <ciudades de arriba», por las poblaciones australes (Concep-
cién, Angol, Imperial, Villarrica y Valdivia). Es un error, cometido con fre-
cuencia, el suponer las antiguas expresiones arriba y abajo relacionadas a
la corriente de Humboldt. Las denominaciones de Afacama la Aita (San Pe-
dro de Atacama) y Atacama la Baje (Chiuchiu)—empleadas antafio—tuvie-
ron su origen en la circunstancia de corresponder a la primera una situacién
més austral que la de la segunda, y no a sus alturas relativas sobre el mar.
Idéntico origen tuvieron las expresiones ¢de subida» y <de bajada>—o sea,
respectivamente, en direccién sur v norte—en los itinerarios.—E. G.
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Ayarza, y que podrd 4 V. S. las luces y conocimientos
necesarios = Luego que la estrechés del tiempo presente le
permita embiaré 4 V. S. Testimonio integro del Expe-
diente formado sobre esta Poblacion 4fin de fue instrui-
do V. S. de el, y tomadas las luces que necesite para lle-
barla 4 su perfeccion, disponga se custodie en el Archivo
de la nueba Villa con el cuidado conveniente= Dios
gue 4 V. S. m.® a.°5 Santiago 22 de Mayo de 1794=
Ambrosio Higgins Vallenar =Senor Governador Inten-
dente de la Concepcion».

Hemos reproducido este manuscrito in extenso, con el
objeto de dejar constancia, no sb6lo del nombre Vallenar
—hoy dia geogrifico—y del rechazo del de San Ambrosio,
por el propio funcionario beneficiado, sino también por
considerarlo tipico—para aquella época—de la ortografia
de los nombres geogrificos, acentuacién de voces caste-
llanas y grafia de patronimicos. En efecto, nos presenta
este documento, en lo referente al acento ortogrifico en la
documentacién de aquellos afios, las palabras castellanas
siguientes: dfin, dhora, consultandomé, ete.

Los departamentos de Caupolicin y Lautaro—cuyos
nombres corresponden al de famosos caudillos araucanos
—existian ya a la fecha de promulgacién de la ley de régi-
men interior. El departamento de Bulnes fué creado en
1884, al dividirse en tres el de Chilldn, y recibié el nombre
de su homoénimo, la villa, la cual lo tenia, a su vez, desde
1839, de acuerdo con el decreto supremo de 9 de Octubre
de ése afio. Sin embargo, al lado de estos ejemplos, pode-
mos citar el caso de la ley de 10 de Diciembre de 1883, que
dispuso, por su articulo primero, lo siguiente: <Créase
« una provincia con el nombre de O’Higgins, en la parte
« del actual departamento de Rancagua, que se encuenira
« comprendida dentro de los limites siguientes: Al Norte,
« el rio Maipo», ete. La regién que se encerraba con dichos
lfmites, ni tampoco ningin trozo de élla, tenia el nombre
de O’Hziggins.

Por su parte, la ley de 20 de Noviembre de 1893, dispu-
so—en igual forma que la anterior, y por su artfculo pri-
mero—Ila creaci6bn, en la provincia de Malleco, de <un
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« nuevo departamento que se denominard «Mariludn>
« y tendri por capital la actual poblacién de Victoria».

La mencionada creacion de la provincia de O’Higgins, .
en honor de tan ilustre mandatario republicano—aunque
ella recibiese su bautismo en desacuerdo con la ley de régi-
men interior dictada en 1844—difiere substancialmente,
sin duda, de la del departamento de Mariludin—creado
éste con posterioridad a la promulgacién de la de igual
clase de 1885, por cuyo articulo 47 qued6 derogada aqué-
lla—pero el cacique de tal nombre no tuvo un comporta-
miento—si hemos de atenernos a la historia—digno de tal
distincién, aunque al elegirlo, para designar al nuevo de-
partamento, no estuviese ya en vigencia restriceién alguna.

La constitucion de 1833 estableci6, por su articulo 37,
inciso 5.°, que s6lo en virtud de una ley se podia crear
nuevas provincias y departamentos, como también arre-
glar sus limites, dejando—implicitamente, entonces—
entre las atribuciones del poder legislativo, la de crear
municipalidades y delimitar sus respectivos territorios,
como también la creacion y delimitacién de subdelegacio-
nes y distritos. A este respecto, las disposiciones de la carta
fundamental, que nos ocupa, s6lo impusieron que debia
haber una municipalidad en todas las capitales de departa-
mento, dejando al arbitrio del Presidente de la Republica
la creacion de otras. El articulo 131 de la citada constitu-
cibn—al disponer que «una ley especial arreglard el gobierno
interior>—trajo la reglamentacién cuya parte pertinente
a nuestro asunto hemos reproducido.

De acuerdo con las disposiciones citadas, el Presidente de
la Reptblica cre6 municipalidades, subdelegaciones y dis-
tritos, delimit6 sus territorios, determinando los nombres
que todas estas subdivisiones debfan llevar. Sin embargo,
en el afio de 1890, iniciado ya el periodo de desacuerdo
entre los poderes Legislativo y Ejecutivo, y temiendo el
primero que, por medio de la subdivisién de subdelegacio-
nes se imposibilitase, de hecho, alguna eleccién, por causa
de no ser posible fraccionar también los registros electorales
respectivos, sin una nueva inscripeién electoral, se agrego
a la ley general de elecciones de 20 de Agosto del citado
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afio, el siguiente articulo—segundo de los transitorios—
v cuya constitucionalidad inspira dudas: <Desde la fecha
« de la publicacién de la presente ley, no podran alterarse
< Jos limites ni el niimero de las subdelegaciones actualmen-
< te existentes en los departamentos de la Reptblica».
Aunque en esta disposicién no se hizo referencia especial a
los nombres de las subdelegaciones, se ha entendido que la
prohibicién de modificarlos qued6 implicitamente compren-
dida en ella; y que s6lo ces6 al derogarse dicha ley general,
pero mientras ella se encontr6 en vigencia, estuvo también,
en realidad, por el articulo transitorio que nos ocupa,
suspendida en su efecto la autorizacién especial a que se
refiere el articulo 32 de la ley de régimen interior de 22 de
Diciembre de 1885.

La ley general de municipalidades, de fecha 22 de Di- -
ciembre de 1891, estableci6—por su articulo 25, inciso 2.°
—lo que sigue, al tratar sobre las atribuciones de ellas:
Reglamentar la numeracién metédica de las casas en las
poblaciones, v dar denominacion a las calles, plazas, ave-
nidas y demds bienes o lugares de uso publico, no pu-
diendo dar a ninguno el nombre de una persona antes de
tres afios después de su fallecimiento, a no ser que esa per-
sona haya donado a la Municipalidad para uso piblico
< el bien o lugar a que ha de darse denominacién». No
escasean los ejemplos—especialmente con ocasién del esta-
blecimiento de nuevas poblaciones—que pudieran citarse
para demostrar faltas de cumplimiento a lo determinado
- por la disposicién reproducida. Sin embargo, no es éste
el lugar de extendernos m4s sobre las disposiciones—cumpli-
das o no—que se refieren a la nomenclatura. En cuanto
a los nombres de las nuevas poblaciones mandadas crear
por el Ejecutivo, se han establecido por decretos supremos
tramitados en muy diversos ministerios, aunque pudiera
estimarse que ello debiera ser del resorte exclusivo del de-
partamento del interior.

No han escaseado en nuestro pais las criticas sobre la
nomenclatura geogrifica y sus alteraciones, sea en contra
de modificaciones—ya efectuadas o, al menos, que se pro-
-yectaba llevar a cabo—como también a favor de ellas. En-
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tre todas estas criticas resalta—por su evidente interés y
peculiaridades—la verdadera odisea que significo6 para la
ciudad de Puerto Montt la estabilizaci6bn definitiva de su
nombre, abarcando un periodo de varios lustros.

En uso de las facultades concedidas por el articulo 4.°
de la ley de 2 de Julio de 1852, dict6 el Presidente de la
Repiblica el decreto supremo de 27 de Junio del afio si-
guiente, erigiendo en territorio de colonizacién, y bajo su
dependencia directa, al de la «laguna de Llangquihue», al
‘cual asign6 los respectivos limites. Por el articulo 3.° de
esta misma disposicion, el expresado territorio qued6, no
va a cargo de un agente de colonizacién, sino que pasd a ser
ahora gobernado por un intendente de colonizacion, nuevo
rango, este Gltimo, premunido del cual continud sus lauda-
bles labores D. Vicente Pérez Rosales, quien habia sido
designado, con aquel primer rango, ya por decreto supremo
de 11 de Octubre de 1850, y a quien correspondié proponer
al Supremo Gobierno la nueva forma, cardcter y delimi-
tacibn de dicho territorio.

Por el decreto supremo de 27 de Junio de 1853, se mand6
establecer una poblacién «en el lugar denominado Asti-
llero de Melipulli>—segtin dice textualmente la dispo-
sicibn—con el cardcter de cabecera del territorio de colo-
nizacién de Llanquihue; pero una disposicién, de igual cla-
se, que lleva la fecha 26 de Junio del afio siguiente, habilit6
el puerto de Melipulli. Las disposiciones del Presidente de
la Repiiblica eran, pues, claras: a la ciudad le correspondia
el nombre de Melipulli. Sin embargo, D. Vicente Pérez
Rosales, escribfa en 1882, en aquella de sus obras que le
han trafdo su mayor prestigio de escritor—los Recuerdos
del Pasado—lo que sigue:

«La colonia de Llanquihue se inaugurd el 12 de febrero
< de 1853, d4ndosele el nombre de Puerto Montt, en honor
« del autor de la lei de 18 de Nov. 1845». (3). Si la orden
del Presidente de la Republica, de fundar una poblaci6n
en el lugar denominado «Astillero de Melipulli>»—laman-

(3) Recuerdos del Pasado, por Vicente Pérez Rosales. 1814-1860. Santiago,
1882. Pagina 267.
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do astillero los madereros chilotes a los campos mismos de
explotaci6n del alerce y no a una gran regién, ya que el si-
tio elegido, se conocia como «Varadero de Melipulli>—
fué expedida con posterioridad de mds de cuatro meses
a la fecha en la cual tuvo realmente lugar la fundacién,
;quién le di6 entonces—si no fué el mismo agente de colo-
nizacibn—el nombre de Puerto Montt? Asi parece, en
realidad, haber sucedido, y, en este caso, la seleccién del
nombre que nos ocupa no fué idea del Presidente de la Re-
publica, ni de su activo y prestigioso Ministro del Interior.

Los decretos supremos emanados del Ministerio de Ha-
cienda, y aun otros, denominaron, en un principio, Puerto
Monit a la nueva poblacién; pero no fué siempre asi por
aquellas disposiciones que tuvieron su origen en el departa-
mento del interior. De alli que en los anos 1855, 1865 y
1868, por ejemplo, se encuentre el nombre de Puerto Monit
en varios decretos, pero, en cambio, lo silencia la Ley de
22 de Octubre de 1861—que cre6 la nueva provincia de
Llanquihue—y que dice: <«Esta provincia se dividird en
« tres departamentos: Osorno, Carelmapu y Llanqui-
« hue. La cabecera de este iltimo que lo es al presente del
« territorio de colonizacibén, serd la capital de la provineia».
Por otra parte, los decretos supremos de 31 de Diciembre
de 1858, 6 de Julio de 1859 y otros mds, dicen Melipullz,
en lugar de Puerto Monit. Ademsds, el decreto supremo de
30 de Octubre de 1873 estableci6: «Créase en la ciudad de
Melipully el liceo de segunda clase provincial de Llanqui-
hue,» ete., y, mds tarde, el de 30 de Enero de 1874, lo llama
liceo de Melipulli.  Asimismo, con fecha 10 de Enero de
1880, se aprueba el «Reglamento de la dispensaria de Meli-
pulli»; y siempre se dice alli «ciudad de Melipulli>, refi-
riéndose, ademds, otra disposicién de igual fecha, a la «Jun-
ta de Beneficencia de Melipulli>, al aprobar un reglamento
para ella, y que corresponde a la <«<ciudad de Melipulli>.

En la misma obra ya citada, del afio 1882, escribia
D. Vicente Pérez Rosales (4)—al referirse a la colonia de
Llanquihue, inaugurada, como se ha dicho, el 12 de Fe-
brero de 1853, lo que sigue:

(4) Pérez Rosales, loc. cit., pag. 267.
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«Hai en Chile, como legado espafiol, la incalificable
manfa de dar el mismo nombre a multitud de cosas di-
ferentes: asi se dice, provincia de Aconcagua, rio Acon-
cagua; provincia de Santiago, ciudad de Santiago;
provincia de Valdivia, rio Valdivia, ciudad de Valdivia.
Ahora, porque oyeron decir que en el territorio llamado
Melipulli existia un pueblo de reciente fundacién, ha
de llamdrsele Melipulli (aunque semejante denomina-
cibén de ciudad no se encuentre en mapa geogrifico nin-
guno), i no Puerto Montt conocido de tiempo atras
hasta en Europa. Melipulli es el nombre de un territo-
rio situado en la costa norte del Seno de Reloncavi;
Callenel es una seccién de ese territorio, i en Callenel
fué donde se echaron los cimientos de ese pueblo cuyo
nombre se quiere en vano hacer olvidar. Lldmese, pues,
Callenel 1 no Melipulli, si se quiere perpetuar el sistema
espaiiol, i con él negar al César lo que solo al César per-
tenece».

Ya hemos visto la vicisitud que reservd el destino al
nombre geogrifico de Puerto Monit antes de que éste lo-
grase su estabilizacibn. Otro nombre elegido por Pérez
Rosales fué el de Munioz Gamero, dado a la localidad sita
en la ribera norte del Lago Llanquihue, y conocida con el
de Octay, respecto a la cual se expresaba el ilustre agente
de colonizaci6én como sigue: «No he podido atinar con el
significado ni la oportunidad del nombre Octaz, que susti-
tuye ahora al de Mufioz Gamero, nombre que existe en
documentos oficiales desde los primeros tiempos de la Co-
lonia». (5)

Di6 el Agente de Colonizaciébn el nombre de Puerto
Muifioz Gamero—al hoy llamado Puerto Octay—a raiz
de los desgraciados sucesos que ensangrentaron en 1851 a
Punta Arenas, y teniendo presente que el distinguido
marino D. Benjamin Muifioz Gamero (1817-1851) habia
explorado parte del lago Llanquihue y del llamado Todos
los Santos, de acuerdo con la comisién que le fué encomen-
dada por el decreto supremo de 2 de Octubre de 1849. Sin
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(5) Pérez Rosales, loc. cit., pagina 271.
(11)
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embargo, no existe decreto supremo por el cual se estable-
ciese la designacion de Puerto Mufoz Gamero, nombre
que no se ha conservado, pero no por el hecho de la falta
de existencia de una disposicién especial, sino por la simple
oposicion regional, como ha acontecido también con otras
designaciones—a pesar de los decretos supremos que las
establecieron, como ser, por ejemplo, las siguientes: a) Por
decreto supremo de 2 de Enero de 1897, se le asigné el
nombre de Lisperguer, al fundar el pueblo que es hoy Pi-
trufquén, nombre de la localidad; b) Por una disposicién
semejante fué fundada la Poblacién Carrera, en las pampas
de Loncoche y Lefcahuellu; pero hoy se la llama simplemen-
te Loncoche; c¢) El decreto supremo de 17 de Diciembre
de 1901 reserv6 el nombre de Morla Vicusia al que es ahora
pueblo de Quidico, éste su antiguo nombre indigena.

Si se estudia el caso especial de la resistencia que pre-
sent6 la adopcién del nombre de Puerto Montt, al cual se
referia D. Vicente Pérez Rosales en el trozo reproducido,
encontramos que en la documentacidén y cartas geograficas
anteriores aparece el nombre de Astillero de Melipulli, no
para toda la regién, como decia el ilustre agente de coloni-
zacibn, sino en correspondencia con un trozo relativamente
pequeiio de ella.

La repeticién de los nombres—a la cual hace referencia
D. Vicente Pérez Rosales—mno sb6lo trae dificultades para
el servicio de correas, sino que ha dejado también estam-
padas sus huellas en las disposiciones legales. He aqui
un ejemplo, siendo el parrafo extraido del decreto supre-
mo de fecha 4 de Mayo de 1882: «Créase en la Gobernacién
« maritima de Valdivia, una subdelegacién maritima que
« llevard este mismo nombre y cuya capital serd la ciudad
« asf llamada». Hoy dia tenemos, en el antiguo territorio
de Magallanes: el estrecho, la provincia, la comuna, la
ciudad, ete., todos con idéntica designacién; pero con la
antigua provincia de Valparaiso se ha seguido el camino
inverso. Sin embargo, en el extranjero se sigue llamando a
la ciudad de Magallanes con su antiguo nombre; y en las
cotizaciones de la lana en Inglaterra siempre figura el
«Punta Arenas average fleece» (vellén).
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El defecto expuesto no se encuentra tnicamente en los
paises del habla castellana, como se supone, a veces, sino
también en los de la vieja Europa. Asi, por ejemplo, con
referencia a Hungria, el general austriaco Von Steeb, en
su interesante trabajo sobre los mombres geogrificos en
las cartas militares (6), recalca el hecho de que allf existen
2572 comunas cuyo nombre figura por duplicado, repi-
tiéndose tres veces el de 235; pero que también las hay con
12, 13 y aun 24 repeticiones.

En un mapa de la ciudad de Londres y sus alrededores
(7) encontramos las siguientes repeticiones de un mismo
nombre: Victoria (30), New Ruwver (28) y Queen (25). Para
la Repiblica Argentina hemos contado nombres idénticos,
en el diccionario geogrifico de Marrazzo (8), con la siguien-
te cosecha: San José (23), Santa Rosa (19), San Francisco
y Candelaria (18), San Isidro (11), Chafiar (10), ete.

Como se ha visto, no es la repeticién de nombres geogri-
ficos—un legado espafiol, cual lo declaraba Pérez Rosales,
en 1882—un mal exclusivo a los paises del habla espafiola;
Yy aun, si nos atenemos a las disposiciones de la ley de ré-
gimen interior, de 1844, pierde también su importancia la
observacién que hacfa el distinguido hombre de letras a los
nombres de las provincias de Aconcagua, Santiago y Val-
divia. Con referencia a lo dicho sobre lo que hemos here-
dado de los espaifioles, baste agregar que, con fecha 27 de
Marzo de 1802, el gobernador de Chile D. Luis Muifioz de
Guzmsén, al disponer que las calles de la ciudad de San-
tiago debian recibir cada una su nimero de orden, dentro
de su respectivo cuartel, orden6é también que aquellas que
ya llevaban nombre debian conservarlo. _

En nuestro pafs existe un buen nimero de rios que llevan
algunos de los nombres Blanco, Claro, Colorado, ete., dis-
tinguiéndoseles, por ejemplo, como sigue: Blaneo de Acon-

(6) Die geographischen Namen in den Militaer-Karten. Von Christian
Ritter von Steeb. Mittheilungen des Kaiserl. und Konigl. Militaer-Geographi-
schen Institutes. X VII Band (1897). Wien, 1898. Pagina 61.

(7) W. H. Smith & Son's Plan & Guide. London. By J. Bartholomew, eic.

(8) Javier Marrazzo: Ciudades, pueblos y colonias de la Repiiblica Argen-
tina. Buenos Aires, 1910,
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cagua, Claro de Talca, Colorado de Lontué, Colorado del
Maipo, etc. El mismo caso se presenta para algunas po-
blaciones; por ejemplo: Valdivia, Valdivia de Paine Yy
Valdivia de Loniué, complementos con los cuales se les in-
dividualiza. Un caso interesante se nos presenta en la re-
gién de Cholchol: un rectdngulo que, segin las cartas de-
talladas, mide unos 17 km de Norte a Sur, por 13 de Este
a Oeste, presentdndose en este espacio, relativamente pe-
queio, nada menos que seis arroyos que llevan el nombre
de Curaco.

Las tierras antdrticas no han sido del todo favorecidas
con la conservacion de los nombres, en lo cual ha influido,
sin duda, un mal entendido nacionalismo, que no ha hecho
siempre respetar la nomenclatura geogrifica existente,
como puede verse, por ejemplo, en el interesante estudio
publicado al respecto por el gebgrafo norteamericano
Edwin Swift Balch (9). Tampoco ha dejado de expre-
sarse alguna amarga queja sobre el cambio de nombres
en la regién que nos ocupa, como lo demuestra la siguiente
declaracion de Kollbach (10): «Fué con escasa considera-
« ¢ibn, que ahora—por cierto, a base de levantamientos
« més detallados—la expedicién belga, o su jefe, verificase
« arbitrariamente algunos cambios de nombres correspon-
« dientes a localidades no descubiertas por ella por pri-
« mera vez. Asf fué denominado simplemente Canal
« Bélgica, o de Gerlache (11), al Canal de Bismarck, des-
« cubierto en 1873 por Dallmann. Asimismo, en la con-
« tinuacién del viaje hacia la Tierra de Alejandro, se tra-
« baj6 activamente, pero al mismo tiempo se bautizé
<« en parte de nuevo».

Habiendo correspondido a Inglaterra ocupar las antiguas
colonias que Alemania tenia en el continente africano, al
terminar la gran guerra europea de 1914-18, los ingleses

(9) Antartic names, by Edwin Swift Balch. Bulletin of the American Geo-
graphical Society. Vol. 44 (1912). Pagina 562.

(10) Der Suedpol. Von Karl Kollbach. Bielefeld und Leipzig, 1911. Pa-
gina 14. _

(11) La expedicién del <Bélgica», al mando de Adrien de Gerlache, tuvo
lugar de 1897 a 1899.
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reemplazaron alli los nombres geogrificos dados por los
alemanes en honor de sus propios soberanos, militares y
hombres piblicos de nota—no por otros de igual origen
en su propio pafs, sino restituyendo, simplemente, la anti-
gua nomenclatura de origen indigena, con lo cual se pres-
cindi6 asi de toda indole nacionalista a favor de persona-
jes de figuracién en Gran Bretafia, sus colonias o protec-
torados.

Por el Tratado que firmaron los plenipotenciarios de
los Estados Unidos de Norte América y de la Reptblica
de Méjico, el 2 de Febrero de 1848, en el pueblo de Guada-
lupe Hidalgo, qued6 el territorio de California bajo la
soberanfa norteamericana. Sin embargo, se ha conserva-
do no s6lo los nombres California, San Francisco, Los
Angeles, San Diego, etec., sino también la gran mayoria de
la nomenclatura indigena y espafola, como ha sido igual-
mente el caso en la regibn de Tejas, antiguamente mejica-
na. Anos mds tarde, el 30 de Diciembre de 1853, se firmé
en La Mesilla un nuevo tratado—conocido generalmente
como Gadsen Treaty o Gadsen Purchase, por el patroni-
mico del plenipotenciario norteamericano que lo obtuvo
—acto diplomédtico por el cual los Estados Unidos adqui-
rieron nuevos trozos del territorio mejicano, sin hacer tam-
poco cambios en la nomenclatura geogrifica. He aqui,
en calidad de ejemplos, algunos nombres extraidos de una
de las memorias norteamericanas correspondientes a las
operaciones llevadas a cabo anos después, en la linea limi-
trofe con Méjico, y que corresponden a la zona fronteriza
(12): Alamo Hueco Spring, Lake Palomas, Corralitos
River, Mimbres Valley, Tres Hermanas Mountains, San
Luis Pass, San Francisco Water, Animas Peak, San Ber-
nardino Creek, ete. Con referencia especial a la ortografia
empleada en la memoria para la nomenclatura geogrifica,
anotamos: Chihuahua, Huachuca y Guaymas.

No escasean los ejemplos de reemplazo de un nombre
por otro a causa de que aquél es demasiado complicado

(12) Report of the Boundary Commission, etc. Washinglon, 1898. Paginas
17 v 18 de Part II.



166 ERNESTO GREVE

para nuestra lengua, o porque éste sea extenso en demasia;
pero también se encontrardn casos especiales para los cua-
les no se hallard sino una razétn politica, o simple nacio-
nalismo, llevado hasta la exageracion.

Si se examina una coleccién de cartas nduticas de nues-
tro pais, se encontrara que los antiguos hidrografos nacio-
nales emplearon una nomenclatura mds concentrada. Asi
encontraremos, por ejemplo, los siguientes nombres:
Isla Riesco, Canal W hiteside, Canal Monit, ete. En eambio,
hoy dia ya vemos nombres que traen, para el cartégrafo,
verdadera desesperacién, porque su excesiva longitud es
de efecto perturbante en la carta geogrifica, como es el
caso de los siguientes: Seno Contraalmirante Martinez,
Golfo Almirante Montt, Isla Pedro Monit, ete., que, al lado
estos otros nombres originarios de diversos servicios,
confirman lo dicho: Cerro Alcalde Poblete, Laguna General
Pinto Concha, Estacion Larrain Alcalde, Estacion Francis-
co Sayago, Estacion General Lopez, etec. Nos parece que sig-
nificaba sin duda conveniencia prdctica el continuar con
el antiguo sistema, dejando constancia, en alguna dispo-
sicibn especial—un decreto supremo, si asi se estimase
—de la dedicatoria del nombre, completada con algunos
datos biogrificos, si se quiere. Habria sido, lo dicho, espe-
cialmente sencillo y conveniente en el servicio de los ferro-
carriles, ya que, anotando los nombres Larrain, Sayago y
Lépez, por ejemplo, dada la economia que de ello resultase
en las direcciones postales y marcadura de bultos, el cam-
bio alcanzaria, sin duda, la aceptacién general.

Es frecuente el criticar al antiguo régimen espanol, pero
no podrd negarse que los conquistadores de dicha naciona-
lidad no optaron, por ejemplo, por los nombres Gobernador
Pedro de Valdivia, Marqués de Caiiete, Conde de Osorno,
Gobernador Garcia Hurtado de Mendoza, ete., sino, simple-
mente: Valdivia, Cafiete, Osorno y Mendoza, dejindose
constancia, a veces, en la respectiva acta de fundacién de
las ciudades, de la dedicatoria o fundamento del nombre.

Los hidrégrafos ingleses King y Fitz-Roy, si bien anota-
ron los nombres de Tierra del Rey Guillermo IV y Archi-
piélago de la Reina Adelaida—siguiendo, con esto, la anti-
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gua costumbre de agregar su titulo a los nombres de los
reyes, estamparon, en cambio, en sus cartas nduticas, por
ejemplo, los siguientes ro6tulos: Estrecho Nelson, Canal
Smyth, Aguas de Otway, ete., que se han conservado en su
forma primitiva. Hay, sin embargo, algunas excepciones,
como es el caso de un archipiélago dedicado por el teniente
Skyring a «Sir T. Baker», hoy simplemente Baker en las
cartas geograficas chilenas.

Persiguiendo, a veces, los hidrografos ingleses el estam-
par en las cartas el nombre de algiin miembro del personal,
ya en forma méds completa, idearon la asignacién separada
a dos accidentes geogrificos distintos, pero adyacentes o
cercanos, respectivamente, el nombre de pila y el patro-
nimico. Asf, por ejemplo: Isla James, Picos Sulivan
(James Sulivan); Isla Benjamin, Canal Bynoe (Benjamin
Bynoe); Isla Arthur, Isla Mellersh (Arthur Mellersh);
C.° Phillvp, B.* Parker, Cabo King (Phillip Parker King),
etc. (13). Los hidrégrafos nacionales han seguido también,
como asimismo los italianos, este interesante sistema: 1.
Vicente, Isla Merino Jarpa; I. Carlos, 1. Bricefio; E. Ro-
berto, E. Maldonado; I. Ismael, I. Huerta; I. Agustin,
I. Dagnino, etc. Nos parece, sin embargo, que bien hu-
biera podido distribuirse el segundo de los nombres del
grupo de igual rango, en tres accidentes geogrificos dis-
tintos, persiguiendo asi la menor extensién para cada uno
—como se-hizo con I. Vergara e I. Donoso—pues, de otro
modo, el cartégrafo deberd abreviar, a falta de espacio, y
a veces defectuosamente—como ha sucedido, por ejemplo,
en el caso de «C.° Concha S.» (Concha Subercaseaux)—
en donde la letra «S.» pudiera interpretarse como signifi-
cativa de «Sur» (14).

No serd siempre tan fédcil a un cartografo encargado del

{13) Para algunos de estos nombres hemos debido corregir la ortogra-
fia de los respectivos patronfmicos, siendo la anotada, en cada caso, la
verdadera; y no, respectivamente, Sullivan, Bynon y Mellerst.

(14) Consiiltese, a este respecto, las cartas geogrificas de la Comisién
Internacional de Limites, en donde se encontrard nombres del estilo de los
siguientes: P.° Coliqueo N., P.° Coliqueo S., Port.® Guailillas N., Port.®
Guailillas S., etc.
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dibujo de una carta a pequefia escala, encontrar espacio
para la serie de patronfmicos dobles que figuran en nuestra
eartografia, como ser: Barros Arana, Silva Palma, Pérez
Rosales, Ferndndez Vial, Silva Varela, etc., como asimismo
para otros rétulos, aun mds largos: Cerros de las Piedras
de Moler, Las Trancas de Aguayo, Bajo de la Piedra de la
Iglesia, Vegas de Quiebra Frenos, Estero del Paso Cerrado,
ete.

Un buen ejemplo nos dan los extranjeros, en cuanto a los
nombres considerados excesivamente largos. Hoy dia se
les oye decir, por ejemplo: Pest (Budapest), Frisco (San
Francisco) y Rio (Rio de Janeiro), como también Visia
(Vifia del Mar), Valpo (Valparaiso) y Chuqui (Chuquica-
mata). En esto no se sigue sino la préictica corriente: cine
(cinematbgrafo), taxi (taximetro) y auto (automovil).

Los hidrégrafos franceses que, durante los afios 1882-
83, trabajaron en la extremidad austral de nuestro terri-
torio, con la nave de guerra La Romanche, al mando del
comandante Martial, dejaron alli, en la nomenclatura geo-
grifica, gran nimero de patronimicos de su nacionalidad,
generalmente abreviados. Asi—para no mencionar sino
dos ejemplos, los méds importantes: el jefe de estado y el
comandante de la expedicibn—anotaron en sus cartas a
la Isla Grévy y a los Montes Martial; pero no escribieron, res-
pectivamente, Président Frangois Paul J ules Grévy, ni
Commandant Louts Ferdinand Martial.

No cabe duda que en un servicio como el de la oficina
hidrogrifica inglesa, bajo cuyo control se efectiian levanta-
mientos de cartas nduticas de todas partes del mundo, y
en el cual se tiran alrededor de medio millén de ejemplares
al afio, atendiendo también a la publicacién de cerca de un
centenar de nuevas ediciones (15), el tema de la nomencla-
tura no ha de ser, por cierto, descuidado, tanto mds cuan-
to que siempre a los hidrégrafos de dicha nacionalidad se

(15) Nos basamos para ello en los datos contenidos en una memoria de
1898, a saber: proximamente 500 mil ejemplares v 98 cartas nuevas. Como
también nos referimos al afio 1900: 580 mil ejemplares, proximamente, v
102 nuevas ediciones.
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les ha impuesto, como norma invariable, la honradez en
el trabajo (16).

Si se compara las primitivas cartas niuticas de la comi-
sibn hidrogrifica a cargo de los capitanes King y Fitz-
Roy con las antiguas, se encontrard que, en general, se
han conservado los nombres, salvo muy contadas excep-
ciones. Asi, entre estos casos aislados, tenemos el de las
Islas Quetayquetec y las Chuicayan, que figuran en el mapa
que el religioso jesuita Joseph Garefa dibuj6é en 1768, las
cuales recibieron, respectivamente, los nombres de Sir
T. Baker y de Purcell. Se debib ello a la circunstancia de
que este mapa antiguo no fué conocido de los hidroégrafos
ingleses, quienes s6lo pudieron consultar—en la intenden-
cia de Valdivia—uno que se referia exclusivamente al fa-
moso Desecho de Ofqui. Es verdad, que en el texto de la
obra, que se public6 més tarde, se declara haber cambiado
el nombre de Jelouzelt (17), de un canal, por el de Cock-
burn, pero se dan, en la parte respectiva de la memoria, las
razones de ello. Algunos nombres geogrificos originarios
de los antiguos navegantes espafnoles resultaron traducidos
al idioma inglés, aunque son pocos, en realidad, ante el
gran nimero de ellos; pero en cambio—y esto es, sin duda,
de interés—por el antiguo Banco Yngles, se anot6, sin tra-
ducir, simplemente «Yngles Bank». Sin embargo, en las
cartas respectivas aparece, por ejemplo, el nombre <«Wide
Channel>, que no es sino la traduccién del «Canal Ancho»,
de Pedro Sarmiento de Gamboa.

El notable hidrégrafo inglés Roberto Fitz-Roy, dejaba
constancia, en 1834 (18), de su criterio en lo referente al
respeto de la nomenclatura existente en el archipiélago de

(16) Hidrographical Surveying. A descriplion on the means and methods
employed in construcling marine charts. By Rear-Admiral Sir William J. L.
Wharton. London, 1898. Pagina 2.

(17) Este nombre Jelouzell es muy antiguo y de origen, hasta ahora, des-
conocido. En la carta niutica inglesa de Norie, anio de 1822, leemos, para el
que hoy lleva el nombre Canal Cockburn, la anotaciéon <Selouzell Rivers.

(18) Narrative of the surveying voyages of His Majesty's ships Adventure
and Beagle between the years 1826 and 1836, etc. Vol. II. London, 1839.

Pagina 376.
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Guaitecas, en los siguientes términos: «Logramos encontrar
fondeadero en una rada protegida y, aparentemente,
segura, que llamé Vallenar, porque correspondfa en si-
tuacién a la de una isla denominada asi en una carta anti-
gua, que se decia corresponder a Chonos, pero que, sin
embargo, no guardaba semejanza con ellos. Sin embargo,
ansioso de no remover ningtin «lindero de vecino» y de
conservar los nombres originales, cuando podian preci-
sarse, los conservé en toda ocasién en la cual pude hacer-
lo. En cuanto a los nombres nativos, los dados por los
indios, no disponia yo de los medios de encontrarlos,
porque no fueron vistos habitantes alli; pero, cuando
Moraleda los pudo coleccionar de parte de sus intérpre-
« tes indios, y hacerlos conocidos por medio de su carta,
« lo he seguido escrupulosamente».

El distinguido hidrografo decia, ademds, en cuanto a la
nomenclatura indigena, y diez pdginas mds adelante
(19): «Yanteles o Yanchifiu, que significa «tener un esca-
< lofrio y calor no natural», y Minchenmadon, que, en la
« lengua huilliche, quiere decir «<bajo una tea», nombres
< tan expresivos y apropiados como para avergonzar
<« a una buena parte de nuestra nomenclatura».

El capitdn Phillip Parker King declaraba, en 1831, ante
la Royal Geographical Society, y refiriéndose al extremo
austral del continente americano y al célebre navegante es-
pafiol Pedro Sarmiento de Gamboa—quien trabajé en
1580 en el Estrecho de Magallanes—lo que sigue: <A toda
« persona familiarizada con la geografia de la América
« del Sur, tiene que serle conocido el viaje de Sarmiento.
« Debido a la decidida perseverancia mostrada por este
< excelente y prolijo navegante, a través de dificultades
« de naturaleza no comun, nos encontramos en posesién
« de los detalles de un viaje hacia la parte inferior de la
« costa occidental y a través del Estrecho de Magallanes,
« y que nunca ha sido sobrepasado». (20).

A A A A &R A A R A A

-

(19) Narrative, etc., loc. cit. Vol. 1. Pagina 376.
(20) The Journal of the Royal Geographical Society of London. Vol. II
(1832). :
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No siempre un cambio de la nomenclatura geogrifica
ha sido el resultado de un espiritu de nacionalismo, razén
politica o desprecio de los nombres de origen indigena, sino
el simple y légico deseo de abreviar éstos. Asi tenemos, en
calidad de ejemplo, el nombre que en la actualidad corres-
ponde a la, Peninsula de Taitao, estabilizado ya en esta for-
ma. En 1760, por ejemplo, figura el nombre «Peninsula
de Tres Montes (alias) de Taytao», pero en 1793 escribia
«Taitao o Taitahuabon> el piloto Moraleda. El prestigioso
hidrografo inglés Fitz-Roy, ya citado, anotaba, a este res-
pecto, lo que sigue: «Tastaohahuon... un largo nombre,
suficiente para llevar a la perplejidad a hombres méis ver-
bosos que los marinos» (21), y, volviendo sobre el tema, al-
gunas piginas mis adelante, agregaba: <«Cabo Taytao
« (Debo omitir haohun)» (22). El nombre «Pt. Taitaohao-
huon»>—asi, con una ligera variante—figuraba, con ante-
rioridad a los trabajos de Fitz-Roy, en el mapa del gebgrafo
inglés Arrowsmith (1810), aunque publicado afios mds
tarde.

El célebre navegante espaiiol Pedro Sarmiento de Gam-
boa, del siglo XVI, no conocib el diario de su connacional
Juan Ladrillero, que le precedi6 en la exploracion de la
parte austral de nuestro territorio. Tanto es asf, que toda
la intrincada regién que hoy se conoce con el nombre de
Ultima Esperanza—recorrida y explorada por Ladrillero
—pas6 desapercibida para Sarmiento, anotando éste el
rotulo Ancon Sin Salida, justamente en la pequena ense-
nada en donde se abre la angosta y oculta boca de uno de
los canales que da entrada hacia la regién mencionada.
Nada tiene, pues, de extraiio que en el diario de viaje de
Sarmiento no se haga menci6n de los nombres bautismales
contenidos en el de Ladrillero. Este dltimo navegante, al
entrar por el hoy Paso Tarleton—suponiendo lo habia de
conducir al estrecho de Magallanes—y continuar por va-
rios otros y canales, hasta quedar encerrado, por fin, en la
citada regién de Ultima Esperanza, escribia en 1557, en

(21) Narrative, etc. loc. cit. Vol. I1., pag. 367.
(22) Narrative, etc. loc. cit. Vol. II., pag. 372.
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su diario, lo que sigue: <entré ereyendo que era el estrecho
« por estar como estd en 52°, do la figura i relacion de
« Magallanes decia que estaba el estrecho». Agrega des-
pués: «Andadas estas cinco leguas, dimos en una angostura
< que tenia el canal hasta un tiro de arcabuz de ancho, i
« mui hondable i de grandes corrientes, mas que canal de
< molino, i seria de angostura hasta medio tiro de arca-
< buz».

Con razén se expresaba el ilustre historiador nacional
D. Diego Barros Arana, con referencia a la famosa explo-
raci6n hidrogrifica que nos ocupa, en los siguientes tér-
minos: <«El nombre de Ladrillero debe ser designado a
« alguna de las redes de canales que él navegé antes que
< nadie 1 que ahora tienen mombres que mo recuerdan ma-
< da». (23).

Los hidrégrafos ingleses no conocieron tampoco la do-
cumentacién correspondiente al viaje de Ladrillero, pero
si 1a del de Sarmiento, cuyo Ancon Sin Salida se encontra-
ba dibujado—con la caracteristica que precisa su nombre
—en la carta ndutica inglesa de Norze, que lleva anotado
el afio 1822. De alli que, en 1830, los miembros de la ex-
pedicién destacada—desde la Beagle, por orden de su co-
mandante R. Fitz-Roy—al mando del teniente W. G.
Skyring, y de la cual formaba parte el activo piloto J.
Kirke, se creyesen los primeros descubridores de toda la
regiéon, habiendo correspondido entonces a ellos el bautis-
mo de sus principales accidentes geogriaficos. En aquella
ocasibn escribia el teniente Skyring, refiriéndose a su com-
pafiero, el piloto Kirke, lo que sigue: «...pero €l habia
« dejado sin explorar una pequefia abra en el N. E.; la
« cual, como nuestra ultima esperanza, crei yo necesario
« examinar>. Kste, es, pues, el origen del nombre del
llamado <«Seno de Ultima Esperanza», habiéndole corres-
pondido el de Paso Kirke a la famosa angostura, que La-
drillero describfa, en 1557, como «un canal hasta un tiro

(23) Historia Jeneral de Chile, por Diego Barros Arana. Tomo II. San-
tiago, 1884. Pag. 208.
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de arcabuz de ancho» (24), siendo tal, en realidad, como lo
calificaba el atrevido nauta: «de grandes corrientes, mds
que un canal de molino». Sin embargo, la indicacién del
ilustre historiador Barros Arana ha sido atendida: hoy
muestran las cartas geogrificas nacionales una bahfa, un
canal, un cerro, un golfo y, por fin, una punta, accidentes
todos que llevan el nombre de Ladrillero, sin que haya sido
necesario eliminar la nomenclatura originaria de la expe-
dicion inglesa de 1830, aunque, por otra parte, no se hu-
biese tomado en cuenta el derecho bautismal del primer
descubridor.

En 1855, el entonces intendente de Llanquihue, D. Vi-
cente Pérez Rosales, envié una expedicion, a cargo de D.
Felipe Geisse, a reconocer el paso hacia el lago Nahuel-
guapi. Con fecha 10 de Abril de dicho ano, D. Francisco
Geisse—a cargo interinamente del gobierno de la provin-
cia—daba cuenta a la superioridad de los resultados alcan-
zados por la expedicién. En dicho informe (25) se detalla
el hecho, de que el explorador mencionado asigné los nom-
bres de Rio Frio y Laguna Fria, en forma de que lo hizo
asf influenciado por la frialdad de sus aguas.

La llamada Laguna Fria—hoy dia en territorio de la
Republica Argentina—figura ahora, en la cartografia de
dicho pais, como Laguna Frias, por estimarse, quizd, que
el nombre le hubiese sido asignado en honor del estadista
y ministro de relaciones exteriores D. Félix Frias. No cree-
mos, sin embargo, que tal cambio—al cual, por otra parte,
nuestros vecinos tendrian pleno derecho, salvo compromiso
especial' al respecto—haya“sido motivado por sélo un es-
piritu nacionalista, pues los mapas argentinos modernos—
como, por ejemplo, el que lleva el titulo «Parque Nacional
de Nahuel Huapi. Republica Argentina. Direccion de Par-
ques Nacionales. Ao 193>, y otras ediciones posteriores,
emanadas todas del mismo servicio de turismo—contie-
nen, en territorio hoy dia argentino, una serie de nombres

(24) El tiro de arcabuz, resultaba—por no tener el arma sino un cafndn
muy elemental, sin rayado—igual en alcance al de la ballesta, estimandose
ambos antiguamente en irescientos pasos.—E. G.

(25) El Araucano, 21 de Julio de 1855.



174 ERNESTO GREVE

dados en honor de antiguos funcionarios chilenos, como
ser: Puerto Blest, Cerro Cox, Lago Fonck, Lago Steffen,
L. Hess, L.* Vidal Gormaz, ete.

Razones de orden nacionalista llevaron a los miembros
de la expedicién hidrogrifica espafiola que, al mando de
D. Antonio de Cérdoba (26), oper6 durante 1785-86 en el
Estrecho de Magallanes, a numerosos cambios de nombres,
especialmente de aquellos de origen inglés. Sin embargo,
dado que actualmente las cartas nduticas inglesas gozan
de muy vasta aplicacién, un buen nimero de tales varia-
ciones en la nomenclatura no ha prevalecido.

La falta de publicidad ha hecho, a veces, enteramente
ilusorio el derecho bautismal de prioridad; en otras ha
habido falta de base para el primitivo bautismo. Seleccio-
naremos, a este respecto, algunos casos de interés: A fines
del siglo XVIII, el teniente Elizalde, de la marina de guerra
espaiiola, fué encargado de un estudio hidrogrifico en la
costa sur de la Tierra del Fuego; y s6lo un corto nimero de
los nombres que adopt6é en 1792 ha pasado a las cartas
geograficas, debido ésto a que ni la memoria—que sb6lo
hemos conocido en copia manuscrita—ni tampoco la res-
pectiva carta geogrifica, se dieron a la publicidad. Igual,
suerte corrieron los nombres Paso- Balmaceda, Paso Joa-
quin Godoy, Paso Vidal Gormaz y otros, que adopt6, el
entonces capitdn de fragata, D. Arturo Ferndndez Vial,
en su viaje de exploracién verificado en 1886-87. (27).

La suerte de la nomenclatura geogrifica es, pues, muy
variable y contingente, como también las razones que se
ha tenido en vista para efectuar simples cambios, substitu-
ciones o bien supresién absoluta. Si se estudia, por ejem-
plo, la nomenclatura geogrdfica originaria de la comision
exploradora del desierto de Atacama, a cargo del distin-
guido ingeniero D. Francisco San Romdn, escogiendo de
alli una serie de variados nombres importantes, como se-
rian la Sierra Barros Arana, la Altvplanicie Philippi, el

(26) Relacion del iiltimo vfag.-z al Estrecho de Magallanes de la fragata de
S. M. <Santa Maria de la Cabeza>, en los afios 1785-1786.

(27) Original: Plano de los origenes del Valdivia. Expedicion del Cap.
Fragata Gr. Don A. Ferndndez V.—1887—1:250 000.
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Volcin Lastarria y la Cordillera Domeyko, tendriamos
que anotar, respectivamente, lo siguiente: la sierra no se
ha conservado, porque resulté6 no ser, propiamente, enca-
denamiento de cumbres; la altiplanicie result6 ser, en reali-
dad, de exploraciones posteriores, una hoyada, desapa-
reciendo, por tanto, de la cartografia; el nombre del vol-
c4n subsiste, y subsistird, en cartas y literatura geogrificas,
pero los baquianos y lugarefios siguen llamédndolo por su
antigua designacién de Volcdn Azufre; por fin, la Cords-
llera Domeyko ha quedado, pero siendo s6lo conocido el
nombre de los gebgrafos mismos, pues localmente no se le
conoce, con uno general, a toda la dicha cordillera, sino
con nombres aplicados aisladamente a sus cumbres més
destacadas. :

En las regiones de orografia complicada, acontece que
los habitantes de un valle le dan otros nombres a las cum-
bres de los cordones que lo separan del de los vecinos, que
aquéllos con los cuales los distinguen, a su vez, los habitan-
tes de éstos. Asf acontece, por ejemplo, en la llamada Cor-
dillera de Nahuelbuta, y, en este caso, el cartografo deberd
preferir los nombres méas conocidos.

Lo dicho en el parrafo que antecede no es un hecho ais-
lado. Asi, en calidad de ejemplo y con referencia a la re-
gibn adyacente a un famoso monte del continente africa-
no, conocido como <«El Ruvenzori», copiamos el parrafo
siguiente: «Johnston quiso bautizar de nuevo las cumbres
« con los nombres que les habfan dado los indigenas de
la localidad, y que, naturalmente, eran diferentes de
los con que Stuhlmann habfa ofdo llamar esas mismas
cumbres, al Oeste de la cordillera. (28).

Un ejemplo muy caracteristico, y del cual no podriamos
desatendernos para este estudio, nos presenta el nombre de
Baker, que figura como designacién distintiva de diversos
accidentes geogrificos, a saber: . caleta, canal, estero, is-
las, islotes, punta y rio. El teniente Skyring—quien adop-
t6 el nombre para uno s6lo de dichos accidentes, en recuer-

xR OR

(28) S. A. R. el Principe Luis Amadeo de Saboya, Duque de Los Abruzzos.
El Ruvenzori.— Viaje de Exploracién, etc. Madrid, 1909. Pag. 13.
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do del patronimico de un jefe superior de la armada brité-
nica—no habria podido pedir mis.

El teniente W. G. Skyring, uno de los mis inteligentes
y empeiiosos subalternos de Fitz-Roy, sin haber tenido a
la vista el mapa del Padre Garefa, denominé «Sir 7. Ba-
ker 1.%> al antiguo grupo de islas Quetayquetec, pasando
asf a figurar ya en los primeros nuevos mapas corregidos
de acuerdo con los resultados de los trabajos hidrogrificos
de la expedici6én de la <Beagle> (29), al mando del citado
capitan.

Muchos lustros permaneci6 invariable en las ecartas
hidrogréficas el grupo de las islas Baker, acompanado de
otras denominadas Purcell—nombre, este Gltimo, que co-
rrespondi6 a las antiguas Chuicayan, del Padre Garcia—
sin que se explorase lo que a espaldas de ellas habfa. Se
debi6, sin duda, esta circunstancia especial, al hecho de
que el nombre Mesier—de origen indigena y contenido en
el mapa del citado misionero, como «Esir. Mesier, no se
sabe el fin» (30)—a causa de la del todo diversa orientacion
que se le di6 en los documentos cartogrificos mds moder-
nos, muy distinta, por cierto, a la que realmente tiene en el
mapa del Padre Garefa, correspondiendo alli al hoy Estero
Baker, cuya existencia s6lo fué conocida en 1888—pero
llevando escrito el nombre con una sola s—figur6 ya el ca-
nal de nuestra referencia en algunos mapas de origen
europeo, anteriores a la época de los trabajos de la expedi-
cibn de la Beagle; pero siempre como una gran via exten-
dida en el sentido del meridiano. Sin embargo, el activo
y emprendedor misionero habia escrito ya en 1766—al re-
ferirse al dicho accidente geografico—que el <estero Me-
« sier, famoso entre los indios, por no haberle hallado fin;

(29) Véase, por ejemplo, el mapa titulado «<Chart of a Part of South Ame-
rica>, etc., agregado a Narrative, etc., Vol. I, loc. cit., pag. 462.

(30) En la obra titulada <West Patagonien. Die palagonischen Kordille-
ren und thre Randgebiete, etc. Von Dr. Hans Steffen. Band II. Berlin, 1919,
pagina 489, se anota, respecto a este rotulo, lo que sigue: <Esiero Messier,
no se sabe el fin>. (Messterfjord, dessen Ende unbekannt ist)>. Sin embargo,
la ortografia que hemos empleado en el texto corresponde exactamente al
rétulo del mapa del Padre Garcia.
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« lira al Este, © se juzga cruce la cordillera, que por alli es
< baja y quebrada» etc.

S6lo cuando faltaban apenas {res afios para enterar un
siglo y cuarto desde que el Padre Joseph Garefa escribiese
—que la realidad de lo afirmado de que el estero Meszer,
tirando al Este era «digna cosa de averiguarse», para saber
sl se internaba o no hasta eruzar hacia «el mar del norte o
alguna laguna»—correspondible a D. Adolfo Rodriguez, dis-
tinguido capitdn de corbeta de la Armada Nacional, al
mando de la escampavia «Toro>, el honor de explorar in-
terndndose por los canales y senos al oriente de las islas
Baker. i

El capitin Rodriguez llevé a cabo, con su buque, el
«Toro», un prolijo, aunque rapido, reconocimiento por iti-
nerario, trabajo que sirvi6 de base al croquis que, por ra-
zones que ignoramos ain, qued6, al parecer, inédito (31).
No podrd negarse que—si se prescinde de las menciones
que hicieron el Padre Garcia y el piloto Machado—el ci-
tado jefe de nuestra armada nacional fué el descubridor del
interesante grupo de islas, senos, canales y desemboca-
dura de rfos, todo al oriente de las Islas Baker; y que,
si bien él no hizo uso de su derecho bautismal, 16gicamente
su nombre debi6, al menos, ser recordado por sus suceso-
res.

Durante el verano de 1897 a 1898, las naves argentinas
«Azopardo» y «Golondrina>—puestas al servicio de la co-
misibn de limites de esa nacionalidad, y cuyo jefe era
D. Francisco de Paula Moreno—exploraron la regibn que
nos ocupa (32), asignando nombres a algunos de sus acci-
dentes geograficos, como ser los que siguen, que anotamos
con sus actuales designaciones entre paréntesis: Isla Azo-
pardo (Merino Jarpa), Isla Hércules (Vargas), Isla Golon-
drina (Golondrina), Rio Colthue (Bravo), Rio Toro (Pas-
cua), Rio Las Heras (Baker), etc.

(31) «Croquis del Canal Baker, etc, Marzo-Abril 1888. Vapor <Toro>,
al mando del Capitdn Adolfo Rodriguez»>. (No ha sido, al parecer, publicado,
habiende podido consultar nosotros sblo un calco del original).

(32) The Journal of the Royal Geographical Society. London, August
1899. Pagina 219.

(12)
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Del examen de la lista de nombres ya anotada, se de-
duce que sblo se ha conservado el de la Isla Golondrina.
Adems4s, el nombre de Rio Toro—que el gebgrafo y perito
argentino di6 en recuerdo de la nave de nuestra armada
nacional, al mando de la cual oper6 alli el capitdn Rodri-
guez, en 1888—aparece también reemplazado; y este reem-
plazo debe, naturalmente, suponerse entonces ajeno a
toda idea de mero cardcter nacionalista. El ejemplo me-
rece, pues, un estudio mds detenido que aquel que ha sig-
nificado la simple cita escueta de los hechos.

Después de los trabajos de exploracion efectuados, en el
verano 1898-1899, por el distinguido gebgrafo aleman
Dr. Juan Steffen, al servicio de Chile, auxiliado por el in-
geniero chileno D. Ricardo 2.° Michell (33), D. Santiago
Hambleton y otros, la nomenclatura geogrifica que nos
ocupa, quedd, como se ha visto, alterada. Ello se debi6
principalmente a la circunstancia de que los trabajos ar-
gentinos, efectuados en la temporada anterior, no fueron
conocidos desde luego. Es de extraifiar, sin embargo, que
se optase por llamar Estero Baker—transladando asi el
nombre de las islas bautizadas en 1830—a un accidente
desconocido para el ya citado teniente Skyring, cuando lo
m4s l6gico habria sido llamarlo Estero Rodriguez. El des-
plazamiento de nuestra referencia siguié atin més adelante,
con el Rio Baker, importante curso de agua—quizd el
mayor de Chile—al cual correspondié6 dicho nombre en
todo su curso, desde su nacimiento en el lago Buenos Aires,
en plena cordillera, hasta el mar. La escampavia nacional
«Pisagua», varandose en Diciembre de 1898, dej6é su
nombre quichua en la cartografia austral, anotado como
Puerto Bajo Pisagua, pero, como ya lo hemos visto, el
nombre del «7T'oro», el barco de la armada nacional que lle-
g6 el primero alli, desapareci6 de nuestros mapas, a pesar
de que el de tantas otras naves extranjeras—Adventure,
Albatross, Alert, Beagle, Caracciolo, Magenta, Nassau,

(33) El nombre Estero Michell, dado en honor de este distinguido explo-
rador chileno, ha sido corregido, impropiamente, en Miichell, siendo que la
primera forma ortografica corresponde a su firma.
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Romanche, Scylla, Sheerwater, Vettor Pisani, Wager, etc.,
se conservan, en el cardcter de adoptados, en nuestra car-
tografia nacional, puestos por los marinos de cuatro diver-
sas naciones en las cartas suyas, y en recuerdo de sus res-
pectivos barcos. No se crea, sin embargo, que para apre-
ciar esta Gltima circunstancia exista un ecriterio uniforme,
el cual, por cierto, no se desprende de la siguiente declara-
ci6n, hecha en 1891 por uno de los m4s distinguidos hidré-
grafos de nuestra armada nacional, D. Ramén Serrano
Montaner (34):

«Los nombres alemanes que las cartas inglesas dan a las
« diferentes localidades del grupo de Wellington, les han
sido asignados por la corbeta alemana Albatross, pero
no reconociendo nosotros a dicha corbeta derecho para
asignar nombres a ninguna porcién del territorio chile-
no, hemos conservado los nombres nacionales a todos
aquellos lugares que aparecen nombrados en los planos
chilenos i ponemos entre paréntesis el nombre alemin
para la inteligencia de las cartas inglesas, que son las
< que usan nuestros buques».

En vista de diversos accidentes maritimos acaecidos a
vapores de la companfa alemana de navegacién Kosmos,
en los canales de la Patagonia Occidental, el gobierno de
dicha nacionalidad resolvi6é el envio de la corbeta Alba-
tross, al mando del Capitdn Pluedemann, con la misién
de explorar, en busca de otros pasos mis faciles y que pu-
diesen existir al occidente del Canal Messier (35). No cons-
tituy6 ello, por cierto, ni un atentado en contra de la sobe-
rania nacional, ni siquiera un atropello de los derechos bau-
tismales de los primeros descubridores. Los hidrbégrafos
alemanes no borraron nombres, para escribir otros de su
selecciébn: los pusieron donde no los habia en las cartas
que tuvieron a su disposicién, o bautizaron los accidentes

E
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*

(34) Derrotero del Estrecho de Magallanes, Tierra del Fuego y Canales de
la Patagonia, etc. Por Ramén Serrano M., Capitdn de Fragala. Santiago
de Chile, 1891. Nota 1 de la pagina 317.

(35) Plidemann: Aufnahmen an der Westkiiste von Patagonien. - Peler-
manns Miltheilungen, 1885, pags. 309; 1886, pag. 63. Hay también noti-
cias, ya anteriores, en la misma revista, afio 1884, pag. 470.
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descubiertos por-ellos, como lo han hecho los marinos de
las demds naciones. En el citado derrotero de D. Ramén
Serrano Montaner, encontramos, por ejemplo, de acuerdo
con lo declarado por él, los rubros «Bahia de la Floia
(F'lotten de los alemanes)» y <«estero Pedregoso (Klippen de
los alemanes)» (36); pero éstos, entre otros, no son sino
nombres originarios de la expedicion de la <Albaiross»,
y traducidos simplemente a nuestra lengua.

Los nombres geogrificos, como el de las naves, tienen
a veces su tradicién; hay conveniencia en conservarlos.
Por decreto supremo de 11 de Octubre de 1879, se dispuso
que el monitor Hudscar seguirfa llamédndose asi, y, por otra
disposicién de igual clase, que lleva la fecha 3 de Diciembre
del mismo afio, la cafionera Pilcomayo conserv0, asimismo,
su nombre. En nuestros mapas, aunque sélo tenemos aho-
ra una Isla Hudscar, en cambio figura alli una bahia, un
bajo, un canal, una punta y una roca que llevan el nombre
Pilcomayo, debiéndose esta desproporcién, a favor de la
segunda de estas naves, a la circunstancia especial de que
ella ha actuado en calidad de buque hidrégrafo. Nuestro
pequeiio Cerro Blanco, en los alrededores de Santiago, ha
pasado sucesivamente por las siguientes designaciones:
Cerrillo de Huechuraba, Cerrillo Redondo, Cerro de Monse-
rrate, Cerro de la Piedra y Cerro de Santo Domingo, varian-
do asi, tanto su categoria y rango, como su nombre de
pila.

Ha acontecido, a veces, que el nombre de un accidente
orografico o hidrogrdfico ha permanecido, pero, en cam-
bio ha variado la extensién a la cual correspondi6. Asi te-
nemos, que para uno de los més importantes canales de la
regién de Chiloé, D. Francisco Hudson escribia, en 1857,
en su informe sobre la exploracién de la peninsula de Tai-
tao (37), lo que sigue: «Este Canal, que como hemos dicho
< antes, es formado por el archipiélago de Chonos con
« el continente, lo he designado con el nombre de Canal

(36) Serrano M., loc. cit., paginas 316 y 317, respectivamente.

(37) El informe lleva la fecha <Ancud, 16 de Abril de 1857, y dirigido
al Comandante General de Marina. (A#nales de la Universidad de Chile, 1859,
paginas- 1151 a 1160).
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« Moraleda, en memoria de ese marino espaiol, el primero
<« que levantd el plano de estos rincones del Mundo»>.
Sin embargo, el Canal Moraleda, de Hudson, abarc6 los
actuales Errdzuriz y Moraleda en conjunto. En el mismo
caso se encuentra el Canal Pulluche, de los trabajos de
Hudson, cuyo nombre de entonces corresponde al actual
Pulluche o Puluche més el canal Chacabuco. En cambio,
el canal que, en las cartas chilenas y desde hace pocos
anos, lleva ahora el nombre de Beagle, abarca, en realidad,
mucho mayor extensiéon que aquélla del precisado como tal
por Fitz-Roy y Darwin, quienes le dieron el nombre en
recuerdo de la nave de la expedicién. Esta clase de cam-
bios es, sin duda, mucho mds perturbante que el simple
reemplazo de un nombre por otro y sin variar la magni-
tud del accidente geogrifico al cual ha de corresponder.

Ya hemos citado el caso del estrecho de Magallanes, al
cual se ha llamado también de la Victoria—en honor de
una de las naves del empefnoso descubridor—y de Todos
Santos—influenciada la selecciébn de este nombre por el
calendario eclesidstico—pero se le encuentra adem&s como
Estrecho Patagénico. En tiempos modernos, el llamado
Rio Grande, en la Tierra del Fuego, ha recibido también,
en el territorio argentino, los nombres de Pellegrinz,
Popper y Judrez Celman, triunfando, a pesar de ello. En
cambio, el antiguo Volcin Nevado, de Pedro Sarmiento de
Gamboa, recibi6, en Enero de 1827—en forma ya defini-
tiva y estable—el nombre de Monte Sarmiento, dado por
el ilustre hidrografo inglés capitdn Phillip Parker King,
gran admirador de aquel atrevido navegante espafol del
siglo XVI.

Nuestro Lago Llanquihue tuvo—bajo la designacién
de Llauquihue—que alternar la posesiébn de su nombre
con su vecino de m4s al norte, hasta que el activo explora-
dor D. Gwillermo Doll se lo asign6 definitivamente; pero
cont6, adem4s, en su haber, el famoso lago, también los
nombres de Purarrahue, Purailla, Quetrupe y Pala, con
los cuales se le encuentra en narraciones antiguas, habién-
dosele achacado, ademds—por cierto, equivocadamente—
el nombre de Lago de Valdivia, designacion ésta que corres-
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pondi6 en realidad al hoy Seno de Reloncavi. Por su parte,
el Lago Todos Santos o Todos los Santos, se ha llamado
también Quechocavi y Esmeralda.

No podré dejarse de reconocer la influencia perturbante
de la multiplicidad de nombres para un mismo accidente
geografico, en los estudios histéricos nacionales, tanto mis
cuanto hasta ahora no se ha dado, entre nosotros, la debida
importancia a la confecciébn de un buen diccionario geo-
grifico dedicado exclusivamente a los nombres ya desapa-
recidos del todo, auxiliar valioso, sin duda, para dicha
clase de investigaciones. Pero el escolar debe, ademis,
luchar con las variantes ortogrificas que cada lengua in-
troduce en los nombres mds importantes de la geografia
de otros paises; y atn con las formas enteramente diversas
que tales designaciones alcanzan a veces, como ser—y va-
yan s6lo tres ejemplos, limitdndonos a Alemania—Aix
la Chapelle (Aachen), Ratisbona (Regensburg), y Palati-
nado (Pfalz), pafs a cuyos habitantes se les designa en el
extranjero con el calificativo de aleman, allemand, german,
tedesco, etc., segiin sea el idioma. No ha, pues, de extra-
fiarnos si—en beneficio de la juventud estudiosa—el ged-
grafo alemdn Dr. Wollemann (38) se mostrase partidario,
ante tal anarquia, de la conservacién, en los mapas esco-
lares, de los nombres en su forma original, como seria, por
ejemplo, para las escuelas nuestras: Deutschland, London
y Milano, en lugar de Alemania, Londres y Milan. No hay
duda que lo indicado mereceria estudiarse, aunque su rea-
lizacibn—por el momento, al menos—se divisa muy
lejana.

Quienquiera que estudie los importantes y extensos tra-
bajos hidrogréficos llevados a cabo por la expedicién de la
Chacabuco, al mando del capitin D. Enrique M. Simpson,
no dejard de notar—al compararlos con la ecartografia
anterior—un buen niimero de cambios en la nomenclatura,
impuestos a veces, otras no, por las alteraciones que tra-
jo un trabajo, ahora mds detallado, a la configuracion

(38) Bedeutung und Aussprache der wichtigsien schulgeographischen Na-
men. Von Dr. A. Wellemann. Braunschwieg, 1905.
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de las costas representada, por ejemplo, en el plano del
comandante D. Francisco Hudson (39), como resultado
<ste de un rdpido reconocimiento, que ocupb s6lo dos me-
ses. Asi desaparecieron del todo, o sufrieron simple alte-
racién, los canales Aldunate y Valenzuela; los grupos de
islas designados con los nombres de Moraleda y Vidales;
las islas Gofiz, Lara, ete.

En 1888, el distinguido hidrbografo D. Francisco Vidal
Gormaz (40), director de la antigua Oficina Hidrogréfica,
se expresaba, con referencia a la Isla Grévy—nombre, que
como hemos visto ya, fué dado por la expediciébn de La
Romanche, en honor del presidente de Francia, en 1882,
y alterado después en el de «Isla Caridad», por decreto
supremo de 27 de Julio del mismo afio, disposicién por la
cual se la concedi6, por un plazo de diez anos, al misionero
D. Edwin C. Aspinwall, para establecer alli un puerto de
salvamento maritimo—en los siguientes términos: «Isla
« Caridad es la que las cartas francesas denominan Grévy,
<« nombre que no tenemos por qué aceptar por no signi-
« ficar nada para . nosotros, aunque tenga prioridad>.
Sin entrar en los motivos de cardcter politico que lleva
envuelto en si este cambio de nombre, nos preguntarfamos
si hemos de alterar los nombres de Englefield, Molyneux
o Domkin—originarios de los trabajos de King y Fitz-Roy,
quienes los dedicaron, respectivamente, a los industriales
ingleses que proporcionaron los barémetros, cronémetros
v conservas—porque ellos no significan ahora nada para
nosotros. jHemos de despreciar—por otra parte, pero
impulsados por iguales motivos—a Fatal Bay, porque alli
murié6 Alejandro Millar, de la Adelaide; cambiar por otro
el nombre Dislocation Harbour, que se debid Unicamente
a que el piloto Mateo Murray se disloc6 un hombro a
bordo, y en las cercanias de dicho puerto, o bien, dejar del

(39) Plano de la Peninsula i Archipiélago de Taytao, levantado por el
Comte i oficiales del Bergantin Goleta de la Repiiblica Janequeo, en los meses
de Enero i Febrero de 1857.

(40) Biblioteca Geogrdfica e Histérica Chilena.—Tomo II.—Estudios Geo-
ordficos e Histéricos de D. Francisco Vidal Gormas. Santiago de Chile, 1905.
Pigina 15.
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todo a un lado a March Harbour, llamado asi por Fitz-Roy
solamente porque estuvo alli en el mes de Marzo de 18307
Son muchos los nombres geogrificos que se encontrarian
en este caso, sean ellos Culfinger Cove, Soapsuds Cove;
Tuesday Bay, ete., o tantos otros maés.

Entre los muchos nombres geogrdficos que en Europa
se conservan, a pesar de no tener propiamente significado
alguno para la nacibn respectiva, podremos citar el del
Departamento de Calvados—para no escoger sino uno ex-
trafio, pero interesante, de la cartografia oficial francesa.
Adyacente a la desembocadura del rio Orne, en el canal de
la Mancha, existe una restinga, en cuyas rocas naufragd
en 1588—con pérdida total—el barco de guerra espaifiol
llamado Calvados, de la famosa Invencible Armada que
Felipe II arm6 en contra de la reina Isabel de Inglaterra,
destrufida no por la flota inglesa, sino por las tempestades.
A las citadas rocas dejé su nombre, a perpetuidad, el bar-
co; y de éstas lo tomd el departamento. Cabe, pues, pre-
guntar, jqué significado pudiera tener tal accidente para
Francia, hasta el punto de haberse denominado asi una
de sus subdivisiones?

Ante el desfile de casos claros, que han afectado a las

alteraciones en la nomenclatura geogrifica que hemos
escogido, en calidad de ejemplos, para dejar constancia
de las complicaciones que ello acarrea en la prictica, han
de seguir algunas citas de otros en los cuales el cambio
se impuso o, al menos, aparece como sin inconvenientes
de importancia. Copiamos del diario de la expedicién de
Schouten y Le Maire—con referencia a sus descubrimientos
en 1616—los pdrrafos que siguen, correspondientes al mes
de Enero:
«A 26, habfamos declinado algo hdcia la tierra descu-
bierta hdcia la parte del oriente, alta i quebrada, corria,
al parecer, del setentrion al lessueste: pusimosle por
nombre en nuestra lengua Statenlant, en honra de
nuestros Estados,» ete.

«A 29... navegamos al oeste norueste, i a la tarde
« descubrimos otra vez tierra hdcia el Oesnorueste, i al

A A A& A
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Fénis (41), i esta era region de la parte meridional del
Estrecho de Magallanes, i corria hdcia el Mediodia.
Era tierra montuosa, cubierta de nieve i se acababa en
‘una punta aguda, la cual llamamos Hohorni, que estd
en 57 grados 48 minutos». (42).

La tierra de los Estados—Illamada asi en 1616—se di-
buj6, desde entonces, con sus costas abiertas hacia el
Sur, pues se la considerd como un trozo de un gran conti-
nente austral. Mds tarde reconoci6 Brower que no se
trataba, en realidad, de parte de las Tierras Australes,
pasando entonces a llamarse Isla de los Estados.

El llamado hoy dia Cabo de Hornos fué, en realidad,
descubierto por el navegante inglés Francis Drake; y en
el croquis de la regién, dibujado por el capellin Francis
Fletcher—que se conserva en el Museo Britdnico, pero del
cual hemos tenido una buena fotografia a la vista—leemos
«Terra bene australis cognita»; pero ningin nombre en
correspondencia con el cabo que nos ocupa, pues alli, en
el lugar que al r6tulo de este accidente geogrifico corres-
ponderia, se lee «Insula Elizabethae», nombre dado, sin
duda, en honor de la reina Isabel de Inglaterra. Un hecho
interesante y sobre el cual debemos llamar la atencion,
es que en este croquis aparece el rétulo «Rwuer of Plate>—
por el Rio de la Plata, de Solis—quiz4 el r6tulo mds anti-
guo que a él corresponda en inglés, con la particularidad
de que, en esta forma, se ha conservado, mds o menos,
al decir River Plate y no Silver River. Aunque en el cro-
quis de Fletcher se anota que la tierra austral es bien co-
nocida, y se dibuja un buen nimero de islas, a mds de dos
grandes canales que dan paso desde el Estrecho de Maga-
llanes hacia el Sur, no se encuentra sin embargo alli la
Isla de los Estados. El Cabo del Norte, de la expedicién
Magallanes, aparece como «Cape fortunate»; los navegan-
tes franceses lo llamaron mds tarde Téte de Baleine—por
su parecido con este ceticeo—pero se ha conservado el

” £ A A A

(41) Equivale a la expresién moderna <Susueste>.—E. G.

(42) Relacion diaria del viaje de Jacobo Demaire y Guillermo Schouten en
gue descubrieron nuevo estrecho i -pasaje del mar del Norte al mar del Sur, a
la parte austral del estrecho de Magallanes—A#io 1616—En Madrid.
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nombre Froward, que le di6 Cavendish, con anterioridad,
en 1587. -

En el croquis de Fletcher, que nos ocupa, hay otra par-
ticularidad, que quizd pueda interesar, y es que al norte
del Rio de la Plata se anota «Terra Demonium pars Bra-
siliae», correspondiendo a la parte de mds al sur el si-
guiente rétulo, que copiamos textualmente: <«from the
« Riuer of Plate to the supposed Streights of Magilanus
« dots the Land of Giants stats that is from 36 degrees
<« to 52 beyond the AEquinoctiali>.—Tiene, pues, prio-
ridad el nombre de Cabo de Horn—que lleva una ciudad
de los Paises Bajos; y hay constancia que lo usaba tam-
bién el jefe de la expedicién (43).

El nombre que nos ocupa fué luego corrompido en
Cape Horn, por los navegantes ingleses, y en Cabo de
Hornos, por los espafioles, pero estos dltimos lo llamaron
también de San Ildefonso. Se deduce, entonces, que si se
hubiera que traducir al castellano la forma ortogrifica
inglesa, dirfamos Cabo Cuerno; y, si a la inversa, se pasase
de la forma castellana al inglés, se anotaria Cape Furnace.

El llamado Canal San Sebastidn, que en 1618 creyeron
ver los navegantes espanoles Bartolomé y Garcia Nodal—
conocidos generalmente como Los Nodales—y que cru-
zaba, en las cartas geogrificas, por mitad de la Tierra del
Fuego, desapareci6 con los estudios hechos por King,
en Marzo de 1828, y que comprobaron su no existencia.
Del mismo modo desaparecidé la Tierra del Rey Gualler-
mo IV, con el descubrimiento del Canal Gajardo, en 1902,
hecho por un distinguido oficial de la Armada Nacional,
D. Ismael Gajardo Reyes. En cambio, este descubrimiento
di6 vida en los mapas a la Isla Riesco.

Muy variados han sido, pues, los motivos que se ha te-
nido en vista, en cada caso, para modificar la nomencla-
tura geogrifica; y en mds de alguna ocasibn—debido a

razones ignoradas, muchas veces—por no darse a luz

(43) Willem Cornelisz Schouten van Hoorn, autor del diario escrito en ho-
landés. bajo el titulo <Journael ofte Beschryring vande wonderlijche Voyagie,
ghedaen in den Jaere 1615-17>. Impreso en Dokkum, 1648,
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oportunamente las memorias y mapas correspondientes
a alguna expedicién, los respectivos nombres que se adop-
taron por ella han sido reemplazados por otros de origen
posterior. Ya hemos citado ejemplos de esta tltima clase;
pero entre todos ellos no hay duda de que resulta—por la
triste suerte que el destino—tantas veces ingrato—reservéd
a los estudios llevados a cabo por el personal de la expedi-
¢ibn que, al mando del ilustre Alejandro Malaspina di
Mulazzo, con las corbetas Descubierta y Atrevida, visito
nuestro pais durante su largo viaje de estudios, desde
1789 a 1794, pero siendo publicada la respectiva memoria
s6lo en 1885, por D. Pedro Novo y Colson (44). Vayan, a
continuacién, algunos trozos, que reproducimos—por cier-
to, sin comentarios, ya que no los necesitan—de la docu-
mentacién publicada por el ilustre Jiménez de la Espada,
bq,]o el titulo «Una Causa de Estado» (45): «Vuelvo a
« Malaspina. A todos mnos causb sorpresa su arresto
cuando estdbamos aguardando la publicacion de su
viaje. Por largo tiempo se estuvieron haciendo castillos
en el aire sobre este incidente: atribuianle unos 4 eseri-
tos suyos, otros 4 haber comentado la vida de la reina
Maria Luisa, que poco tiempo antes habia aparecido en
< Francia. Para mf lo més verosimil, y pudiera ser cierto,
< es que aquel célebre marino fué victima de una intriga
« entre la reina y dos damas suyas, que fueron la Maia-
« llana y la Pizarro, y el Principe de la Paz>. (Pag. 4). ..
‘He aqui por qué perdi6 la causa literaria de la marina
« europea la publicacion de aquel viaje y de las observa-
« ciones de los sdbios mateméaticos que le desempenaron
« 4 costa de grandes trabajos y de largas expensas de la
- nacion». (P4g. 5)... «Este marino distinguido, que
. acababa de dar la vuelta al mundo y que habia sido tan
« bien recibido cuando regres6 de su expedicion, fué pre-

(44) Alejandro Malaspina y José Bustamante y Guerra: Viaje politico-
cientifico alrededor del mundo, por las corbetas «Descubierta» y <Atrevidas.
1879-94, etc. Madrid, 1885.

(45) Una causa de Estado. Publicada en la Revista Contempordnea. Ma-
drid, 1881. (Sin nombre de autor en la portada, pero firmada <M. Jiménez
de la Espada», en la pagina 98).
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”

so de repente. Aguardaba el piblico con impaciencia la
publicacion de su viaje cientifico, que se decia ser de
mayor interés, cuando se sabe con sorpresa que Malas-
pina est4d en una cédrcel. Sefialdbanse varias causas de
su desgracia. Decian unos que habia comentado la vida
de la reina Maria Luisa dada a luz poco tiempo antes
en Francia; otros atribuian la prision 4 escritos suyos;
pero lo que parece mds verosimil, 6, mejor decir, se
tiene por cierto, es que aquel célebre marino fué victi-
ma de un enredo entre la reina y dos damas suyas, la
« Matallana y la Pizarro, y el Principe de la Paz». (P4-
gina 6). Triste suerte, sin duda, para la valiosa docu-
mentacién de un viaje tan importante.

Ante la serie de ejemplos que hemos seleccionado, cabe
preguntar si serfa posible establecer una reglamentacién
para el rechazo o substitucibn de nombres, basindose
simplemente en la prioridad, con frecuencia mal investiga-
da. Por otro lado, no podr4 en todo caso prescindirse del
mérito de la acertada seleccibn de un nombre, cuando éste,
m4s caracteristico o de mayor oportunidad, ha pasado a
reemiplazar a otro. Juzgue el lector por sf mismo, si, a
sabiendas que el nombre de El Tronador—hermoso mon-
te llamado asf por el estruendo percibido hasta gran dis-
tancia, que producen al rodar por sus flancos, y de tiempo
en tiempo, los bloques de hielo que se derrumban desde
sus ventisqueros—tuvo primitivamente otra designacién,
pero que nadie conoce su origen, ni se ha podido, hasta
ahora, traduecir, o siquiera sospechar su significado. Re-
suélvase, por uno u otro nombre, tras la lectura del si-
guiente hermoso trozo, que se debe a la pluma del activo
misionero e historiador jesuita Miguel de Olivares, posee-
dor, por cierto, del idioma araucano.

«De los muchos volecanes que tiene esta cordillera, estd
« uno a la vista de Nahuelhuapi, llamada Anon por los
< indios, en un cerro que descuella sobre los demas; siem-
« pre estd cubierto de nieve. Este volcan se tiene obser-
« vado, que siempre que pasaba alguno por aquella cor-
+
L4
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dillera a vista del cerro, despedia de sf tal fragor como
un trueno mui recio; de suerte que los puelches lo tenian
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« por seiial de que iba o venia jente; pues se percibia de
« partes distantes. El padre Felipe i el padre Guillermo,
“ que pasaron hartas veces el camino, confesaban que siem-
« pre le habjan oido. Yo pasé una vez, i confieso que
« trond dos veces. I estando el dia claro i sereno, de re-
< pente di6 un trueno tan fuerte, aunque ya con la noti-
- cia, no hizo novedad a ninguno de los compaineros. Por
¢ esto se persuadian que en aquel volean habia algun de-
< monio, que, con aquella demostracion, daba sefal de su
« asistencia, o que, con pacto de los indios, estaba alli,
« para que les avisase cuando iba jente a sus tierras para
« prevenirse, i si recelaban guerra, huir. Mas los padres
« le mandaron en nombre de Cristo salir de la montaifia, i
« que jamas inquietase a los pasajeros». (46).

Ha de ser, por fin, de verdadero interés, sin duda algu-
na, la lectura de las siguientes lineas, que copiamos de
un trabajo debido a la pluma del distinguido ingeniero
y director de la antigua Oficina de Mensura de Tierras,
D. Luis Riso Patrén Sdnchez (47):

«Como lo ha expresado el Almirantazgo Britdnico en
< un documento que ha llegado a ser célebre (a), el nom-
« bre estampado en un lugar por el primer descubridor,
« deberfa ser sagrado para todos, por acuerdo undnime
« de las naciones, lo que no estd en armonia desgracia-
« damente, con las ideas de uno de nuestros mds escla-
- recidos exploradores (b); pero el criterio del descubri-
« dor debe ser circunspecto y no ligero, como el obser- °
« vado por Dampier y otros que sélo han seguido sus
« gustos y caprichos (c).

«Debe gastarse gran prolijidad en la averiguaciéon de los

nombres locales, dados por arrieros, baquianos, vaque-

(46) Historia de la Compatiia de Jesius (1593-1736), por el Padre Miguel
de Olivares. Santiago, 1874. Tomo VII de Coleccion de Historiadores de Cha-
le y documentos relativos a la Historia Nacional, etc. Cap. X VII.

(47) Revista Chilena de Historia 'y Geografia. Ao VI, N.° 22 (2.° (r:-
mestre de 1916), pagina 426: Apunies sobre la Nomenclatura Geogrdfica de
Chile. Luis Riso Patron. Las notas son del texto correspondientes al trozo
reproducido, y a las cuales s6lo hemos reemplazado, para evitar equivoca-
ciones, los nlimeros por letras.
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ros, etc., pues, unos tienen ciertos nombres, y otros,
otros nombres para los mismos lugares; mencionaremos

< el caso que, de catorce nombres de esteros, cruzados
« por el sendero que sigui6 DérLL, en 1852, al norte del

rio CorauECO, no hay uno s6lo que lo conserve hoy

. dia».

Notas respectivas al texto, en la parte reproducida: (a) «Me-
morindum al Comandante Fitz-Roy, en 1831: <Aun-

. que parezca baladi, la tendencia de multiplicar los
« nombres nuevos e indescifrables, tiende a confundir los
< conocimientos geogrificos. El nombre estampado en
« un lugar por el primer descubridor, deberia ser sagrado,

por acuerdo undnime de las naciones; y en los nuevos
descubrimientos, serd mucho mds beneficioso hacer que
el nombre lleve la idea de la naturaleza del lugar, o si

. es habitado, adoptar el nombre local, en lugar de extin-

guir el catdlogo de los hombres piblicos o de los amigos
particulares. En realidad, los oficiales y la tripulacion
tienen algin derecho a esta distincién, que, aunque li-

- gera, excita el interés en el viaje. Narrative of the sur-

veying voyages of his Majesty’s ships <«ADVENTURE»
and <BEAGLE», tomo II, pigina 34»>.—(b) <SERRANO,
en su Derrotero del Estrecho de Magallanes, en la nota

« al pie de la pdgina 317, dice: <Los nombres alemanes. . .

etc. (Ya reproducido por nosotros).—(c). «Por la misma
razétn no he tenido la curiosidad de deletrear los nom-
bres de lugares etc., los que en muchas de estas remotas
partes son dados segun el gusto de los viajeros, y varian

« segun sus diferentes estados de dnimo... Yo escribo
< para mis compatriotas, y por consiguiente, he usado,

en la mayor parte, los nombres que son familiares a

 nuestros marinos ete. The Preface de la obra de Dam-

«

«

PIER, en AxTONIO DE CORDOBA, Viaje de la Santa Ma-
ria de la Cabeza, MDCCLXXXVIII>.
Correspondié a las comisiones de limites, chilena y ar-

gentina, operar a la vez en mds o menos las mismas regio-
nes, de lo cual, légicamente, por tratarse de territorios
poco conocidos, debieron resultar abundantes casos de
duplicacién en la nomenclatura geogrifica adoptada. Un
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acuerdo, tan oportuno como conveniente, se firm6 al
respecto, por los directores de ambos servicios, precisin-
dose en él una regla general sobre cudles nombres deberian
conservarse en la cartografia de cada uno de los dos
paises.

Los nombres geogrificos que se refieren a una fecha
bhan sido criticados, a veces con dureza. El coronel Hol-
daich, calificaba, en cierta oportunidad, como horrenda, a
la designacién de Valle de Diez y Seis de Octubre. Entre
nosotros, tenemos, a este respecto: Cerro Doce de Febrero,
Cerro Catorce de Julio, Lago Diez y Ocho de Septiembre, ete.

Hemos dado término al presente capitulo con el temor
de haber fatigado con un nimero excesivo de ejemplos.
Sin embargo, no hemos de olvidar aquello que, con refe-
rencia a ciertas obras, dijo Voltaire: «Un Dictionnaire
sans exemples est un squelette.»

LA TRADUCCION DE LOS NOMBRES GEOGRAFICOS.

Los continuos cambios que sufre la nomenclatura geo-
grifica traen confusién, errores y desaliento al investiga-
dor. Sin embargo, més de algiin botdnico—ante una media
docena de nombres para una misma hierba—un ornit6-
logo o un pasionista de la entomologia—al consultar las
largas listas de sinonimias—nos acompafaria quizd en
nuestras quejas. La compaiia de otros sirva, al menos en
este caso, de consuelo, aunque no ha de llevarnos, por cier-
to, a la resignacién.

Si una planta, un ave o un insecto figura con diversos
nombres en las distintas obras cientificas que traten sobre
la respectiva materia, los considerardi—al menos el estu-
dioso que se inicia en el ramo, o quien s6lo haga una con-
sulta incidental-—como correspondientes a objetos o seres
distintos. Del mismo modo, si el nombre de un accidente
geogrifico aparece traducido—o simplemente escrito en
citas escuetas de todo detalle—en diversas formas, ya
sea por causa de meras variantes ortogrificas, o como el
resultado de la traduccion a varios otros idiomas, figurando



192 ERNESTO GREVE

asi en variados documentos cartogrificos—es evidente
que ello traerd confusi6n.

En el Anuario Hidrogrdfico de la Marina de Chile (l)
se di6 a la publicidad la traduccién al castellano de parte
de las memorias correspondientes a los trabajos de levan-
tamiento emprendidos en 1882-83, en la regi6én austral
de nuestro territorio, por un grupo de hidrégrafos de la
comision cientifica francesa que, a bordo de la corbeta
La Romanche, de la marina de guerra, vino a efectuar
observaciones astronémicas del paso de Venus por de-
lante del Sol, fenémeno que tuvo lugar el 6 de Diciembre
de 1882. Con referencia a las <«islas Ermita>—escrito asf
en el texto de dicha traduccién—se dice, en nota, lo que
sigue: «Para conformarnos con una costumbre cémoda i
« admitida, castellanizamos asf el nombre del navegante
« L’Hermite (N. del T.)» .

La costumbre «cémoda y admitida», de castellanizar
los patronimicos, cual la suponfa el distinguido traductor,
ha constituido, por cierto, entre nosotros si no meras
excepciones, como fué el caso del distinguido marino D.
Juan Guillermos (Williams) o el de D. Enrique Mariscal
(Marshall), o alguna que otra personalidad de la época
colonial, como, por fin, el Padre Lagunas (Van der Meeren),
de origen flamenco. En cambio, la latinizacién de los pa-
tronimicos si que fué, en realidad, frecuente en antiguos
tiempos. Asf Hugo de Groot (1583-1645) firmaba Grotius;
René Descartes (1583-1645), Cartesuis; Frangois de Bois
(1614-1672), Sylvius, ete. De alli que, de acuerdo con dicha
costumbre, figuren los nombres—ya célebres en esta forma
—Sacrobosco (Hollywood), Purbachius (Peurbach), Agrico-
la (Bauer), Mercator (Kramer), Apianus (Bienewitz),
Snellius (Snell), ete.

Pero también figuran algunas otras formas de transfor-
macién, que las indicadas en el pdrrafo anterior, pues

(1) Tomo XIV (1889), paginas 255 a 547: Trabajos de la Comisién cien-
tifica francesa del Cabo de Hornos en 1882-83. (T'raducidos y extractados por
D. Carlos Sage). La obra original, en francés, abarca nueve voliimenes, bajo
el titulo <Mission Scientifigue du Cap de Horn, 1882-1883. Paris, 1885-
1891>.
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los nombres del astrbnomo Juan de Monteregio y el ge6-
grafo Martin de Bohemia—que figuran en antiguos docu-
mentos espafioles—corresponden a Johannes Mouiller, lla-
mado Regiomontanus, por haber sido natural de la ciudad
de Konigsberg—o sea la Regius Mons de los antiguos. En-
contramos también a Longomontanus, originario de Lang-
berg, como también a los patronimicos Griego, Ginovés,
Alemdn, etec., que figuran en los tiempos de la conquista;
pero que no tienen otro alcance que el de la serie de ejem-
plos que podriamos seleccionar ahora, a saber: Altamirano,
Cordovez, Zamorano, etec.

Ya en 1934 escribiamos, refiriéndonos a un ilustre
oficial de la armada, D. Juan Williams, lo que sigue:

«En su compendio de la Historia de Chile, dice el es-
« critor nacional don Daniel Riquelme (Compendio de la
« Historia de Chile, por Danzel Riquelme. Valparatso, 1899.
Nota (1) de la pdgina 424), lo siguiente, con referencia a
don Juan Williams: «Su apellido se habia chilenizado
en cumplimiento de un decreto de Portales, por el cual
se ordenaba traducir los apellidos extranjeros». En
realidad, lo dicho era una costumbre muy antigua, es-
pecialmente la traduccién de los apellidos al latin. Por
otra parte, no estard demds agregar, que el citado de-
creto de Portales ha escapado a nuestras diligencias.
Si existiese realmente, baste repetir lo que hemos dicho,
que Williams firmaba ya en 1818 con su apellido tra-
ducido en Guillermo, pero que figuran mds tarde en su
firma las formas Guillermes, Guillermos y- Guillermez,
con anterioridad a la época en que don Diego Portales
desempefiaba el cargo de Ministro». (2).
Nada, de todo lo dicho, autoriza sin embargo la alte-
racibn de patronimicos; y en el sentido general de la tra-
duceciéon de nombres geogrdficos lo haciamos ver hace
afios al director de la antigua Oficina de Mensura de
Tierras, al recalcar que la perniciosa influencia, que ha to-
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(2) Revista de Historia y Geografia, etc., N.° 82, pagina 317, de GREVE:
Los primeros afios de la Colonizacién del Estrecho de Magallanes: sus leccio-
nes para el futuro.

(13)
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mado cuerpo ya en la eartografia ndutica nacional, se veia
crecer. _

Con fecha 9 de Enero de 1914, el ingeniero don Luis
Riso Patrén, director de la Oficina de Mensura de Tierras,
dando la debida importancia a nuestras observaciones, se
dirigia al jefe del servicio hidrogrifico de la marina nacio-
nal, en los siguientes términos: «Para terminar, me per-
« mito hacer presente a usted la conveniencia de no tra-
« dueir al castellano los nombres propios con que se ha
« bautizado los accidentes jeogrificos de nuestro terri-
« torio por marinos extranjeros, por cuanto ese derecho
« es reconocido universalmente , i el nombre bautismal es
« aquel que fué dado en el idioma del viajero: es sabido
« que casi nunca hai correspondencia exacta de una mis-
« ma idea entre dos idiomas distintos, pudiéndose hacer
« la traduccién de la manera mas variada, de donde re-
« sultarfa que al poner en castellano una palabra de otro
« idioma, un autor le darfa una denominacion i otro, otra,
« introduciéndose la anarquia i la confusi6bn». Por su
parte, el director de la Oficina Hidrogrifica, don Luis
Goémez Carrefio, contestaba, con fecha 13 del mismo mes
y ano, expresando que:

«La traducci6én de los nombres propios al idioma es-
« paiol como a cualquier otro no es producente aparte
<« de ser incorrecto el hacerlo».

Es verdaderamente de sentir de que, en cuanto a la
traduccién de los nombres geogréaficos, no exista un criterio
enteramente uniforme entre los servicios cartogriaficos de
nuestro pafs y todos los similares de los paises vecinos;
pero ni aun se aprecia en forma constante, en un mismo
pais, el problema lque nos ocupa, como lo demostrari el
examen comparativo de los dos criterios siguientes:

«Deben desaparecer de los mapas argentinos todos los
« nombres traducidos en idioma extranjero, y conservar
« Unicamente el de aquellos lugares descubiertos por ma-
« Tinos o viajeros ingleses, alemanes, ete». (3).

(3) Nomenclatura y orlografia geogrdfica de la Republica Argentina, por el
Dr. Mariano Felipe Paz Solddn. Boletin del Instituto Geogrdfico Argentino.
Buenos Asres. Tomo VI (1885). PAgina 19.
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Por otra parte, y de acuerdo con instrucciones especiales
al respecto, en el Derrotero Argentino (4) aparecen tradu-
cidos algunos nombres originarios de los trabajos hidro-
griaficos ingleses, como, por ejemplo: Bahia Oso Marino
(Sea Bear Bay), pero, felizmente no se traducen aquellos
que corresponden a naves, como en el caso del Canal
Beagle (Beagle Channel. De <«beagle», que significa sa-
bueso). (5).

iQué curiosas traducciones, contradictorias a veces en-
tre si, y qué de fantdsticas etimologias no encontramos hoy
dfa en el campo de la documentacién geogréfica! Figuran
en la cartografia nacional los nombres Cabo Froward y
Bahia Snug; y, por mera curiosidad, hemos extraido ahora,
de cinco diccionarios distintos, las diversas traducciones
que se dan allf para las voces respectivas, con la siguiente
cosecha: Froward=discolo, incorregible, indécil, ind6-
mito e impertinente. Snug=abrigada, acomodada, agra-
dable, buena, bonita, cbmoda, conveniente, linda, oculta,
quieta y tranquila. Faltaria atn, para «froward», el vulga-
rismo chileno «fregado», pues el nombre se lo di6 el nave-
gante inglés Cavendish, en 1587, justamente porque antes
de lograr doblarlo fué rechazado muchas veces por el
viento y mar. Por causa de dificultades parecidas a la
descrita, figura en nuestros mapas Cerro Fregado, en la
region de Taltal.

La traducecién de los nombres geograficos no es del todo
nueva, pero no aplicada, por cierto, con la amplitud que
ha comenzado a ponerse en juego entre nosotros. Ya en
1648 apareci6 la primera traduccion del «Don Quizote de
la Mancha», al idioma alemén, bajo el titulo «Don Kichote
de la Mantzcha, Das ist Juncker Harmsch auss Flecken-
land» (6). Es el delito mds antiguo, de esta especie, que
hemos encontrado. No ha habido regla fija absoluta, en
verdad, pues en la memoria y cartas correspondientes a

(4) Repiiblica Argentina— Ministerio de Marina, etc. Derrotero Argentino
(2.» Edicion), etc. Buenos Aires, 1917.

(5) Derrotero Argentino, loc. cit., paginas 282 y 357, respectivamente.

(6) Fleck, en aleman, es la traduccién de manchae, y Land equivale a tie-
rra, pals, regién, campo, etc.
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los trabajos hidrogrificos de King y Fitz-Roy, figuran
traducidos algunos nombres antiguos, aunque pocos,
como el ya citado Wide Channel, equivalente al Brazo
‘Ancho, del famoso navegante Pedro Sarmiento de Gamboa,
nombre aquél dado por el teniente Skyring en 1830, o bien
Freshwater, que pas6 asi a las cartas inglesas, en lugar de
Agua Dulce, como la llamaron los espafioles.

A veces la traduccién de los nombres se hace ya dificul-
tosa al cartbégrafo, si éste no toma bien en cuenta la indole
del idioma respectivo; y aun su reproduccibén, sin tradu-
cirlos ofrece dificultades, que se traducen en ortografias
como las siguientes, extraidas de mapas: Angostura Deuts-
che, Bahia Weinachts, Punta Maittags, ete. Figuran tam-
bién en nuestra cartografia algunas traducciones poco
apropiadas: Seno Ballenero (Whale Boat Sound), Isla
Tres Hamacas (Three Hummock Island), Isla del Som-
brerito (Little Bonet Island), etc. Tenemos ain casos en
que una misma voz castellana ha correspondido a dos
diversas del idioma inglés: Seno Navidad (Christmas Sound)
y Cabo Navidad (Point Nativity); Bahia Inservible (Unfit
Bay) y Bahia Inuitil (Useless Bay). Ha figurado también el
nombre Obsiruction Sound como Zonda Cerrada, ahora
Seno Obstruccién. He aqui aun algunos ejemplos de tra-
duccién s6lo parcial: «cabo San John» y «Bahia San
John» (7); Pico de Santa Agnes». (8).

Aunque en el caso del nombre Agnes, sabemos que éste
corresponde a Inés jqué nombres colocariamos, por ejem-
plo, para los ingleses St. Ethelburga, St. Ethelreda, o St.
Dunstan? ;Substituiriamos nombres de naves, como, por
ejemplo: Franziska, Inez o Viktor?

Entre los hidrografos ingleses figuraron, por ejemplo,
los oficiales Graves y Park, patronimicos que se conservan
en la cartografia. ;Colocariamos en nuestros mapas, en
vez de los nombres ingleses Cape Graves y Park Bay, res-
pectivamente sus traducciones Cabo Sepulturas y Bahia

(7) SErrANO, Derrotero, etc., loc. cit., paginas 159, 162 y 167; 167, 169
y 170, respectivamente. y '

(8) Diccionario Jeogrdfico de la Repiiblica de Chile, por Luis Riso Patron.
Santiago, 1924. Pagina 820.
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Parque? Desde luego, nos asaltaria la duda sobre si algin
otro cartbgrafo traductor no habrfa ya anotado sepulcros,
tumbas o fosas, en vez de sepulturas, lo que no quedaria
compensado con que, al menos, al traducir parque hubié-
semos acertado en forma no ambigua.

Con la traduccibn de patronimicos y de nombres de
naves nos podrfamos encontrar ante dificultades insalva-
bles o, al menos, s6lo salvables con soluciones inapropia-
das. ;Qué dirfamos si los hidrografos ingleses reempla-
zasen, por ejemplo, los patronfmicos que figuran en nues-
tras cartas nduticas por sus traducciones, como en el caso
‘de Aldea, Huerta, Ladrillero, Toro, Sarmiento, Serrano,
ete.? jTraduciriamos los patronfmicos correspondientes
a funcionarios chilenos, o a personajes extranjeros radi-
cados entre nosotros, como, por ejemplo—para no tomar
sino unos pocos de nuestras cartas: Punla Stubenrauch,
Salar Wheelwright y Canal W hitesvde? :

Al transladar la antigua colonia de Fuerte Bulnes, en el
Estrecho de Magallanes, a su ubicaciébn actual, el Gober-
nador D. José de los Santos Mardones, en sus informes
y memorias anuales, escribia, con referencia al nombre in-
glés «Sandy Point», la traduccion inapropiada «Punta-
Arena», en vez de Punta Arenosa; pero predomindé mds
tarde la forma Punta Arenas.

No ha mucho que el aviador alemdn Gunther Plishow
bautiz6 una hermosa bahia del Seno- De Agostini como
«Bucht der Trdume». Respecto a este caso especial, si se
optase por la traduceién, encontrariamos que a la voz ale-
mana Traum—singular de Trdume—corresponde la cas-
tellana suefio. Sin embargo, si hemos de atenernos al
fundamento del nombre, que se deduce de la narracién
respectiva de aquel héroe del aire, habriamos de escribir
Bahia de los Ensuefios.

ErNEsTO GREVE.

(Continuara).



Un manuscrito desconocido de Antonio Ledn
Pinelo

La obra que se publica en seguida, escrita por Antonio
de Lebén Pinelo, en 1659, fué conservada en el Archivo Ge-
neral de Indias bajo la signatura Lima 467. Como Pillet
ha dicho bien, Leén Pinelo fué <«le plus laborieux écrivain
de ’Amérique espagnole» (1) y por eso el descubrimiento
de un manuscrito inédito, aun desconocido por el infati-
gable Medina (2), no es causa para grande sorpresa.

El historiador de la accién militar de Espana en América
no ha aparecido hasta ahora. Cuando este hombre surja
encontrard datos importantes en la obra de Lebtn Pinelo.
Naturalmente hay algunas pdginas sobre la Junta de Guerra
en la Politica Indiana de Solérzano (3), pero en ningin sitio
puede un estudiante encontrar la historia detallada del
origen y desarrollo de aquella instituciébn importante (4).

Leon Pinelo tuvo calidades significativas para su tarea.
Fué un investigador laborioso entre las toneladas de cé-
dulas y otros documentos pertenecientes al Consejo de In-

(1) Biografie universelle de Michaud, tomo 34, p. 471.

(2) Jost ToriBio MEDINA en Biblioteca Hispano-Americana, tomo 6, pp.
xlix-cix, tiene la mas completa lista de los escritos de Leén Pinelo.

(3) Libro V, cap. xviii, nim. 2 y siguientes.

(4) En la Bsblioteca del Palacio Nacional hay un manuscrito inédito del
ano 1717, intitulado <Noticias del establecimiento de la Junta de Guerra
de Indias. Su instituto, dias y horas en que debia celebrarse y ministros
que habian de componerla>, en la Coleccion de Ayala, tomo 10, pp. 206-210.
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dias y también conoci6 las cosas administrativas de expe-
riencia. Cualquiera persona que lee su historia de la Real
Junta de Guerra de Indias, tiene que admitir que el autor
ha logrado llevar a cabo el proyecto enunciado (5) por él

hace algunos afios antes de la preparacién de este manus-
crito:

Me animo ser el primero, que en materias de gobierno de las Indias ocu-
PO la pluma, pues lo principal que escribiere sera nuevo, o, por lo menos
no impreso, con que, si no dijere mucho, dispertare otros ingenios a que
digan més y con mayor acierto, que en mi solo podra ser estimado el tra-
bajo que para esta obra he puesto, que siendo tanto como es y sera no pue-
de valer poco. (6). ;

LEwis HANKE.

Harvard University (Estados Unidos).

(5) En su memorial enviado al Rey y al Consejo de Indias, Politica de las
srandezas y govierno del Supremo y Real Consejo de Indias (Madrid, 16247?).

(6) Quiero expresar aqui mis mas cumplidas gracias por la ayuda propor-
cionada para obtener este manuscrito al sefior don Juan Tamayo y Fran-
cisco,-jefe del Archivo General de Indias, y a Mr. France V. Scholes, de la
Carnegie Institution of Washington, D. C.
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REAL
JunTA DE GUERRA
DE INDIAS.
SU ORIGEN, FORMA Y JURISDICCION.
ESCRIVIALA
EL LICENCIADO DON ANTONIO DE LEON
PiNELO, DEL CONSEJO DE SU MAGES-
TAD Y SU OYDOR DE LA CASA
DE LA CONTRATACION DE SE-
VILLA Y CORONISTA MA-
YOR DE LAS INDIAS.

INTRODUCCION

La Real Junta de Guerra de Indias es oy, y ha sido desde
que se fundo, una parte muy principal del Supremo Con-
sejo que rige y govierna las Provincias del Nuevo Mundo
por tratarse y resolverse en ella privativamente las materias
militares, assi de la tierra como de la Mar, y estas mas, por
ser mas frequentes, y comprehender el despacho de las Ar-
madas y Flotas de la carrera de las Indias, en que se hallan
unidas la navegacién y la milicia.

De sus calidades, facultades y ordenancas ay tan Corta
noticia en los Autores, que s6lo uno ha hecho mencion par-
ticular deste gran Tribunal como se vera. Y excluyendo dudas,
questiones y alegaciones estranas, valiendome de lo que
se dispone por Cedulas, Decretos, Consultas y Ordenes
Reales y de algunas exemplares sin controversia, reducire
el Discurso a siete secciones o articulos. El primero sera
del origen y fundacion de la Junta. El segundo de los Mi-
nistros de que consta. El tercero de la jurisdicion que usa.
El quarto de las causas de justicia de que conoce. El quinto
de las apelaciones que a ella vienen. El sexto de su forma y
estilo. Y el septimo del goze de los gages y emolumentos,
que les pertenecen en anexos. :
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ARTICULO 1.

ORIGEN, PRINCIPIO Y FUNDACION DE LA JUNTA DE GUERRA DE
: INDIAS.

El principio que la Junta de Guerra de Indias tuvo, fue
averse formado otra temporal para fortificacion de la isla
y ciudad de S. Juan de Puerto rico en la qual con algunos
del Consejo de Indias, entraron otros del de Guerra por pe-
dirlo assi las materias que se avian de tratar. Resolvieronse
en ella las propuestas de Puerto rico y luego las de diferen-
tes Puertos, como fueron el de la Havana, el de Cartagena,
el de S. Juan de Ulua, el de S. Domingo, y el de Puertobelo,
quando se mudo a el la descarga de las Flotas de Tierra
Firme q estava en Nombre de Dios. Y juntamente se vie-
ron en aquella Junta algunas cosas nauticas y militares de
la carrera de las Indias, como parece del libro de sus des-
pachos, que se conserva en la Secretaria del Peru y corre
desde el ano de 1586 en que empeco intitulandose siempre
Junta de Puerto rico hasta el de. ... (*) en que se extinguio
y acabo. De la qual se experimentaron tan buenos efectos,
que dieron motivos para bolver despues a introducir con
mas fundamento y permanencia la causa dellos. :

Aviendo pues entrada en la Monarquia la Magestad del
Rey D. Felipe 3. y sabido que su Padre D. Felipe 2. avia
cometido el platicar sobre la orden y assiento que convenia
~dar en el Consejo Real de las Indias, cuyos negocios tenian
tanto crecimiento, a Rodrigo Vazquez de Arce Presidente
de Castilla, al Licenciado Diego Gasca de Salazar que era
de aquel Consejo y avia sido del de Indias, y al Licenciado
Benito Rodriguez Baltodano su Consejero actual; mando que
esta Junta se continuase y que entrassen tambien en ella
¢l Conde de Miranda, que ya ocupava la Presidencia de
Castilla, D. Christoval de Mora, D. Juan de Borja, el Li-
cenciado D. Juan de Acuna del Consejo de Castilla y de
la Camara, y el Licenciado Goncalo de Aponte del de In-
dias Sujetos todos dignos de los grandes puestos que tenian.

(*) Hay un blanco en el manuscrito.
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Y aviendo esta Junta resuelto y consultado lo que tuvo
por conveniente su Magestad para asegurar mas el acierto
que siempre deseava, quiso que en la determinacién inter-
viniessen mas I\/I}mstros, y anadio a D. Juan Idiaquez del
Consejo de Estado y Presidente del de Ordenes, al Licen-
ciado Pedro Diaz de Tudanca del de Castilla y al Licenciado
Agustin Alvarez de Toledo del de Indias.

Con los votos y pareceres de tantos y tan graves Minis-
tros, resuelta la consulta por su Magestad, se despacho por
ella 1a Real Cedula de Valladolid a 25 de Agosto de 1600
que contiene quinze capitulos, en que-se dispusieron cosas
que hasta oy guarda y observa el Supremo Consejo de las
Indias, aunque reducidas ya a sus ultimas Ordinancas de -
1636. El capitulo decimo de aquella Real Cedula fue deste
tenor.

Quandose ofreciere aver de tratar de megocios y materias
de guerra, mando que assistan a ellas, con los de Indias, dos
Consejeros de Guerra los que yo senalare. Y que esto se haga
por las tardes, en dias extraordinarios, los que senalare el
Presidente, de manera que no se encueniren con los destino-
dos para otros megocios.

Este fue el principio y primera fundacion de la Junta de
Guerra de Indias con clausula tan breve y sucinta, como la
que se vea, de aver de tratar de negocios y materias de gue-
rra, sin expresar ninguna ni anadir circunstancia. Y desta
orden se saco parte de la Ordenanca primera de la Junta en
las que salieron, el ano de 1636. de que con las del Consejo
fui Recopilador.

Y aun que el de 604. en Valladolid a postrero de
Diziembre, salio otra Real Cedula de 23. capitulos también
pertenecientes al Consejo de Indias, en que el tercero, sexto
decimosexto, y decimo octavo, hazen mencion de la Junta
de Guerra no dispusieron para ella cosa alguna. Y solo
pruevan que avia Junta conforme a la Orden antecedente.
Si bien es constante que el mismo ano de 604. estuvo sus-
pendida, y sus materias todas se debolvieron al Consejo,
segun parece por Consulta de 17. de Noviembre, hecha por
el senor Conde de Lemos, su Presidente que como en su
tiempo se introduzo y se acabo de formar, ay algunas con-
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'sultas suyas, que dan luz de lo que no se sabe por otros
despachos, y assi las alegare en este Discurso por averlas
visto autenticas. Y a la citada se sirvio su Magestad de
responder Sin declarar que han de cear las Juntas de Guerra
y Haziendo podrere dexar de convocarlas por aora, tratando las
materias de estos generos donde es decis. Lo qual duro muy po-
co tiempo, pues en la Real Cedula de postrero de Diziembre
del mismo ano que dexamos alegado, se supone que corre
la Junta, como queda advertido. Y para escusar dudas por
Consulta también del Conde de Lemos de 6. de Julio de
605. se propuso a su Magestad si se continuaria la Junta,
y respondio Para nos (?) conviene la continuacion de la Junta
de Guerra, con la intervencion que suele de aquel Consejo y
del de Indias con vos. Y desde entonces no ha cessado
hasta oy. I

ARTICULO 2.
MINISTROS DE QUE SE COMPONE LA JUNTA Y SU NUMERO.

Introducida y formada la Junta, huvo variacion en el
numero y calidad de los Ministros que avian de entrar en
ella. La primera orden fue, como se ha visto, que con los
del Consejo de las Indias se juntassen dos del de Guerra,
los que el Rey senalasse. Y como los de Guerra podian tal
vez estar impedidos, propuso la dificultad el senor Conde
de Lemos en Consulta de 4. de Enero de 606. (que hasta
entonces corrio la orden de losdos) y respondio su Magestad
Quando los que estan senalados no pudieran concurrir en esta
Junta, por ausencia o tmpedimento, sé convoquen otros dos del
Consejo de Guerra, y tambien del de Indias, en lugar de los
ausentes o tmpedidos, echando mano en cada Consejo de los
mas anliguos. En que se insinua que del Consejo de Indias
solo entravan otros dos, los que el Rey nombrava, como del
de Guerra pues a unos y a otros se aplica la duda y la res-
puesta.

Pero sin embargo la Junta en Consulta de 7. de Mayo
de 608. dificulto tambien la resolucion referida representando
el ser contingente hallarse en la corte consejeros de Guerra,
que luego puedan suplir por los que faltaran, y propuso que
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la Junta se hiziesse con las que se pudiesen hallar, como no
fuessen menos de quatro de ambos consejos con que esto
no se entendiesse si alguno de los Proprietarios hiziesse au-
sencia larga con licencia de su Majestad, en cosas de su
Real servicio, porque en tal caso seria bien que le sucediesse
el Consejero mas antiguo de su Consejo, durante la ausen-
cia. Y respondio su Magestad Declaresse como parece con
que no sean menos de cinco.

Lo qual parece que muda el supuesto de que entrassen
dos de cada consejo pues quiere que por lo menos fuessen cinco
que se entenderia dos y dos y el Presidente. Y esto se ob-
servo hasta que por Decreto de su Magestad, que Dios
guarde, de 10. de Febrero de 629. se dispuso lo que se lee
en la Ordenanca 3. de la Junta (que del se formo) que de
cada consejo entren quatro y asi se estila, Aun que de la
Guerra algunas vezes no pasan de dos otros. Y quando son
dos concurren tres de Indias para que no baxen de cinco,
incluyendose siempre en los tres o quatro de Indias el senor
Presidente. Si bien el Doctor D. Juan de Solorzano Pereyra
(Autor unico de la materia) en su Politica Indiana lib. 5.
cap. 18. dice que se mando que en la Junta huviesse del
Consejo de Indias quatroe y el Presidente y otros tantos del
de Guerra, Pero lo que tiene tanto expreso, no admite duda,
ni la puede tener.

Quando se fundo la Junta eran iguales en el Conse;o de
Guerra todos los consejeros y por esta causa necessitavan
del nombramiento de su Magestad los que avian de entrar
en la Junta lo qual se observo hasta que salio orden para
que solos quatro los mas antiguos tuviessen gages, y los
demas Placas honorarias, con que fuesen entrando en este
numero y supliendo las faltasy ausencias de los Proprietarios.
Y assi estos quatro, que forcosamente han de ser los mas
antiguos, quedaron por Proprietarios de la Junta, escusandose
desde entonces los nombramientos de su Magestad, y los
demas para suplir por ellos en la Junta, como en el Consejo
de Guerra, segun se halla declarado aun que por incidencia
en consulta de 13. de Febrero de 649. que adelante bolve-
remos a traer. Y aun q el senor Conde de Castrillo presi-
diendo en Indias (que fue el autor della) propuso, que su-
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puesto que con cinco se podia hazer la Junta, no era me-
nester que entrassen substitutos, mientras.con los Proprie-
tarios avia este numero; no hallo que su Magestad se sirvies-
se de responder a esta propuesta, y assi como caso omiso
se quedo como antes estava.

Los Consejeros de Guerra que pasan a ser del Consejo
de Estado, aun que quedan del de Guerra, por que esta
promocion no impide antes confirma el exercicio de la Gue-
rra, no les permite el acudir a la Junta y assi vacan sus
lugares en ella y los ocupan los que se siguen en antiguedad.
Por promocion del Marques de Gelves al Consejo de Estado

le sucedio en la Junta D. Diego Messia (que después fue

Marques de Leganes) segun la orden de 11. de Junio de
626. Y aviendo pasado tambien al Consejo de Estado, entro
en su lugar en la Junta D. Juan Faxardo por decreto de
3. de Agosto del mismo ano, porque en aquel tiempo aun
se practicavan los nombramientos para la Junta.

Pero apenas ay resolucion en que con variedad de las ci-
cunstancias, no se muevan dudas y levanten questiones.
Siendo mas antiguo en el Consejo de Guerra D. Pedro Pa-
checo Marques de Castrofuerte y que como tal acudia a la
Junta, aviendose le anadido Placa del Consejo de Estado,
que es el caso referido, pretendio no dexar la Junta, fun-
dando su derecho en que otros que la avian perdido por la
Placa de Estado era por que en el Consejo de Guerra no
tenian la primera antiguedad con que venia a ser forcoso
que en la Junta, que por el se regula, los procediessen otros,
que no fuessen del de Estado, y que por escusar este lance
como indecente, se avian abstenido de entrar en la Junta,
no por que huviesse otra incompatibilidad. Pero que ha-
llandose el fuera della, pues en la Junta, como més antiguo
de la Guerra, avia de precedir a todos no se reconocia in-
conveniente alguno en que la continuase, aun q fuesse del
Consejo de Estado. Y aviendo consultado la proposicion el
senor Conde de Castrillo a 2. de Abril de 639. no queriendo
su Magestad condenar el fundamento, ni resolver la pretension,
respondio: Enire mientras viene el Duque de Medina de las
Torres, por teniente de Gran Canciller, por aver le mombrado
el Conde Dugque sin acrecentar la propina, si no levando las
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que le tocavan antes. Con que continuo el Marques la Junta,
aun que por tiempo limitado, executandose la regla de vacar
su entrada por la Placa de Estado en el Marques'de Mira-
bel, en D. Diego de Ibarray en el Marques de la Hinojosa.

Por la consulta de 4. de Enero de 606. arriba citada, cons-
ta, que quando se davan nombramientos para la Junta alos
Consejeros de Guerra, se davan por el mismo modo a los
de Indias lo qual parecio de mucho embaraco, por que podia
suceder escusarse en un dia los tres Proprietarios o los dos
dellos y por no ser posible ocurrir luego a su Magestad,
para que nombrase otros, suspenderse la Junta. Y aun que
la misma dificultad se hallava en los Consejeros de Guerra,
como estos vienen de otro Consejo, era caso sin remedio:
pero teniendole facil en los de Indias, a cuyo Presidente
o Decano a falta suya toca el nombrar jueces para qualquier.
Sala o negocio, por grave que sea, con este motivo lo con-
sulto el senor D. Juan de Acuna a 7. de Setiembre de 640.
y respondio su Magestad, por mano del Duque de Lerma
que fue estilo de aquel tiempo, Manda su Magestad res-
ponder a V. S. que para lo que toca a los de este Consejo de
Indias V. S. pueda nombrar en lugar de los ausentes o en-
Jermos o legitvmamente vmpedidos, los que del mismo Consejo
pareciere convenir en lugar de los Proprietarios. Y en esta
conformidad los tres senores mas antiguos del consejo (por
que el quarto es el senor Presidente) son los Proprietarios.
Y para suplir por qualquiera que falta, entra uno de los
que concurran y si no basta entran dos otros, ocupando
siempre estos lugares los inmediatos en antiguedad.

Dudose tambien a quien tocava el presidir en la Junta,
faltando el senor Presidente del Consejo de Indias que es
Proprietario desta placa. El Licenciado Benito Rodriguez
Baltodano que entonces era el mas antiguo pretendio que
le tocava esta preeminencia, pues por impedimento del Pre-
sidente no parece que podia entrar otro si.no el que suplia
su falta. Pero en Consulta de 29. de Octubre de 605. hecha
por el senor Conde de Lemos, resolvio su Magestad la duda,
con estas palabras.. En wvuestra ausencia, presidira en la
Junta el mas antiguo del Consejo de Guerra. Lo qual se deve
entender, no del mas antiguo de todos los del Consejo,
si no de los que aquel dia concurren en la Junta.
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Y porque concluyamos con lafacultad del senor Presidente
del Consejo en la Junta, demas de los casos resueltos y or-
dinarios, pueden ofrecerse cada dia otros, en que se assienta
por constante que el senor Presidente que fuere del Con-
sejo y Junta, no de la Junta solo, los podra resolver y de-
terminar, aun sin consultar los a su Magestad lo qual tiene
dos bastantes fundamentos. El uno la ordenanca 74. del
Consejo de Indias, que le comete absolutamente la determina-
cion y declaracion de las dudas y competencias, que se
ofrecieren entre los del Consejo, Ministros y Oficiales del
sobre los negocios y materias, que ocurrieren. Y aun que los
Consejeros de Guerra no se incluyen en esta ordenanca, no
se puede negar que la Junta es parte del Consejo, ni que
estando en ella tienen por su Presidente al que lo es del
Consejo, y que en todo aquello que no tocare a preeminen-
cia del de la Guerra, ni de las Placas de sus Consejeros,
deven obedecerle y guardar sus ordenes.

El otro fundamento es que el senor Conde de Lemos,
como tal Presidente g era del Consejo y de la Junta, en
Consulta de 16. de Diziembre de 608. propuso a su Magestad,
quando convenia que las dudas que se ofreciessen entre los
dos Tribunales, las pudiesse determinar: y su Magestad fue
servido de responder. Las dudas que se ofrecieren en lo que
aqui decis, las podreis determinar conforme lo que lenevs en-
tendido de mu voluntad por las ordenes que estan dadas que
confio lo hareis como conviene. Y dando copia desta Consulta
el senor Conde de Lemos al senor D. Juan de Acuna, que
le sucedio en la Presidencia se puso al margen. Estas ordenes
son las que V. S. hallara en todo este quaderno y en las de-
mas instrucciones publicas y cedulas de su Magestad lo qual
he dicho por que mo entienda V. S. que habla su Magestad
de algunas ordenes secretas y particulares. De que se colige
que la comission de la referida consulta fue como a Pre-
sidente, aun que paresca que en algo miro a la satisfacion de
la persona del Conde.

El ano de 609. pretendieron los Secretarios de la Guerra
entrar en la Junta de Indias, como los Consejeros, y tu-
vieron para ello resolucion de su Magestad. Pero antes de
executarse, aviendose advertido mejor, baxo un Billete
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del Duque de Lerma, que entonces era Decreto del Rey, en
que dixo. Su Magestad ha considerado los wnconvenientes q
ay de que en la Junta de Guerra de Indias concurran seis
Secretarios. Y aun que se avia resuelto, que los de la Guerra
entrassen en élla, le ha parecido que conviene mudar de forma.
Y asst mando que los Secretarios de Guerra mo eniren en la
Junta en mingun tiempo; como se ha hecho hasta aqui. Y que
los Secretarios de la Camara de Indias tampoco assistan en
ella, st no tan solamente el tiempo, que se iratare de provisio-
nes de los oficios, y las otras cosas, que les tocan. Y assistan
de ordinario en las juntas los dos Secretarios de Govierno de
Indias.

Para cuya mejor inteligencia se advierte, que en aquel
tiempo avia Consejo de Camara de Indias con dos Secre-
tarios separados de los de Gobierno y assi con los dos de la
Guerra concurririan seis en la junta. Pero por que no se
juzgasse, que siendo menos los de Indias podrian entrar
los de la Guerra puso su Magestad aquella clausula en nin-
gun liempo con que manifesto aver sido su Real voluntad
que solo assistiessen los Secretarios de Indias, que o sean
quatro o sean dos como oy lo son, 0 uno o ninguno, no han
de entrar los de Guerra si no que el despacho ha de correr
en la Junta como en el Consejo. Y assi faltando ambos Secre-
tarios entran a despachar en la Junta sus oficiales mayores.

_ ARTICULO 3.
JURISDICION DE LA JUNTA EN GOVIERNO Y GRACIA.

Para la inteligencia firme y verdadera de este articulo,
se ha de suponer que todas las materias, causas y negocios
tocantes a las Indias y dependientes dellas, assi politicas’
como juridicas, militares y nauticas de govierno y de gra-
cia, sin limitacion, excepcion ni calidad alguna, son y han
sido por su naturaleza, proprias y originarias de su Real
y Supremo Consejo desde su creacion y fundacion, como
consta de sus Ordenancas antiguas y modernas y de la pra-
tica y estilo que guarda y observa como Tribunal Superior
absoluto y privativo y sin mas dependencia que de la Real
Persona de quien recibe inmediatamente las ordenes, y a quien
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consulta lo que esta dispuesto, como los demas Consejos
en lo que les toca y tienen a su cargo y govierno.

Segun esta conclusion la Junta de Guerra que es como
parte formal del mismo Consejo, no tiene ni puede tener mas
jurisdiccion ni conocimiento, que de las cosas y causas que
por ordenes, cedulas, consultas y exemplares admitidas y
sin controversia le estuviere concedido en que gozara la
misma jurisdicion suprema y absoluta que el Consejo goza
en todas. Y assi para saberla y ajustarla se deve ocurrir
a la concession v creacion de la Junta y a lo que despues
se le dio y concedio.

Queda visto que en la primera fundacion se le dio la de-
terminacion delasmaterias de guérra, clausula aun que breve,
de mucha comprehension y que basto algunos anos para
que la Junta tuviese toda la jurisdicion que oy usa, pasando
por su Tribunal privativo lo militar de las Indias assi de
Mar como de tierra introduciendose como excepcion, que
firma regla contraria, con que desde su principio ocupo en
esta parte todo lo que hasta entonces usava el Consejo,
sucediendo en su lugar y jurisdicion Suprema sin especialidad
alguna, ni mas calidad que ser la materia militar.

Si bien no se puede negar que el intento principal de su
formacion fue el govierno, disposicion y apresto de las Ar-
madas y Flotas, por ser las que Conservan el trato, corres-
pondencia y dependencia de las Indias con estos Reynos,
conduciendo a ellos los ricos Tesoros, que aquellos producen,
y llevando en retorno las mercaderias que en ellos faltan.
Ya dixo el Doctor Solorzano en el lugar citado pag. 921.
Toca assimismo a esta Junta, y es y deve ser uno de sus prin-
cipales cuydados, el prevenir y proveer el despacho de las Flotas
y Armadas, que han de ir a las Indias, y bolver con el Tesoro
de su Magestad y particulares, porque en esto consiste el logro
de los de aquellas Prowncias. De guerra terrestre ay poco
en las Indias y esto es a cargo de los Virreyes y Governadores,
de que solo vienen a la Junta los casos graves: pero de la
naval es tanto lo que se ofrece, por las continuasinvasiones
de los enemigos, guarda de los Puertos y seguridad de su
navegacion, que nunca sobre el mayor cuydado. Y por que
para el apresto de las Armadas se requiere que el Superior

(14)
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no este distante, se haze por acuerdos de la Casa de la Con-
tratacion, que puede y deve castigar, los excesos que hu-
viere o avisar a la Junta, para que ordene lo que se hade
executar, conforme a una Real cedula de 20. de Marco de
615. que lo dispone con mucho acierto.

Por la misma dependencia las pagas de sueldos a Capitanes
o Soldados q se ayan ausentado sin tener licencia de su
Majestad consultada por la Junta no se pueden hazer sin
que la Junta lo mande, por cedula de 23. de Noviembre de 613.

Como materia de las Armadas aun q lo tocante a la ar-
tilleria pertenece al Capitan General della, quando es para
las de la carrera de las Indias, toman la razon el Veedor y
Contador y la remeten al General para que la pueda daren
Ia Junta, por cedulas de 28. de Noviembre de 624. y de
15. de Octubre de 629. Y al oficial que el General tuviere
en Sevilla para recibir el dinero aplicado a la artilleria de
las Armadas y Flotas de las Indias, le ha de dar las ordenes
para distribuirlo conforme las tuviere de la Junta, como lo
dispone la Real cedula de 19. de Julio de 608.

- Y por ser tocante a la fundicion de la artilleria de la ca-
rrera, se cometio a la Junta la administracion de las minas
de cobre de la isla de Cuba, mandandolo assi su Magestad
en Consulta del senor Conde de Lemos de primero de Di-
ziembre de 608. aun que despues que cesso aquella fundi-
cion y se ordeno que el cobre se truxisse en planchas a
Sevilla, no trato la Junta de su administracion si no el Con-
sejo por aver perdido la calidad de materia militar.

La provision de los oficios de las Armadas y Flotas y de
los Capitanes Generales, y ordinarios, Alcaydes, Castellanes
y otros de Guerra, es la segunda, parte principal en que la
Junta exerce su jurisdicion, aun que el Doctor Solorzano
pag. 918. empeco por esta calidad a tratar de la Junta. Por
una Real cedula de 16. de Marzo de 609. refrendada de D.
Rodrigo Calderon, que contiene catorze capitulos tocantes
al Supremo Consejo de las Indias, se dispone en el quinto
lo que se ha de guardar en la Junta de Guerra, y del se for-
maron las tres ordenancas impresas, sexta, septima y oc-
tava en las de 636. que salieron de la Recopilacion de Leyes
de las Indias, acabada y aprobada desde entonces. En ellas
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esta determinado lo que pertenece a la jurisdicion de la Junta,
y aun que se pudiera escusar el referirlas, se pondran a la le-
tra, porque sin ocurrir a otra parte se halle entera la materia.

- La ordenanca sexta dice assi. Para que la provision de los
oficios y cargos tocantes a la guerra, assi de Mar como de
tierra de las nuestras Indias, se hagan con la inteligencia, no-
ticia y conocimiento necessario de las personas mas practicas
y suficientes y aprobadas en las cosas de la Mar y de la Gue-
rra, estos y todos los oficios, que tocan a la distribucion cuenta
y razon de la hazienda, que se gasta en las Armadas y Flotas
de la carrera de las Indias, se nos consulten y provean por la
Junta de Guerra dellas. Y no se han de comprehender en estos
oficios los de nuestra hazienda Real de las dichas Indias, por
que estos aun que tengan a su cargo la cuenta y razon y la
paga de la Gente de Guerra y Presidios, se han de proveer
por el nuestro Consejo de las Indias.

El ano de 605. huvo competencia sobre el nombramiento
de Capitanes de Galeones, pretendiendo el Duque de Medina
Sidonia que le tocava como Capitan General del Oceano,
fundado en que el ano de 600. proveyo tres y se pasaron
sus titulos. El Consejo de las Indias represento, que desde
el ano de 592. en que se puso forma en la Armada de la Ca-
rrera (y pudiera alegar mas anos) siempre avia nombrado
los Capitanes della, por que la Carrera no se comprehende
en la Capitania General del oceano, que gozava el Duque
(otros le intitulan de la Costa de la Andalucia, que es menos)
como tampoco la Armada Real del oceano, cuyos Capitanes
nombra el Consejo de Guerra y no el Duque. Y aun q su
Magestad quiso que le consultasse la duda el senor Conde de
Lemos y la Consulta de 4. de Julio de aquel ano fue en favor
del Consejo de Indias. La resolucion de su Magestad fue
esta. La provision destos Capitanes se me ha de consultar por
la Junta de Guerra de Indias, y quando no la huviere por el
el Consejo de Guerra, y assi se haga, y por los mismos tribu-
nales se despachen los titulos.

Y era tan observante de las ordenes el Conde y tan ajus-
tado a ellas, que por ser la de esta Consulta para la provision
de Capitanes de Galeones, y no expresarse los de las Capi-
tanes y Almirantes de Flotas, no consintio que la Junta los
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consultase ni la Camara de Indias, hasta aver orden particular
de su Magestad; por parecerle que la conveniencia estava
de parte de la Junta, y el derecho de parte de la Camara que
(como hemos dicho) le tenia assentado en todo, aquello
que no estava cometido a la Junta, punto bien reparado en
terminos de justicia, por que como la disposicion solo decia
Capitanes de Ga,leones, a 2. de Diziembre de 607. consulto a
su Magestad si seria lo mismo en los de Capitanes y Almi-
rantes de Flotas, y su Magestad respondio en favor de la
Junta. Y en estas dudas, .algun tiempo despues salio cedula
a 22. de Marco de 613. en que se declaro que unos y otros
los consultase la Junta.

La ‘ordenanca septima es deste tenor. Mandamos, que
por la Junta de Guerra de Indias se nos consulten los oficios
que la tocaren, y que los Secretarios, que assisten en ella, luego
que se tenga noticia de los oficios que huviere vacos la den a la
dicha Junia. Y que para los que tuvieren ocupacion mizia
de guerra y govierno, se propongan personas a un mismo tiem-
po por el Consejo y por la Junta para que se tome, como de-
seamos, mas acertada resolucion en la provision dellos.

En conformidad desta Ordenanca, aun que fue anterior
a ella, el senor Conde de Lemos, en Consulta de 29. de
Noviembre de 608. propuso la duda de los oficios de ha-
zienda que tienen manejo en ambos fueros politico y mi-
litar, como son los oficiales Reales de Cartagena, la Ha-
vana y otros Puertos, en cuyas caxas entra la consignacion
de los Presidios, Esquadras, Galeras, Armadillas y otros
situados para los gastos ordinarios de la tierra y de la
Mar. Que aun que en las librancas son separables las cuen-
tas, que_dello dan, por que cada Tribunal ordena como
y cuando se ha de distribuir la hazienda que la toeca; al
tiempo de dar las cuentas y en caso que se aya de pro-
ceder contra alguno destos oficiales en forma de visita o
en otra manera, se hallo dificultad en la separacion de las
materias, con diferencia de Tribunales. Y assi parecio
que todo esto passasse por el Consejo, que con tanto zelo
y atencion administra la Real Hazienda de las Indias;
dexando solamente a la Junta el conocimiento de las cuen-
tas, que huvieren de dar los oficiales Reales, de las Armadas
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y Flotas, de la Averia, y de otros qualesquiera baxelas
de guerra de su Magestad. Anadiendose a estas las cuentas
de los oficiales que su Magestad suele nombrar para pagar
la gente de Guerra, que se levante en estos Reynos para
las Indias, por que los unos y los otros tocan privativa-
mente a la Junta sin que el Consejo tenga parte en ellos
que impida el curso de estas materias.

Y en quanto por esta Ordenanca septima se dispone
que en oficios de ocupacion mixta consulten la Camara y
la Junta, el Doctor Solorzano pag. 918. empieza por esta
facultad la jurisdicion de la Junta. Lo primero es (dice)
conforme a sus ordenancas, la consulta de todos los Oficios
Militares de Mar y Tierra, y de los que tocan a la distri-
bucion, cuenta y razon, de la hazienda, que se gasta en las
Armadas y Flotas de la Carrera de las Indias; Y en algunos
otros cargos y oficios, que son de.ocupacion mixta, por que
tienen lo civil o politico y lo militar, se haze primero (notese
el orden) consulia por la Camara del Consejo y despues
olra por esta Junia. Y aun que lo verifica en quatro Pre-
sidencias y tres Goviernos, la regla es que siendo el Pre-
sidente o Governador Capitan General, tiene consulta por
la Junta si bien no siendo de Presidios o Puertos principales
no se atiende tanto.

La Ordenanca octava es esta. Por la Junta de Guerra de
Indias se mos consulten y despachen las gratificaciones de
servicios hechos en la Guerra en las Indias y en la Carrera
dellas, y en la Mar del Sur. Con que no se extiendan las
dichas gratificaciones a Repartimientos o Encomiendas de
Indios, por que estas se han de despachar por el Consejo.

Y aun que por Cedula Real de 3. de Junio de 620. que
traygo en mi Tratado de Confirmaciones 1. p. cap. 9.
n. 21. esta resuelto que los que sirvieren en las Armadas y
Flotas de la Carrera de las Indias, puedan pretender y
ser premiados, como si en ellas mismas huvieran servido,
con que parece que son Beneméritos para pretender En
comiendas; este privilegio, que assi se deve reputar, no
concedio facultad a la Junta para consultar estos premios,
ni derogo la limitacion desta Ordenanca y assi se ha de
entender que la dexo en su fuerca como oy se pratica.
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ARTICULO 4.

CONOCIMIENTO DE LA JUNTA EN CAUSAS DE JUSTICIA.

La mas importante prorogacion que la Jurisdicion de
la Junta de Guerra tuvo, fue el estender su conocimiento
a causas de justicia Militar, dandose le esta facultad por
parecer conveniente que no le faltasse lo que es tan pro-
prio de un Tribunal grande, de un Consejo de Guerra, en
cuyo fuero son Doctores los Soldados y Jurisconsultos los
cabos; y acompanando sus particulares noticias con la
direccion de los Consejeros togados, que concurren es
provable y aun cierto, que las sentencias saldran, como ha
mostrado la experiencia muy acertadas y juridicas.

Y por que esta jurisdiccion solo estava introducida
por la clausula general de ser tocante a la Guerra, y no
en particular aprobada por su Magestad para que en todo
tiempo se escusassen nulidades o dudas, el senor Conde
de Lemos (a quien podemos decir que deve la Junta su
mejor forma) la consulta a 30. de Abril de 608. a que su
Magestad conforme a lo que estimava su parecer res-
pondio. Pues a vos, que os hallais presente en el Consejo y
en la Junta de Guerra, os parece que esto conviene. Yo me
conforme con ello, y apruevo que tenga la Junta la mano,
que aqur decis.

Pero por que esta declaracion no prejudicasse al Con-
sejo, poco despues hizo otra Consulta, que si bien carece
de fecha, no de autoridad por hallarse con la firma del
Conde, y assi la pondre a la letra, con la respuesta de su
Magestad, que dice assi: Vuestra Magestad ha mandado,
que las materias de Guerra ora miren a la administracion
del Govierno, ora sean de Justicia se traten en la Junia
a vmitacion del Consejo de Guerra. Y por que podian enirar
en esta cuenta los casos de las arribadas y contrabandos
del comercio, las cargazenes de las Flolas, la eleccion de las
Naos de merchante y todo lo demas, que pertenece a la na-
vegacion de la Carrera, y de las Islas y Costas de las In-
dias, me ha parecido consultar con Vuestra Magestad, lo
que en estos se ha de hazer. Y yo, senor, st he de decir mi
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sentimiento, inclinado estoy a que estas maierias passen
por el Consejo de Govierno por que quedaria muy delterio-
rada su ocupacion, st se llevassen a la Junla de Guerra.
Y muchas dellas y casi todas, son pertenecientes al Comercio
de los mercaderes y la inteligencia Militar, que se requiere
para su resolucion, que es muy poca, se tiene en el Consejo,
Fuera de que .estas materias tienen mucho de Estado, cuya
negociacion esta en el Consejo. Solo reservaria las presas,
por que estas, aun que las hagan Navios de merchante, parece
Justo y conveniente al servicio de Vwuestra Magestad que
passen por la Junia. Y de la misma suerte, todo lo que per-
tenece a despacho de Armadas, Capitanas y Almirantas de
Flotas, Barcos de Aviso y todos los demas Nawios de Gue-
rra. A que su Magestad fue servido de responder. Esta
bien a lo que estars inclinado y asst lo podreis repartir. Y
aun que quisieramos esta Consulta con mas especificacion
de materias, la que tiene es de importancia para el intento

Tambien quedaron exceptuadas de las causas de Jus-
ticia las residencias y visitas de los Generales, Almirantes,
Cabos Capitanes y Oficiales de las Armadas y Flotas de
la Carrera de las Indias; por que estas siempre se han
visto y despachado por el Consejo, sin intervencion ni
contradicion de la Junta de Guerra, y es conforme a las
Ordenancas 56. y 62. del Consejo que son las que llana-
mente se guardan y executan.

Las causas criminales contra Capitanes, Cabos y Sol-
dados, sobre delitos cometidos en Mar o en Tierra, de-
termina la Junta. Delinquiendo Soldado de la Armada,
en tierra, las Justicias le deven remitir al General della,
y si estuviere ausente, hecha la averiguacion, se ha de
remitir a la Junta de Guerra, por Cedulas de 14. de Oc-
tubre de 607. y de 4. de Enero de 614. Y aun que estas
comprehenden tambien la gente de Mar, otra mas mo-
derna de 23. de Octubre de 629. dispone que las causas de
la gente de Mar vengan al Consejo y no a otro Tribunal
por la razon que luego diremos.

Concluyendo este Articulo de Justicia con advertir que
estas causas no se sustancian en la Junta, si no en el Con-
sejo, y en el se leen y decretan las peticiones se presentan
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los recados y testimonios se da traslado a las partesy se
conceden terminos, por autos de audiencia publica; y
solo se llevan a la Junta los interlocutorios o difinitivos
que tienen contradicion y estan conclusos para determi-
nar, y las causas en difinitiva para sentenciar. En que ay
otro reparo, que los de la Junta, aun que sean Togados no
firman las sentencias, si no rubrican y assi todos salen
por autos senalados como en el Consejo de Guerra.

Puedese dudar si en estas causas de Justicia tiene la
Junta el conocimiento de Fuercas Eclesiasticas. Y parece
resolucion llana, que entrando en lugar del Consejo ha
de usar del mismo derecho.

ARTICULO 5.
APELACIONES QUE VIENEN A LA JUNTA DE GUERRA.

Las apelaciones que vienen a la Junta se estienden a
los negocios de govierno y de justicia, civiles y erimina-
les, y al fin todos aquellos en que tiene legitimo cono-
cimiento. El Doctor Solorzano en el lugar citado dice
que a la Junta vienen en grado de apelacion las causas que
los Virreyes, Presidentes, Governadores y Capitanes Ge-
nerales, que tuvieren a cargo lo militar, huvieren sus-
tanciado y sentenciado, contra los que gozaren deste fue-
ro, y traen la Real Cedula de 2. de Diziembre de 608. en
que dice se dio facultad a los Virreyes y Presidentes Go-
vernadores para conocer de causas militares en primera
y segunda instancia y que se despacharon otras como esta
para algunos Governadores. Y luego duda, si sin embargo
que los Virreyes conozcan y determinen en ambas ins-
tancias, se podra apelar de la segunda sentencia para la
Junta. Y resuelve que si, con la dotrina del Doctor Ca-
rrasco, de que no por esta apelacion se suspenda la exe-
cucion de la sentencia, de suerte que tengo el efecto de-
volutivo y no el suspensivo lo qual vi praticar en una
causa criminal gravissima, por la persona contra quien se
procedia, que por estar oy en este Corte no le nombro,
era que el Virrey del Peru le condeno conforme a la Ce-
dula citado y executo su sentencia, que fue de servir seis
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anos en la guerra de Chile. Y aviendo la parte apelado a
la Junta, se truxeron los autos, y sin hazer articulo sobre
el grado ni introducion de la apelacion, de que como Re-
lator me toco la relacion, se revoco la sentencia del Virrey,
despachando Cedulas para que cessase la execucion en lo
que faltava por correr, y la parte bolviesse a sus puestos
gozando sus sueldos y preeminencias del cargo que tenia:
que es exemplar llano para la dotrina referida.

' No lo es tanto lo que se assienta y se emite en quanto
a las apelaciones ordinarias por las Cedulas de 2. de Di-
ziembre, en que resuelve que los Virreyes, Presidentes
Governadores y los Governadores que nombra (?) tienen la
misma forma, conociendo en primera instancia con un Asse-
ssor y en segunda con dos: siendo assi que de aquella fecha
se despacharon diferentes Cedulas, no todas con la misma
decision, que pone en los Virreyes, que antes estas no tocan
a la Junta, sino con diversa forma.

Las primeras fueron seis cedulas todas a 2. de Diziem-
bre de 608. dirigidas a los Virreyes del Peru y Nueva
Espana y a los Presidentes del Nuevo Reyno de Granada,
de Tierra firme de S. Domingo y de las Islas Filipinas en
que se les dio laforma que avian de guardar en las causas
de los soldados, que es la que en solo el Virrey del Peru
pone el Doctor Solorzano la qual se ha de estender a los
seis q he dicho. Y aun que parece que se devia despachar
también para el Governador del Reyno de Chile, en que
es la Guerra viva ha tantos anos, tengo por cierto que se
escuso y que alli se observa y guarda lo que en los Reales
exercitos de su Magestad, sin la formalidad de las Cedulas
de 2. de Diziembre.

También y con la misma fecha se despacharon otras
diez Cedulas (y son las que propiamente tocan a este ar-
ticulo) para los Governadores de Cartagena, La Havana,
Cuba, La Florida, Puerto rico, Cumana, S. Marta Ve-
nezuela, Honduras, y Yuecatan, que son los que tienen
Puertos a la Mar del Norte, y no tanta autoridad como los
Virreyes y Presidentes Governadores. Y assi solo se les
concedio la primera instancia con su Assessor, y que de
sus sentencias se pudiesse apelar para la Junta y no para
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otro Tribunal. Con que constituyo esta diferencia entre
unos y otros, fundada de si mismo en la cercania destos
Governadores y menos dificultad en ocurrir a la Junta.
Lo demas que trata el Doctor Solorzano se-reduce a do-
trinas, limitaciones y ampliaciones dellas, no a ordenes ni
Cedulas Reales, que es lo que buscamos para este Discurso.

Los artilleros y Gente de Mar de la Camara de las
Indias tienen sus privilegios y preeminencias de que gozan
por Cedulas de 19. de Julio de 608. de 21. de Noviembre
de 609. y de 11. de Mayo de 610. Y aun que las apelacio-
nes de unos y otros venian a la Junta, oy solo vienen las de
los Artilleros por ser sus placas meramente Militares, pero
las de la Gente de Mar por Cedula de 23. de Octubre de
619. arriba citada tocan al Consejo, como dexamos tocado.

Mueve el Doctor Solorzano en el lugar citado pag. 921.
la question, si el Soldado puede renunciar este fuero militar
de que goza y trae al Doctor Tomas de Carleval, sect. 4.
n. 464. que dice refiere a otros, siguiendo la parte negativa
v con ella passa el Doctor Solorzano. Pero para la Carrera
de las Indias y lo militar dellas, tenemos decision en pro-
prios terminos que es la Real Cedula de 31. de Diziembre
de 642. despachado para Cartagena y por su razon uni-
versal, en que se concedio licencia y facultad a los Capi-
tanes y Soldados de-la Milicia y Presidios para que puedan
renunciar los fueros y essemciones Militares que les per-
tenecen en los contratos, escrituras y obligaciones y de-
mas negocios, que se les ofrecieren, de suerte que los in-
teressados en ellos puedan seguir sus causas con toda igual-
dad, sin que por esta razon se les pueda poner ni ponga
embaraco ni impedimento alguno. Con que cessa la ques-
tion. Y esta Real Cedula estava despachada cinco anos
antes que el Doctor Solorzano imprimiesse su Politica, pero
como no ay Recopilacion en que se conserve la noticia, no es
facil tenerla quando se ofrece el caso de su determinacion.

ARTICULO 6.
FORMA EN QUE SE HAZE Y DESPACHA LA JUNTA.

Introducida la Junta con los Ministros y jurisdicion
‘que hemos dicho el senor Conde de Lemos, como Presi-
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~dente en cuyo tiempo se crio dio la primera forma en que

se avia de hazer, assi en presencia como en ausencia suya,
la qual los del Consejo de Guerra que entonces concurrian,
no tuvieron por muy favorable. Por que, segun he visto
en papeles verdaderos, el Conde se sentava solo en la ca-
becera, y los de la Guerra en los bancos colaterales y des-
pues los de Indias, que tampoco quedavan bien. Y lo mas
sensible era que faltando el Conde, ninguno ocupava su
lugar. Y assi en dexando la Presidencia, a la primera Junta,
se escusaron los de la Guerra, y a la segunda dieron la
razon, diciendo que no irian, si la Junta no se hazia en
la sala mayor del Consejo, (de que se infiere, que era en
la posada del Conde) o en otra parte. Y aviendose hecho
Consulta por el Consejo a 23. de Julio de 609. sobre que
las Juntas se dilatavan y los Consejeros de Guerra no acu-
dian solo respondio su Magestad. Ya acuden como les
esta mandado. De que se puede colegir, que sin embargo
de su reparo, acudieron como solian, pues si algo se in-
novara lo dixera su Magestad.

Esto duro hasta que por Billete del Duque de Lerma
de 29. de Noviembre de 610. de que se saco la Ordenanca
5. de 636. dispuso Su Magestad, que los de la Junta se
sentasen al lado del Presidente y en su mismo banco, como
se pratica en el Consejo, y en los Tribunales desta calidad
y que ocupasen los del Consejo de Guerra junto a la mano
derecha guardando entre si sus antiguedades, y la izquier-
da los de Indias en la misma forma, que fue muy acerta-
da resolucion, por que con ella la Junta quedo en toda su
autoridad y los Consejeros de Guerra y de Indias desa-
graviados.

Y parece que desde entonces paso a la Sala mayor del
Consejo con la distincion que se guarda de que quando
assiste el senor Presidente se haze en la Sala mayor;
y en faltando, como ha de presidir Consejero de Guerra,
segun queda assentado, se muda la Junta a la segunda o
tercera sala, por escusar que quien no es del Consejo de
Indias, aun que sea superior, presida en el, que se repre-
sente en la Sala mayor, no en las otras, que sea de justicia.
Como por la misma razon y motivo se guarda y observa

.
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quando vienen por Associados Consejeros de Castilla, que
si assiste el Presidente, entran en la Sala mayor, donde
los precede y si falta passan a la segunda donde presiden
a los de Indias, sin presidir en el Consejo. Y en este caso
de hazerse la Junta en la Sala segunda concurren en la
cabecera los dos mas antiguos de guerra y de Indias y
no otro ninguno, ocupando el de Guerra el mejor lugar
y teniendo la campanilla, que es insignia del que preside.

Estando en esta observancia el ano de 617. los Consejeros
de Guerra pretendieron, que al entrar ellos en la Sala de
la Junta, el senor Presidente y los del Consejo de Indias,
que le acompanassen, se avian de levantar en pie 'y des-
cubrirse y que devian estar assi hasta que ellos subiessen
a los Estrados, y querentonces y no antes, se sentassen y
cubriessen todos. Fundandose lo primero en que la de
Guerra es Junta y no Consejo, y que como tal avia de
usar la cortesia que se usa en las Juntas, que es la referida.
Lo segundo por que entrando los de la Guerra, el senor
Presidente dexa de serlo, por no tenerle el Consejo de
Guerra, y no deverlo ser suyo. Lo tercero por que assi
lo practico el senor Marques de Salinas todo el tiempo que
ocupo la Presidencia. Y aun que el senor D. Fernando
Carrillo, que le sucedio, hizo Consulta a su Magestad,
no poco dilatada y muy bien discurrida a 28. de Agosto;
v a ella respondio su Magestad que avia entendido, que el
estilo era que entrando los del Consejo de Guerra el Pre-
sidente les hazia una inclinacion con toda la persona sin
levantarse de su assiento, y que entonces y quando votavan
siempre les quitava la gorra, y esto mando que se guardase.
Sin embargo lo que se guarda y observa de muchos anos
a esta parte, es que al entrar los de la Guerra se levanta y
se descubre el senor Presidente y los de Indias, y no se
sientan ni se cubren hasta que todos tienen sus lugares
v se sientan y cubren .

Y a mi juicio esta cortesia es devida y llana, con solo
distinguir los tiempos y dar a cada uno lo que le toca.
El Consejo de Indias se pone y forma a la primera hora
y aun que passe della, hasta que el senor Presidente avisa
no entran los de la guerra. Quando avisa se salen de la Sala
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los senores -que no han de assistir en la Junta, con que
se suspende el aver en ella Consejo, y como luego entran
los senores de la Guerra, es evidente que entonces ni ay
Consejo ni Junta, y en este caso, no es exceso de cortesia,
qgue se levanten todos y se sienten todos a un tiempo para
dar principio a la Junta. Y assi estando ya empecado, si
entra algun Consejero solo, o sea de Guerra o de Indias,
que en este son iguales, aun que todos los que estan en la
Junta se descubren, ninguno se levanta.

Sobre los dias y horas de la Junta que es parte de su
formalidad, hizo Consulta el senor Conde de Lemos a 3.
de Setiembre de 605. y respondio a ella el Duque de Ler-
ma. A su Magestad di cuenta desto, y tiene por muy con-
venienle a su servicio la continuacion de la Junta, y que
para ella se senalen cada semana dos horas en dia fixo y
que tambien lo sean las horas, acomodandolas a la ocupacion
de los Consejeros de Guerra. Y en esta conformidad el senor
Conde, como Presidente, senalo los Martes por la manana,
desde la segunda hora inclusivo, por ser el dia mas apro-
posito para ver y responder alas cartas y despachos que
vinieren de Sevilla. Despues, como la Junta se fue intro-
duciendo en mas negocios, se le dieron otras dos horas los
Jueves segun la Ordenanca 1. Y assi en ambos dias entra
a la segunda hora y sale con la ultima del Consejo. Por el
ano de. .. (*) se mudo la Junta de los Jueves a los Saba-
dos, pero dentro de pocos meses, se bolvio a los Jueves.

Pero ay un Decreto de su Magestad de 12. de Julio de
622. de que se saco la Ordenanca 3. de la Junta, que es
deste tenor. Las Juntas de. Guerra de Indias ordinarias,
se han de hazer siempre, sin que el Consejo pueda arbitrar
en ellas. Y para las exiraordinarias, quando aya despacho
que las requiera, el Secretario acuda al mas antiguo del
Consejo de Guerra, a darle cuenta del y de lo que les parece
a los del Consejo de Indias y conformandose, en que se haga
la Junta, se convoque. A que anado que por no averse guar-
dado esta forma el ano de 649. se escuso el Duque de
Abrantes de acudir a una Junta extraordinaria, y su

(*) Hay un blanco en el manuscrito.
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Magestad en respuesta de Consulta de 2. de Noviembre
lo tuvo por justificado.

La forma del govierno de la junta en los estrados es la
misma que guarda el Consejo de Indias y todoslos de la
corte en ceremonia cortesia, oficiales y despacho, sin que
aya mas diferencia que la de los asientos que se ha dicho,
de estar al lado derecho los consejeros de Guerra por las
antiguedades que tienen en su consejo no en la junta y
al izquierdo los de Indias del mismo modo.

De que resulta la duda que no sin fundamento se mueve,
si supuesto el modo estilo y forma con que la Junta des-
pacha le puede convenir el nombre o la calidad de Con-
sejo, sin embargo de que comunmente se llame Junta.
Para que lo sea solo se halla aver le dado su Magestad
este titulo, no en la [asf] primero orden de su institucion,
sino en otras. Por que el formarse de Ministros de dife-
rentes Tribunales no es circunstancia bastante para cons-
tituirla en la naturaleza de Junta; pues el Consejo de Cru-
zada se compone de tres Consejos, el de Hazienda solo
se llama Consejo quando en el assisten dos Consejeros
de Castilla, el de ordenes admite otro dos en la Sala de
comissiones, y en el de la Suprema Inquisicion entran
otros dos de Castilla, y no se impide que sean Consejos.

Para ser lo tambien y no Junta la de Guerra de Indias,
ay no pocos argumentos. El primero que la orden con que-
se fundo no la llamo Junta. El segundo que luego la es-
tablecio perpetua con despacho publico que tiene fuerca
de ordenanca, y sujeta en el modo que se ha dicho y se sabe
al govierno y disposicion del senor Presidente de Indias
y solo reservo su Magestad en si, el nombrar los Consejeros,
como los nombra pa los Consejos que hemos dicho: lo
qual ha cessado con las ordenes referidas. El tercero que las:
materias que trata, por su misma calidad son perpetuas, (?)
como deducidas y emanadas del Supremo Consejo de
las Indias, que es originario de todas:y no se ha de enten-
der que para negocios desta naturaleza y dependencia se:
avia de senalar Tribunal que tuviera la corta preeminen-
cia de Junta. El quarto que tiene por lugar fixo para
hazerse la sala mayor del Consejo de Indias sin que el
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senor Presidente la pueda mudar (sino en el caso de pasar
a otra) ni llevarla a su posada como lleva las Juntas en
que assiste; y por serlo en vigor los consejos de Camara
de Castilla y de Indias se hazen en las posadas de sus
Presidentes, y si-estos faltan en los Consejos mismos, y
no en los Estrados altos, si no en los q se ponen abaxo
para las Juntas. El quinto que la de Guerra no solo se haze
en Sala de Consejo y en Estrados altos, si no ocupando
la cabecera los que presiden; entrando los Ministros To-
gados con las togas descubiertas y no con ferreruelos como
en Juntas ordinarias, guardandose en todo, las ceremonias
estilo y cortesia que si fuera Consejo, sin faltar en nin-
guna, que es lo que no se observa en las Juntas. El sexto
y udltimo que en acabandose qualquier Junta, se levantan
los que en ella concurren y sin mas espera se van como
quieren, lo qual no sucede en la de Guerra, que aun que
haya en ella Consejeros de Estado, Titulos, Grandes y
Prelados, que de todos hemos visto, salen todos acom-
nando al senor Presidente hasta dexarle en su silla o en
su coche que es accion privativa y propria de los Consejos,
y no de otros Tribunales ni Juntas.

Para satisfacer a estos fundamentos han querido decir
algunos Politicos, inventando un medio entre Consejos
y Juntas, que es Junta de Consejos, como se suele hazer
de los de Indias y Hazienda ocupando el de Indiasla mano
derecha y el de Hazienda la izquierda, y solos los Presi-
dentes ambos la cabecera. Pero sin embargo el titulo mas
proprio desta Junta en lo formal y essencial della es el
de Consejo de Guerra de Indias. Y siendo yo Relator cer-
tifico, que vi Decretos de la Junta en que se le dava el re-
ferido titulo. Aun que duro poco, quica por no suponer
Consejo subordinado a otro, como esta la Junta, en lo
que no la toca al de Indias.

Y por que no se entienda que hemos levantado la duda
y question referida sin mas causa que la curiosidad o no-
vedad, advierto que la motivo el Duque de Abrantes,
que siendo del Consejo de Guerra y de la Junta de In-
dias, por aver mandado su Magestad, que entrase en ella
el Marques de Mancera, que vino de ser Virrey del Peru;
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o por que le toco como mas antiguo en su Consejo, como
preferia al Duque en la Junta, introduxo la pretension
de que siendo Junta la de Guerra y estilo, corriente que
en las Juntas, precedan los Grandes a los Titulos, devia
en esta tener mejor lugar que el Marques. Para cuya de-
terminacion su Magestad ordeno que se formase Junta
particular de cinco Ministros, los quales en Consulta de
15. de Noviembre de 652. tuvieron vistos diferentes. Por
que los tres se conformaron en que siendo como era Junta
avia de proceder el Duque al Marques. Y los dos, de que
fue uno el senor Conde de Castrillo, dixeron que esta Junta
es de Consejo de Indias para las materias Militares,y en
que los Ministros de Guerra entran ecomo Associados, y
que entre unos y otros, segun la pratica y estilo que se
tiene, se observa el grado y preeminencia que las toca
por sus Consejos y no por otra representacion. Y que
ambas opiniones se pudieran discurrir y fundar, para lo
qual seria bien se juntassen papeles y exemplares y fuese
oido el Marques de Mancera, con lo qual se conformo
su Magestad. Pero aviendo fallecido entonces el Duque
de Abrantes, quedo sin resolucion la duda, de que no
ha parecido omitir lo que della se ha podido saber.

ARTICULO 7.
(G0zo DE LOS EMOLUMENTOS Y PROPINAS DE LA JUNTA.

Sobre el gozo de los emolumentos que tienen y se dan
a los que entran en la Junta que solo consisten en las
propinas y luminarias (y se reputan cada ano por 600.
ducados de plata, si no hay algunas extraordinarias que
aumenten esta cantidad) se han ofrecido algunos reparos,
con q daremos fin a este Discurso.

La causa ha sido, que como los Ministros Proprietarios
devengan las que caen en su tiempo, y muchas veces su-
cede assistir otros por ellos, queda dudoso, si quando
llega el dia de la propina se ha de dar al Proprietario au-
sente o al substituto, que actualmente sirve la placa y en-
tra en la Junta.

Y lo que parece aver resuelto su Magestad es, que
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ganen las propinas y luminarias, los que acudieren a la
Junta aun que no sean Propietarios. Por que como esto
no es salario fixo ni continuado que corra todo el ano, y
se pague por su transcurso, si no gage de un dia o una
noche, en que se gana o devenga, reputase por justo que
el que sirviere aquel dia o noche, se le lleve por que no
tiene mas termino o extension de tiempo.

Pero desta resolucion procedio otra duda, fundada en
que algunas veces haze su Magestad merced a Consejero
de Guerra, Proprietario de la Junta, de que se le acuda
con las propinas y luminarias, mientras estuviere ausente
en ocupacion de su Real servicio; como al Marques de
Valparaiso durante el tiempo que estuvo en Navarra y
en Galicia: al Conde de Fentanar (?) assistiendo en Vi-
toria en el Consejo de Cantabria; a D. Luis Brabo de
Acuna quando fue a disponer las fortificaciones de Gibral-
tar, Tarifa y Cadiz; al Conde de Montalvo yendo para
Zaragoza por Proveedor General; a D. Pedro Pacheco
residiendo en Malaga; a D. Felipe de Silva en Cataluna;
y al Marques de Flores Davila todo el tiempo que go-
verno a Perpinan. Y como no es facil, si no tal vez impo-
sible, aver de que pagar al Proprietario ausente y al subs-
tituto presente, de aqui nacio la duda, si haziendose se-
mejante gracia aun Proprietario, y no aviendo en la si-
tuacion con que pagar tambien al substituto, se le han
de quitar las propinas y luminarias al que sirve por darse
las al que esta ausente.

Lo que se estila y se procura siempre, aun que tenga
dificultad es que se den al uno y al otro, por que ni falte
el efecto al que tiene la merced de su Magestad, ni el
premio al que sirve y assiste.

Aun que por Consulta del Consejo de 18. de Setiembre
de 642. se represento a su Magestad el perjuicio, que cau-
gavan estas mercedes, para que se sirviese de escusarlas
con que se conformo. Y assi se dexaron de dar las propi-
nas por esta consideracion a los Condes de Montalvo y de
Fentanar (?). Y si bien se pagaron al Marques de Flores
Davila el ano de 641. fue por la importancia y gravedad
del cargo que exercia en Ruisellon, y assi lo expreso su

(15)
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Magestad en la Consulta. Y despues aca no se ha hecho
esta merced a otro. Y al senor D. Luis Ponce que esta
por Embaxador en Roma, mando su Magestad, que se le
hiziesen buenas las propinas y luminarias de la Junta de
Guerra, en que era Proprietario, pero con su acostumbrada
y Real atencion, ordeno que se le pagasen con el sueldo
de la Embaxada, como consta por Decreto de 3. de Mayo-
de 658.

Pero sin el privilegio referido, se sirve siempre su Ma-
gestad de conservar a los Proprietarios el gozo de sus gages.
Lo qual dan a entender las palabras de otro Real Decreto
de 13. de Mayo de 635. en que se dispone que st no es por
enfermedad conocida o ausencia larga los substitutos no en-
iren. Y assi conviene que la enfermedad sea tal, que di-
late el acudir a la Junta, y que la ausencia no sea de seis
ni ocho dias. Siendo pues la enfermedad no breve, y la
ausencia considerable de modo que no se pueda escusar
el entrar los substitutos, estos llevaran las propinas y lu-
minarias, que en su tiempo se causaren lo qual es determi-
nacion formal de su Magestad en Consulta de 8. de Junio
de 627. en que proponiendole el Consejo, que para no
darlas a los ausentes por nuevas mercedes, seria mejor que
las ganasen siempre los Proprietarios presentes o ausen-
tes y que los Substitutos se contentassen con la expecta-
tiva de entrar en la propriedad, respondio su Magestad
Dense a los que actualmente estuvieren sirviendo como se ha
acostumbrado.

Tambien suele su Magestad dar placas supernumera-
rias de la Junta a Consejeros de Guerra y de Indias para
que entren en ella. Assi las tuvieron D. Lope de Horas y
Cordova por Decreto de 635. Juan de Pedroso el de 626.
el Marques de Cadereta y D. Diego Messia. Y por el
Consejo de Indias el senor D. Fadrique Enriquez el ano
de 648. que ya es Proprietario. El Conde de Humanes el
de 629. Pedro de Contreras el de 626. y oy la goza el senor
Marques de Montealegre. Pero estas Placas no gozan gages
hasta que entran en el numero de los Proprietarios de In-
dias. Con que damos fin a este Discurso en que pocos han
puesto la pluma. Madrid. Mayo de 1659.



‘Noticia geografica sobre la Cordillera Morada
y el Ventisquero Olivares

InTRODUCCION

De gran interés geografico, geologico y glacialégico, es
esta inmensa y hermosa regién de los Andes chilenos que
comprende los ventisqueros Olivares y Juncal, situados
entre la Cordillera Morada y el cordén fronterizo, a 50
kilémetros, mas o menos en linea recta al N.E. de San-
tiago. _

Aunque esta zona se encuentra situada relativamente
cerca de nuestra ciudad, ha sido muy poco visitada y has-
ta Febrero de 1935 sblo se conocian los lugares adyacen-
tes y no se habia ascendido ninguna de sus cumbres.

" El aspecto mds importante de la Cordillera Morada co-
rresponde a su configuracién orogrifica y a la inmensa
glaciaciéon que se desprende de sus faldas orientales, dan-
do origen a los ventisqueros mds grandes de la Cordillera
central chilena.

Actualmente puede decirse que ya se conocen los proble-
mas geograficos mds importantes de esta regién, y aunque
todavia quedan varias de sus cumbres por ascender, se ha
disipado el confusionismo y desconocimiento con que se
apreciaban sus caracteristicas y configuracién.

Después de ocurrir, en Enero de 1934, el aluvién del Rio
Mendoza, se penso, y llegb a afirmar en publicaciones de
prensa, que semejante fendémeno podria también produ-
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cirse facilmente en el lado chileno con la misma fuerza
destructiva, en la regiétn del Ventisquero Olivares. Tal
apreciacion se debia naturalmente al desconocimiento de
la glaciaciébn de esta zona, pero constituia una hipbtesis
que debia considerarse.

Este antecedente y la expectativa de resolver los pro-
blemas geograficos de la Cordillera Morada y Ventisquero
Olivares, estimul6 la organizaciébn del reconocimiento
efectuado en Febrero de 1935, en el cual tomé parte. Ade-
m4s, personalmente aproveché esta visita, y las dos pos-
teriores en 1936, para efectuar estudios meteorologicos
y glacialégicos, investigando principalmente el curioso
fen6meno de la «nieve penitente».

DATos cronoLéGICOS

Anteriormente a 1935, la Cordillera Morada, no fué
objeto de exploraciones organizadas debido a la natura-
leza inexpugnable del terreno.

Solamente los audaces exploradores Federico Reichert
y Roberto Helbling, que hicieron estudios geodésicos en
el cordén fronterizo, comisionados por el gobierno argen-
tino, habian ascendido las m4ds altas y enhiestas cumbres
del limite, que quedan frente a la Cordillera Morada: el
Nevado del Plomo, en 1910, y el Nevado Juncal, en 1912.
Desde estas empinadas crestas, de 6,050 y 6,110 metros
de altitud, respectivamente, pudieron observar muy bien
toda esta imponente zona de montanas del lado chileno
y quedaron maravillados de su inmenso englazamiento.
Pero sus descripciones se refieren solamente al Ventisque-
ro Olivares como una simple mencién y nada dicen de la
Cordillera Morada, que seguramente pudieron observar
y fotografiar con facilidad desde el limite argentino.

La Comisi6on Chilena de Limites, no se aventurd des-
pués a efectuar trabajos geodésicos en la zona de la Cor-
dillera Morada, pues las dificultades técnicas y lo inacee-
sible del terreno impedian el trazado de una poligonal
trigonométrica para demarcar el «divortium aquarumo.
Por tal motivo, en los mapas de las Comisiones de Limites,
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esta inmensa region aparece en blanco, pues los 60 kil6-
metros de la cadena limitrofe que separan el Paso de las
Pircas del Portezuelo ' Navarro, quedaron sin ninguna
demarcacion.

El ingeniero seiior Ruperto Bahamonde se habia esfor-
zado por esclarecer el problema del Rio Olivares, y habfa
efectuado, con tal objeto, tres reconocimientos a su curso
superior hasta los 4,000 metros de altitud, reconociendo,
por lo tanto, la parte baja del ventisquero del mismo nom-
bre, o sea al S. E. de la Cordillera Morada. El mismo in-
geniero habia visitado también la zona por el Oeste de
esta cordillera, alcanzando hasta los 3,700 metros de alti-
tud en la Laguna Saavedra.

Por este mismo lado, el minero Aristides Saavedra y
sus compaferos habian logrado ascender hasta un porte-
zuelo de 4,800 metros, en su vano intento de descubrir el
legendario Derrotero de Picarte, famoso mineral de plata
que se busca desde hace tantos afios en todos los vericue-
tos de alta montafa.

En resumen, solamente se conocian Ios alrededores de
la Cordillera Morada. antes de 1935 y ninguna de sus cum-
bres habfa sido escalada. Por lo tanto, la primera edicibn
de la Carta de Excursionismo de la Cordillera Central de
W. Klatt y F. Fickenscher, publicada en 1929, contenia
muchos errores sobre la orografia de esta regién y sobre la
demarcacién del curso superior del Rio Olivares.

La primera expedicién organizada y de estudio se efec-
tub entonces, durante la segunda quincena de Febrero de
1935, penetrando por el Cajén de Rio Colina y el Estero
de Castro, para continuar por el Rio Blanco y el Estero
Morado hasta la Laguna Saavedra, situada en la falda
occidental de la Cordillera Morada, a 3,700 metros de
altitud. Desde este punto se emprendieron los trabajos
de exploracién, logrdndose instalar un campamento alto
en los mismos ventisqueros colgantes occidentales, a 4,200
metros de altitud.

En esta excursibn participaron los sefiores Ruperto
Bahamonde Ruiz, Santiago Garecfa Swart, Fernando Ba-
bra Lyon, Martin Garefa Swart y el que suscribe, todos
chilenos.
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Desde el campamento se explord un ventisquero y se hi-
cieron dos ascensiones a las cumbres de la Cordillera Mo-
rada, pudiéndose dominar ficilmente toda esta inmensa
regién de hielos eternos. - En tales condiciones se esclare-
ci6 con exactitud el problema geogréfico, orografico y gla-
ciar de esta zona, incluso la situacién de las cumbres del
corddn fronterizo, cuya ubicacién designada en los mapas
no correspondia a la realidad.

Ms4ds o menos en esta misma época, en Marzo de 1935,
los audaces alpinistas alemanes sefiores Sebastidn Kruckel
y Otto Pfenniger, ascendieron una nueva cumbre del cor-
dén fronterizo de 5,750 metros de altitud, penetrando por
el Rio Olivares y que hasta entonces figuraba en los ma-
pas designado por Cerro Sin Nombre. Desde este elevado
picacho, los alpinistas mencionados, divisaron y fotogra-
fiaron la regién del Ventisquero Olivares, y el Cerro Sin
Nombre fué bautizado por Cerro Risopatrén, en homenaje
al gran gebgrafo chileno, fallecido en 1930 y a proposicién
del gebgrafo sefior Manuel Abascal Brunet.

Estos mismos alpinistas habian ascendido también el
Cerro Altar, de 5,215 metros y que puede considerarse el
extremo Sur de la Cordillera Morada; para esto penetra-
ron por el Mineral de Los Bronces y el Cajén de Rio Blan-
co, alto afluente del Aconcagua.

Finalmente, en el verano y otono de 1936, se efectuaron
dos nuevos reconocimientos al mismo extremo Sur de la
Cordillera Morada, aunque sin obtener un éxito completo.
Fstas dos excursiones se realizaron en Enero al Cerro Al-
tar y en Abril al Cerro Negro, con més de 5,000 metros de
altitud cada uno y en ella participaron los sefiores Carlos
Canales, Julio Ferndndez, Julio Phillippi, Antonio Besa,
James King y el que suscribe.

La excursién al Cerro Altar fracas6é en el campamento
de 4,250 metros, porque los excursionistas y animales fue-
ron violentamente atacados por el mal de alta montana
llamado «<puna>. Como yo era el Gnico libre de tal enfer-
medad, continué con el arriero hacia la cumbre del Altar,
para observar esta zona de la Cordillera Morada, pere
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hube de desistir a los 4,700 metros, porque la puna agot6
por completo al arriero.

A mediados de Abril, hicimos la tentativa de ascender
el Cerro Negro, que hasta entonces no habfa sido visitado
por nadie. En un viaje rapidisimo de trece horas desde
Santiago, alcanzamos el mismo dia a instalar un campa-
mento en un glaciar colgante del Cerro Negro, a 4,110
metros de altitud, en su falda occidental. Para esto nos
trasladamos en automo6vil hasta la Mina de Los Bronces,
en mula hasta el Rio Blanco y a pie hasta el campamento
del Cerro Negro. Al dia siguiente emprendimos el ataque
a la cima; pero después de caminar ocho horas por el em-
pinado ventisquero, tuvimos que desistir a los 4,600 metros
por la imposibilidad de escalar la pendiente abrupta, que
alcanzaba a veces hasta 65° de inclinaciébn. De todos mo-
dos, por primera vez se reconocia este interesante ventis-
quero de la més accidentada configuraciéon.

Por lo tanto, atendiendo a esta cronologia, puede afir-
marse que s6lo la excursién de Febrero de 1935, es la tinica
que ha logrado explorar propiamente la Cordillera Mora-
da, aleanzando con éxito hasta sus cumbres mdximas. Las
demsds excursiones s6lo constituyen tantativas y observa-
ciones efectuadas desde lugares adyacentes, como las as-
‘censiones del cordén fronterizo que se encuentra frente a la
Cordillera Morada, pero a una distancia de unos 17 kil6-
metros en linea recta.

DESCRIPCION GEOGRAFICA

A continuacién menciono las caracteristicas orogrificas,
glacialogicas e hidrogrificas mds importantes, que se ob-
tuvieron como resultados de la exploraciéon de la Cordillera
Morada, en Febrero de 1935, y de las excursiones del sefior
Ruperto Bahamonde, en el curso superior del Rio Oli-
vares.

Puede considerarse que la Cordillera Morada se extien-
de desde el cord6bn fronterizo, al Sur del Cerro Juncal
(6,110 m.), en el paralelo 33°5’, formando una cadena de
cumbres que vasfan entre 4,000 y 5,000 metros de altitud,
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dirigida primeramente hacia el O. S. O. y después en di-
reccion S. O. hasta el Cerro Altar (5,215 m.), en el para-
lelo 33°11’ aproximadamente. Naturalmente hay direccio-
nes intermedias que oscilan entre el O. S. y el S. S. O.

Bajo esta apreciacién podria estimarse que la Cordillera
Morada tiene una longitud aproximada de 30 kilémetros,
extendida entre los meridianos 70°6’ y 70°15’ Oeste. Sin
embargo, debe considerarse que el conjunto orogrifico
se complementa con la existencia de la llamada Sierra
Blanca, que se desprende de la Cordillera Morada en el
punto situado en los 70°10’ de longitud O. y 33°6’ de la-
titud S., para dirigirse hacia el S. E. en una extensién de
12 kilémetros aproximadamente.

Esta caracteristica orogrifica podria inducir también
a formarse otra opinién sobre la extensién de la Cordille-
ra Morada, considerando como propiamente tal las dos
cadenas de montanas formadas por la Sierra Blanca y la
cadena que se desprende desde el nacimiento de esta sie-
rra, en el punto mencionado en el parrafo anterior. Am-
bas cadenas formarfan entonces una especie de herradura
de 32 kilémetros de extensién o los dos lados de un trian-
gulo escaleno, que divergen hacia el S. E. y S. O., siendo
su base el Ventisquero Olivares.

En tal caso, debe eliminarse como parte de la Cordillera
Morada, el primer corddén que nace del limite fronterizo
del Cerro Juncal hasta la Sierra Blanca y asi lo estimaron
algunos de mis compaiieros de excursién después de las
observaciones efectuadas desde unas de sus cumbres. Sin
embargo, yo soy partidario de la primera designacién y
en tal caso la Sierra Blanea deberia considerarse como una
subcadena unida a la Cordillera Morada.

Esta configuraci6én guarda, ademsds, andloga similitud
con la cadena semicircular que se desprende desde la cum-
bre S. S. O. del Cerro Juncal y que limita el Valle Juncal
Norte, dirigiéndose después hacia el N. O. para formar
la Cordillera Piuquenes. Esta y la Cordillera Morada
tendrian entonces un origen comtn en limite fronterizo.
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CUMBRES PRINCIPALES

Respecto a la altitud de la Cordillera Morada, llama la
atencién su uniformidad, alcanzando casi todas sus cum-
bres una altura media de 5,000 metros sobre el nivel del
mar.

Considerando sus elevaciones desde Sur a Norte, nos
enconframos primeramente con el Cerro Altar, llamado
asi por su forma caracteristica y se observa facilmente des-
de la ciudad de Santiago. Su cima de 5,215 metros de al-
titud, ha sido varias veces ascendida, penetrando por el
nacimiento del Rio Blanco; pero hasta ahora han fracasado
las tentativas de ascensién por el lado Sur desde el Valle
de Yerba Loca. : _

Midis o menos 6 kilémetros hacia el N. E. del Altar, se
destaca enhiesta y abrupta la cumbre del Cerro Negro,
que se estima en 5,200 metros de altitud y que no ha sido
atin ascendido hasta la cima. Solamente es conocida la
exploracién del ventisquero occidental-norte, que efectua~-
mos en Abril de 1936 hasta los 4,700 metros.

Por lo tanto, la excursi6én de Febrero de 1935, es la tni-
ca que ha logrado escalar dos cumbres méaximas del inte-
rior de la Cordillera Morada, hasta entonces jamas visi-
tadas por nadie, desde donde pudimos verificar todos
los detalles de orden geogrifico consignados en este tra-
bajo. Estas cumbres se encuentran hacia el N. E. del
Cerro Negro y sus altitudes fueron registradas con alti-
metros metdlicos que marcaron 5,030 y 5,050 metros, res-
pectivamente, pero que se redujeron a 4,985 y 5,005 me-
tros al verificar las altitudes por medio del hipsémetro.

La cumbre de 5,030 metros fué bautizada con el nombre
de Cerro Bahamonde, en homenaje a nuestro compaiero
de excursi6bn: ingeniero sefior Ruperto Bahamonde, a
quien debe reconocerse como el primero que se esforzé
en esclarecer los problemas geogréficos de esta region.

La cumbre de 5,050 metros situada méis hacia el N. E.,
fué bautizada con el nombre de Cerro Anec, en homenaje
al Club de excursionismo que patrociné la expedicion.
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Desde este cerro la Cordillera Morada se extiende hacia
el N. E. E., como se dijo anteriormente, para formar un
arco circular con la Sierra Blanca, cordén montafioso que
divide los Ventisqueros Olivares y Juncal Sur dirigida
hacia el S. E. Esta montafia tampoco es conocida perso-
nalmente por nadie.

La Sierra Blanca ostenta tres cumbres principales que
apreciamos en 4,980 m., 5,100 m. y 4,900 m., respectiva-
“mente, desde N. a S. Se destaca en forma prominente la
cumbre media, que bautizamos con el nombre de Cerro
Picarte, en recuerdo del legendario derrotero de yacimien-
tos de plata de fantastica riqueza y que los mineros ex-
ploradores buscan desde los tiempos en que Chile guerrea-
ba con Espana. Un famoso minero Saavedra, que reco-
rri6 las inmediaciones de la Cordillera Morada, creia en-
contrar el tesoro en el mismo corazén de la sierra; sin em-
bargo, nosotros ni pensamos en lanzarnos en su explora-
cibn, por las dificultades técnicas que habrian alterado
nuestro programa y porque nuestros fines eran muy diver-
sos, a pesar que el Derrotero de Picarte es una realidad
reconocida por la historia y la tradicién.

La Sierra Blanca desciende hacia el S. bruscamente has-
ta los 3,500 m., determinando la confluencia del Ventisque-
ro Olivares con el Juncal Sur, frente al Gran Salto de Oli-
vares, situado més al S. Esta especial configuracién oro-
grafica hizo suponer, antes de nuestra visita, la existencia
de la llamada Sierra Esmeralda, que figuraba errébneamente
en los mapas antiguos, haciéndola partir desde el Cerro
Plomo (5,400 m.) hacia el N. N. E. y cuya aceptacién hizo
concebir diversos errores de orden geogrifico y glacial6-
gico.

Finalmente, desde el limite N. de la Sierra Blanca, la
Cordillera Morada se extiende hacia el E. N. E., como
se indic6 anteriormente ascendiendo en cumbres sucesivas
desde los 4,500 metros lhasta los 5,800 en las inmediacio-
nes del Cerro Juncal.
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(GLACIALOGIA

Considerando los diversos cordones de montafias de la
regibn andina, creo que la Cordillera Morada es uno de
los mds interesantes, porque constituye el limite orogra-
fico de una vasta zona de ventisqueros que alcanza una
enorme amplitud. En realidad, puede considerarse que el
Ventisquero Olivares y el Juncal Sur constituyen la glacia-
cibn més inmensa de toda la cordillera central chilena.

Las exploraciones efectuadas por el ingeniero seitor Ru-
perto Bahamonde, en la zona alta del valle Olivares ,y
nuestro reconocimiento en la Cordillera Morada, nos per-
miti6 verificar dos sistemas glaciares enormes que conver-
gen para formar una sola corriente de hielo, que da lugar a
la formaciéon del Rio Olivares. Estos dos glaciares denomi-
nados Ventisquero Juncal Sur y Ventisquero Olivares,
estdn separados por la Sierra Blanca y su longitud no debe
bajar de 20 y 18 kilémetros, respectivamente, en su mayor
extension. Por su amplitud solamente pueden compa-
rarse con el Ventisquero Rio Plomo, situado méds o menos en
la misma latitud en el lado argentino.

Estas formidables masas de hielos eternos, cuya drea
es aun imposible precisar con exactitud, pero que calculo
superior a 280 kilometros cuadrados, podria considerarse
una maravilla geologica si se toma en cuenta la latitud
en que se encuentran. Sin embargo, hay diversas razones
que explican la formacién de estos grandes ventisqueros
y se refieren especialmente a causas orogrificas y meteo-
rologicas.

Por la naturaleza de este trabajo, que se refiere a simple
deseripeibn geografica del Ventisquero Olivares y Cordi-
llera Morada, no analizaré en esta ocasion esas causas oro-
grificas y meteorologicas.

De todos modos pueden recordarse las siguientes in-
fluencias que explican la existencia y caracteristicas de
estos ventisqueros: la gran altitud de su situacién, las ba-
jas temperaturas cuya media anual no debe bajar de 11°
bajo cero en los 5,000 metros, el gran frfo de evaporaci6n,
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la extensa cuenca de alimentacibn que constituyen las
montafias limitrofes, la compensacién que debe existir
aqui entre la fusién del hielo y el avance del ventisquero,
debido a causas dindmicas, el abrigo en que se encuentra
la zona glaciar protegida de los vientos occidentales por las
altas cadenas de la Cordillera Morada y Sierra Blanca, etc.

El Ventisquero Juncal Sur, recibe principalmente como
zona de alimentacién toda la cuenca del gran macizo Jun-
cal, formado de varias cumbres, aleanzando la més promi-
nente la‘enorme altitud de 6,110 metros. Desde estas em-
pinadas crestas, se precipitan por las laderas occidentales
"del «divortium aquarum», las masas colgantes de hielo
que avanzan hacia el Sur hasta el Rio Olivares.

Por su parte, el Ventisquero Olivares, tiene como cuen-
ca de alimentacién toda la cadena de la Cordillera Morada,
en sus 20 kilémetros de longitud, de dilatada extensién
trasversal, desde el Cerro Altar hasta la unién con Ia
Sierra Blanca; desde esa gran muralla uniforme de 5,900
metros de altitud, bajan hacia el oriente las enormes co-
rrientes de hielo que forman este inmenso Ventisquero
Olivares y cuya lengua se une con el Ventisquero Junecal.
Pero existe, ademsds, una segunda fuente de alimentacion
formada por los altos nevados situados al S. E. del Cerro
Altar y que llegan hasta el Cerro Littoria (5,400 m.)

Por la falda occidental de la Cordillera Morada, descien-
den también muchos glaciares colgantes que alecanzan has-
ta 3 kilometros de longitud y cuyo limite inferior llega
hasta los 4,100 metros de altitud. La estructura del hie-
lo de estos glaciares presenta las mds variadas formacio-
nes, tanto de origen accidental-dindmico, como otras
influenciadas por causas meteorologicas caracteristicas
de las altas montafias chilenas.

Por eso las excursiones por estas cordilleras constituye-
ron para mi el mds variado, vasto e interesante campo de
observacién y experimentacién para el estudio de diversos
fenbmenos glacialogicos, entre los cuales pueden men-
cionarse los siguientes: grietas glaciares, seracs, pozos,
molinos, mesas glaciares, avance y retroceso de los ven-
tisqueros, limite de las nieves y principalmente el maravi-
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lloso y extrafio fenémeno de la <nieve penitente» que, en
estas regiones alcanza proporciones grandiosas. Estas in-
vestigaciones se encuentran consignadas en otros trabajos.

HipROGRAFIA

Kl deshielo de los dos grandes ventisqueros Juncal Sur
y Olivares, da origen en su limite sur, a varias corrientes
de agua para formar més al sur el Gran Salto de Olivares,
que se precipita en continua pendiente para formar una
casecada final de 60 metros de alto en los 2,880 metros de
altitud. Un poco mds al Sur se forma a continuaciébn el
gran Rfio Olivares, que corre de N. a S., para desembocar
en el Rio Colorado, que finalmente lleva sus aguas hasta el
Rio Maipo.

En los mapas publicados anteriormente a nuestro reco-
nocimiento, se hacia figurar el Rio Olivares con un traza-
do caprichoso en su parte alta, haciéndolo partir desde el
Cerro Altar hacia el norte para hacerlo girar después hacia
el Sur. En realidad esto es imposible, porque en tal caso
el rio deberfa correr cuesta arriba y al bajar se encontrarfa
con la lengua del ventisquero.

La teorfa anterior hizo pensar a algunos gebgrafos, que
en esta regién existia el peligro de producirse un gran alu-
vibn semejante al que se produjo en Enero de 1934, en
latitudes equivalentes del lado argentino, precipitdndose
las aguas al Rio Mendoza y constituyendo una gran ca-
tastrofe. Se crefa que al pasar el Rio Olivares por la len-
gua del ventisquero, podria formarse una represa de hielo
debido a su propio avance, que detendrfa la corriente de
agua formando un gran lago; después de acumularse gran-
des masas de agua, se romperia el equilibrio de la represa
de hielo, precipitdndose un espantoso aluvién por la co-
rriente del Rfo Olivares. Estas alarmas infundadas alcan-
zaron a publicarse en la prensa, pero considerando las ob-
servaciones del ingeniero sefior Ruperto Bahamonde, en la
parte alta del Rio Olivares, y nuestro reconocimiento des-
de las cumbres de la Cordillera Morada, podemos adelantar
con toda seguridad que tal catdstrofe no se producird
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jamds. La descripeién orogrifica y la real formacion del
Rio Olivares indicada en este trabajo lo demuestra clara-
mente.

Para completar la hidrografia de la zona, hay que men-
cionar el Rio Blanco, alto afluente del Aconcagua, y que
nace desde el Cerro Altar, recibiendo el deshielo de los
glaciares colgantes de la falda occidental de la Cordillera
Morada. En su eamino va recibiendo varios brazos de
agua, siendo los méds importantes el Estero Morado, que
baja desde la Laguna Saavedra y el Estero Barriga.

La hermosa Laguna Saavedra, de aguas oscuras con
una especie de légamo ceniciento, rodeada de penitentes
de hielo y de brillantes piedras de bronce morado, es el
receptdculo de los iltimos glaciares colgantes occidentales
de la Cordillera Morada. Se encuentra a 3,725 metros de
altitud, mide un kilémetro de largo, de Norte a Sur, por
600 metros de ancho, y fué bautizada durante nuestra
excursion con el nombre de Saavedra, en recuerdo del fa-
moso minero que explor6 esforzadamente estos lugares
en busca del Derrotero de Picarte.

ViAs DE ACCESO

Para penetrar al Ventisquero Olivares y a la Cordillera
Morada, deben reconocerse dos zonas de acceso diferentes
y a cada una de ellas puede llegarse por vias diversas.

Para llegar al Gran Salto de Olivares y tratar de subir
a los ventisqueros, se puede elegir entre las tres rutas si-
guientes: :

1.2 Por el Rio Colorado: Para esto se va en automovil
hasta la planta eléctrica de Los Maitenes; desde aqui parte
la tropa cruzando la Cuesta de Coironal, siguiendo inme-
diatamente el mismo valle del Rio Olivares en direccién ha-
cia el N. y se llega finalmente hasta el Gran Salto. Tal
trayecto no ocupa mds de dos dias y medio.

2.° Por el Rio Molina: Desde Santiago se toma el ca-
mino del Rio Mapocho hasta La Hermita, continuando
hacia el E. por el Rfo Molina. Se dobla hacia el N. por el
Estero del Cepo hasta el Portillo, de 4,040 m., para caer
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nuevamente al E. hasta el Rfo Olivares. Como en el caso
anterior, se emplea dos dias y medio hasta el Gran Salto
y el camino es muy pintoresco.

3.° Por el camino del Ski Club Chile: En automévil
se recorre este camino que se interna por el Rio Mapocho
y Rio San Francisco hasta las canchas de Ski del Cerro
Colorado. La tropa de mulas debe continuar en direccién
al Cerro la Parva, para llegar hasta el Portillo del Cepo y
* caer al Rio Olivares como en el caso anterior.

La base para ascender la Cordillera Morada es el Cajon
de Rio Blanco, hasta donde puede llegarse también por las
tres rutas siguientes:

1.> Por el mineral de Los Bronces: En automoévil se
llega a este establecimiento minero por buen camino, mis
o menos en 2 horas, bordeando el Rfo Mapocho y el Rio
San Francisco. Desde el mineral (3,400 m.) se continia
en mula ascendiendo hacia el E. hasta los 3,900 m., para
caer nuevamente a 3,570 m. en la mina LLa Americana, si-
tuada a orillas del Rio Blanco y adonde se llega después
de 3 horas de marcha. Desde esta mina abandonada, pue-
de intentarse la ascensién del Cerro Negro, que se encuen-
tra inmediatamente hacia el E., alecanzando en mula 150
metros mds arriba, para continuar a pie y establecer el
campamento méds o menos en los 4,000 metros. Si se desea
ascender el Cerro Altar, no debe bajarse a La Americana,
sino continuar hacia el S. desde los 3,900 metros, para
acampar frente a una laguna en los 4,150 metros, entre los
campos de nieve penitente, continuando al dia siguiente
a pie.

Para penetrar al interior de la Cordillera Morada, debe
continuarse desde La Americana, hacia el N. por el exce-
lente camino que bordea el Rio Blanco y que alcanza hasta
la linea del trasandino. El primer campamento puede es-
tablecerse en la confluencia con el Estero Morado y al dia
siguiente debe continuarse en mula ascendiendo hacia el
E. y S. E., alcanzando hasta la Laguna Saavedra en los
3,725 m. Desde este punto debe ascenderse esforzadamente
a pie, para lograr establecer el campamento base en los
4,100 metros, al pie de los ventisqueros. Desde este lugar
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dirigimos nuestra exploracién en Febrero de 1935, reco-
nociendo un ventisquero colgante y ascendiendo las cum-
bres principales después de escalar una empinada gargan-
ta de rocas.

2.° Por el Cajén de Rio Colina: En tal caso, después de
llegar en automdvil hasta el pueblo de Colina, o las casas
del Fundo Peldehue, debe partir la tropa hacia el E., pa-
sando por el Cerro Colocaldn y alojando en la casa de pie-
dra de Cerro Grande (2,209 m.) Al dfa siguiente se con-
tinta por el Rio Colina, faldeando el Cordén de los Espa-
fioles, y se puede alojar en los potreros llamados Barros
Negros (3,560 m.)

La tercera jornada pasa por una regién de 30 hermosas
lagunas en el nacimiento de los Rios Plomo y Castro, y
continuando hacia el E. por el Rio Castro, se alcanza el
Cajén de Rio Blanco, desde donde se avanza, segin las
indicaciones del padrrafo anterior.

3.° Desde el balneario de Rio Blanco: El estero Morado
puede alcanzarse también penetrando desde el camino
trasandino, por el Cajén de Rio Blanco, directamente al S.

De las 3 rutas sefialadas, no hay duda que la més corta
y cbmoda para salir desde la ciudad de Santiago, es la
que pasa el mineral de Los Bronces y alcanza el Rio Blan-
co en la mina La Americana.

Nuestra excursién de 1935, emplebd la segunda ruta de
los rios Colina y Castro, por razones de organizacién de la
tropa, y para conocer hermosas regiones muy poco Visi-
tadas.

ConcLusion

Mucho queda adn por investigar y reconocer, desde el
punto de vista geografico y geolégico en esta zona de la
Cordillera Morada y Ventisquero Olivares. Los datos
consignados en esta descripci6bn geogrifica, tienen valor
exacto s6lo aquellos que se registraron en nuestras explo-
raciones de una parte de la regién; pero las demds indica-
ciones de longitudes de los glaciares, 4reas de la zona de
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hielo y altitudes de la Sierra Blanca, son solamente aproxi-
madas.

Un trabajo interesante y completo, seria el ascender la
Cordillera Morada con teodolito topogrifico, para rela-
cionar sus altitudes y dimensiones con las cumbres del
cordén fronterizo y establecer la exacta extensiéon de los
ventisqueros por triangulaciones sucesivas. Este trabajo
formaba parte del programa de nuestra excursién de 1935,
y con tal motivo el ingeniero sefior Bahamonde llevé un
taquimetro y demds elementos necesarios; pero no pudo
efectuarse el trabajo por la dificultad en transportar estos
tutiles hasta las cumbres de la cordillera en sus tltimos tra-
mos, a pesar que fueron llevados esforzadamente hasta el
campamento alto de 4,100 metros.

Estd atn sin ascender el Cerro Negro, de 5,200 metros,
pues fracasamos en nuestra tentativa de escalarlo por el
ventisquero occidental del lado norte y alcanzamos sbélo
a 4,600 metros; pero creo que esta empresa es muy posi-
ble, ascendiendo por el ventisquero del lado sur.

Igualmente la exploracién del Ventisquero Olivares y
Juncal Sur, penetrando por el Gran Salto, es una empresa
de aliento, pero posible si se dispone de un buen equipo
para alojar en el hielo. De igual manera, la exploracién de
la Sierra Blanca y la baja, la del Ventisquero Olivares,
desde la Cordillera Morada, constituiria una hazafa de
alta montana al conseguir cruzar sus 18 kilébmetros de
longitud.

No puedo terminar esta descripcién, destacando el
, enorme interés cientifico que reside en estas inmensas
montanas, tan cercanas a la capital de Chile y que no se
exploraron antes seguramente porque se exageraron las
dificultades. La geografia, geofisica, mineralogia, y es-
pecialmente la glacialogia, encuentran en la Cordillera
Morada, el Ventisquero Olivares y el Ventisquero Juncal
Sur, el mas dilatado campo de investigacién. Basta con-
siderar que esta grandiosa regi6n de hielos eternos cons-
tituyen los ventisqueros m4s grandes de toda la cordillera
central chilena y que su accién dindmica realizada a través
(16)
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de formidables erosiones, son elejemplomdsmanifiesto
de la obra geolbgica de los siglos. :

Ademss, las bellezas panordmicas de estas montanas,
y que no son para describir en un trabajo de geografia, no
tienen parangén con otras regiones de los Andes. Al con-
trario, en estos lugares el paisaje tiene una fisonomia ca-
racteristica, que va mostrando una grandiosidad creciente
en la escala ascendente de sus panoramas magnificos. Los
rios que se despefian como torrentes fragorosos, las lagunas
que brillan como espejos reflectores, los extranos y mara-
villosos campos de «nieve penitente», la opulencia blanca
de los inmensos ventisqueros y por fin, la visibn magnifica
desde las cumbres de la Cordillera Morada que abarca
todos los gigantes picachos nevados, desde el Mercedario
hasta el Tupungato, con sus cumbres enredadas entre los
<cimulus» y arreboles.

Todos estos fantdsticos motivos de la obra de arte de la
naturaleza, supera la emocioén hasta un méximo y las difi-
cultades y hostilidad de la alta cordillera, quedan entonces
bien compensados. Asi lo experimentamos durante nues-
tra excursi6on a la Cordillera Morada (1).

HuMBERTO BARRERA V.

(1) Los detalles geograficos sefialados en la presente descripcién, han sido
consignados en la segunda edicién mejorada de la <Carta de Excursionis-
mo de la Cordillera Central> de W. Klatt y F. Fickenscher, publicada
en 1935.
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Origen de las familias del antiguo
Obispado de Concepcion

(Continuacién)
HENRIQUEZ

I.— Don Alonso Henriquez de la Barra, b. 1661 (sobrino del Gobernador
don Juan Henriquez) capitan, vecino de Concepcién 1695, (R. A.
1756). Comisario General 1706, Alcalde Provincial 1717, Corregidor
de Puchacay, Enc. de Indios.

c. m. Concepcién c. dofia Ana de Abellan-Aro y Camus (R. A. 1572).
Hijos: 1) Juan.

2) Juana con Miguel Barriga.

3) Alonso.

11— Don Juan Henriquez y Abellan-Aro, b. Concepcién 1700, capitan
M. de C. Vecino de esa ciudad en 1773, con més de 70 afios.
c. m. c. dofia Margarita Barriga y Villasefior.
c. m. c. dofia Javiera Pradenas de Murias y Sarmiento.
c. m. c. dofia Jacinta de Arteaga.
Hijos: 1) Juan Manuel; y del segundo a
2) Mariana con Alonso Galeaso de Alfaro y del tercero
3) José Javier, Jesuita en 17435.

I1f.— Don Juan Manuel Henriquez y Barriga. b. Concepcibn, vecino de la
ciudad de Talca 1752 (C. G. 195).
c. m. c. dofia Marfa Josefa de Baeza.
Fallecié antes de 1760.
Hijos: 1) Pedro.
2) Manuel, Tronco en Talca.

11 B.—Don Alonso Henrfquez Abellan y Aro, b. Concepcién 1693, Alcalde
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Mayor Provincial de Concepcion 1717. Corregidor de Puchacay
1745.
c. m. c. dofia Josefa de Opazo s. s.
c. m. c. dofia Nicolasa Coloma y Amaya.
Fallecié en la Florida en 1756.
Hijos: 1) Juan Antonio.
2) Catalina.
3) Josefa.
4) Maria.
5) Fca. Javiera con Gregorio Alvarez Rubio c. s.
6) Isabel.
7) Mercedes, con Sebastian de la Arriagada 1787.

Don Juan Antonio Henriquez y Coloma, b. Concepcién, vecino de
Puchacay 1787.
c. m. c. dofia Lorenza de Pineda (R. A. 2320).
Hijos: 1) Mariana con Fco. de la Barra.
2) Marfa con Pedro de Figueroa.

HERMOSILLA

Juan Francisco de Hermosilla, b. Espafia, venido con el capitan Fco.
Hernandez Cifuentes, capitan (R. A. 1480, C. G. 523, E. v. 314).
c. m. c. dofia Gregoria Sandoval y Toledo Mexia
Hijos: 1) Isabel con Fco. Gasco.

2) Antonio.

Don Antonio de Hermosilla y Sandoval, b. Chillan, capitan, vecino
de Concepcién 1672, 1726.

c. m. Concepcién c. dofia Gerénima de Molina y de la Barra, hija
de don Ignacio de Molina y de la Barra y de dofia Ana Camius y
Zevallos, c. larga sucesién de Puchacay, Rere.

HERNANDEZ

Fco. Hernandez del Campo, b. Espaiia, milité en Arauco.
c. m, c. dofia Faustina Fernandez de Villalobos.
Hijo: Simoén

Sim6n Hernandez y Villalobos, b. Cauquenes, capitin 1695, Suc.,
de la Ensc. de su padre 1695 (C. G. 544).

Rafael Hernandez, vecino de Concepcién 1580, tuvo en Juliana
Gémez, hija acaso de Cristébal Gémez, a
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II.— Francisco Hernindez Rafael v Gémez, b. Concepcion 1600, vecino

1.

de Loncomilla, duefio de la Est. de Tornicura.
c. m. c. dona Maria Marquez.
I"allecié b. d. t. de 7-V-1658.
Hijos: 1) Juan.
2) Fco.
3) Juan de Oliva.
4) Isabel con Gabriel Gutiérrez de Mancilla.

- Juan Fernandez Rafael y Marquez, b. Maule, vecino de Loncomilla.
c. m. c. dofia Juana Ruiz, de Santiago.
Hijos: 1) Silvestre, b. 1665 con Marfa Tello y Bravo s. s.
2) Nicolas.

HERRERA

Alonso de Herrera, b. 1584, militar de las campaiias de 1600, Capitan
1640, vecino del Maule 1640.

cmLice donass e Candia, sobrina del capitan Alonso de Can-
dia.

Hijo: 1) Marcos.

1I.— Marcos de Herrera-Cetina, b. 1619 militar de las campanas de 1655,

Castellano del Fuerte de Catentoa 1665, capitin. Enc. de Indios.

Vecino de Chillan en 1685, de edad de 66 afios, (C. G. 202).

c. m. c. dona Isabel Lorenzo de Opazo y Montero de Amaya.

Hijos: 1) Luisa, b. Chillan, con Francisco Mardones y Lagos. c. s.
2) Juana con Juan de Meza, c. s.

HORMENO
I.— Don Diego de Hormefio y Cabrera y su mujer dofia Florencia de
Cuevas, vecinos de Trujillo, Extremadura.
Hijos: 1) Martin, que sigue.
2) Juan, b. Trujillo 1562, Vecino de Ica, Pert, c. m. c. dofia
Ana de Montemayor. Falleci6 después de 1645, padre de
Diego, Luisa y Florencia. (Ing. de Lima esp. 5725).
II.— Don Martin de Hormeiio-Cabrera y Cuevas, b. Trujillo, Pasé al

Per1i junto con su hermano Juan, vecino de Ica.
c. m. c. dofia Leonarda de Urgeles.
Hijos: 1) Diego.

2) Leonarda.

3) Inés.

4) Florencia.

5) Martin. Jesuita.
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6) Maria, casdé con Gonzalo Barraza c. s. (escb. vl. 349,
248, 379, 411).

Don Diego de Hormefio Cabrera y Urgueles b. 1660, capitan, 1660,
con méas de 36 afios de servicio; (R. A. 1296, 890). Recibi6 merced
de 1000 cuadras en.el Valle de Curepto.
c. m. c. doia Maria Palma Guerrero.
Hijos: 1) Martin.

2) Leonarda.

3) Romualde.

4) Diego con Maria Asmestica.

Don Martin de Hormefio y Palma, b. 1646, vecino de Puchacay, ca-
pitan. Dueiio de la Est. de Bulluquin, Cerro Negro. Aguacil Mayor
de Concepcidn.
c. m. c. dofia Feliciana de Torres Afiasco. b. Concepcién, hija del
capitan Francisco y de dofia Maria San Martin, su primera mujer,
hija del capitan Léazaro de San Martin, y de Maria Jaramillo.
Falleci6é en Concepcién, b. d. t. de 13-1V-1706 (C. G. 57).
Hijos: 1) Josefa con Alonso de Mendoza, c. s. (R. a 2178).

2) Maria.

3) Esperanza.

4) Tomas.

5) Leonarda.

6) Diego.

7) Félix con Agustin de la Arriagada (C. G. 57).

Don Tomas de Hormefio y Torres, b. Concepcién, capitan, comi-
sario General y Corregidor de Puchacay, 1748, Alguacil Mayor de
Concepcién.
c. m. c. dofia Josefa de Silva y Jiménez (R. A. 625).
Hijos: 1) José.

2) Mariana.

3) Elena.

Don José de Hormefio y Silva, b. Concepcién, capitdn 1784, vecino
de Puchacay.

c. m. c. dofia Juana de Mol y Saavedra, hija del M. de C. Carlos de
Mol y Arbieto y de dofia Margarita Saavedra. :

Hijo: 1) Toméas José, capitan 1780, vecino de Concepcidn.

IBANEZ

Juan Ibafiez, b. Inglaterra, (C. J. 677) 1695; venido a Chile por
1730. Vecino de Chillan en 1737 (R. A. 2755). Capitan de Caballos,
a cargo del Boquete de Longavi en 1769. Dueno de la Estancia de
Cato.
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c. m. por 1745 c. dofia Manuela Vizcarra.
Hijos: 1) Casimiro con Juliana Vallejo.
2) Juan con Maria Rosa Guzman.
3) Luis con Agustina Rosa Méndez.
4) Julian, capitan con Manuela Vallejo.
5) Felix, capitan con Segunda Vasquez.
6) José, Teniente Coronel con Isabel Vallejo y Juana Vallejo.
7) Victoriano, b. Parral 1754. Fundador de Linares 1788,
con Juana Barros y Véazquez c. s.
8) Maria Isabel con Matias Vallejo.
9) Juana Luisa con Felipe Vallejo.
10) Bernarda con Juan Escobar.
11) Ana Maria con Teodoro de Tapia.

IBIETA

Don Juan de Ibieta y Urrutia, b. Espafia, capitan, M. ce C., Procu-
rador General del Cabildo de Concepcion 1747 (C. G. 543).
c. m. c. dofia Josefa de Espinosa y Velarde, hija de Miguel y de deba
Ana de Velarde y Sanhueza Palafox.
Falleci6é en 1755. (C. G. 96).
Hijos: 1) José.

2) Lorenzo, b. 1749 Capitdn 1805 con Antonia Gonzélez

Palma.
_ 3) Mariana con Martin Garcia de Lavin.
4) Isabel con Fernando Unzueta.
5) Francisca Javiera (C. G. 841).

Don José de Ibieta y Espinosa, b. Concepcién 1749, Cabildante en
1810.
¢. m. c. dofia Luisa de Benavente y Roa, sobrina del Duque de San
Carlos.

Hijos: 1) Ignacio, muerto en Rancagua en 1814.

2) Mercedes con Juan Antonio Gonzalez y Palma.

3) Juan con Carmen Rioseco y Rivera.

4) Maria.

5) José Maria.

ITURRA

Juan de Iturra, b. Espaiia, militar de las campaifias de Flandes, venido
a Chile, donde sirvié mas de cincuenta anos.
Fallecié en 1608.

- Hijos: 1) Agustin José.

2) Cristébal vecino de Chillan, 1622, muerto antes de 1647.

3) Juan, capitdn en 1647.

4) Antonia de Céspede e Iturra con Juan Valdés de Albornoz
(C. G. 524) c. s.
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ISASSI

Don Francisco de Isassi y Olavarria, b. Espafia 1675, Maestre
de Campo General de Milicias; S. Mayor del Reyno 1715.
c. m. c. dofia Maria Rosa de las Roelas y Ramirez de Almonacid,
b. Chillan, hija de Lorenzo y Josefa, nieta del M. de C. Juan b.
Santiago (que lo era de Domingo b. Galicia y Maria Leal) n m.
deldonil. Form SR Ramirez de Almonacid v de dofia Gerb6nima
Friz (R. A. 2951, 2053, 637).
Hijos: 1) Juan, cap. de caballos, vecino de Chillan.

2) Gerb6nima, c. m. c. don ...... Lamilla, padres del Pres.

Baltazar.

3) Luisa.

4) Gabriela.

5) Antonia con Carlos de Acufia y Salinas.

6) Fray Rambn.

7) Petrona con ...... Gacitia, padres de Andrés Gacitia.

JAQUE

Jaque Nicolas, b. Francia, venido a Chile en el séquito del Gober-
nador Alonso de Rivera 1600. Se radico en Tucuman.
¢. m. c. dofia Inés de Medina.

Diego Jaque y Medina, b. Cérdova, Tucuman, entrd al real servicio
en 1620, capitan de Caballos, Sargento Mayor, Castellano del Fuerte
de N. S. de los Remedios, Corregidor del Maule 1650-52. Adminis-
trador de la Est. de Catentoa y Castellano del Fuerte de Catentoa
1655, c. m. c. dofia Catalina Montero de Amaya y Rodenas.
Hijos: 1) Diego.

2) Cristébal.

Don Diego Jaque de Amaya, b. Purapel, capitin, Teniente de Co-
rregidor de Cauquenes 1698.
c. m. c. dofia Maria Donoso y Manrique de Lara.
Hijos: 1) Diego, sucesor de las Tierras del Purapel y de él, su hijo
Alejo en 1781.
2) Franco.
3) Elvira con Esteban de Sepiilveda.

Don Francisco Jaque y Donoso, b. Maule, capitin Superintendente
de la Fundacién de Loncomilla 17S55.
c. m. c. doiia Maria Vasquez
Hijos: 1) Leén.
2) Feca.
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V.— Don Leén de Jaque v Vasquez, b Isla del Maule, vecino fundador
de Linares.
c. m. c. dofia Bernarda Marquez y Alcainos.
Falleci6 en Linares b. d. t. de 9-1-1801.
Hijos: 1) Manuel.
2) Placido.

3) Rosa.
4) Victoria.
5) Ana.
6) Bernarda.
JARA
L.— Don Francisco Martinez de la Jara Villasefior, b. Espaia 1620. En-

trd al real servicio en 1639, servia atin en 1669, con el grado de capi-
tan. Vecino de Concepcién.
c. m. c. dofla Maria Gabilan v Sotomayor.
Hijos: 1) Ignacio.

2) Agustin.

3) Domingo.

4) Francisco.

5) Manuel.

6) Juan.

7) Maria con Tomas de Sotomayor.

8) Juana.

9) Ana.

Ii.— Don Domingo de la Jara Villasefior y Sotomayor, b. Concepcién,
capitan.
¢. m. c. dofia Maria Gonzalez de Rivera y Mora.
Hijos: 1) Domingo.
2) José.
3) Agustin con Isabel Gonzalez, c. s. en Melipilla.

I111.— Don Domingo de la Jara y Rivera, b. Rere, vecino de ese partido y de
Santiago.
c. m. c. dofia Josefa Cruzat y Olave en 1738. Fallecida en Santiago
b. d. t. de 7-XII-1773. (E. v. 718).
Hijos: 1) Juan José. i
2) Mercedes, mayor de edad en 1773.

IV.— Don Juan José.de la Jara y Cruzat, b. Concepcion, Administrador
de la Aduana de Valdivia. Concepcién 1800.
c. m. c. dofia Maria Antonia Barriga y Gaete.
Hijos: 1) José Maria.
2) Manuel.
3) Camilo (C. G. 836).
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Don José de la Jara, vecino del partido de Rere, del tronco antes
tratado.
¢. m. en Concepcién con dofia Serafina de Rioseco y Espinosa, (Jud.
Concep., vol. 38, Not. de Yumbel 1851).
Hijos: 1) José Ireneo.
2) Jertrudes.
3) Milagro.
4) José Vicente, uno de los comerciantes més ricos de Bue-
nos Aires desde antes de 1800. Realista pas6 a Lima en 1817,
donde fallecié en 1837.

Don José Ireneo de la Jara y Rioseco, b. Concepcién 1778. Dueiio
de la Est. de San José, Rere.
c. m. c. dofia Prudencia Alvarez.
c. m. c. dofia Juana Gallardo.
Falleci6 en 1840.
Hijos: 1) Manuela.
2) Juan de Dios.
3) Paula.
4) Concepcién.
5) Petrona.
6) Josefa.
7) José Manuel.
8) Juan Domingo.
9) Tomasa.
10) José Ireneo y del segundo.
11) Carmen. ;
12) José Miguel.
13) Pablo José.
14) Clara.
15) Elvira.
i6) Rosalia.
17) Micaela.
18) Magdalena.

Don Miguel de la Jara, b. 1668, vecino de Chillan, Alférez Real 1699,
Alcalde 1715.
c. m. c. dofia Lorenza Ramirez de Arellano y Lagos, de Fco. y
Gabriela.
Hijos: 1) Alejandro, b. 1707, Procurador de Chillan 1739.

2) Pascual.

3) Juan.

4) Rosa, con Lorenzo Garcia de Arranz.

5) Miguel.

6) Petronila, con Pedro Mardones y Benavides.
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JARPA

Don Pedro de la Jarpa, b. Francia, Comerciante francés de Concep-
ci6bn por 1710.
c. m. c. dofia Ursula de Zevallos y Zevallos, de Juan b. Campusano,
Espafia y de Leonarda (R. A. 1918, 1296), fallecida en Concepcion
b. d. t. de 17-11-1718).
Falleci6 después de 1720.
Hijos: 1) Juan José.

~ 2) Maria Josefa con Domingo Sotomayor y Segura.

Don Juan José de la Jarpa y Zevallos, b. Concepcién, vecino de esa
ciudad.
Padre legitimo de
Hijos: 1) Francisco Javier de Jarpa, casado con dona Fran(:lsca
Caamaifio c. s. unida los Troncoso en Rancagua, Ureta,
Bisquert, Videla y Merino, Grez, etc., etc.
2) Pedro Pascual con dofia Mariana Salas Baeza c. s.

JELVEZ

Don Alvaro de Jélvez, b. Espaiia, venido a la Conquista del Plata,
vecino Encomendero de Mendoza, Capitén.
Su hijo

Don Alvaro Jélvez, b. Mendoza, capitin sucesor de la Encomienda
de su padre.
c. m. Santiago de Chile con Dofia Bernardina Pacheco y Alvarez de
Toledo, b. Santiago, de Crist6bal Luis, b. Chinch6n, Secretario del
Gobernador y de dofia Mariana de Toledo y Venegas, hija de Diego
Vasquez de Venegas, b. Espafia y de dona Bernardina de Toledo y
Toledo, b. Espafia.
Falleci6 antes de 1653.
Hijos: 1) Antonio.

2) Jacinta.

3) Mariana.

4) Alvaro.

5) Juan.

Don Alvaro Jélvez y Pacheco, b. Mendoza, milité en Arauco, Capi-

thn Duefio de la Est. de Nirivilo, Maule.

c. m. antes de 1660 c. dofia Inés de Amaya y Rodenas.

Falleci6é b. d. t. de 2-111-1682.

Hijos: 1) Antonio, capitdn, con Mariana Cherinos u Opazo (Hija
natural del Cap. Rafael de Opazo y Amaya), padres de
José, Comisario de Milicias, Antonia con Cristébal de



254

GUSTAVO OPAZO M.

V.—

II—

117 —

Novoa y Carcamo Lastra y de Maria Rafaela con Felipe
Quezada.
2) Juan, Presb., Gran Genealogista en su época.
3) Cristobal s. s.
4) Alvaro.
5) Gabriel.
6) Ger6nima, con Agustin Chavez.
7) Maria Ana con Lizaro Vergara.
8) Bernardina.
9) Isabel.
10) Inés Josefa; y
11) Francisco, casado en Santiago c. Pascuala Ordenes y
Farias. Fallecido antes de 1715 c. s. de ellos Alvaro, Fran-
cisco con Bartclina Maldonado, Marfa Gracia, Marfa Mag-
dalena b. 1719, Marfa con Alonso de Vergara y Agustina.
Todos vecinos del valle de Renca, Maipo.

Don Antonio Jélvez de Amaya b. Chillan por 1710, hijo seguramente
de Antonio Jélvez y Amaya y de dofia Bernarda Alvarez. Se radicé
en la doctrina de Putagan.
c. m. c. dofia Eugenia Josefa de Tapia Andia y Espinosa, (véase
Tapia), fallecida en Putagin en 1774.
Hijos: 1) Juan Antonio.

2) José.

3) Miguel.

4) Bernarda Josefa.

5) Maria Magdalena, que nacida por 1755, tuvo suc. de don

Luis Bovet y Rose b. Francia, c. s. unida a los Pérez.
6) Francisca Javiera.

JOFRE

Don Pedro Jofré, vecino de La Rochela, Francia y su mujer dofia
Juana Pacheco.

Don Francisco Jofré y Pacheco, b. La Rochela 1667, venido a Chile
en 1700. Vecino fundador de Cauquenes.
c. m. c. dona Ana Pascuala Navarrete y Bravo v
c. m. c. dona Pascuala de Acevedo s. s.
Falleci6 en Cauquenes b. d. t. de 16-VIII-1753.
Hijos: 1) Felipe.
2) Francisca con Domingo Acevedo.
3) José, que sigue.

Don José Jofré y Navarrete, b. Cauquenes, vecino de esa ciudad
c. m. c. dofia Rufina Narvéez y Villagra.
Hijos: 1) Luisa con Manuel Garretén y Lorca c. s.
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2) José Antonio con Juana Requena.
3) Juana con Bernardino Pradel y Lavin.

LABBE

Don Alonso de Labbé, natural de Villafranc, reyno de Francia. Ve-
nido a Chile por 1710, se radic6 en Colchagua, donde fué Juez Agri-
mensor y teniente de Corregidor en Chimbarongo.

c. m. c. dofa Francisca Gajardo-Guerrero.

Don Manuel de Labbé y Gajardo-Guerrero, b. Chimbarongo, vecino
terrateniente de esa doctrina.
¢. 1.° m. c. dona Manuela Ruiz de Gamboa.
c. 2.° m. c. dofia Francisca Donoso.
Fallecié en el Valle de Teno b. d. t. de 24-XI-1798.
Hijos: 1) Nicolasa con José Quezada.
2) Agustin.
3) Francisca.
4) Alonso.
5) Juan Francisco.
6) Gregoria con Mateo Meléndez.
7) Fray Manuel Labbé y Gamboa.
8) Ana José con-Andrés Ruiz de Gamboa.
9) Mercedes con Pedro Gamboa.
10) Diego.
11) José Rafael.
12) Dolores con Agustin Correa c. s.
13) Buenaventura.
14) Carmen.
15) Encarnacién Labbé y Donoso.

LABRANA

Miguel de Labrana, vecino del Maule, Cabo de Escuadra.
c. m. c. dona Isabel de Figueroa, hija de Hernando de Figueroa, fa-
llecida b. d. t. de 20-V-1736.
Hijos: 1) Bartolo.

2) Félix.

3) Pedro.

4) Nicolas.

5) Antonia.

6) Maria.

7) Juana.

8) Clara.

9) Andrea.

10) Pascuala

11) Maria.
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LAGOS

Goémez de Lagos, b. Extremadura, Jerez de la Frontera 1523, venido
a la Conquista del Pert, peled en la campaifia contra el caudillo Her-
nandez Girén; en Chile con don Garcia. Vecino de Cafiete 1563.
Corregidor de Concepcién en 1563.

Fallecié en 1576.

Su hijo.

Esteban de Lagos, b. Jerez de la Frontera, venido a Chile segura-
mente con su padre, milité en Arauco, capitan. Vecino encomendero
y fundador de Chillan 1580. Recibié merced de tierras en Chillan,
en 27-VII-1583.
c. m. c. dofia Ana Maldonado, viva en Chillan en 1614.
Faileci6 antes de 1608.
Hijos: 1) Diego, fallecido antes de 1617.

2) Gonzalo.

3) Pedro.

4) Garcia, padre de Esteban, en Chillan 1700.

5) Juan.

6) Marfa con Alonso Guerrero v Agustin Hércules.

7) Constanza con Juan Lépez de Aguirre.

8) Inés con Alonso de Herrera.

Don Juan Gémez de Lagos y Maldonado, b. Chillan 1585, soldado
de Arauco 1602, Recibié merced de tierras en Chillan 1622. Capitén,
Acalde de Chillan 1623. :
c. m. c. doiia Leonor de Contreras.
Fallecié después de 1645.
Hijos: 1) Alejo, Alférez 1655 con Antonia Ramirez y Montafa.

2) Leonor con Luis de Godoy y Toledo.

3) Juana con Pedro Mardones y Valdivia.

4) Tomé4s, con Maria Escobar.

5) Juan que contintia.

6) Martin, que sigue.

7) Marfa con Martin del Pino.

IV A.— Don Juan de Lagos y Contreras, b. Chillan, vecino de esa ciu-

dad, Alférez del Real Ejército.

Hijo: 1) Esteban, Capitin Procurador General del Cabildo de
Chillan 1679; con Margarita Loaniz, padres de Juan Presb.
Esteban Capitan; Isabel con Sebastian Septilveda y Leonor
con José Sepiilveda; Tomas, Capitan; Antonio con Ana Se-
ptilveda; padres de Antonia con Juan Gallegos y de Flo-
rentina Lagos y Septilveda casada con don José de Bena-
vides y Gajardo, Guerrero. c. s.
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IV B.—Don Martin de Lagos y Contreras, b. Chillan 1621, Alcalde en

III.—

IV.—

Ni—

1672, 75, 77. Capitén en 1678.
c¢. m. c. dona Juana Riquelme de la Barrera.
c. m. c. dofia Bartolina del Pino y Lagos.
Hijos: 1) Pablo, presb.
2) Maria.
3) Juan; y
4) Mayor de Lagos y del Pino con Armenteros.
5) Leonor.
6) Mariana.
7) Bartolomé que sigue.

Don Bartolomé de Lagos y del Pino, b. Chillan 1655, vecino de esa
ciudad. Entré al real servicio 1678, capitan. (C. M.) <Era blanco,
cabello rubio y crespo, ojos pardos>.
c. m. c. dofia Juana Carrillo y
c. m. c. dona Juana Toledo Navarrete.
Hijos: 1) Bartolomé de Lagos y Carrillo, b. 1689.

2) Martin de Lagos y Toledo.

3) Nicolas.

4) José.

5) Rosa. Todos en Chillan en 1765 (R. A. 2848)

Don Gonzalo de Lagos y Maldonado, b Chillan, capitan del Real
Ejército, Alcalde de Chillan 1623.

c. m. c. dofia Juana de Marchan y Toledo.

Falleci6 después de 1655.

Hijo: 1) Manuel.

Don Manuel de Lagos y Marchan, b. Chillan, vecino de esa ciudad,
capitan.

Calm:ECdonaii= et

Hijo: 1) Gonzalo.

Don Gonzalo de Lagos, b. Chillan, capitin 1680, vecino de esa ciu-
dad. :

c. m. c. dofia Baltasara Ramirez Almonacid.

Hijos: 1) Cristébal, que sigue.

2) Gonzalo, Cura de Chillan.

3) Pedro, b. Chillan 1729, capitin 1780-85, del Rg. Hisares
de Borbén, de Chillan (R. A. 700). En Chillan 1785, de
edad 56 afios.

4) Angela, duefia de Conuco.

Don Cristébal de Lagos, b. Chillan, vecino de esa ciudad. Heredero
de las tierras de Conuco.

/ (17)
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¢. m. c. dofia Juana Miiio.
Hijo: 1) Pedro.

VII.—Don Pedro de Lagos y Mifio, b. Chillan, vecino de esa ciudad, capi-
tan.

c. m. Chillan c. dofia Josefa de Molina-Vasconcelos y Bravo de Vi-

llalva, el 23-1-1748.

Hijo: 1) Pedro, b. 1751, de calidad noble, dice su hoja de servicios,
Soldado 1765, Cabo 1768, Teniente 1794-1803, del Regi-
miento de Dragones de la Frontera. Estuvo en la subleva-
cién de 1770, en los Parlamentos Negrete y Lonquilimo,
1784, 93. Vecino de los Angeles 1803. Era viudo en 1803.

LANDA

I.— Juan de Landa, vecino de la Doctrina de Cauquenes.
c. m. por 1680 c. dofia Maria Tobar.
Hijos: 1) Josefa con el Alférez Gabriel de Alarcén.
2) Margarita.
3) Isabel.
LANTANO

I.— Don Fernando de Lantafio, b. Espafia 1746, vecino del comercio
de la ciudad de Chillan 1781 (R. A. 566).
¢. m. c. dofia Ana del Pino.
Hijos: 1) Ramén con Josefa del Solar.
2) Clemente con doiia Juana de Pedro de Bueno.
3) Fernando, Presb. i

LARENAS
I.— Don Pascual Garcia de Larenas, Vecino de la Villa de Torre Hermosa,
Reyno de Aragén.
Su hijo.
1I.— Don Juan Garcia de Larenas, b. Torre Hermosa, Aragén, entr6 al

real servicio en 1710, Sargento, Alférez de infanteria 1727, Teniente
1735, Capitan en 1747. Sirvi6 en Espafa expedicién a Escocia 1719,
en el navio «Dorotea»; Ceuta, Italia, y Lombardia. Venido a Amé-
rica en la Expedicién del Almirante Pizarro; de Montevideo sigui6d
viaje a Concepcién. Tuvo tierras en Yumbel.

c. m. c. dofia Petronila Arias de Molina y Ponce de Ledn.

Fallecié antes de 1774.

Hijo: 1) Gerénimo.

111.— Don Gerénimo Garcia de Larenas y Arias de Molina, b. Concepcién,
vecino de Rere 1769 y de Yumbel en 1774.
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c. m. c. dofia Maria del Carmen Soto-Aguilar y Rivas de don Agus-
tin y de dofia Margarita (R. A. 450), Jud. de Yumb. Leg. 2).
Hijos: 1) Matias, con Juana Becar y Transito Fernindez, Testa
1836 c. s.
2) Maria Antonia.
3) Narciso con Rosa Ramos y Morro, de Juan, b. Espafia
y de Bartola Morro y Guiiiez, b. Yumbel (de Juan y Josefa).
(Not. de Yumbel v. 4). Testa en los Angeles 1847. c. s.
4) Enrique. :

IV.— Don Enrique Larenas y Soto Aguilar, b. Estancia del Rey, Rere
1766, Cadete del R. de Infanterfa 1781, Sub-Teniente 1797. Teniente
1799, 1802. Militar de la Independencia, Teniente-Coronel 1820.
c. m. Concepcién 19-11-1793 c. dofia Juana Paula Alvarez Rubio y
Henriquez, hija del Capitdn de Infanteria don Gregorio Alvarez
Rubio y de dofia Francisca Javiera Henriquez y Coloma.

Fallecié en 25-X1-1820, en el asalto a Talcahuano.
Hijos: 1) Diego, b. Concepcién, Iglesia Catedral 18-111-1797.
2) Carmen.
3) Juan de Dios.
4) Manuel.
5) Francisca Javiera.

6) Antonio.
7) José.
LATORRE
1.— Alonso Ortega Almonacid, nacido por 1580, entr6 al real servicio

en 1600, en 1629 tenfa més de 29 afios servidos, y era Capitan. Re-
cibié merced de tierras en Lontué.
c. m. c. dofia Leonor de Latorre y Almonacid.
Hijos: 1) Miguel.
2) Catalina con Domingo Calderén de la Barca.

1I.— Miguel de Latorre Almonacid, b. 1605, Heredero de las tierras de
Lontué en 1655.
c. m. c. dofia Francisca Malo de Molina (hija de Antonio Méndez,
b. Villa de Troncoso y de Francisca Malo de Molina) viuda de Diego
Ortiz. Fallecié antes de 1686, fecha en que su esposa es casada por
tercera vez con Fernando Giiémez Calderén, y residia en Concep-
cién.
Hijos: 1) Alonso.

2) Micaela con Pedro Osorio de Toledo.

I11.— Don Alonso de Latorre y Molina, b. 1655, capitan, donado en 1686
por su madre con las tierras de Rauquen, fué duefio de la Est. de
Huedque, en Cauquenes.
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c. m. c. dofia Francisca de Giiémez-Calder6n y Monsalve. -
Falleci6 b. d. t. de 10-I-1728 en Huedque (R. A. 2854).
Hijos: 1) Juan.

2) Sebastian con Francisca Duran c. s. en Cauquenes.

3) Tomas.

4) Marfa con Ignacio Gonzilez.

5) Clara con Antonio Salgado.

6) Lorenza.

7) Agustina.

8) Francisca con Nicolas de Vergara.

9) Cecilia con Juan de Quiroz.

10) Juana.

11) Teresa.

IV.— Don Juan de Latorre y Calder6m, b. Rere, vecino de esa doctrina.
c. m. c. dofa Maria Antonia Bustos de Lara y Carvajal-Vargas.
Prima del Duque de San Carlos.

Falleci6 en 1727.
Hijos: 1) Maria Antonia.
2) Magdalena.
3) Lazaro, Tiburcio, en Cauquenes en 1784.

LAVANDEROS

I.— Don Santos Diaz de Lavanderos y su mujer dofia Juliana Martinez,
vecinos de la Villa de Santander.

II.— Don Francisco Diaz de Lavanderos y Martinez, b. Parroquia de
Novales, Santander. Venido a Chile a mediados del siglo XVIII.
Vecino del Comercio de Concepcién. Fué M. de C.
¢ m. c. dofia Marfa Locadia Concepcién Verdugo v Ladrén de Gue-
vara, natural del Partido del Maule, doctrina de Cauquenes, duefia
de tierras en esa doctrina heredadas de sus padres, quienes las ha-
bian recibido por mercedes.

Hijos: 1) Felipe.
2) Francisco Javier con Francisca Mantega y Gatica. c. s.
3) Pascual con Josefa de Opazo y Roa. s. s.
4) Carmen con Francisco Urrejola y Viscur.
5) Vicente.
6) Micaela.
7) Maria Josefa con Manuel Santa Maria y Baeza en 1785. c.s.

III.— Don Felipe Diaz Lavanderos y Verdugo, b. Concepcién, 22-VIII-
1770, vecino de esa ciudad.
c. m. Parroquia de Ningue 18-VIII-1794 c. dofia Juana Maria de
Arriagada y Arriagada (de Santiago y Juana) (R. A. 585).
Hijos: 1) Pedro, vecino de Chillan 1834.
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2) Francisco.

3) Gregorio. -

4) Mercedes.

5) Carmen, con Juan de Dios Casanueva.

LAVIN

Don Francisco Antonio Garcfa de Lavin, b. Espafa, vecino de la
ciudad de Concepcién. Cap. 1715, entré a servir en 1708. (R. A.
v. 1496).
c. m. Concepcién c. dofia Josefa de Heredia y Cisternas, hija de don
Francisco de Heredia b. Espana, Alférez, S. M. venido del Perti y de
dona Lorenza de Cisternas y Villanueva Soveral.
Hijos: 1) Francisco.
2) Martin, M. de C. Regidor del Cabildo de Concepcién
1755; con dofia Mariana de Ibieta y Espinosa, padres de
Domingo Lavin.
3) Juana, con Miguel Pradel y Juan Antonio Montero c. s.

Don Francisco de Lavin y Heredia, b. Concepcién por 1685, M. de C.,
Capitan.
c. m. ¢. dofia Dorotea de Sazo y Sanhueza Palafox.
Hijos: 1) Domingo, b. Concepcién por 1710 c. m. Santiago Parroquia
de Santa Ana 5-1-1749 c. dofia Rosa Castro y Cuevas. c. s.

LEON (piaz DE)

Francisco Sanchez Gabilan, b. Torre Nueva, La Mancha 1550.
(Véase Sanchez Gabilan) venido a la conquista de Chile 1600. Ve-
cino del Maule 1640, donde comparece y declara tener 90 afios.
c. m. ¢, dofia Angela Dfaz de Leén, b. Chillan.
Hijos: 1) Hernando.
2) Francisco, padre del capitin Bernabé de Leén, en Chillan
1677.
Hernando Dfaz de Leén, b. Chillan, duefio de tierras en esa ciudad,
m. capitan 1677, se radicé en Colchagua doctrina de Navidad.
c. m. c. dofia Ana de Rivera.
Fallecié en Rapel b. d. t. de 23-V-1677. (not. de Cauquenes).
Hijos: 1) Hernando con Ana de Bahamonde.
2) Lorenzo con Maria Gémez de Olmedo.
3) Isabel con Juan Zavaleta.
4) Angela de Ledn.

LETELIER

Don José de Letelier, vecino de Saint-Malé, Francia y su mujer
dofia Micaela de Floret.
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II.— Don Tomés de Letelier y Floret, b. Saint-Malb 1670, venido a Chi-
le en el comercio francés de 1700, Vecinp del comercio de Concep-
cibn v Maule. Se radicé en la Doctrina de Huenchullami 1719,
(R. A. 2837) capitin de Milicias 1737. Duefio de la Estancia de
Depun. En 1755 estaba muy anciano, no podia montar a caballo
(véase carta suya, Jud. de Talca, Leg. 161).

c. m. Parroquia de Rauquen en 27-VII-1706 con dofia Margarita
de Vergara y Carvajal. Fallecié en 1760
c. 2.° m. c. dofia Andrea Diaz Gallardo y Jofré, fallecida b. d. t.
de 26-XI1-1767.
Hijos: 1) Maria con Juan Mifo.

2) Micaela con Francisco Riveros.

3) Juana con Juan José Vergara.

4) Pedro, capitidn muerto en Arauco en 1764, con Micaela

Ninez.

5) José Letelier y Diaz.

6) Francisco.

7) Feliciano.

8) Josefa con Juan Valenzuela.

9) Francisca con Juan Francisco Valenzuela.

10) Antonia con José Saavedra.

11) Vicente con Josefa Valenzuela.

12) Diego.

13) Fernando.

14) Rosa.

15) Moénica.

16) Tomasa.

IIT.— Don Feliciano de Letelier y Diaz, b. Maule, capitan de Milicias en
Arauco en 1764. Corregidor de Quillota 1777, v de Illapel. Miembro
del Consulado de Santiago 1810-1813.
c. m. c. dofia Antonia de Maturana y Contreras.
Hijos: 1) Cayetano, b. Maule, mandado por su padre a educarse
a Espana, entr6 a la Academia de Ingenieros militares.
Sirvié a las 6rdenes del Rey José Bonaparte, 1808-1814,
con el grado de Mayor de Ingenieros. Vuelto a Chile en
1819, fué teniente Coronel y murié en Valdivia en 1822.
Casé en Espaiia, Valladolid, con dofia Juana Sienz-Merino.
c. s.

III B—Don Francisco de Letelier y Diaz, b. Depun 1715, Heredero de la
Est. de Huenchullami, Alcalde de Santa Hermandad 1771. Vecino
de Talca solamente desde 1785. Alcalde de Santa Hermandad de
Curepto 1785, y de Tomelemo 1792.

c. m. c. dofia Trinidad Salamanca y Verdugo, de Juan Salamanca
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y Roa, Agrimensor del Obispado de Concepcion y de dofia Nicolasa
Verdugo y Loépez.
Fallecié b. d. t. en Talca de 7-V-1790.
Hijos: 1) Justo.
2) Antonio.
3) Pedro con Ascensién Silva.
4) Julio.
5) Ventura con Jesiis Madariaga.
6) Melchor.
7) Ambrosio.
8) Bernardo.
9) Ramon.
10) Toribio.
11) Feliciano.
12) Carmen.
13) Rosa.
14) Rosario.
15) Josefa.
16) Loreto.
17) Patricio con Ursula Fontobal y Montero de Amaya, con
suc. unida a los Silva Cienfuegos, Velasco, etc.

LOBILLO

Francisco Sanchez Jiménez de Lobillo, b. Espaina, venido a Chile
con Antonio de Mosquera 1605. Poblador de Purén, capitan. Vecino
de Concepcién (C. G. 554).
c. m. c. dona Teresa de Gaete.
Hijos: 1) Francisco.

2) Dorotea con José de Figueroa.

3) Catalina con Juan Herice, Comisario.

4) Juan con Nicolasa de Ovalle.

5) Francisca segunda mujer de Andrés de Bruna.

6) Ana con Alonso Ruiz de Trujillo.

Don Francisco Lobillo y Ortiz de Gaete, b. Concepcién, vecino de
esa ciudad, capitian
c. m. c. dona Sebastiana Gutiérrez vy Hernandez, b. Concepci6n del
capitan Alonso Gutiérrez, venido del Peri y de dofia Jacoba Her-
nandez y Arévalo (R. A. 872).
Hijos: 1) Ambrosio, Comisario General.

2) Jacoba, c. m. Concepcién c. don Gaspar Gomez de Melo

Cabral y Cortés.c.s.
3) Maria.
4) Juana con Juan de Hermosilla. c. s. (Jud. Concep. vol. 1).
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LOPEZ

Don Silvestre Lépez, vecino de Sevilla y su mujer dofia Josefa A -
gulo.

II.— Don Juan Segundo Lépez y Angulo, b. Sevilla 1710, capitan de 1

11—
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frontera en Chile, del Regimiento de Dragones.
c. m. Valdivia 1734, con dofia Juana Godarte, b. Valdivia.
Fallecié6 en Concepcién 1.°-V-1779.
Hijos: 1) Manuel Perfecto.
2) Antonia con el capitin Juan Ignacio Varela.
3) Francisco Segundo, en Espafia 1779.
4) Fructuoso.
5) Isidro. i
6) Miguel Lino.

Don Manuel Perfecto Lépez v Godarte, b. Valdivia, militar de la
Frontera, Vecino de Concepci6n, pele6 en las campanas de la Inde-
pendencia. .
c. m. Villa de Santa Barbara 14-X-1762 c. dofia Rosa de Alcazar y
Zapata.
Hijos: 1) Agustin.

2) Pedro, b. Angeles cap. casé Valparaiso 1819, con Rafaela

Barba y Muifoz.

3) José Maria, vecino de Puchacay (Leg. 8).

4) Juana con Gaspar Ruiz de Berecedo.

5) Francisca con Agustin Rioseco.

6) Transito con Agustin Rioseco y Fernandez de Luna. c. s.

Don Agustin Lépez y del Alcazar, b. San Carlos de Purén, célebre
militar de la Independencia. Edecan y amigo de O'Higgins.
c. m. Los Angeles c. dofia Benigna Ruiz y Basaguren.
Hijos: 1) José Marfa.

2) Gaspar.

3) Carmen.

4) Maria.

5) Pablo con Encarnacién Pando c. s. Lopez Larrain, Men-

doza, etc.
6) Ascension.
7) Clara.
LORENZO

Don Manuel Lorenzo b. Espafia, Hijo-dalgo, vecino encomendero
de la ciudad de Angol, 1570, Capitan.

c. m. c. dofia Francisca Ortiz Maldonado, viuda del conquistador
Francisco Gémez Hidalgo, muerto en Marihuefia, 1653.
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Hijos: 1) Lorenza Berru y Ortiz, b. Angol, casé 1595 con Hernando
Prado y Herrera, b. Antequera c. s.
2) Catalina; y naturales.
3) Francisca Berru.
4) Elena Lorenzo.
5) Pedro Berru, b. Angol, vecino de Santa Cruz de Ofiez
1599. A la destruccién de esa ciudad se radicé en el Mau-
le. Estando en Angol, dot6 en 1589 a su hermana dona
Ana de Gormaz, con trescientas ovejas al casar con Lorenzo
Muiioz (Véase Gormaz). Fallecié b. d. t. de 4-1-1604. c. s.
Berru.
LORENZO DE CASANOVA

Diego Lorenzo de Casanova, b. Espafia 1555, venido a la conquista

de Chile, capitan 1625, vecino de Concepcién y dueifio de tierras jun-

to al rio Itata 1628 (R. A. 1738).

Hijos: 1) Marfa Lorenzo, con el capitin Agustin de la Roca, padres
de Marfa de la Roca y Lorenzo casada con el M. de C.
General don Francisco Hernindez Cifuentes, padres a su
vez de Francisco, Josefa y Ventura (C. G. 524); y de Pablo
de la Roca y Lorenzo vecino de Concepcién, casado con
dofia Margarita Palma (C. G. 523).

LORENZO DE OPAZO (véase OPAZO)
LOYOLA

Don Gerénimo Nuiez de Loyola, b. Maule (hijo de Luis Nifez de
Silva, véase Silva y de dofia Ana Maria de Loyola, b. Santiago, que
lo era de Gerénimo Sedeifio de Arévalo, b. Espaiia. Hijo-dalgo notorio,
militar, en Europa. Peri, casado en Lima con dofia Marfa de Loyola,
b. Lima, hija de don Juan de Vergara, pariente del Gobernador Ofiez
de Loyola y de dofia Beatriz de Rivera; venido a Chile, con el Gober-
nador Loyola. Corregidor de Quillota 1593, falleci6 en viaje a Serena
en 1605 y su esposa en Santiago b. d. t. ante Rutal en 9-11-1609).
Vecino del Maule, capitan.
c. m. c. dofia Ana Jofré del Aguila.
Hijos: 1) José con Juana Barrios y Ginez.

2) Melchor.

Don Melchor de Loyola y Jofré del Aguila, n. Maule, y capitin de
Caballos, Heredero de las tierras del Carrizal.
c. m. c. dofia Jacinta Barrios (R. A. 1357 y C. G. 456).
Hijos: 1) Juan José.
2) Melchor.

Don Melchor de Loyola y Barrios, nacido por 1700, vecino del Maule.
c. m. c. dofia Marfa de CAceres.
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Hijo: 1) Santiago, b. Maule, con Marfa Duval, hija de don Juan
Francisco Duval. (C. J. 72).

LUNA (ALVAREZ DE LUNA)

Juan Alvarez de Luna, b. Espana, 1529, hijo-dalgo, veterano en
México, Perii, venido a Chile con Hurtado 1565. Fué Maestre de
Campo General.

c. m. c. dona Maria de la Cruz, hija del Conquistador Juan de la
Cruz.

c. 2.° m. c. doiia Marfa Cortés y Zapata, cautiva de los indios y
rescatada en 1609.

Don Juan Alvarez de Luna y de la Cruz, b. Angol, militar de Arauco,

capitan, a la destruccién de Angol 1602, se radicé en el Maule, dueno

de las ricas Estancias donde se encuentra actualmente fundada la
ciudad de Talca, que las doné en 1629 a los Agustinos. Fué encomen-
dero de Indios.

c. m. c. dofia Luisa de Artaiio y Montes, b. Angol (hija de Hernando

y de dofia Juana, n. p. del conquistador Pedro de Artafio). Falle-

cida en 1612. s. s.

Falleci6é b. d. t. otorgadas en su Estancia de Pinchinguileo el 29-X-

1647.

Hijos: 1) Antonio, donado por su padre con las antiguas posesiones
de Angol, vy sus papeles de servicios militares, y el Patro-
nazgo del Convento de los Agustinos.

2) Pedro, albacea de su padre en 1647.

GusTtavo OPAzZo MATURANA.
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Geografia Botanica de Chile (*)
(Continuacién)

Ahora corresponde indicar las influencias fitogeogrsi-
ficas de aquel continente antdrtico, cuyos linderos seten-
trionales serian actualmente el Sur de Chile y Nueva
Zelandia. La comparacién de los géneros y especies idén-
ticos de las listas del capitulo anterior, pesan tan fuerte-
mente en la balanza, que es imposible negar un intercam-
bio mutuo o que estas regiones fueron pobladas por plan-
tas venidas de un mismo sitio. Si no queremos admitir la
existencia de una comunicacién terrestre, es preciso supo-
ner que los frutos y semillas fueron trasportados por las
aguas del Océano. Pero estos trasportes por las corrientes
marinas y la gran resistencia germinativa de muchos afios
que es ineludible atribuir a las semillas, sobrepasa en mu-
cho lo que la experiencia ha demostrado. Engler crey6 poder
admitir esta gran resistencia para viajar a los represen-
tantes de su reino floral paleo-ocednico (altozeanisches Flo-
renreich) y Huth, para citar un caso concreto, crefa que
el motivo de la dispersién de las especies de Caltha sect.
Psichrophila (1) en la punta meridional de Sud-América
y en Nueva Zelandia, se debfa al transporte de las semillas
por la corriente de Humboldt. Mas, como estas especies

(*) Prohibida la reproduccién.
(1) Huth, Monographie der Gatltung Caltha, pag. 11. (N. del A.).
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no habitan en el litoral, tenian que llegar previamente al
mar, ser tomadas a continuacién por la corriente marina
y por fin llegar a remotas costas—un ovillo de improbabi-
lidades. Si desechamos el origen de la semejanza de la
flora del hemisferio austral debida a una enorme capaci-
dad de transporte de las semillas y frutos o aceptdndola
s6lo para ciertos casos, llegaremos a la conclusion de
la existencia en otras épocas de un continente antdrtico
con irradiaciones hacia el Norte. En zoologia, no es ne-
cesario admitir esta hip6tesis para explicar la existencia
en los puntos meridionales de los continentes de los gran-
des pdjaros cursores, pero incapaces para volar. En cam-
bio hay que aceptarla para explicar la presencia de los can-
grejos de agua dulce (Parastacus) en los paises compa-
rados. Lo mismo debe decirse de la flora. Nuevamente lla-
maremos la atencién hacia las listas anteriores, entre otra
sobre las Eleocarpiceas-Aristotélieas, Cunonidceas, Halo-
ragiddceas, Estiliddceas, Goodenidceas, Restiondceas, Cen-
trolepiddceas, sin negar las diferencias existentes.

Harto més dificil es explicar la Gltima de las afinidades
florales indicadas al principio, aquellas con Europa.
Grisebach fué el primero que de modo detallado hizo re-
saltar que la flora sur chilena tenia una serie de especies
comunes con Europa o con el reino floral boreal, las cuales
no podian explicarse por una introduccién casual o por
pertenecer al contingente de plantas de vasta repartici6bn
por el globo de los pantanos o de la vegetacién acudtica.
Las plantas idénticas son las siguientes: (1), (2).

(1) Aprovechando las listas de R. 4. Philippi publicadas en Petermanns
Mitteil, vol. 32 (1886) v Verhandl. d. deutsch. wiss. Ver. Santiago II (1893),
pags. 255-271. Véase también Warburg, Litoralpantropisten, Ann. du jard.
bot. de Buitenzorg, Suppl. II, pag. 128.—(N. del A)).

(2) Antes de dejar este capitulo queremos recordar la novisima y genial
teorfa de Alfred Wegener, de Marburg (Alemania), conocida con el nombre
de teoria de la deriva o traslacin de los continentes v que sélo data de 1912.
Segin Wegener, los continentes en un principio estuvieron todos unidos
formando una sola masa. Por motivos ignorados, se produjo en la época
secundaria una enorme ruptura que separ6 la América, Antartica y Aus-
tralia del Africa. Los tres primeros, formando una sola unidad, comenzaron
a derivar lentamente hacia el Oeste y en el hueco se fué formando el Atlan-



GEOGRAFIA BOTANICA DE CHILE 269

LISTA DE LAS ESPECIES COMUNES DE CHILE
CON EUROPA

A. PrLANTAS LITORALES

Lathyrus maritimus Am. bor. antart., Europa. Cotula
coronopifolia Eur., Am., Afr. austr. Calystegia soldanella
Cosmop. temp. Atriplex halimus Eur. austr., Afr. bor.,
Asia oce., Chile. Salsola Kali, cosmop. Polygonum mar-
timum del hemisferio Norte es pariente cercano con P.
chilense. Plantago maritima; muy préximo pariente con
esta especie europea es P. juncoides de los territorios maga-
ll4nicos. Juncus balticus, dudoso en Chile; pero pariente
proximo del frecuente J. Lesueurii. Juncus aculus; muy

tico. Lo antiquisimo de este acontecimieto, explica las escasas semejanzas
de las floras sudamericanas y africanas. América del Norte derivé més len-
tamente, conservando mayores afinidades con el Viejo Mundo. Sud América
estaba unida por la punta austral con la Antartica y mediante ésta con
Australia. Aun en el eoceno la unién de estos tres continentes era intima
y sblo se separaron en los tltimos periodos del terciario, lo que explica
muy bien sus parecidos faunisticos y floristicos.

Sin pretender emitir un juicio sobre el éxito probable de la teoria del geo-
fisico de Marburg, las explicaciones tan complicadas de la geologia antigua
con sus puentes continentales, sus continentes que se hunden y que se
levantan, tienen en Wegener un peligroso rival. Nos parece que satisface
muy bien los problem as que se refieren a las afinidades de la flora chilena
y, respecto a las semejanzas con la flora australiana, coincide perfectamente
en el fondo con las ideas del Dr. Reiche, que también admite la intervencién
decisiva del continente antartico, de preferencia a la existencia de un con-
tinente que hubiera ocupado el lugar del actual Océano Pacifico en el senti-
do de Burckhardt y que se hubiera hundido: Véase Wegener, 4., <Die Ent-
stehung der Kontinente und Ozeane?, Braunschweig 1922. Existe una tra-
duccién espafiola también, editada por <Calpe*, Madrid 1924.

Ademas, véase Dantin Cereceda, J.: <La génesis de los continentes y de
los mares, segfin la teoria de Wegener?, Revista de Occidente, afio I, N.° IV.
Madrid 1923. Robin, Aug., <Geophysique*> (La genése des continents et des
océans) en la revista Larousse Mensuel Illustré, N.° 218, Abril 1925.—Paris.
—Joleaud, L., L'histoire biogéographique de I’Amerique et la theorie de
Wegener?, Journal de la Société des Américanistes de Paris, XVI (1924)
Paris, pags. 325-360 y en Chile, Ariuro Fontecilla Larrain, <La teoria geo-
légica de Wegener de los continentes a la deriva®, Revista Universitaria
(Universidad Catélica) ano XI (1926). Santiago, pag. 315.—(N. del T.).
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repartido en el hemisferio Norte; hemisferio Orlental
Sud América (La Serena).

' B.—PLANTAS DE AGUA DULCE

Ranunculus fluitans. Nasturtium officinale. Heloscia-
dium nodiyflorum, también en Norte América; en Chile
ha sido visto s6lo desde pocos decenios (prov. Coquimbo),
pero no es posible pensar que haya sido introducido.
Veronica anagallis, tan enigmdtica como la anterior. Hip-
purus wvulgaris, Valdivia, Patagonia austral. Callitriche
verna. Montia fontana. Myriophyllum verticillatum. Lemna
gibba, muy diseminada por el orbe. Lemna manor, igual
a la anterior. Zannichellia palustris (también existe en
aguas saladas y salobres). Potamogeton natans, lucens,
pusillus, pectinatus.

C.—HABITANTES DE LUGARES HUMEDOS

Nasturtium palustre, Potentilla anserina, Lythrum hys-
sopifolia, Apiwm graveolens (en el hemisferio austral el
proximo pariente Apium australe), Samolus Valerands
(muy repartido, también en California), Calystegia sepium
(en Chile la especie muy proéxima C. rosea), Limosella
aquatica, Lindernia pyxidaria, Peplis portula, Latorella sp.
Rumex crispus, Typha angustifolia (si es que la planta
chilena pertenece a esta especie. No existe en Chile aus-
tral), Heleocharis palustris, Isolepis setacea, Scirpus ces-
pitosus, Carex macloviana (Art., Antart., Isl. Sandwic.
And. Ecuador), Carex magellanica (Art. Antart.), Carex
canescens (Art. Bor. Antart., también en California),
Carex pseudocyperus platygluma (Bor., Africa bor., Antart.),
Carex riparia chilensis (Bor., Chile, Uruguay, Argentina).

D.—HABITANTES DE LAS CORDILLERAS Y DEL SUR DE
CHILE, NO MUY HIGROFITOS (1).

Cerastium arvense, con muchas variedades en el Centro

(1) Una familia zoolégica muy repartida en el hemisferio Norte y en
Chile y muy poco en los trépicos, es la de los Carabidos, cole6pteros que no
pueden volar o que vuelan muy poco. (Trouessart, Geogr. Verbr. d. Tiere,
pag. 247)—(N. del A.).



GEOGRAFfA BOTANICA DE CHILE 271

y Sur de las cordilleras. Corrigiola litoralis (muy poco di-
ferente de ésta es C. telephiifolia), Sazifraga caespitosa
(en Chile existe la especie muy proxima S. cordilleranum),
Galium aparine, Genliana prostrata, Primula farinosa,
Cressa cretica (en América la especie afin Cr. truxillensts),
Draba incana, Geraniwm robertianum, Koeningia islandi-
ca (K. fueguiana parece ser igual o casi), Armeria vul-
garis (Armeria chilensis es muy semejante), Arnica alpina
(también en California), Taraxzacum laevigatum, Erigeron.
alpinus (pariente con E. glabratus de las cordilleras),
Carex wncurva, C. wvulgaris, Alopecurus alpinus, Phleum
alpinum, Trisetum subspicatum, Deschampsia flexuosa (1),
Puccinia geranii selvatict (Escandinavia, Himalaya, Cor-
dillera 40° 1. m.).

Habria que anadir quizd Anemone decapetala y A.
multifida, que existen en Norte América pero no en Europa.

Las especies enumeradas en la lista D crecen en el he-
misferio Norte y en el Sur de Chile, ya como especies idén-
ticas o como variedades. Su gran ntimero no puede expli-
carse por coincidencias casuales ni tampoco por importa-
ciones (aunque involuntarias). Esta cuestibn hay que re-
solverla de otro modo.

Existen dos hip6tesis. O atribuimos a la especie un ori-
gen estrictamente monofilico, y entonces serfa preciso
admitir que las especies respectivas habrian emigrado en
épocas geolbgicas pretéritas desde el hemisferio Norte,
donde estdn los centros de dispersiéon de esos géneros has-
ta llegar al Sur de Chile. Después, por incompatibili-
dad de clima, por la accién destructora de los competido-
res ete., habrian desaparecido de la mayorfa de las es-
taciones intermedias. Su presencia en el Sur de Chile
seria, pues, el resto de un 4rea mds extensa. Si se descu-
brieran en las regiones intermedias restos de las especies
respectivas, se consolidaria mucho esta teoria. Pax (2)

(1) Los musgos del Gerlach Sund (entre 64° y 65° 1. m.) tienen relacio-
nes mas proximas con los musgos articos que con los antarticos (Exp. an-
tarct. belge. Bol. Mousses; pag. 18).—(N. del A.).

(2) Englers Jahrb, X (1889), pag 158.—(N. del A.).
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por ejemplo, interpreta de este modo la existencia de Pri-
mula farinosa en Europa y Chile. Grisebach (1) afirma que
la presencia de Gentiana prosirata en las mismas zonas se
deberia a los vuelos de los albatros (Diomedea), que, se-
gin él, son capaces de ir de un punto a otro en poco tiem-
po. El otro punto de vista atribuye un origen bipolar a
formas iguales o parecidas. Estas formas descenderian de
un tipo fundamental antiguo muy repartido y hoy inexis-
tente. Sus descendientes convergieron, pues se desarro-
llaban en condiciones de vida semejantes como, son por
una parte, la Europa central y boreal, y, por otra, los
pafses magalldnicos. Esta teorfa presupone un origen po-
lifflico de las especies. De esta manera, de ningin modo
refiida con la l6gica, queda solucionada la dificultad de los
inmensos viajes y su conservaciébn en regiones separadas
por espacios muy grandes. O. E. Schulz (2) cree que el
género Cardamine apareci6 en ciertas localidades favore-
cidas, tanto del hemisferio Norte como del hemisferio
Sur. Es indiscutible que condiciones parecidas de vida
son capaces de hacer adquirir a seres bastante diferentes
un aspecto semejante. A primera vista se nota la notable
coincidencia de los grandes p4jaros cursores, que estu-
diados con detenimiento resultan muy diferentes.

Hemos dicho ya antes que el solevantamiento lento y
por etapas de los Andes desde comienzos del terciario, no
produjo al principio grandes trastornos en las condiciones
de la vegetacion. En la misma época, después de varias
erupciones, surgi6 el Archipiélago de Juan Ferndndez (3).
Igualmente la reparticién de la flora cambi6é poco, aunque
es de suponer que en ciertas regiones las erupciones vol-
c4nicas harfan estragos. Por ejemplo, las capas con fésiles
vegetales de Matanzas (4) (34° 1. m.) estin compuestas
por conglomerados de origen volednico que, sin duda,
vienen de la Alta Cordillera. Con el tiempo, la altura siem-

(1) Veget. der Erde II, pag. 496.—(N. del A.).

(2) Englers Jahrb. 32 (1903), pag. 311.—(N. del A.).

(3) R. Poklmann en Johow, Flora de Juan Fernandez, pag. 4.—(N. del A)).

(4) F. Philippi, Verhandl. des deutsch. wiss. Ver. Santiago III, pag.
33.—(N. del A)).
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pre mayor de la cordillera llegd a ser un obstdculo para las
migraciones de las plantas de Este a Oeste. Desde enton-
ces las floras argentinas y chilenas siguieron caminos di-
ferentes, pues los intercambios entre Chile y Argentina
cesaron. Asf se explica, como lo hizo notar von Jhering, la
riqueza de las plantas acudticas argentinas y su pobreza
en Chile. Ademds, aumentaron las dificultades de las
migraciones de plantas en el sentido de los meridianos,
pues las higrofilas tropicales y de las zonas templadas no
podian vivir en el clima siempre més seco de la Alta Cor-
dillera, con excepcion de algunas especies que se adapta-
ron a ese ambiente. Estos factores climatologicos en los
intercambios de plantas de Sud-América, sufren una com-
plicacién al unirse los dos continentes americanos. Es de
suponer, que cuando se verificé en el plioceno esta union,
los Andes eran todavia una via bastante expedita para
los viajes de plantas en direccién de los meridianos. Tam-
bién la zona litoral constituy6 un camino y es probable
que las plantas comunes de Chile con California (véanse
las listas respectivas) han llegado por estos dos caminos.
Es preciso admitir que las plantas en referencia vinieron
de California a Chile, pues sus centros de dispersién, como
lo indica su riqueza de especies, estdn en el hemisferio Nor-
te. Todos los géneros bien representados en California
y Chile, y que en cambio faltan en las regiones antérticas
y en Nueva Zelandia, deben ser consideradas como in-
migrantes llegados del Norte. Esta invasién boreal es se-
guramente postpliocena, pues la flora pliocena -califor-
niana tiene tipos que no existen en Chile: arces, nogales,
olmos, magnolios, Ziziphus, Cornus, pero no Sapindiceas
ni Ericiceas que se encuentran tanto en California como
en Chile (1). R. A. Philippt (2), tratando este problema
de las vias migratorias de algunos géneros bien desarrolla-
dos en Chile, hizo una interesante e instructiva lista de

(1) Palacky, Uber Wechselseitigkeit der fossilen Flora Amerikas u.
Europas. Sélo hemos podido consultar un resumen en Just Jahrb. X (1882)
pag. 293.—(N. del A.).

(2) Petermanns Mitteil. 1886, pag. 331.—(N. del A.).

(18)
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Leguminosas, la cual reproducimos con algunas impor-
tantes modificaciones y ampliaciones:

Argentina Cabo de elan- i-

Chile (cifras in- B, Eepe- Australia B e

Trifolium. . . . ... 16 1 76 0 0 25
Astragalus (incl.

Phaca)l s v 75 SE' st 0 0 48

| e R N 30 1 0 0 0 3

Lathynus. -5 207 5 0 0 0 9

Lupinus. s o 3?7 6 0 0 0 44

También podemos formarnos un juicio del contingente
floral que Chile recibi6 de N, comparando nuestra flora
con la flora centro-americana. Hay que excluir, por su-
puesto, las especies tipicamente antdrticas. Una valiosa
fuente es la Biologia centrali-americana, de la cual sb6lo
pudimos consultar un extracto. Para no extendernos de-
masiado, enumeraremos algunos géneros comunes a Chile
y Centro América que se indican en los Anales del Museo
de Costa Rica (1887): Berberis (que llega hasta la Amé-
rica. del Sur antdrtica; pero inexistente en N. Zelandia),
Cleome, Jonidium, Drymaria, Malvastrum, Sida, May-
tenus (también en el Brasil, Argentina y América del Sur
antdrtica), Crotalaria, Lupinus, Trifolium, Dalea, Cae-
salpinia, Cassia, Calliandra, Hydrangea, Carica, Valeriana,
Stenia, Eupatorium, Baccharis, Pluchea, Zinnia, Encelia,
Verbesina, Bidens, Tagetes, Onoseris, Plumbago, Lucuma,
Echites, Buddleja, Cordia, Heliotropium, Tecoma, Diclip-
tera, Sphacele, Mirabilis, Telanthera, Peperomia, Persea,
Croton, Tillandsva, Bomaria, Chusquea, Pellaea, etc. Estas
coincidencias de las floras de América del Norte occiden-
tal y América Central con floras de la América del Sur
han sido hechas notar también por W. J. Bray (1). La
«<regiébn de Sonora» de este autor que se extiende desde
México hasta Utah, tiene una flora semejante a la de Ata-

(1) Bray, J. W.; véase el indice bibliografico. Sé6lo conocemos esta obra
por intermedio de Just. Bot. Jahresb. XXVI, 1. (1898), pag. 414 —(N. del A.).
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cama y del N. O. argentino con sus Malviceas, Loas4ceas,
Leguminosas (principalmente Prosopis). Son, en su ma-
yoria, plantas xer6fitas y hal6fitas. También en el terre-
no zool6gico han existido migraciones después que se unie-
ron las dos mitades del Nuevo Mundo; por ejemplo, las
llamas y afines vinieron del Norte. En resumen, se deduce
que los inmigrantes llegados del Norte y N. E. son de
origen paleobrasilero, centro-americano (ambos americano-
tropicales) y de la parte de Norte América bafiada por el
Pacifico. En muchos casos es imposible indicar cudl ha
sido el lugar de origen de cada especie en particular.

También han viajado las plantas en direcci6bn opuesta
de Sur a Norte. Hubo especies que fueron de la zona antér-
tica a las cordilleras. Las condiciones de humedad de los
cordones occidentales principalmente de‘la cordillera aus-
tral, facilitan hasta nuestros dfas este fenémeno. Asf se
explica el avance de Primula farinosa hasta el grado 39
(siempre que se admita un origen bipolar para esta especie),
(véase mds arriba) y de Marsippospermum grandiflorum
hasta 3615°. También es preciso indicar en este lugar
Acaena, Azorella, Bolax, Lagenophora, Oreobolus. Algo pa-
recido se nota en la cordillera de la costa: Empetrum ru—
brum, Gleichenia, Desfontainea, Leptocarpus llegan hasta
35° 20’ 1. m. y en el bosque de Fray Jorge (30° 40’), tan-
tas veces nombrado, prospera toda una colonia de plantas
chilenas australes.

En el desarrollo geolégico posterior de Chile, hay dos
clases de fenémenos que tienen influencia en la dispersién
de los organismos. Son los fenémenos de la época glacial
(principalmente en el Sur) y el solevantamiento post-ter-
ciario (jo cuartario?) de una parte de los Andes nortinos.
Por lo que respecta a los primeros, éstos han sido constata-
dos en una extensién enorme de los Andes. H. Meyer (1)
afirma la existencia en el Ecuador de un perfodo glacial -
en la época diluvial m4s moderna, separada por un perfodo

(1) H. Meyer, Die Eiszeit in den Tropen. Verhandlgn. d. Ges. deutsch.
Naturf. u. Aerzte 1905; I Teil. S. 187-191. Conocido por nosotros sola-
mente a través de la referencia en Bot. Zentralb. 99 (1905) S. 39. (N. del
A).
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interglacial m4s cdlido. Se han constatado, ademés, forma-
ciones glaciales en Copiap6 (27°) sblo a 1,300 m. de altura,
en Los Andes (33°) hay morainas visibles a 2,500 m.
- Segun Guissfeldt, hay senales de ventisqueros a 1,600 m.
de altura y bajo 34° 30’ de latitud. En la Alta Cordillera
de Curico, a 2,800 m., se notan partes pulidas por los ven-
tisqueros, igualmente en la provincia de Linares (Catillo,
400 m.) y en la Cordillera chillaneja. Todo esto no quiere
decir que el territorio estuviera cubierto por los hielos,
sino s6lo que la nieve y los campos de hielo tenian su li-
mite inferior a menor altura que en el dia de hoy. En
cambio, es preciso aceptar que la punta austral del con-
tinente tenia a partir de 52° una capa de hielo més gran-
de. En realidad, la Patagonia austral, con sus grandes valles
labrados por los ventisqueros o las aguas derretidas, con
sus blocks errdticos y sus sedimentos glaciales, es la region
clisica de los“fen6menos glaciales en el hemisferio meri-
dional. No se han hecho hasta ahora estudios sobre la in-
fluencia que ha podido ejercer la época glacial en las espe-
cies de plantas. Casos parecidos a los de Europa de ciertas
plantas que, debido al avance de los hielos, han ba-
jado de las montafias y han logrado conservarse en algunos
‘puntos abajo, dificilmente se comprobarin en Chile Cen-
tral; pues faltan casi totalmente condiciones de vida ade-
cuadas, como pantanos y lugares pedregosos y mojados.
Sin embargo, es posible que los zarzales de la parte plana
de la provincia de Valdivia y cuya especie mds sobresa-
liente es Nothofagus antarctica, deban su flora caracteris-
tica a un mayor desarrollo de los ventisqueros que ha-
brian obligado a bajar a esta flora de las montahas. Es
admisible suponer que la Patagonia austral pertenecien-
te a la Argentina recibi6, después de la época glacial, su
vegetaci6bn de las regiones colindantes del Norte y Oeste.
Algunas partes de los territorios magalldnicos y de la
Tierra del Fuego puede decirse que estdn ain en plena
época glacial. Existen, por ejemplo, ciertos ventisqueros -
rodeados por agrupaciones de Nothofagus y Libocedrus
tetragona. También se han comprobado fenémenos glaciales
en los Alpes australianos y en la isla austral de Nueva
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Zelandia, regiones que desde méds de un punto de vista
pueden compararse con el Sur de Chile.

El otro acontecimiento importante post-terciario es el
solevantamiento de los Andes en el Perd, Bolivia y Norte
de Chile, fenébmeno que en parte aun no cesa. Hstos su-
cesos geologicos tuvieron una importancia preponderante
para las plantas, pues las variaciones de nivel produjeron
cambios en el régimen de las aguas terrestres y aéreas,
tocando el punto mds sensible de la vegetacion, el de la
provisién de agua. Numerosos autores que se han referido
al solevantamiento de los Andes, sostienen que empezb
durante el periodo mioceno, continuando con intermiten-
cias hasta una época no muy remota. Hablando del Norte
de Chile, Darwin (1) dice: «Tengo pruebas indiscutibles
que esta parte del continente de Sud-América, desde el
comienzo del perfodo de los moluscos vivientes, se ha
levantado cerca de la costa por lo menos en 400 a 500 pies.
y 1,000 a 1,300 en algunas partes; y més al interior es po-
sible que el solevantamiento haya sido mayor aun». Més
tarde, Ochsenius varias veces hablé del levantamiento de
los Andes y pretendi6 sacar deducciones biogeogréficas. La
existencia en el Cerro de Potosi de plantas terciarias tro-
picales, de numerosos huesos de un Mastodon diluvial en
Ulloma (Bolivia, 4,000 m. méds o menos) prueba que estas
regiones, no tuvieron durante el terciario y en una época
post-terciaria muy avanzada la elevacibn actual, pues
no habrian podido albergar una flora y fauna de tales ca-
racteres. Hasta un pasado bastante reciente, habit6 en
Chile un Mastodon desde la provincia de Aconcagua hasta
Linares. En un pantano de Los Vilos (costa de Aconcagua)
se encontraron huesos de este animal mezclados con res-
tos de Drimys, algas (¢D’Urwillea?) y conchas recientes.
Puede suponerse que el Mastodon boliviano era mds o
menos igual al chileno. El resultado fitogeogréfico de estos
grandes fen6menos es el empobrecimiento creciente y arie
dez de las cordilleras, la transformacién de su flora anterior

(1) Darwin, Viaje, etc., edicién alemana de Carus, Stuttgart 1875, pag.
410.—(N. del A)).
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en xer6fita, o inmigracién eventual de plantas xer6fitas
de los paises vecinos. Desde ahora es imposible el avance
de plantas antdrticas hacia el Norte y las plantas tropicales
higréfilas y mesofilas, por su parte, no pueden atravesar
esas estériles regiones, enemigas de la vida vegetal. Esta
fase relativamente moderna de la historia de algunos paises
andinos, explica que, ademéds de los cambios estrictamente
orogréficos, se produjeron modificaciones hldrogré.ﬁcas,
como ser cambio de lugar de lechos de rios, otros rios se
secaron o las aguas subterrdneas (1) bajaron de nivel. En
esa época se formaron los yacimientos de salitre del Norte,
de los cuales no nos ocuparemos, y comienza la interesante
desecacibn que aun continda de la Pampa Tamarugal,
situada al Oriente de las salitreras. En las capas superiores
de esta pampa (en partes hasta 36 m. de profundidad) se
hallan abundantes restos de Prosopts Tamarugo. Esta es
una Mimoésea, que como ya hemos indicado, vive todavia
alli. En un mapa levantado en 1765, se indica que en aquel
entonces habia en las quebradas gran cantidad de agua que
corria sobre el suelo (2). Se afirma que en la misma época
existia alli fiebre palidica y leyes especiales reglamentaban
el aprovechamiento del agua. Las aguas subterrdneas estdn
generalmente a gran hondura; pero en ciertos puntos pasa
tan cerca de la superficie que ha dado origen a esa forma
especial de cultivos llamada canchones y sobre los cuales
volveremos més tarde. No han faltado tampoco proyectos
para extraer aquellas aguas subterrdneas y regar la pam-
pa, recuperando una dilatada zona para los cultivos
Poehlmann (3) cree que las desiertas pampas bajo el grado
17 de la regi6on de Camarones y Vitor, estuvieron quizd
en una época no muy remota, cruzadas por corrientes de
agua.

La cordlllera de los Andes, que principalmente en el
Norte de Sud-América, constituye una regidén orografi-

(1) Darwin, Viaje, etc., pag. 412—(N. del A)).

(2) Billinghurst. La irrigacion en Tarapaca, Santiago, 1893, pag. 28,
38, 41 etc. (N. del A)).

(3) Verhandl. d. deutsch. wiss. Verein. Santiago, IV, pag. 273.— (N.
del A.).
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ca y climatol6gica muy bien marcada, permitié6 que en su
enorme extensién se desarrollara un tipo especial de plan-
tas, el de las xer6fitas. Hizo posible la formacién de una
flora muy variada con numerosisimos endemismos, algunos
reducidos a regiones muy pequeiias, como por ej. las Viole
de la Alta Cordillera. La cantidad exacta, sin embargo,
de estos endemismos s6lo podrd establecerse, después de
un estudio més exacto de las plantas chilenas. Von Jhering
(1) incurre, pues, en un grave error cuando afirma que
podria dejarse a un lado la cordillera sin que faltara nada
en el cuadro general de la flora sudamericana. Lo con-
trario es precisamente la verdad, en la cordillera esté lo
tipico, la médula de la flora chilena y de la parte andina
de la Argentina. Es veridico y se desprende claramente
de las paginas pasadas que la flora andina tiene sus raices
en las regiones tropicales y subtropicales, més alld del
ecuador y que decae poco a poco hacia el Sur; pero en el
Sur ha continuado evolucionando en una forma original
y muy variada. Esto se observa principalmente en las Com-
puestas-Mutisieas, lo que de paso prueba que las relacio-
nes genéticas de la flora andina con la de California, no
son muy estrechas, pues en este ultimo pafs esta subfa-
milia sblo estd representada por Perezia. Las coincidencias
precisas estdn formadas por familias y géneros de vasta
reparticion en América (Hidrofildceas, Gayophytum ete.) o
xerofitas como Prosopis juliflora, Poligondceas-Eriogbneas,
Frankenidceas, Borragindceas (Eritrichium) (2). Por lo
demds, también hay higréfitas en los Andes: Calandrinia
affinis; plantas pantanosas con estructura xer6fita como
‘Ozychloe, Patosta y aun plantas acuaticas: Myriophyllum.

El elemento antdrtico que participa en la flora andina
sb6lo aparece, salvo algunas excepciones, en la parte aus-
tral de la Cordillera, donde el clima, a medida que sube
la latitud, se acerca cada vez mds al de la regi6bn donde

(1) Neotropisches Florengebiet, pag. 30.—(N. del A.).

(2) Bray, On the relation of the flora of the lower sonoran zone, etc.
conocida por nosotros sblo por intermedio de Just. Bot. Jahresb. XXVI.
1. (1898), pag. 414.—(N. del A)).
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nacieron las especies antdrticas. Las formas que se excep-
tdan a esta regla pertenecen principalmente al género
Acaena, que tiene personeros xer6fitos, mes6fitos e higré-
fitos muy bien adaptados a largas migraciones. Asf
se explica, por qué el elemento antdrtico presenta menos
variedad y menos endemismos.

Para dar fin a este capitulo, demos una mirada de con-
junto a los diversos contingentes que contribuyen a for-
mar la flora de Chile:

1.—El CONTINGENTE MAS ANTIGUO ES EL TROPICAL
AMERICANO de origen mesozoico. Se desarroll6 con inde-
pendencia o se conservd principalmente en las regiones
de la costa de las provincias centrales y australes. Se com-
pone de elementos llegados del Archibrasil, del Norte de
Sud-América, América Central y varios otros centros di-
ficiles de indicar. A este contingente pertenecen los tipos
autoctonos de la parte que corresponde a Chile de la
antigua Archiplata.

2.—FEL CONTINGENTE ANDINO que comprende las espe-
cies tipicas de la regi6bn cordillerana chileno-argentina.
Tiene su origen principal en la América tropical; pero
con el solevantamiento de los Andes, esta flora evoluciond
en un sentido xeréfito.

3.—EL CONTINGENTE CALIFORNIANO (y también mexica-
no) comprende las especies de la flora chilena que indican
relaciones con la flora de Norte América occidental.

4.—FEL CONTINGENTE ANTARTICO, bien desarrollado en el
Sur de Chile y en disminucién hacia el Norte. Principal-
mente se notan relaciones florales con Nueva Zelandia.

5.—EL cONTINGENTE BOREAL. Coincidencias de géneros
y de algunas especies de la flora del hemisferio Norte, es-
pecialmente de Europa. Se nota de preferencia en el Sur
de Chile.

6.—EL CONTINGENTE DE LAS PLANTAS UBICUITARIAS ¥y
PANTROPISTAS LITORALES, representado por varias plan-
tas pantanosas, acudticas y litorales.

7.—La FLORA ADVENA. Esta serd estudiada en el proxi-
mo capitulo.
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A estas relaciones de floras, corresponden las siguientes
vias de magracion: (1)

1.—En la direccibn de Norte a Sur: A los contigentes
1 y 3 corresponden caminos a lo largo de las Cordilleras
hasta el Estrecho de Magallanes, con irradiaciones late-
rales hacia la Patagonia argentina; y otro camino por la
costa que llega hasta el comienzo del reino floral antértico.

2.—En la direcciébn de Sur a Norte: Al contigente 4
corresponden caminos a lo largo de los cordones occiden-
tales de la cordillera y a lo largo de la costa. A medida que
baja la latitud, éstos se pierden. El primero llega hasta las
provincias centrales y el segundo muere méds o menos en
la latitud del Maule.

Debido a la pequefia anchura del pais comparado con
el largo, las migraciones de Este a Oeste y vice-versa
tienen apenas importancia. Para ser completo, conviene
recordar los casos raros y poco importantes de plantas cor-
dilleranas y precordilleranas, que siguiendo el curso de los
rios, suelen llegar hasta la llanura y aun hasta la regién
de la costa.

Dr. KArRL REICHE.

(Continuard).

(1) Compéarese también Reiche, C., La distribuciébn geogrifica de las
Compuestas de Chile. Anal. Mus. Nac. Entrega 17 (1905), tab. 2.—
(N. del A)). |



Indice del Archivo Hidrografico «Vidal Gormaz»

Consecuente con la norma de trabajos que el Archivo
Nacional se ha impuesto en el sentido de ir dando a las
prensas el fruto de su labor callada y fatigosa, emprende
ahora la publicaciébn del Indice del Archivo Hidrogrifico
que posee entre sus colecciones de documentos inéditos.

A esta copiosa coleccién se le ha dado el nombre de su
recopilador, don Francisco Vidal Gormaz, en homenaje
a su labor de méis de cincuenta anos de servicios al Estado
y como justo premio a su ponderada obra de estudioso
reconocida no sélo por los gebdgrafos e historiadores de su
pais, sino también elogiada por altas y severas institucio-
nes cientificas europeas.

El origen de la coleccién, cuyo indice publicamos, se
debe a la feliz presencia, en los cargos de Ministros de
Estado, de dos preclaros valores conscientes de la utilidad
que reportaba al pafs la respectiva comisién que se le
conferia al sefior Vidal Gormaz.

A fines de 1884 ocupaban las carteras ministeriales de
Guerra y Marina y de Instruccion Publica, respectiva-
mente, los sefiores don Carlos Antinez y don José Ig-
nacio Vergara. El primero confiri6 al sefior Vidal Gormaz
la. misién de representar al Gobierno de Chile en el Con-
greso del Meridiano, que se celebr6 en la ciudad de Nueva
York, y el segundo la de enseguida trasladarse a Espana
e investigar en sus archivos la existencia de documentos
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que interesaran a la hidrografia e historia ndutica nacio-
nal.

De cémo cumpli6 ambas misiones dan luminosa idea
sus informes oficiales que elevé a conocimiento del Su-
premo Gobierno al precipitado término de ellas.

En lo que respecta al acopio de documentos que for-
man parte de este Archivo Hidrogrifico, el sefior Vidal
Gormaz lo relata en los términos que siguen:

«El 16 (Enero de 1885) me puse en comunicacién con
el distinguido Ministro Plenipotenciario de Chile en Pa-
ris (don Alberto Blest Gana), avisindole mi arribo a
Espafia. El dia siguiente recibi una Real Orden expedida
a mi favor y por la cual me era concedido el permiso
de examinar los archivos del Ministerio de Marina, asi
como la Biblioteca Central de Marina y el Depoésito de
Hidrografia, y de sacar las copias que creyese convenientes
de los documentos alli coleccionados. La Real Orden me
sirvi6 mds tarde para presentar al sefior José Toribio
Medina, Secretario de la Legaciéon de Chile, como coope-
rador mio en los trabajos que ejecutaba.

«En cada uno de esos establecimientos encontré muchas
obras y documentos antiguos, inéditos ain, de sumo in-
terés para el estudio de la historia, de la geografia y de
la, ndutica de la América Meridional, muchos de ellos re-
lativos a Chile y a los pafses vecinos.

«Iniciados mis trabajos bajo tan favorables auspicios,
pude proceder con toda independencia en mis rebusecas
en los citados archivos. Di principio a algunos trabajos
preparatorios que habfan de servirme para orientarme
en los citados archivos, para formarme una idea de lo
que encerraban y de la importancia de unos y otros,
tarea muy laboriosa cuando se hace en archivos que se
visitan por primera vez. Convencido de que el Depbsito
Hidrogréﬁco encerraba cudnto podia desear para el tema
de mis estudios, me concreté de una manera definitiva
a su archivo de manuscritos desde el dia 27, fecha desde
la cual fuf alli dia a dia. Mi nota del 31 de Enero habra
demostrado a U. S. el gran interés que tiene para nosotros
ese establecimiento, lo mismo que la Biblioteca Central
de Marina.
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«No pudiendo, para realizar mis trabajos, contar con
mA4s apoyo que mis recursos personales, por haber em-
pleado don José Toribio Medina los 500 pesos que se me
habfa dado por mis instrucciones para el pago de copis-
tas y la adquisicibn de manuscritos de importancia para
la Oficina Hidrogrifica de Santiago, me decidi, mientras
pasaba el invierno, a copiar personalmente y a hacer co-
piar a mis expensas varios documentos que yo habia
revisado o examinado. Procedi de esa manera para uti-
lizar del mejor modo el tiempo y con la esperanza de
recibir de U. S. una autorizacién para ensanchar mis tra-
bajos y fondos para sufragar los gastos que imponian
las copias.

«En esas ocupaciones empleé todo el mes de Febrero
y la primera decena de Marzo, cuando el dfa 11 de ese
mes, recibi un telegrama de U. S. en que se me impartia
orden de regresar a Chile.

«BEsa orden, sefior Ministro, me afecté6 tanto mds pro-
fundamente cuanto que llegb a mi conocimiento precisa-
mente en una época en que principiaba a recoger los pri-
meros frutos de las largas y penosas labores de rebusca
o de clasificacibn que me habfan costado tanto trabajo
y paciencia y que constitufa una especie de programa que
habia de servirme de norma para proceder con método
v regularidad. En la fecha indicada llevaba, no obstante,
mucho trabajo hecho, pues hacia ya bastante tiempo que
a mis esfuerzos personales agregaba el de cinco expertos
copiadores que trabajaban siempre bajo mi vigilancia
inmediata. A pesar del poco tiempo de que pude disponer,
alcancé a reunir, como U. S. lo puede ver en el apéndice,
un buen acopio de toda clase de trabajos, tanto manus-
critos como impresos, sobre hidrografia, viajes y navega-
cibn y otros concernientes a estos ramos, a todo lo cual
tuve que hacer frente, como ya lo dije, con mis propios
recursos.»

Como se ve por la informacién anterior, en el corto
espacio de dos meses el sefior Vidal Gormaz pudo hacer
un acopio de mds de ciento cincuenta documentos inéditos
que hoy forman parte de las importantes colecciones que
guarda en su depoésito el Archivo Nacional.
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INDICE DEL ARCHIVO HIDROGRAFICO «VIDAL
GORMAZ»

AcarurLco, Puerto de.—Véase: América del Sur,
Costas de. 4.

1.—Avava, Ignacio Maria de.—Copia del Diario de
navegacion, de Cadiz a la Concepcién, de la escuadra es-
paiiola a su mando. 1795-1796.

Vol. 9.—Pieza 15.=—19 fs.

AmaT, Isla de.—Véase: Boenechea, Domingo de. 16.

2.—AwMmErica, Costa N. O. de.—Copia de relacion de
un viaje de exploracion.— S./f.
Vol. 9.—Pieza 17.2.—5. fs.

3.—AmzERricA, Costa de.—Copia de Derrotero y carta
hidrogréifica. S./f.
Vol. 19.—Pieza 1.2.—80 fs.

AmERrica, Costa de.—Véase: Mar del Sur, Escuadra
del. 89.

4—AMERICA DEL SUR, Costas de.—Copia de Noticias
acerca de la costa ocidental de la América del Sur, des-
cripcién de las islas de Juan Ferndndez, de los puertos
de Valparafso, Valdivia y viaje de Acapulco al Callao.
Vol. 19.—Pieza 5.2—22 fs.

5.—AmBRrICA MERIDIONAL.—Noticias hidrogrificas.—
Descripcién de las costas patagbénicas hasta Chiloé. S/f.
Vol. 1.>—Pieza 3.>—71 fs.

6.—Am¥ERICA MERIDIONAL.—Copia de «Noticias Hidro-
graficas». Advertencias para derrota del Mar del Sur y
las derrotas a Valparafso, Valdivia, de éste a la Concep-
ci6bn de Chile y de aquf al Callao de Lima. S/f.

Vol. 19.—Pieza 2.>—32. fs.
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7.—Am¥ErICA MERIDIONAL.—Noticias hidrogrificas. Ca-
bo Blanco a Islas Malvinas. 1790.
Vol. 1.—Pieza 1.2—15 fs.

8.—AmMERICA MERIDIONAL, Costas de la.—Copia de las
«Reflexiones politicas sobre los dominios de S. M. desde
Buenos Aires hasta Chiloé por el Cabo de Hornos». S/f.
Vol. 13.—Pieza 2.»—48 fs.

9.—AmfBriIcCA MEeRDIONAL—Otra copia méds extensa
con la «Descripcién fisica del terreno y habitantes de las
costas comprendidas entre Chiloé y Coquimbo»>.

Vol. 14.—Pieza 4.»—119 fs.

10.—AwmicH, José de.—Copia del Diario del viaje del
navio «Asia» desde el puerto de Montevideo al de la
Concepciéon de Chile. 1741-1742.

Vol. 10.—Pieza 8.=—121 fs.

11.—Ax~pfa Y VAReLA, Diego Toméds de.—Copia de su
«Diario del viaje al reconocimiento dela costa del sur del
Rio de la Plata». 1745.

Vol. 16.—Pieza 2.=—99 fs.

ANDfA Y VARELA, José de.—Véase Boenechea, Domingo
de. 18.

ANEGADA, Bahfa.—Véase: Rio Negro. 134.

Araucanos, Indios.—Véase: O’Higgins, Ambrosio. 102.

12.—Arias pE Loyvora, Juan.—Copia de su discurso
sobre la navegaciébn de los estrechos de Lemaire y Maga-
llanes. 1618.

Vol. 19.—Pieza 12.2—10 fs.

Arica, Descripeiébn de.—Véase: Malaspina, Alejandro.
73
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13.—ARé6sTEGUI, Jacinto.—Copia de la Derrota de la
fragata «Liebre» para su navegaci6én al Mar del Sur,
~ desde el puerto del Ferrol para el de Concepcién y el
Callao. Cddiz. 1761.

Vol. 10.—Pieza 26.>—28 fs.

«Asta», Navio.—Véase: Emich, José de. 10.
«AsTREA>», Fragata.—Véase: Chile, Costa de. 32.

14.—AYERTA, Pedro José de.—Copia del Diario de la
pérdida del navio nombrado «La Concepcién» con desti-
no al estrecho de Magallanes. 1765.

Vol. 9.—Pieza 5.=—6 fs.

BaLLENA, Pesca de la.—Véase: Patagonia, Reconoci-
miento de.— :
BaLLeENA, Pesca de la.—Véase Piedra, Juan de la.

15.—BerNAzANI, Miguel.—Copia de su Carta en que
comunica haber proporcionado a don Francisco Gil, te- .
niente de la fragata «Santa Rosa», noticias sobre navega-
ci6bn del Estrecho de Magallanes, Malvinas. 1769.

Vol. 11.—Pieza 5.2—8 fs.

B1o-Bio, Tetas del.—Véase: Chile, Costas de.

16.—BoENECHEA, Domingo de.—Copia de su informe
como comandante de la fragata «El Aguila». 1773. (Lo
completa la «Relaci6én del viaje a la isla de Amat y sus
adyacentes, por José de Andia y Varela. 1774 /1775>. Co-
pia y notas de don Francisco Vidal Gormaz).

Vol. 15.—Pieza 2.=—112 fs. Publicado: Recueil de Vo-
yages et Mémoires. Société de Géographie. Paris. 1835.
Anuario Hidrogrdfico, t. XVI.

17.—BongT, Juan Bautista.—Copia de su Plan de de-
fensa de las costas del Mar del Sur. 1769.
Vol. 11.—Pieza 1.2—18 fs.
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BoxeT, Juan Bautista.—Véase: Juan, Jorge.
BoxeT, Juan Bautista.—Véase: Castejon, Pedro.

BouganviLLE, Mr. de.—Véase: Malvinas, Islas.

Buenos AIres.—Véase: América Meridional, Costas de
la.

Buexos Aires.—Véase: Carnes Saladas.

Buexos Aires, Puerto de.—Véase: Diaz de Rojas, Sil-
vestre Antonio.

CaBo Branco.—Véase: América Meridional.

CarLix, Misién de.—Véase: Garcia, Fray José.

Cavurrornia, Golfo de.—Véase: Pérter Casanate, Pedro.

Cavrrao, Derrota al.—Véase: América Meridional.

CavrLao, Puerto de.—Véase: América del Sur, Costa de.

CavrLao, Rada del.—Véase: Chile, Costas de.

CampiLLo, José del.—Véase: Lastarria, Francisco.

18.—CARNEs saLApas.—Copia de una noticia de su ma-
nufactura en Buenos Aires. S/f.
Vol. 14.—Pieza 3.=—S8 fs.

19.—CasTEI6N, Pedro.—Copia de su informe sobre el
Plan de defensa de las costas del Mar del Sur y Real
Situado de don Juan Bautista Bonet. 1769.

Vol. 11.—Pieza 4.=—10 fs.

«CasTiLLAa», Navio.—Véase: Manso, José.

CeEsares, Ciudad de los.—Véase: Diaz de Rojas, Silves-
tre Antonio.
Ctsares, Ciudad de los.—Véase: Garcia Tao, Juan.

Crupap ExcanTapa.—Véase: Diaz de Rojas, Silvestre
Antonio.

CoLorapo, Rio.—Véase: Rio Negro.

20.—Coxceprci6x, Bahia de.—Copia de la Deseripeién
del puerto de la bahia de Concepecién. S/f.
Vol. 19.—Pieza 2.=—18 fs.
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21.—Concepci6N, Ciudad de.—Copia del Estado po-
litico y militar y comercial. 1783.
Vol. 14.—Pieza 2.>—18 fs.

22.—ConcerciON, Provincia de.—Copia de la Descrip-
cibn de la Bahia de Concepcién y del terreno adyacente.
S/t

Vol. 13.—Pieza 3.2—47 fs.

23.—ConcerciON, Provincia de.—Copia de una Des-
cripcibn del Obispado e Intendencia de la Concepcibn.
S/i.

Vol. 13.—Pieza 4.>—69 fs.

CoxcePci6N, Derrota a.—Véase: América Meridional.

» Viaje a.—Véase: Alava, Ignacio Maria de.
» » »  Amach, José de.

» » »  Aréstegur, Jacinto.

» » » Hortunio de Aguwrre, Ven-
> tura.

» » » Orozco, Francisco.

» > » Somaglia, José de.

24.—CoquimBo, Provincia de.—Copia de Varios apun-
tes pertenecientes a la provincia y a la isla de Juan Fer-
ndndez. (Comercio produccién, minerfa).

Vol. 18.—Pieza 5.2—45 fs.

CoquiMBo.—Véase: América Meridional, Costa de la.

25.—CORpOVA, José de.—Copia de su Oficio dando cuen-
ta de su viaje a Valdivia y Juan Ferndndez al mando del
navio «El Peruano». 1779.

Vol. 11.—Pieza 13.2—3 fs.

26.—Co6rpova, José de.—Copia de su sucinto Diario
de los principales acahecimientos del navio «El Peruano»
en su viaje a los puertos de Valparaiso, Concepcién, Val-

(19)
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divia e islas de Juan Ferndndez éonduciendo el Situado,
viveres y presidiarios. 1778-1779.
Vol. 11.—Piezas 14.2 y 15.>—13 y 17 fs.

- 27.—Correos.—Copia de un informe sobre las casillas
construidas en la Cordillera de los Andes para resguardo
y acogida de los correos. 1765.

Vol. 14.—Pieza 10.>—11 fs.

CORSARIOS INGLESES.—Véase: Obando, Marqués de.
Orozco, Francisco de.
Pizarro, José.
Quintana, José de la.
Somodevilla, Zenbn.

28.—CHiLe.—Copia de un Viaje desde Santiago a Men-
doza y noticias de esta Gltima ciudad. 1795.
Vol. 13.—Pieza 6.=—22 fs.

29.—CHiLe.—Copia de algunos apuntes sueltos. (Geo-
grificos, histéricos, costumbres, ete.). S/f.

Vol. 13.—Pieza 7.2—63 fs.

30.—CHiLE.—Copia de unos «Apuntes» relativos a su
historia. S/f.

Vol. 14.—Pieza 7.2—39 fs.

31.—CHaiLe, Costas de.—Copia de una derrota -desde
la rada del Callao al puerto de Valparaiso y de éste al
de Valdivia. S/f.

Vol. 19.—Pieza 7.>—67 fs.

32.—CuiLe, Costas de.—Copia de un Extracto de la
- derrota de la fragata <Astrea» desde Espafa hasta la re-
calada en las tetas del Bio-Bio, algo mds al sur del de
Concepciéon de Chile. 1786.

Vol. 19.—Pieza 14.>—6 fs. Publicado: Malaspina. Re-
lacion histérica del viaje a la América Meridional. Ma-
drid. 1848.
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33.—CxriLg, Costas de.—Copia de un documento sobre
la navegacion del bergantin «Limefio» por el cabo de
Hornos a las costas del Perd. 1794.

Vol. 19.—Pieza 13.>—S8 fs.

34.—CHiLe, Costas de.—Copia del Derrotero hidrogré-
fico por Mariano Isasbiril. 1806.
Vol. 19.—Pieza 4.~—36 fs.

35.—CHiLE, Descripcién de.—Copia de una descrip-
cibn anbénima del pafs entre el rfo Bio-Bfo y los limites
del virreinato del Perd. (1790?).

Vol. 13.—Pieza 1.>—51 fs.

CuiLe, Gobernador de.—Véase: Montes Claros, Mar-
qués de.

CHILE, Historia de.—Véase: Ferndndez del Pulgar, Pedro.

CaiLeE, Misiones de.—Véase: Marin de Poveda, Barto-
lomé.

36.—CHiLE, Puertos de.—Copia de la Derrota general
y parciales desde el puerto del Callao hasta los 42° de
Jatitud meridional. S/f.

Vol. 9.—Pieza 7.2—36 fis.

37.—CHiLE, Viaje a.—Copia de un Diario de viaje des-
de Lima a Talcahuano 1793.
Vol. 18.—Pieza 4.2—9 fs.

38.—CHirLok.—Copia de una descripcién politica de la
isla. (Produccién, comercio, costumbres). (1783?).
Vol. 14.—Pieza 1.2—26 fs.

CuiLot.—Véase: América Meridional, Costas de. 8 y 9.

39.—CHiLot A CoqQumso.—Derrotero. S/f.
Vol. 1.—Piezas 8.2 y 9.20—44 y 42 fs.
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CHiLoE, Archipiélago de.—Véase: Machado, Francisco.
67.

CuiLok, Derrotero.—Véase: Malaspina, Alejandro. 71.

40.—CHiLoE, Isla de.—Copia de un cuestionario sobre
costumbres, produccién, ete.
Vol. 18.—Pieza 1.2—=6 fs.

41.—CHiLoE, Isla de.—Copia de una breve descripcion
de la provincia de Chiloé, su poblacién, caricter de sus
habitantes y comercio. S/f.

Vol. 18.—Pieza 8.2—40 fs.

42 —CHiLog, Isla de.—Copia de una descripcién geo-
grifica, ete. S/f.
Vol. 18.—Pieza 7.>—64 fs.

43.—CHiLOE, Isla de.—Copia de unas notas secretas
sobre la historia del viaje sobre la relaciébn que trata de
Chiloé. (Informe sobre sus obras de defensa y costumbres
femeninas). S/f.

Vol. 18.—Pieza 2.2—5 fs.

44 —CHiLok, Noticias geograficas de. ——S/f
Vol. 1. °—P1eza 7.2—25 fs.

CHiLOE, Provincia de.—Véase: Rivera, Lizaro de. 137.

CuIiLoE, Viaje a.—Véase: Guruzeta, Roque, 56.
»  Patagonia, Costas de la. 111.

Davip, Isla.— Véase: Gonzdlez, Felipe. 55.
»  Victoria, Marqués de la. 153.

45.—Diaz pE Rojas, Silvestre Antonio.—Copia de su
Derrotero camino cierto y verdadero del de la ciudad de
la Santisima Trinidad, puerto de Buenos Aires hacia la
Ciudad Encantada o de los Césares. 1716.

Vol. 14.—Pieza 5.20—11 fs.
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46.—Diez GALLARDO, Bartolomé.—Copia de su rela-
cién hecha en Lima sobre el viaje que hizo al reconoci-
miento de las poblaciones de los ingleses con todo lo su-
cedido en él y paraje donde llegb. 1674-1675.

Vol. 7.—Pieza 4.°—19 fs.

DraAkE, Francisco.—Véase: Silva, Nuno de. 141, 142.
EcaMonT, Puerto.—Véase: Malvinas, Islas. 82.

«<EL PERUANO>», Navio.—Véase: Cérdova, José de. 25,
26.

47.—EmPERAN, Francisco de.—Copia de su carta con
noticias del arribo de la escuadra mandada por Martin
Antonio de Lastarria. Suscrita en Santa Cruz de Tene-
rife, 31 de Marzo de 1740.

Vol. 10.—Pieza 1.2—3 fs.

«EsPERANZA>», Fragata.— Véase: Lastarria, Francisco. 66.

48 —EspiNosA, José.—Copia de su Diario. Con noti-
cias del puerto de Valparaiso. 1773.
Vol. 14.—Pieza 6.*—4 fs.

49.—EsqQuiBEL  AwLpao, Francisco.—Copia de su Re-
lacion diaria de la expedicién en auxilio de los indios Pe-
huenches contra los bdrbaros del Sur. 1788.

Vol. 14.—Pieza 11.*—25 fs.

50.—EsqQuiLAacHE, Principe de.—Copia de su carta a
S. M. comunicdndole el descubrimiento de los estrechos
de Lemaire y Magallanes por Bartolomé Garcia Nodal.
1620.

Vol. 19.—Pijeza 9.>—8 fs.

«Europa», Navio.—Véase: Hortuito de Aguirre, Ventu-

ra. 60.
> » - Manso, José. 83.
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51.—FALKLAND, Islas.—Copia de unas noticias hidro-
graficas. S/f.
Vol. 11.—Pieza 37.2—1 fs.

52.—FERNANDEZ DEL Purncar, Pedro.—Copia de su
Historia General de las Indias Occidentales. Década no-
. na. (Corresponde a la historia de Chile durante el gobier-
no de Garcia Hurtado de Mendoza). 1557.

Vol. 17.—270 fs.

FLORIDABLANCA, Conde de.—Véase: Rio Negro, Pobla-
cion de. 135.

FuenTes, Conde.—Véase: Malvinas, Islas. 78.

GALLARDO, Bartolomé Diez.—Véase: Diez Gallardo, Bar-
tolomé. 46.

53.—GARrcia, Fray José.—Copia de su Diario del viaje
y navegacién desde su misién de Cailin (Chiloé) al Sur.
1766-1767. (Copia de pufio y letra de don Francisco Vi-
dal Gormaz, con sus anotaciones para facilitar su lectura
a la vista de las cartas modernas).

Vol. 15.—Pieza 1.2—81 fs. Publicado: Anuario Hidro-
grdfico, t. XIV.

Garcia NopaL, Bartolomé.—Véase: Esquilache, Prin-
cipe de. 50.

54.—Garcia Tao, Juan.—Copia de la Relacion del viaje
en busca de las poblaciones fabulosas denominadas Cé-
sares, saliendo de Chiloé y siguiendo por mar y en débiles
piraguas al reconocimiento de la costa del Sur hacia el
Estrecho de Magallanes. 1620.

Vol. 9.—Pieza 16.2—12 fs.

Gir, Francisco.—Véase: Bernazani, Miguel. 15.

Giu v Lemus, Francisco.—Véase: O'Higgins, Ambrosio.
101.
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55.—GonzALEz, Felipe.—Copia de su carta en que avisa
habérsele destinado al reconoeimiento de la isla David.
A bordo del «San Lorenzo». 1.°© de Octubre de 1770.
Vol. 11.—Pieza 7.*—4 fs.

GonzALez, Felipe.—Véase: Vicloria, Marqués de la. 153.

GonzALez DE CASTEION, Marqués.—Véase: Vacaro,
Antonio. 140.

Guarrecas, Archipiélago de.—Véase: Marin, Fray Beni-
to. 93.
Véase: Menéndez, Fray Francisco. 96.

FUAYANECO, Archipiélago de.—Véase: Marin, Fray Be-
nito. 93.
Véase: Menéndez, Fray Francisco. 96.

56.—GuruzeTA, Roque.—Copia del extracto del diario
de navegacion de Cddiz a San Carlos de Chiloé. 1824.
Vol. 9.—Pieza 22.>—10 fs. Vol. 19.—Pieza 8.2—12 fs.

57.—GuTriErrEZ DE LA ConcHA, Juan.—Costa Patagbo-
nica.—Diario desde Buenos Aires al reconocimiento del
golfo de San Jorge. 1794-1795.

Vol. 1.>—Pieza 4.2-—68 f{s.

58.—GUuTIBRREZ DE SANTA CLARA, Pedro.—Copia de la
Historia de las guerras mds que civiles del Perd. S/f.
" Vol. 9.—Pieza 8.:—11 fs.

HexriQuez, Carlos.—Véase: Magallanes, Estrecho de.
70.

59.—HERrRNANDEZ, Gaspar.—Copia de su declaraciébn con
noticias del estrecho de Magallanes. 1620.
Vol. 19.—Pieza 10.2—11 fs.

Hornos, Cabo de.—Véase: América Meridional, Costas
de la. 8.
Véase: Chile, Costas de. 33.
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60.—HorTURNO DE AGUIRRE, Ventura.—Copia de su dia-
rio de navegacién en el navio «Europa» desde el puerto
Maldonado hasta el de Concepcién. 1748.

Vol. 10.—Pieza 14.2—4 fs.

61.—HurTADO, Francisco.—Copia de la relacién de sus
méritos y servicios. Madrid, 31 de Agosto de 1795.
Vol. 11.—Pieza 42.2—13 fs.

Hurtapo DE MENDOZA, Garcia.—Véase: Ferndndez del
Pulgar, Pedro. 52.

INnGLESES, Expulsion de.—Véase: Malvinas, Islas. 82,
83. '

IsasBIRIL, Mariano.—Véase: Chile, Costas de. 34.

JARAQUEMADA, Juan de.—Véase: Montes Claros, Mar-
qués de. 98.

62.—JAVI.EN, Manuel.—Observaciones sobre la nece-
sidad de poblar el Estrecho de Magallanes. 1699-1714.
Vol. 7.—Pieza 3.2—24 fs.

63.—JuaN, Jorge.—Copia de su Informe sobre el Plan
de defensa de las costas del Mar del Sur y el Real Situa-
do de don Juan Bautista Bonet. 1769. :
Vol. 11.—Piezas 2.* y 3.2—17 fs. _

64.—JuaN FERNANDEZ, Islas de.—Copias de los apuntes
reunidos sobre la isla en la Academia Real Nautica de
:Lima.. 1800.

Vol. 18.—Pieza 6.>—33 fs.

Juan FErnNANDEZ, Islas de.—Véase: América del Sur,
Costas de. 4.

JuaN FErRNANDEZ, Islas de.—Véase: Coquimbo, Provincia
de. 24.
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JUAN FErNANDEZ, Viaje a.—Véase: Cordova, José de.
25, 26.

«LLA CoNCEPCION?, Na.vio.—Véase; Ayerta, Pedro José.
14,

«LLA ConcEPciON», Navio.—Véase: Viaje del Navio <La
Concepcion». 151.

LA Cruzapa, Puerto.—Véase: Malvinas, Islas. 82.

65.—LADRILLERO, Juan.—Viaje al estrecho de Maga-

llanes. 1558.
Vol. 7.—Pieza 2.2—70 f{s.

66.—LiaAsTARRIA, Francisco.—Copia de una comunica-
cibn a don José del Campillo ddndole cuenta de encon-
trarse en la ensenada de Montevideo con las fragatas «San
Esteban» y «Esperanza» en espera de Ovdenes. 1742.
Vol. 10.—Pieza 9.>—2 fs.

ILLAsTARRIA, Martin Antonio de.—Véase: Emperdn, Fran-
cisco de. 47.

LemaIrE, Estrecho de.—Véase: Arias de Loyola, Juan. 12.

LEMAIRE, Estrecho de.—Véase: Esquilache, Principe de.
50. '

Lurin, Expedicién a.—Véase: Malaspina, Alejandro. 73.

67.—MacHADO, Francisco.—Copia de sus viajes a los
archipiélagos de Chiloé, Estrecho de Magallanes y costas
patagbnicas. 1768-1769.

Vol. 7.—Pieza 7.»—123 fs. Publicado: Anuario Hidro-

grdfico, t. XIV.

68.—MADARIAGA, Juan Ignacio,—Copia de su carta so-
bre movimiento de navios. 1769.
Vol. 11.—Pieza 6.>—4 fs.
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Mapre DE Dios, Islas.—Véase: Victoria, Marqués de
la. 153.

MAGALLANES, Estrecho de.—Véase: Arias de Loyola,
Juan 12.

MAGALLANES, Estrecho de.—Véase: Ayerta, Pedro José.
14. :

MacaLLaNEs, Estrecho de.—Véase: Bernazanz, Miguel.
15.

MacaLLaNes, Estrecho de.—Véase: Esquilache, Prin-
cipe de. 50.

MacaLLaNes, Estrecho de.—Véase: Garcia Tao, Juan.
54.

MacGcaLLANES, Estrecho de.—Véase: Herndndez, Gas-
par. 59.

MagarLangs, Estrecho de.—Véase: Javen, Manuel. 62.

MaGALLANES, Estrecho de.—Véase: Ladrillero, Juan.
65.

MAGALLANES, Estrecho de.—Véase: M, achado, Francis-
co. 67.

MAaGALLANES, Estrecho de.—Véase: Molina, Conde. 97.

MAGALLANES, Estrecho de.—Véase: Piedra, Juan de la.
118.

MacarLLaNges, Estrecho de.—Véase: Plascencia, Obispo
de. 128.

MagAaLLaNEs, Estrecho de.—Véase: Ruiz de Campos,
Diego. 138.
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MacaLranes, Estrecho de.—Véase: Vea, Antonio de.
150.

69.—MacaLLaNEs, Estrecho de.—Copia de la consulta
original del Consejo de Estado sobre las hostilidades de
Panami y defensa del estrecho de Magallanes. Madrid,
21 de Agosto de 1671 y 3 de Septiembre de 1671.

Vol. 11.—Piezas 30.* y 31.2—15 fs.

70.—MacGaLLaNEs, Estrecho de.—Copia de un infor-
me del Consejo de Estado acerca de una carta relativa
al regreso a Londres de un navio en que viajaba don
- Carlos Henriquez y noticias del promotor de la suble-
vacibn de Panamd, don Diego de Penalosa Bricefio. Ma-
drid, 12 de Agosto de 1671.

Vol. 11.—Pieza 33.>—2 fs.

71.—MavLasPINA, Alejandro.—Derrotero de Chiloé a
Coquimbo. S/f.
Vol. 9.—Pieza 12.»—6 fs.

72.—MaLAsPINA, Alejandro.—Descripeiébn de Arica y
sus guacos. 1790.
Vol. 9.—Pieza 21.>—17 fs.

73.—¥MALASP1NA, Alejandro.—Expedicién a Lurin: rui-
nas de Pachacamaec. S/f.
Vol. 9.—Pieza 13.>—16 fs.

74.—MavpaspiNa, Alejandro.—Viajes: I. De Céadiz a
Chiloé. II. De Chiloé a Lima. III. De Cadiz a Panam4.
S /f.

Vols. 4-6. El senor Vidal Gormaz en su propoésito de
publicar cuanto documento interesante encontrase relati-
vo a Chile o a la parte meridional de la América del Sur,
procedi6 a copiar los trabajos de Malaspina; pero el Go-
bierno espafiol, ante esta actitud, comision6 de inmediato
al Exemo. sefior don Pedro de Novo y Colson para que
emprendiera la compulsa y publicacién de esos manuseri-
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tos. Este alude a aquel hecho, refiriéndose al senor Vidal,
en estos términos: «A tan buenas razones fdltanos anadir
la mds poderosa: evitar que Espaifia reciba una leccién
que le avergiience, pues vergiienza seria que otro pafs,
anticipindose, diera a luz esta misma obra. No era re-
moto el peligro. Me consta que un hombre de ciencia y
alto funcionario de Chile ha sacado copia (por orden de
su Gobierno y con autorizaciébn del nuestro) de todos los
manuscritos, cartas y hasta dibujos pertenecientes al via-
je de las corbetas. Trabajo improbo y costoso que honra
a aquella Repiblica modelo y que una vez mds confirma
su cultura y su amor al estudio. Ignoro si su propésito
era publicarlos o enriquecer sus bibliotecas con las co-
pias; pero en tal caso a nadie perjudica el que impreso
facilite yo a todos una lectura selecta. Si era éste también
su mévil, entonces perdoneme la patridtica Chile, con-
siderando que desde los tiempos biblicos es divino man-
damiento el dar al César lo que es del César>. (Viaje poli-
tico y cientifico al rededor del mundo por las corbetas <Des-
cubterta» y «Atrevida» al mando de los capitanes de navio
don Alejandro Malaspina y don José de Bustamante y
Guerra desde 1789 a 1794. Madrid, 1885).

75.—MaLviNas, Islas.—Copias de diversas comunica-
ciones relativas a las islas. 1764-1766.
Vol. 11.—Piezas 38.* a 41.2—45 fs. .

76,—MaLvinas, Islas.—Copia de la correspondencia
cambiada entre el comandante de la Armada Espafiola y
el de la Inglesa con motivo de la ocupacién de las islas.
1770.

Vol. 12.—Pieza 3.>—11 fs.

77.—MaLviNas, Islas.—Copia de la propuesta inglesa
y contrapuesta espafiola sobre desalojamiento de las islas.
1770.

Vol. 12.—Pieza 4.>—7 fs.

78.—MaLviNas, Islas.—Copia de Minuta de comuni-
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cacion dirigida al conde de Fuentes sobre el establecimien-
to de Mr. de Bouganville en las islas. 31 de Diciembre
de 1764.

Vol. 11.—Pieza 36.>—5 fs.

79.—MavLvinas, Islas.—Copia de una carta del Emba-
Jador de Francia en que acompafia una Memoria de Mr.
de Bouganville. Aranjuez, 28 de Abril de 1766.

Vol. 11.—Pieza 35.2—20 fs.

80.—MavLvinas, Islas.—Copia de una composicién poé-
tica, en octavas reales, autor an6nimo, con motivo de la
expedicién espafiola a desalojar a los ingleses. 1770.

Vol. 12.—Pieza 2.>—12 fs. '

81.—MavLvinas, Islas.—Copia de una comunicacién so-
bre toma de posesién deuna de ellas por Mr. de Bougan-
ville. San Ildefonso, 3 de Septiembre de 1784.

Vol. 11.—Pieza 34.>—3 fs.

82.—MaLvinas, Islas.—Copia de una noticia de lo
acaecido en la expulsién de los ingleses de su nuevo es-
tablecimiento en el puerto Egmont, llamado por los es-
panoles La Cruzada. 1770.

Vol. 12.—Pieza 1.*—4 fs.

Mavvinas, Islas.—Véase; América Meridional. 7.

83.—Manso, José.—Copia de la comunicacién en que
da cuenta del arribo de los navios «Europa» y «Castilla»
al mando de don Francisco de Orozeco. Lima. 1748.

Vol. 10.—Pieza 15.>—3 fs.

84.—Manso, José.—Copia de su oficio en que informa
sobre la inutilidad de la Escuadra del Mar del Sur para
hacer frente a buques de guerra enemigos. 1746.

Vol. 10.—Pieza 20.*—8 fs.

85.—Manso, José.—Copia de su informe sobre el es-
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tado actual de la Escuadra del Mar del Sur. Lima. 1746.
Vol. 10.—Pieza 21.2—18 fs.

MAR pEL SUR.—Véase: América Meridional. 6.
»  Silva, Nuiio de. 141.
»  Bonet, Juan Bautista. 17.

86.—MAR DEL SUR, Escuadra del.—Copia de oficio so-
bre distribucién de buques. S/f.
Vol. 11.—Pieza 17.>—6 fs.

~ 87.—Mar pEL SUR, Escuadra de.—Copia de oficio del
comandante del navio «El Peruano» en que da cuenta
de su comisién a Valdivia y Juan Ferndndez para condu-
cir el Real Situado. 1778.

Vol. 11.—Pieza 19.2—1 fs.

88.—MAR DEL SUR, Escuadra del.—Copia de un oficio
a don José Galvez sobre defensa de las costas occidenta-
les de América. 1779.

Vol. 11.—Pieza 16.=—8 fs.

89.—MAR DEL SUR, Escuadra del.—Copia de correspon-
dencia al comandante de la escuadra sobre proyecto de
comerciantes ingleses para la apertura de un canal por
el lago de Nicaragua que tna el Mar del Norte con el del
Sur y medidas de seguridad y defensa que deben tomarse.
San Ildefonso, 31 de Agosto de 1779.

Vol. 11.—Piezas 18.2, 22.2, 23.2, y 24.>—19 fs.

90.—MAR DEL SUR, Escuadra del.—Copia de una nota
del Ministro de Indias sobre medidas que deben tomarse
en caso de guerra con otra potencia marftima. 1779.
Vol. 11.—Pieza 21.2—2 fs.

91.—MAR pEL SUR, Escuadra del.—Copia de una nota
que da cuenta haber salido del Callao el navio «El Pe-
ruano» conduciendo el Real Situado a Valdivia y Juan
Ferndndez. 1779.

Vol. 11.—Pieza 19.2—1 fs.
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MAR DEL SUR, Escuadra del.—Véase: Ardstegui, Jacin-
to. 13.

MAR DEL SUR, Escuadra del.—Véase: Manso, José. 84,
85.

MAR DEL SUR, Escuadra del.—Véase: Obando, Marqués
de. 100.

MAR pEL SUR, Escuadra del.—Véase: Orozco, Francisco
de. 102, 103.

MAR - DEL SUR, Escuadra del.—Véase: Pizarro, José,
122, 123, 124, 125, 126 y 127.

MAar DEL SUR, Escuadra del.—-Véase: Quintana, José
de la. 132.

MAR DEL SUR, Escuadra del.—Véase: Somodevilla, Ze-
non. 144.

MAR DEL SUR, Escuadra del.—Véase: Vacaro, Antonio.
148, 149.

92.—MARr pEL SUR, Puertos de.—Copia de un cuadro
de las distancias en leguas, que hay entre los puertos de
Chiloé, Valdivia, Concepcién, Santiago, Valparaiso, Li-
ma, Paita, Panam4 y Acapuleo. S/f.

Vol. 11.—Pieza 20.>—1 fs.

93.—MariN, Fray Benito y REAL, Fray Julidn.—Copia
de la expedici6bn de estos misioneros del Colegio de Oco-
pa a los archipiélagos de Guaitecas y Guayaneco en so-
licitud de indios gentiles. 1778-1779.

Vol. 7—Pieza 8.2(1).—22 fs.

94 —MAriN DE Povepa, Bartolomé.—Copia del Me-
morial sobre Misiones de Chile. 1697.
Vol. 9.—Pieza 9.*—54 fs.

MzenNDOZA A BUENOs Aires, Viaje de.—Véase: Viaje,
Diario de. 152.

MenNDpozA, Viaje a.—Véase: Chile. 28.

95.—MEeNENDEZ, Fray Francisco.—Copia de su Diario
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de viaje en busca de la laguna de ‘Nahuelhuapi. 1791.
Vol. 9.—Piezas 18.2, 19.® y 20.=—103 fs. '

96.—MENENDEZ, Fray Francisco vy VaArGas, Fray Ig-
nacio.—Copia de su Expediciébn a los archipiélagos de
Guaitecas y Guayaneco en solicitud de indios gentiles.
1779-1780.

Vol. 7.—Pieza 8.* (2).—7 fs.

MisioNEs, —Véase: Marin de Poveda, Bartolomé. 94.

97.—MoLina, Conde de.—Copia de los puntos de su
carta referentes a la defensa del estrecho de Magallanes
contra la pirateria extranjera. Londres, 24 de Julio de
1671.

Vol. 11.—Pieza 32.*—5 fs.

98.—MonTEs CrAROs, Marqués de.—Copia de dos car-
tas: una sobre la vacante del cargo de gobernador de Chi-
le y otra al coronel Miguel de Silva pidiéndole asista con
su persona y consejo al gobernador Juan de Jaraquema-
da. 1610.

Vol. 9.—Pieza 4.>—10 fs.

99.—MorALEDA Y MONTERO, José de.—Viajes. Reco-
nocimiento de Chiloé y Chonos. 1792-1796.

Vols. 2 y 3. Publicado: Anuario Hidrogréfico, t. XII y
XL

NanveLnvaprr, Laguna de.—Véase: Menéndez, Fray
Francisco. 95. :

NAVEGACION.—Véase: Porter Casanate, Pedro. 129.

Nicaragua, Canal de.—Véase: Mar del Sur, Escuadra
del. 89.

Nobar, Gonzalo de.—Véase: San Vicente, Estrecho de.
139.
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Nueva Murcia, Poblacion de.—Véase: Rio Negro, Po-
blacién de. 134.

100.—OBANDO, Marqués de.—Copia de su carta sobre
ocurrencias de la escuadra del Mar del Sur. Valparaiso,
25 de Noviembre de 1744.

Vol. 10.—Pieza 13.>—4 fs.

101.—O’Higeins, Ambrosio.—Copia de su «Represen-
taci6bn», como Capitdn General del Reino de Chile, al
Virrey don Francisco Gil y Lemus. 1793. (Se acompana
copia del Parlamento con los araucanos).

Vol. 14.—Pieza 8.2—14 fs.

102.—Orozco, Francisco de.—Copia de las Instruccio-
nes que se le dieron para su viaje al Mar del Sur. Madrid,
1747.

Vol. 10.—Piezas 21.* y 22.>—5 fs.

103.—Orozco, Francisco de.—Copia de las instruccio-
nes que recibi6 para su viaje con la escuadra del Mar del
Sur. Madrid, 1747.

Vol. 10.—Pieza 25.2—19 fs.

104.—Orozco, Francisco de.—Copia de su carta en que
comunica haber salido de Cabo Blanco al puerto de Con-
cepcion y haber levantado una carta mds completa que
las hasta ahora conocidas desde el Cabo San Antonio.
Lima. 1748.

Vol. 10.—Pieza 16.2—2 fs.

105.—Orozco, Francisco de.—Copia de su carta en que
avisa haber salido del puerto de Concepcién y arribado
a Lima. 1748.

Vol. 10.—Pieza 19.2—2 fs.

106.—Orozco, Francisco de.—Copia de su carta con la
que acompafa el Diario de su viaje hasta el puerto de
Concepcion. 1748.

Vol. 10.—Pieza 18.2—2 fs.
(20)
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Orozco, Francisco de.—Véase: Manso, José.

Orozco, Francisco de.—Véase: Ulloa, Antonio de.

107.—OssorNO, Antonio.—Copia de sus cartas dando
cuenta de lo acaecido en su viaje de Valparaiso a Cédiz,
al mando de los navios «San Julidn> y <«San Pedro Al-
cdntara». 1776.

Vol. 11.—Piezas 11.2 y 12.=—17 fs.

PacaAcaMAcC, Ruinas de.—Véase: Malaspina, Alejandro.
73.

Pacirico, Océano.—Véase: Mar del Sur.

PanamA, Ciudad de.—Véase: Ruiz de Campos, Diego.
138. )

Panami, Hostilidades de.—Véase :. Magallanes, Estre-
cho de. 69.

PanamA, Sublevaciéon de.—Véase: Magallanes, Estrecho
de. 70.

ParLAMENTO ARAUCANO.—Véase: O’Higgins, Ambrosio.
101.

108.—PATAacoNIA.—Buenos Aires y la costa Patag6-
nica.—Un trozo de la deseripcidén natural de la costa pa-
tagbnica. S/f.

Vol. 1.—Pieza 2.2.—30 fs.

109.—Paraconia.—Copia de la descripeién de la costa
occidental patagbnica. (Buenos Aires y costa patagbni-
ca). S/f.

Vol. 1.—Pieza 1.2—36 fs.

110.—PaTaconIA, Costas de la.—Copia de la «Relacién
diaria» del P. José Quiroga. 1745.
Vol. 16.—Pieza 1.2—144 fs.
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111.—PArAcoN1a, Costas de la.—Copia de un Diario
del viaje desde Montevideo hasta San Carlos de Chiloé,
en 1789.

Vol. 18.—Pieza 3.2—70 fs.

Paraconia, Costas de la.—Véase: Andfa y Varela, Die-
go Tomis de. 11.

PaTaconta, Costas de la.—Véase: Ugarte, Cosme. 146.
Paraconia, Costas de la.—Véase: Vea, Antonio de. 150.

112.—PaTacoNia, Establecimiento de.—Copia de co-
rrespondencia de don Francisco Viedma, José de Gélvesz,
Juan de la Piedra y Antonio Esquibel sobre el estado del
establecimiento pesquero. 1783.

Vol. 12.—Pieza 17.>—4 fs.

113.—PaTAcoNIA, Establecimiento de.—Copia del Es-
tado que manifiesta los ganados de todas especies que
tiene el Rey y los particulares en el Establecimiento de
Rio Negro, en la costa patagénica. 1.© de Octubre del783.
Vol. 12.—Pieza 18.2—2 fs.

114.—PaATAaconIiA, Reconocimiento de.—Copia de co-
rrespondencia de don Francisco de Viedma y Basilio Vi-
llarino sobre la pesca de la ballena y explotacién de la
sal en las costas patagbnicas. 1783.

Vol. 12.—Pieza 16.>—S8 fs.

115.—PaTAGoNIA, Reconocimiento de.—Copia del in-
forme de don Juan de la Piedra sobre los establecimientos
del puerto de San José, San Julidn, Bahfa Sin Fondo,
en las costas patagbnicas, plano y un tanto de su Diario.
Don Francisco y don Antonio de Viedma informan sobre
lo anterior y sobre el cardcter discolo de don Juan de la
Piedra. El virrey Bertiz escribe sobre lo mismo. 1778-1779.

Vol. 12.—Pieza 19.2—65 fs.

116.—Paraconica, Costa.—Noticias hidrogréficas. Rio
de Santa Cruz y puertos de San Julidn. 1789.
Vol. 1.—Pieza 6.>—17 {s.
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Paraconica, Costa.—Véase: Guiiérrez de la Concha,
Juan. 57.

117.—Paracénicas, Costas.—Copias de la necesidad de
formar dos establecimientos con dos fuertes subalternos
en las costas de la América Meridional, e idea de la ins-
truccidbn que se deberd dar a las personas comisionadas
de llevar a efecto este proyecto. S /f.

Vol. 12.—Pieza 9.2—14 fs.

Patacénicas, Costas.—Véase: América Meridional. 5, 6.
Paragénicas, Costas.—Véase: Machado, Francisco. 67.

PaTacénicas, Costas.—Véase: Piedra, Juan de la. 118,
119, 120.

PeruencHES, Indios.—Véase: Esquibel, Francisco. 49.

PefAaLosAa BriceNo, Diego de.—Véase: Magallanes, Es-
trecho de. 70.

Prrico, Puerto.—Véase: Ruiz de Campos, Diego. 138.
PerG, Costas del.—Véase: Chile, Costas de. 33.

PERG, Guerras civiles del.—Véase: Gutiérrez de Santa
Clara, Pedro. 58.

PrsqQuero, Establecimiento.—Véase: Patagonia, Esta-
blecimiento de. 112.

118.—PiepRrA, Juan de la.—Copia de sus oficios al vi-
rrey de Buenos Aires, diarios de viaje, etc., acerca de sus
expediciones a las costas patagbnicas y Estrecho de Ma-
gallanes. 1779-1781.

Vol. 9.

119.—P1eprA, Juan de la.—Copia de su Representacion
sobre lo expuesto que se halla el puerto de San José, en
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la costa patagobnica, a que la ocupen los ingleses y lo que
conviene plantificar en la pesca de ballenas. 1783.
Vol. 12.—Pieza 13.>—5 fs.

120.—PieprA, Juan de la.—Copia del plan para el Es-
tablecimiento de la pesca y fibrica de aceite de ballenas,
ballenatos y lobos marinos en la bahia Sin Fondo y puerto
de San José, en la costa patagbnica, y ventajas que ofrece
este proyecto al Real Erario y poblacién de a,quel puerto.
1783.

Vol. 12.—Pieza 14.>—11 fs.

PinEDA, Antonio.—Véase: Santiago, Provincia de.
140.

121.—PiNEDA, Arcadio.—Copia de su informe sobre el
naufragio del navio de comercio «San Pablo», a la entrada
del puerto de Valdivia. 1789.

Vol. 9.—Pieza 14.>—7 fs.

PiraTERTA.—Véase: Molina, Conde de.

122.—Pi1zArRrO, José.—Copia de las instrucciones que
se le dieron como jefe de la escuadra espaiiola con desti-
no al Mar del Sur e impedir el corso inglés. 1740.

Vol. 10.—Piezas 4.* y 5.2—19 fs.

123.—P1zAaRRO, José.—Copia del Derrotero que ha de
practicar su escuadra al Mar del Sur. 1740.
Vol. 10.—Piezas 6.* y 7.>—7 fs.

124.—P1zarro, José.—Copia de su Comunicacién de
lo ejecutado por la escuadra del Mar del Sur bajo su
mando. Buenos Aires. 2 de Julio de 1742.

Vol. 10.—Pieza 12.>—3 fs.

125.—P1zARRO, José.—Copia de sus Noticias de lo eje-
cutado con la escuadra del Mar del Sur b-uo su mando.
Concepeion, 22 de Enero de 1744.

Vol. 10.—Pieza 10.>—7 fs.
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126.—P1zAarRrO, José.—Copia de su comunicacién de lo
ejecutado por la escuadra del Mar del Sur bajo su man-
do. Concepcion, 29 de Marzo de 1744.

Vol. 10.—Pieza 11.>—13 fs.

127.—P1zArRO, José.—Copia de su informe en respuesta
a una comunicaciébn del virrey de Lima relacionada con
la escuadra del Mar del Sur. Aranjuez. 1747.

Vol. 10.—Pieza 24.>—6 fs.

128.—Prasencia, Obispo de.—Copia del viaje al es-
trecho de Magallanes. 1541.
Vol. 7—Pieza 1.>—20 fs.

129.—PORTER CasanNaTE, Pedro.—Reparo a errores de
la na,vegacvf)n espanola. Zaragoza, 1634.
Vol. 9.—Pieza 2.2—50 fs.

130.—P6RTER CASANATE, Pedro.—Copia de documen-
tos relativos al descubrimiento del golfo de California
y su peticibn de merced de la plaza de capitdn y gober-
nador de Sinaloa. 1644-1645.

Vol. 9.—Pieza 1.2=—35 fs.

131.—«Purisima ConcepciON», Navio. (®*) «Los Pasa~
jes>. Diario de navegacién y acaecimientos en su viaje
de Cddiz al Mar del Sur. 1764.

Vol. 9.—Pieza 11*.—71 fs.

132.—QuiNnTANA, José de la.—Copia de la relacibn al
Marqués de Villa Garcia sobre corsarios en el Mar del
Sur. 1740.

Vol. 10.—Pieza 3.>—12 fs.

QuinTANA, José de la.—Véase: Somodevilla, ZenoOn.
144,

Quiroca, P. José.—Véase: Patagonia, Costas de la.
110.

REAL, Fray Julidan.—Véase: Marin, Fray Benito. 93.
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133.—Rfo NEero.—Copia de los Hechos y observaciones
sobre la entrada y curso de los rfos Negro y Colorado,
desde las bahfas llamadas «Sin Fondo» y «Anegada». S/f.
Vol. 12.—Pieza 8.2—9 fs.

Rifo NEGro, Establecimiento de.—Véase: Viedma, Fran-
cisco de. 154.

134.—Rio NeGro, Poblacion de.—Copia de la Relacién
que manifiesta el estado que tiene en el dia de la fecha la
poblacién de Rio Negro, denominada la Nueva Murcia,
con expresion de los individuos que la componen, sus fru-
tos y aumento de la obra, por Francisco de Viedma. 1781.
Vol. 12.—Pieza 10.20—13 fs.

135.—Rfo NrGro, Poblacion de.—Copia de las Noti-
cias de descubrimientos que dan al conde de Floridablan-
ca don Francisco de Viedma y Juan de la Piedra y Copia
de una carta de don Basilio Villarino sobre reconocimien-
to que hasta el presente se ha hecho de Rio Negro. 1783.
Vol. 12.—Pieza 15.2—56 fs.

136.—Rfo NEGro, Poblacion de.—Copia de un oficio
del gobernador, Francisco de Viedma, sobre subsistencia
y adelanto de los establecimientos, el del puerto de San
José y otros. 1783.

Vol. 12.—Piezas 11.* y 12.2—26 {s.

Rio NEGro, Reconocimiento del.—Véase: Villarino, Ba-
silio. 155.

137.—Ri1veErA, Ldzaro de.—Copia de su Discurso sobre
la provincia de Chiloé. 1782.
Vol. 9.—Pieza 3.>—61 fs.

138 —Ru1z pE Campos, Diego.—Copia del Derrotero
desde el puerto de Perico, de la ciudad de Panamé, hasta
el estrecho de Magallanes. 1634.

Vol. 19.—Pieza 6.>—125 fs.
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San, Explotaciébn de la.—Véase: Patagonia, Reconoci-
miento de. 114. _

«SAN EsTEBAN», Fragata.—Véase: Lastarria, Francisco.
66.

SaAN JoraGe, Golfo.—Véase: Guiiérrez dela Concha, Juan.
o0

SaN Josg, Puerto de.—Véase: Piedra, Juan de la. 119.

SAN JosE, Puerto de.—Véase: Rio Negro, Poblaci6n de.
136.

SAN JuniAn, Puerto de.—Véase: Patagonia, Reconoci-
miento de. 115.

«SAN PaBrLo», Navio.—Véase: Pineda, Arcadio. 121.

San Pepro Norasco, Real de.—Véase: Santiago, Pro-
vincia de. 140.

139.—SaN Vicente, Estrecho de.—Copia de una Real
Provisibn ordenando al capitin Gonzalo de Nodal reco-
nocer el estrecho. 1622.

Vol. 19.—Pieza 11.>—3 fs.

Santa Cruz, Rio de.—Véase: Patagénica, Costa. 116.

SaNTIAGO A MEeNDOzA, Viaje de.—Véase: Viaje, Dia-
rio de. 152.

140.—SANTIAGO, Provincia de.—Copia del Extracto de
la excursién que hizo don Antonio Pineda en lo interior de
la provincia. Siguele la excursion desde Santiago al Real
de San Pedro Nolasco. S/f.

Vol. 13—Pieza 5.2—19. fs.

SanTIAco, Viaje de.—Véase: Chile. 28.

S1Lva, Miguel de.—Véase: Montes Claros, Marqués de.
98.



«VIDAL GORMAZ> 313

141.—S1Lva, Nuiio de.—Copia de la suma de su con-
fesibn como piloto portugués, en 23 de Marzo de 1579,
acerca del viaje de Francisco Draques (Drake), inglés
corsario, y robos que hizo en el Mar del Sur habiendo
pasado el Estrecho de Magallanes. S/f.

Vol. 11.—Pieza 28.2—20 fs.

142.—SiLva, Nufio de.—Copia de un escrito sobre su
prisi6bn y declaracién sobre el corsario Drake. S/f.
Vol. 11.—Pieza 29.*—1 fs.

SiN roNDO, Bahfa.—Véase: Predra, Juan de la. 120.
Sin Fonpo, Bahia.—Véase: Rio Negro. 133.

SivaLoA, Gobernador de.—Véase: Pdrter Casanate, Pe-
dro. 130.

143.—Somacria, José de.—Copia de su Diario de los
tiempos que experiment6 en la navegaciébn desde Cidiz
al puerto de Concepcion. 1771.

Vol. 11.—Pieza 8.2—11 fs.

144.—SoMoDEVILLA, Zen6n.—Copia de oficio a don José
de la Quintana sobre la presencia de corsarios ingleses
en el Mar del Sur. 1740.

Vol. 10.—Pieza 2.°—6 fs.
TALCAHUANO, Viaje a.— Véase: Chile, Viaje a. 37.

145.—TierrA pEL Furco.—Copia de Noticia abrevia-
da de la costa de los Tres Hermanos, de su terreno y de
los indios que la habitan. S/f.

Vol. 9.—Pieza 10.*—14 fs.

TicrrA DEL Fupco.—Véase: Viaje del navio «La Con-
cepcibn». 151.

Tres Hprmanos, Costa de los.—Véase: Tierra del
Fuego. 145.
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146.—UcarTE, Cosme.—Copia del Diario de su viaje
a las costas occidentales de Patagonia. 1768.
Vol. 7.—Pieza 6.2—3 fs.

147.—UwrLoA, Antonio de.—Copia de su carta acerca
del viaje de Francisco de Orozco por el cabo de Hornos.

Madrid. 1748.
Vol. 10.—Pieza 17.2—5 fs.

148.—VAcAro, Antonio.—Copia de sus oficios al Mar-
qués Gonzilez de Castej6n sobre navegaci6én u ocurren-
cias de la escuadra del Mar del Sur bajo su mando. 1782.
Vol. 11.—Piezas 25.2, 26.® y 27.=—4 fs.

149.—Vacaro, Antonio.—Copia de su carta dando
aviso del arribo de la escuadra bajo su mando al puerto
de Valparafso. 1782.

Vol. 11.—Pieza 10.>—2 fs.

Varprvia, Derrota a.—Véase: América Meridional. 6.
Varprvia, Naufragio en.—Véase: Pineda, Arcadio. 121.

VaLprvia, Puerto de. ——Vease América del Sur, Costas
de. 4.

VaLprvia, Puerto de.—Véase: Chile, Costas de. 31.
Vawpivia, Viaje a.—Véase: Cordova, José de. 25, 26.
VaLpARAfSO, Derrota a.—Véase: América Meridional. 6.

Vavrparafso, Puerto de.—Véase: América del Sur, Cos-
tas de. 4.

VaLrarafso, Puerto de.—Véase: Chile, Costas de. 31.
Vavrparafso, Puerto de.—Véase: Espinosa, José. 48.

VarGas, Fray Ignacio.—Véase: Menéndez, Fray Fran-
cisco.
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150.—VEA, Antonio de.—Copia del Viaje a las costas
occidentales de Patagonia y a las costas del Estrecho de

Mggallanes con el recelo de enemigos de Europa. 1675-
1676.

Vol. 7.—Pieza 5.—65 fs. Publicado: Anuario Hidro-
grdfico, t. XI.

151.—ViasE del navio «La Concepcion» desde Monte-
video hasta la Tierra del Fuego, que el dia 10 de Enero
se perdid, y su descripcién y llega a Buenos Aires. 1765.
Vol. 9.

152.—Vi1aJE, Diario de.—Copia de unos Apuntes relati-
vos al viaje de Santiago a Mendoza y de Mendoza a
- Buenos Aires. S /f.
Vol. 14.—Pieza 9.2—15 fs.

Viase, Diario de.—Véase: Amzich, José de. 10.
Viases.—Véase: Malaspina, Alejandro.

153.—VicToriAa, Marqués de la.—Copia de su carta en
la que comunica el éxito de la comisi6én dada al capitdn
de navio y comandante del «San Lorenzo», don Felipe
Gonzilez, en su viajeal reconocimiento de la isla David
y de la Madre de Dios. 1771.

Vol. 11.—Pieza 9.=—3 fs.

Vipar Gormaz, Francisco.—Véase: Boenechea, Domin-
go de. 16.

Vipar Gormaz, Francisco.—Véase: Garcia, Fray Jo-
sé. 53.

Viepma, Antonio.—Véase: Patagonia, Reconocimien-
to de. 115.

154.—ViepmA, Francisco de.—Copia de su Manifies-
to en que funda las causas y motivos del no fomento del
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Establecimiento del Rio Negro en las costas patago-
nicas. 1781.
Vol.12.—Pieza 7.2—22 fs.

Vieoma, Francisco de.—Véase: Patagonia, Reconoci-
miento de. 112, 114.

Vieopma, Francisco de.—Véase: Rio Negro, Poblacién
de. 136.

ViLra Garcia, Marqués de.—Véase: Quintana, José
de la. 132.

155.—ViLLAarINO, Basilio.—Copia de su Diario de re-
conocimiento del Rio Negro, en las costas patagobnicas.
1781.

Vol. 12.—Pieza 6.2—52 fs.

ViLLarino, Basilio.—Véase: Patagonia, Reconocimien-
to de. 114.



Bibliografia.

VALENTIN LETELIER
Y SU OBRA, por Luis
Galdames. Santiago, Im-
prenta Universitaria, 4.°
XVI+806 pags. y laminas.

EL PErRsONAJE.—EIl 16 de Diciem-
bre de 1852 nacié en Linares don
Valentin Letelier Madariaga, de una
familia de agricultores, con ascen-
dientes franceses y vascongados. La
ruina del haber familiar colocé al jo-
ven Letelier en situaciéon desmedra-
da para luchar en la vida, pero a
todo ello se sobrepuso la precoz se-
riedad del nifio, que anticip6 sus es-
tudios y obtuvo su titulo de aboga-
do en 1875. <El estudiante era mas

_reflexivo que hablador, de una men-
talidad mAs segura en el pensar que
pronta en el decir. No obstante, su
hoja de estudios fué meritoria. Apro-
bado simplemente en las asignatu-
ras de matemdticas, ciencias fisicas
y naturales, obtuvo, en cambio, dis-
tincién unanime en las de filosoffa,
historia y letras. Ello era claro in-
dicio de su vocacibén». (P. 18). En
1870, es decir, a los dieciocho afios
de edad, comenzd a escribir y en
estos estudios asoman ya las ocupa-

ciones cardinales del escritor: cri-
tica literaria y ciertas consideraciones
relativas a Montesquieu, a quien
traduce y comenta.

En la compaiiia de don Jorge La-
garrigue comenzd, hacia 1875, a co-
nocer la filosofia positivista de
Comte, tanto a través de las obras
del mismo maestro como en las de su
expositor y profeta Littré. El afo
1875 obtiene también su primer nom-
bramiento para una céatedra y parte
a Copiapd a servir las clases de li-
teratura y de filosofia en el Liceo.
Varios anos pasa ahi, estudiando asi-
duamente las materias histéricas y
juridicas a que le llama su voca-
ci6én, y se hace periodista al colabo-
rar en el diario El Atacama, hasta
que a fines de 1876 y por todo un
afio fué director de aquella hoja.
También desde Copiapé fué corres-
ponsal de El Deber, de Valparaiso,
v en sus correspondencias hizo mas
de una vez el elogio de don Guiller-
mo Matta, a la saz6n Intendente de
Atacama, que afios mas tarde serfa
suegro del joven profesor. En 1878
celebr6 el centenario de Voltaire
con una conferencia y tradujo los
Opiisculos de Filosofia Positiva, de



318

BIBLIOGRAF{A

Littré, en un folleto publicado en
Copiapé. En 1879 fué elegido dipu-
tado suplente por Atacama. Vivia
ya entonces en Santiago de lo que
le producia la profesién de abogado,
que nunca ejerci6 con grande en-
tusiasmo, y escribiendo para los
diarios ya nombrados y Los Tiempos
v Las Novedades, de Santiago. En
1882, casado ya con dona Beatriz
Matta, emprendié viaje a Europa,
sirviendo de secretario a su suegro,
que habia sido designado Ministro
de Chile en Alemania.

En esta nacién, Letelier ensanché
considerablemente, como es de ima-
ginarse, el radio de sus estudios, aun-
que apenas logr6 dominar la lengua
alemana. Estando en Berlin, donde
permaneci6é hasta 1885, se ocupb en
asimilar los principios de educacién
expuestos por Froebbel y en estudiar
la organizacién de los estudios en
las diversas ramas de la ensenan-
za publica del Imperio. Estaba fres-
ca la victoria de Prusia sobre Fran-
cia, atribuida al maestro aleman, y
el Imperio habfa dado colosal ex-
pansién a los intentos educacionales.
Letelier aprendi6 mucho alli, y no
es aventurado asegurar que sus ideas
definitivas sobre organizacién do-
cente y sobre la tuicién del Estado
en la ensefianza, proceden de ese
periodo de su vida.

En 1886 volvid al periodismo co-
laborando ahora en La Libertad Elec-
toral, y al ejercicio de la abogacia
que le daba para vivir. En 1888 en-
trd a la Universidad como profesor
de Derecho Administrativo, y el mis-
mo afio Talca le eligié diputado
al Congreso Nacional.. Expuso en-
tonces las bases de una reforma de
los estudios de leyes, a la cual el au-
tor dedica todo el capitulo VII del
Libro Segundo. Los ardientes deba-

tes politicos de la época no distra-
jeron de sus estudios al asiduo estu-
diante que habia en Letelier; y una
coyuntura de la agitacién revolucio-
naria le permitié dar formaa la Filoso-
fia de la Educacién, una de sus obras
fundamentales. En efecto, en Enero
de 1891 debié esconderse, ya que no
habfa perdido oportunidad de pro-
nunciarse constitucional, y a fines
de Marzo fué apresado. El 7 de Mayo
entregd el primer original del libro
a un amigo, y en Septiembre, estando
ya en Iquique, comenzé la redaccién
definitiva (p. 183). Dos obras con-
siderables de Letelier salieron de sen-
dos temas de certAmenes abiertos en
1886 y en cada uno de los cuales ob-
tuvo el primer premio. Uno fué aus-
piciado por la Universidad y tenia
por objeto averiguar <por qué se
rehace la historia=: del trabajo que
entonces presentd Letelier nacié,
afios mas tarde, La Evolucion de la
Hisioria; el otro fué subvencionado
por el millonario Varela, con el tema
de un estudio sobre la ciencia politica
en Chile: tal es el origen de la Génesis
del Estado y de un tratado sobre la
ciencia politica que el autor inicié
en la senectud y no tuvo tiempo de
completar y perfeccionar.

El fallecimiento de don Osvaldo
Rengifo, en 1906, abri6é paso al sefior
Letelier al Rectorado de la Universi-
dad de Chile. El claustro universita-
rio indicé su nombre en el primer lu-
gar de la terna, pero el Gobierno de
Riesco no quiso librar el nombra-
miento; cuando don Pedro Montt
asumi6 la Presidencia de la Repiibli-
ca, el sefior Letelier quedé nombra-
do. Una viva campaiia de prensa ha-
bia acompafado la lucha: EI Mer-
curio y El Ferrocarril defendieron a
Letelier y urgieron al Gobierno a que
le designase (p. 526, 527 y sigs.).
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Terminado su primer periodo legal,
Letelier fué reelegido para un se-
gundo que no terminé, porque en
1911 fué declarada la incompatibili-
dad entre el empleo de Rector de la
Universidad y el de Fiscal del Tri-
bunal de Cuentas que el sefior Le-
telier venia sirviendo desde muchos
afios. También tocé en esta oportu-
nidad a El Mercurio defender al se-
fior Letelier de las asechanzas que
terminaron por eliminarle de la Rec-
torfa, vy aquél reconocié la deuda
de gratitud que habfa contraido con
el diario al dirigir a su director una
carta que copia el autor de este libro
(p. 627).

En 1917 di6 a luz la Génesis del
Estado, v dos afios méas tarde la
Génesis del Derecho, amplios estudios
de sociologfa inductiva en los cua-
les el escritor extrema lainvestigacion
histérica para establecer principios
objetivamente validos en la orga-
nizacién de las fundamentales ins-
tituciones de los pueblos modernos.
Son las obras capitales de una larga
existencia dedicada alestudio y a la
exposicién del saber propio y ajeno.
Han sido leidas y comentadas en
Chile y fuera de Chile, y han termi-
nado por prolongar la ensefianza del
maestro después de sus dias y servi-
do para que la generacion presente
le reconozca y salude como uno de
los més infatigables obreros de la
ilustracién nacional.

Sinsabores tales como los sufridos
en 1911 parecian calculados para
debilitar la resistencia de un corazén
hecho a la lucha, que jamas la ha-
bfa rehuido y que por eso mismo
habia latido demasiadas veces en
arduas refriegas intelectuales y poli-
ticas, aun cuando en estas (ltimas
no ocupara el sefior Letelier las po-
siciones de primera fila y de extra-

ordinaria figuracién a que le daban
derecho su moral irreprochable y su
singular cultura. Y efectivamente,
muri6 de stibito el dfa 20 de Junio
de 1919, a los sesenta y seis aiios de
su edad.

LA OBRA Y SU METODO.—Auspicia-
da por la Universidad de Chile, Va-
lentin Lelelier y su obra es una in-
vestigacién acuciosa no sélo de los
trabajos que llevan la firma del sefior
Letelier, no sélo de las iniciativas
que éste tomd en la Universidad de
Chile y del ingente trabajo cumplido
en el Tribunal de Cuentas (del cual
el libro de los Dictdmenes abarca una
pequefia parte), sino también del
ambiente politic oy moral en el tiem-
po en que vivié Letelier y de todas
las ideas conexas a las investigacio-
nes que debib acometer antes de pre-
centar al ptiblico las principales obras
que llevan su firma. El sefior Galda-
mes ensancha su estudio en esa for-
ma y le da la amplitud que vemos
(el libro abarca 800 paginas) porque
est4d intimamente convencido de la
trascendencia de la labor emprendida
por Letelier: el mejor galardén que
puede caberle es saber que esa mis-
ma conviccién forma en el lector de
su libro, que se hace leer con agrado,
a pesar de sus considerables dimen-
siones. La erudicibn que el autor
posee en varios de los mismos temas
que tratara el sefior Letelier, le per-
mite, ademas, discutir con discrecién
las afirmaciones del publicista, con-
trolarlas con adquisiciones de las
ciencias histéricas y politicas que el
maestro no alcanzé a conocer o que
escaparon a su escrutinio, y prolon-
gar, en fin, las lineas trazadas por las
ideas del autor. Son concluyentes las
indicaciones que da el sefior Galda-
mes sobre las orientaciones del radi-
calismo (libro tercero, y especial-
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mente los caps. IV y V), a cuya evo-
lucién Letelier se anticipd claramen-
te; sobre la sociologia educacional
(libro segundo), a propésito de lo cual
el autor da informaciones interesan-
tisimas que evidencian la necesidad
de que las ideas de Letelier, en mu-
chos temas que se indican, sean lle-
vadas a la practica; sobre los méto-
dos del trabajo histérico (libro cuar-
to, y sobre todo los caps. III, IV y
V), materia de la especial competen-
cia del sefor Galdames.

Como el orden cronolégico en tal
sucesion de acontecimientos y de
obras como los que sefalaron el paso
del sefior Letelier por la vida, habria
sido inconducente y hasta arbitrario,
el autor agrupa los temas de su estu-
dioen atencién a las ocupaciones car-
dinales del maestro. En efecto, des-
pués de tratar de la formacién men-
tal, estudia la sociologfa educacional,
la actuacién politica, la concepcién
histérica el magisterio universitario
y la sociologia juridica, para concre-
tar las vistas generales sobre el per-
sonaje y su obra en una «<Sintesis
final> brevisima y escrita con extra-
ordinaria elevacion de criterio.

EL autor.—Resultarfa acaso re-
dundante repetir el elogio a la obra
emprendida por el sefior Galdames,
puesto que ya se ha ido viendo en
qué forma ha resuelto las dificulta-
des de su tarea y con qué atencion
ha procedido a examinar las ideas,
las tendencias, los procedimientos y
el tono general de la ensefianza de
Letelier, vy cémo ha ensanchado su
labor hasta ponerla al dia, no sin
dejar testimonio de todo lo que en
ella un critico honrado y de buena
fe reprobarfa y rectificaria. (Las re-
ferencias del sefior Galdames a los
articulos de don Ricardo Davila Sil-
va, que fué ese critico en lo que toca

a la Génesisde Derecho,son un mode-
lo de discreciéon y de buen gusto.)
Pero no estaria de mas seguramente
decir que el sefior Galdames, bien
conocido ya por trabajos historicos
y de sociologia y organizacién edu-
cacional de primer orden, respetado
en el magisterio y fuera de él, ha en-
contrado en el sefior Letelier el mejor
tema que se podia proponer un estu-
dioso de sus condiciones. La mayor
parte de los asuntos que ocuparon
la atencién de Letelier forman parte
del dominio propio del sefior Galda-
mes, que como historiador se ha he-
cho aplaudir por su Estudio de la his-
toria de Chile, como educador por
muchos libros de importancia para
la organizacién educacional del pais
y como intérprete de las instituciones
nacionales por su Ewvolucién Cons-
titucional.

El libro que ahora ha dedicado al
seiior Letelier esta, ademas, escrito
con fluidez, con amenidad, a pesar
de la aridez general de temas que por
lo comin sblo pueden encontrar su
estilo propio en una exposicion jus-
ta, mas que elegante. Notas biblio-
graficas muy precisas, indicaciones
completas sobre los sitios en que co-
laboré el sefior Letelier, y sobre los
articulos que publicé, dan el acaba- .
do a un trabajo biografico y critico
del més alto mérito, que senala una
fecha en la carrera literaria del sefior
Galdames y en la trayectoria de
nuestra literatura histérica (1).

RaUL SiLva CASTRO.

(1) Se nos permitira sefialar al se-
fior Galdames y al publico lector de
esta Revista, la_existencia de un ex-
celente libro sobre don Eugenio Ma-
ria de Hostos, debido a la pluma del
erudito escritor don Antonio S. Pe-
dreira y publicado en 1932 en Ma-
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LA REGULACION
ECONOMICA EN CHI-
LE DURANTE LA CO-
LONIA, por Julio Alem-
parte R. Universidad de
Chile. 1937, 74 pp.

La palabra colonia tiene todavia
entre nosotros un sentido especial:
pensamos inmediatamente en un
periodo interminable, donde unos
hombres con golilla discutfan proble-
mas teolégicos en eterna procesién.
Pocos han sido los historiadores que
han encarado serenamente su estu-
dio, las mas veces fueron a ella los
romanticos enamorados del pasado,
los artistas y anticuarios en busca de
color local, frailes y monjes en pos
de glorias pasadas.

El autor de este libro ha vivido
desde hace afios entre viejos papeles
coloniales, los ha interpretado de
una manera cientifica y ha visto
a través de ellos, vivir y moverse a
las generaciones de antano, que bus-
caban una forma de convivencia po-
litica y social que les permitiera so-
lucionar sus problemas. Simbolo de
estas actividades es para el profesor
Alemparte, el Cabildo Colonial y
sobre este tema prepara una intere-
santisima monografia, de la cual ha
entregado a las prensas universita-
rias el capitulo IV.

Conocfamos ya su libro El Cabil-
do de Santiago en el Siglo X VI, pu-
blicado en 1930; siete afios de nue-
vas rebuscas han completado el tra-

drid, con el titulo de Hoslos, ciuda-
dano de América. No es, pues, el estu-
dio de don Rufino Blanco Fombona
queanota el sefior Galdames (p- 165),
publicado también en Grandes Escri-
fores de América, el linico que se co-
noce sobre tan eminente trabajador
intelectual.

bajo. El tema, desde el angulo que
lo enfoca el autor, es de palpitante
actualidad, por cuanto es imperativo
de nuestra época, la intromisién del
estado en la vida econémica, entre-
gada desde hace tiempo, al peligroso
juego de la oferta y la demanda. Y
esta intervencién que ensayan timi-
damente los poderes piblicos, fué
labor activa de los ayuntamientos co-
loniales.

Los capitulos del folleto nos indi-
can la indole de esta regulacién: fi-
jacion de los precios; prohibicién de
los monopolios y especulaciones; pla-
nes econémicos; abasto de la ciudad
y regulacién del trabajo por medio
de los gremios.

Cada uno de estos tépicos los ana-
liza el autor con gran acopio de da-
tos, que muestran el espiritu que
animaba a los cabildantes. El se-
fior Alemparte no se deja llevar sin
embargo, por el atractivo de su tesis
e indica hasta qué punto la realidad
histérica coincidié con el plano ins-
titucional.

«Ciertamente en la préctica (nos
dice en la pagina cinco) habria que
sefialar vacios y deficiencias en esta
regulacién. Desde luego, el personal
de los Concejos se reclutaba de ordi-
nario entre la burguesia de terrate-
nientes y productores, atenta por
cierto a defender sus intereses. No
parece tampoco que tuvieran mayor
amplitud las practicas relacionadas
con el disfrute por todos los vecinos,
de pastos y tierras comunales. Los
industriales, hacendados, mercade-
res, etc., burlaban cada vez que po-
dian, los mandatos del Concejo. Las
mismas corporaciones, ademas, eran
varias veces flojas en el cumplimien-
to de sus deberes fiscalizadores.

No obstante la existencia misma
de este conjunto de instituciones re-

(21)
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conocidas por la ley, la bien definida
repulsa con que el derecho y la opi-
nién general de la época trataba a los
acaparadores de articulos de primera
necesidad y a aquellos que presta-
ban dinero a interés, dan a ese régi-
men una fisonomia especial, un sello
mas humano, que contrasta fuerte-
mente con la anarquica libertad eco-
noémica instaurada después en el
mundo. '

Las 74 paginas del folleto del dis-
tinguido profesor, estan llenas de
sugerencias y hallazgos afortunados
que anticipan el interés que debe
animar la obra entera. En resumen,
un libro sélido, escrito con serenidad
de juicio y en un estilo de admirable
sencillez, que se presta para una am-
plia meditacién.

E. B.'S.

FORMAS Y MOTIVOS
DE LAS EMPRESAS ES-
PANOLAS EN AMERI-
CA Y OCEANIA. Su
esencia econdémico cul-
tural, por Néstor Meza
Villalobos. Publicaciones de
la Academia de la Historia.
Santiago, 1937, 69 paginas.

Entre las numerosas interrogantes
que la historiografia americanista ha
dejado sin resolver, se levanta el
problema de clasificar las motiva-
ciones econémico-sociales que im-
pulsaron la conquista y colonizacién
de América. Los historiadores con-
temporaneos han respondido timida-
men a la cuestién. Werner Sombart,
en su genial panorama del mundo
capitalista, ha esquivado el asunto,
conectando al conquistador desde el
punto de vista econémico, con una

forma hipertrofiada de la atesora-
cién burguesa. Frente a esta concep-
cién capitalista de la empresa descu-
bridora, el jurista e historiador es-
pafiol, Sinchez Albornoz, defendié
en una interesante conferencia, el
caracter medioeval, colectivista y
antiestatal del descubrimiento de
América.

El autor de este folleto, acica-
teado por el silencio de los historia-
dores, ha querido <desentranar los
motivos de la actividad espanola en
América y Oceania». Con certeza de
historiador, pese a sus cortos afios,
ha elegido de la masa inumerable de
crénicas y documentos, los materia-
les tipicos que pudieran dar luz sobre
el asunto y apoyado en ellos, ha es-
crito esta sintesis bien pensada. Las.
materias se clasifican en un orden je- -
rarquico: los tipos de empresa que el
joven profesor reduce a tres; empresa
de rescate, de conquista y cabalgatas;
las formas y finanzas de las empre-
sas; el papel del Estado y las em-
presas al Maluco. Las paginas finales
cristalizan los resultados de la inves-
tigacion: <A pesar de la pluralidad de
motivos de la actividad espafiola,
que se manifiestan en los diversos
tiposde empresa, segiin susobjetivoes,
como tipos diferenciados, posee toda
ella un sentido unitario que es la
afirmacién individual que enlaza
los diversos tipos de empresa a las
empresas conquistadoras, en el des-
arrollo de la vida individual como en
el desarrollo de la conquista, en dis-
posicion jerarquica que tiene como
término la empresa conquistadora.
Estas empresas mantienen con el
Estado una relacién de enfeuda-
miento, nacida de la capitulacién, cu-
yvo sentido es el de un contrato entre
el estado de vastas riquezas virtuales
(cuyas limitaciones le impiden reali-
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zar por si solo la conquista) y el es-
panol. El enfeudamiento es aqui
forma juridica, sin fuerza realizado-
ra, faltan los supuestos reales hist6-
ricos del feudalismo. La fuerza ani-
madora y constructiva es el fondo
comiin de individualismo, basado en
una incipiente economfa monetaria
que no alcanza a permitir la organi-
zacion de empresas de formas mas
modernas>.

El trabajo—omitiendo los reparos
de forma que se evidencian en el tex-
to—revela una personalidad intere-
sante, que marcha con paso firme por
un terreno propicio a las revelacio-
nes de importancia.

ES PSS

HISTORIA DE LA
NACION ARGENTINA.
(Desde los origenes hasta
la organizacién definitiva
en 1862), por Ricardo Le-
vene, Director general. Bue-
nos Aires, Imprenta de la
Universidad, 1936 y 1937.
Tomo I, 722 pags. Tomo
11, 660 pags. Tomo III,
668 pags.

Bajo los auspicios de la Junta de
Historia y Numismatica, y bajo la
direccién inmediata de don Ricardo
Levene, se ha iniciado la publicacién
de la Historia de la Nacién Argenti-
na, de la cual han visto ya la luz
tres volimenes. La obra se desarro-
llar4d en diez volimenes, de acuerdo
con el plan confeccionado.

El primer tomo se intitula «<Tiem-
pos prehistéricos y protohistoéricos>,
y en él se han incluido los siguientes
trabajos: El hombre prehistérico,
distribufdo en dos capitulos: La se-

rie geolégica de la Repiiblica argen-
tina en sus relaciones con la antigiie-
dad del hombre, por Joaquin Fren-
guelli, y Los restos humanos y los
restos industriales, por Milciades
Alejo Vignati/ La segunda parte lle-
va por titulos Los aborigenes prehis-
panicos e historicos, distribuida en
once capitulos en la siguiente forma:
Introduccién, Las lenguas indigenas
del territorio argentino, por J. Im-
belloni; Las Culturas Indigenas del
Noroeste, La quebrada de Huma-
huaca, por Eduardo Casanova; El
altiplano andino, por el mismo au-
tor; La antigua provincia de los Dia-
guitas, por Fernando Marquez Mi-
randa; Las llanuras de Santiago del
Estero, por Emilio R. ¥y Duncan L.
Wagner, y La Antigua Provincia
de los Comechingones, por Francis-
co de Aparicio. El capitulo VI esta
consagrado a las culturas indigenas
del Chaco, con un solo capitulo, que
suscribe el sefor Enrique Palave-
cino, mientras a las culturas indige-
nas del rio de la Plata se le consagran
los dos capitulos siguientes, que fir-
man los sefiores Francisco de Apari-
cio y Antonio Serrano,a la cultura in-
digena de la pampa el capitulo IX,
que suscribe el sefior Vignati, y a las
culturas de la Patagonia dos capitu-
los, por los senores Vignati e Imbe-
lloni.

En el volumen segundo se han
agrupado los diversos trabajos bajo
el titulo de Europa y Espana y el
momento histérico de los descubri-
mientos.

En la primera parte, intitulada
Europa y Espafa en los siglos XV y
XVI, se han distribuido los trabajos

‘en nueve capitulos, que llevan los

siguientes titulos y son debidos a la
pluma de los siguientes autores:
Estado econémico, social y poli-
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tico de Europa en los siglos XV y
XVI, por Clemente Ricci.

Las letras y las artes en los siglos
XV y XVI, por José A. Oria.

Ciencia y técnica en la época del
descubrimiento de América, por Ju-
lio Rey Pastor.

Las ciencias geograficas y las ex-
ploraciones maritimas al producirse
el descubrimiento de América, por
Héctor R. Ratto.

La cultura y las instituciones de la
edad media espafiola, particularmen-
te Castilla y Ledn, desde el siglo
XI inclusive hasta Fernando III el
Santo, por Ramén Menéndez Pidal.

La cultura espaiiola desde Alfonso
el Sabio hasta los Reyes Catdlicos,
por Pedro Henriquez Urefia.

Evolucién del derecho castellano
leonés desde los fueros a la Nueva
Recopilacién, por Jorge Cabral Texo.

Espafia y la civilizacién espafiola
en el siglo XVI, por Rafael Altamira.

Viajes maritimos anteriores a Co-
16n, por Enrique de Gandia.

En la segunda parte, intitulada
<El momento histérico de los descu-
brimientos>, se incluyen los siguien-
tes trabajos:

La empresa colombina y el descu-
brimiento, por Diego Luis Molinari.

" El Brasil y su descubrimiento, por
Max Fleiuss.

Descubrimiento del Rio de Ia
Plata, del Paraguay y del Estrecho
de Magallanes, por Enrique de Gan-
dia.

El tomo III lleva por titulo «Colo-
nizacién y organizacién de Hispano
América. Adelantados y Gobernado-
res del Rio de la Plata>. La primera
parte incluye seis capitulos con los
siguientes trabajos:

La civilizacién espafiola en los si-
glos XVII y XVIII, por Rafael Al-
tamira.

Trasplante en Indias de las insti-
tuciones castellanas y organizacion
legal de Hispano América hasta fi-
nes del siglo XVII, por José Maria
Ots.

La legislacién de Indias durante
el siglo XVIII, por Ricardo Levene.

Historia politica del Virreinato del
Perti hasta la creacién del Virreinato
del Rio de la Plata, por Felipe Ba-
rreda Laos.

Vida intelectual del Virreinato del
Perti, por Felipe Barreda Laos, y

Sintesis de la historia del Brasil
hasta 1808, por Pedro Calmon.

La segunda parte lleva por titulo
Adelantados y Gobernadores del Rio
de la Plata, distribuida en los si-
guientes capitulos:

Primera fundacién de Buenos
Aires, por Enrique de Gandia.

Asuncién del Paraguay, por Efraim
Cardozo.

La segunda fundacién de Buenos
Aires, por Enrique de Gandia.

Los piratas en el Rio de la Plata,
por Enrique de Gandia.

Conquista y organizacién del Tu-
cuman, por Roberto Levillier.

El Tucuman de los siglos XVII y
XVIII, por Manuel Lizondo Borda.

Hernandarias de Saavedra, por
Manuel V. Figuerero y Enrique de
Gandia.

Los Gobernadores de Buenos
Aires (1617-1777), por José Torre
Revello.

La regién de Cuyo hasta la creacién
del Virreinato del Rio de la Plata,
por monsefnor José Anibal Verda-
guer.

La colonia del Sacramento, por
José Torre Revello.

La fundacién de Montevideo, por
Mario Falcao Espalter.

Las misiones jesuitas, por Guiller-

mo Furlong Cardiff, S. J.
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LA MISION ALVAREZ
THOMAS A CHILE, por
Ricardo R. Caillet Bois.
Humanidades. Buenos
Aires, 1936, 19 pags.

El 11 de Marzo de 1826, el Gene-
ral y Ministro Plenipotenciario, nom-
brado por parte de las Provincias
Unidas del Rio de la Plata, don Ig-
nacio Alvarez Thomas, recibia aviso
oficial de la audiencia concedida por
el Gobierno de Chile. Al dia siguien-
te—a las 12 de la mafana—iniciaba
el nuevo enviado su representacion.
La plenipotencia que se le encomen-
daba «era, dice el autor, una resul-
tante de la situacién internacional
por la cual atravesaba el pais. Debia
conseguir la alianza de Chile para re-
clamar conjuntamente>, sobre la ocu-
pacién temporal de Moxos y Chi-
quitos y obtener <la libertad de la
provincia de Montevideo». El 18
de Marzo hacia llegar hasta el Go-
bierno las proposiciones argentinas.
Se trataba del envio de un ministro
chileno al Brasil para conseguir la
paz, garantizada por la Inglaterra.

Don Ventura Blanco Encalada
dié cabida a las negociaciones, pero
reservaba a la representacién nacio-
nal chilena la tltima palabra, en el
asunto. El paso dado por el represen-
tante argentino, no mereci6 como es
natural, dice el sefior Caillet Bois,
la aprobacién de las autoridades ar-
gentinas, y por nota de 22 de Junio,
Alvarez Thomas comunicaba a nues-
tro Gobierno que era necesario <evitar
que las referidas proposiciones se so-
metan a la decisiéon del Congreso
Nacional>.

Dedicése, entretanto, a la compra
de armamentos para el Gobierno de
Buenos Aires, equipando en Valpa-
rafso una pequena escuadra com-

puesta del <Buenos Aires>, el <Mon-
tevideo» y el <Chacabuco>. Ade-
mas, preocupado por las correrias de
los indios en el sur, las que podrian
amenazar la paz de la pampa, estu-
di6 los medios necesarios para obte-
ner de los caciques la cesacién de
toda hostilidad. Ni el menor inci-
dente perturbd la marchd de su mi-
sién, ni aun la defensa que tuvo
que emprender en nota de 26 de
Abril de 1826, de los ataques hechos
al ex-diputado don Toméas Guido,
a quien se queria inmiscuir en el odio-
so asunto de Manuel Rodriguez.

Pudo asf gestionar sin mayores di-
laciones que la de un cambio de go-
bierno—Ila negociacién de un trata-
do de paz y amistad entre las dos
potencias, que afianzaba una vez
mas «la amistad y buena inteligencia
que existia, por la identidad de sus
principios y comunidad de sus in-
tereses».

El 14 de Diciembre comunicaba
«que por orden de su Gobierno debia
terminar sus funciones piblicas», re-
cibiendo de nuestras autoridades,
los conceptuosos elogios que le ha-
bian merecido los actos del ilustre
huésped, cuya actividad y celo, le
han grangeado—decia la prensa—la
consideracién mas distinguida por
parte del Gobierno y todo el pueblo
chileno>.

El 15 de Febrero de 1827 pidi6 los
pasaportes para €l y su comitiva,
compuesta de don José Maria Cal-
derén, el teniente coronel don Ber-
nardino Escribar, don Raimundo Al-
varez y cuatro criados.

El seiior Caillet Bois ha relatado
en forma acuciosa y clara los puntos
principales de esta mision, dilucidan-
do con imparcialidad y buen tino los
problemas diplométicos envueltos. Su
documentacién es prolija v estd ba-
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sada en los fondos del Archivo Ge-
neral de la Nacion. Tal vez habria
encontrado algunos detalles en el to-
mo correspondiente de nuestro Ar-
chivo Nacional, que he tenido a la
vista al escribir este parrafo, y que
cae bajo la denominacién Gobierno
y Agentes Diploméaticos de la Re-
ptiblica Argentina en Chile, Vol. 5,
1826-1830, que incluye 30 notas de
Alvarez Thomas, escalonadas del 11
de Marzo de 1826 al 15 de Febre-
ro de 1827.

JUAN AURELIO CA-
SACUBERTA, por Maria
Antonia Oyuela. Instituto
de Literatura Argentina.
Buenos Aires, 1937, 124 pag.

El Instituto de Literatura Argen-
tina, instalado en la Universidad de
Buenos Aires en 1923, y que dirige
espiritualmente el eminente doctor
Ricardo Rojas, ha emprendido la
publicacién de una serie de libros y
folletos que abarcan el conjunto de
las disciplinas literarias, obra de tras-
cendencia que permitira, en un fu-
turo no lejano, hacer el balance his-
torico de las letras argentinas.

Entre las dltimas publicaciones fi-
gura un trabajo de seminario de la
‘Srta: Maria Antonia Oyuela, dedica-
do a Juan Aurelio Casacuberta.
¢Cuantas personas entre nosotros han
oido hablar de Casacuberta?

Fué, sin embargo, un {dolo san-
tiaguino y el primero, al decir de
Zapiola, que -nos hizo conocer el tea-
tro moderno francés. Pero como bien
dice la autora: <El actor de teatro
muere del todo y para reconstruir su
figura quedan s6lo elementos ex-

ternos, testimonios enfriados y par-
ciales». Poniendo a contribucién es-
tos elementos la Srta. Oyuela nos
ha relatado la vida de Casacuberta.
Nacido hacia 1797 (seglin mis
calculos, basados en Zapiola, 1799,
dice P. P. Figueroa), Casacuberta
fué en su ciudad natal (Buenos Aires
o Montevideo) bordador de oro, ¥
en el trajin de acomodar los relum-
brones de los cémicos de la legua
que por alli pasaban, dice Hernandez,
se hizo artista dramatico. Ya en
1807 se revela su caracter altivo
<luchando contra los invasores ingle-
ses». Se inicia en <piezas reideras>,
tales como el «Gastrénomo sin di-
nero> y <Los tres novios imper-
fectos», que le dieron celebridad.
Viaja luego por Montevideo y Bra-
sil, donde estudié la actuacién de
Talma y Maiquez. Tal vez haya al-
canzado a Espaifia. En 1828, en Mon-
tevideo muestra sus rasgos adultos
«de una altivez casi infinita, terri-
blemente vulnerable en su amor pro-
pio. Zapiola, que lo conocid en su ju-
ventud, apunta sus <excentricidades,
sobre todo en punto a delicadeza y
honradez, que a veces, provocaban
la risa de los que se le acercaban>.
Su rivalidad con Caceres lo alej6
de Buenos Aires, trabajando en Mon-
tevideo. En 1831 regresa, actuando
como actor y bailarin. En 1840, Ca-
sacuberta se une a los unitarios de
Lavalle; <se lanzé a la guerra, dice
Sarmiento, recorri6 las provincias,
anim6 los campamentos con su en-
tusiasmo, alegré las marchas de los
vencidos con sus cantares patri6ti-
cos y fltimamente de desastre en
desastre, sobre la cima de los Andes,
las nieves lo sepultaron en el limite
externo de su patria y a la puerta del
destierro>».

Auxilios oportunos lo traen a San-
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tiago, y como la fama de su mérito
era conocida, la empresa del Teatro
de la Universidad se apresuré a con-
tratarlo. «Otelo», el «Proscritos, tra-
ducido por Lastarria; <Muérete v
veras®, de Bretén, etc., fueron sus
‘€xitos mas notables. Pas6 mas tar-
de al Perfi, volvié pronto a Santia-
go v Valparaiso, donde hacia las de-
licias de un piiblico sobreexcitado por
el auge romantico. El teatro patibu-
lario de Bouchardy y Ducange le
atrajo una enorme popularidad; v
para que nada faltara al cuadro de
la época, muri6é en la escena misma.
Era el 4 de Septiembre de 1849,
'y mientras el actor esperaba, anhelan-
‘te los quinientos pesos del beneficio,
que significaban para él la fortuna
y la vuelta a la patria perdida, un
ataque lo llevd al sepulcro. Casacu-
berta ha muerto, escribfa Vicuia
Mackenna en su Diario, después de
haber recibido la ovacién de todo
un pueblo que lo festej6 como para
‘hacer mas brillante su adiés al mun-
do. Moria en la miseria, hasta sus
mas insignificantes alhajas habfan
ido a parar, dice Zapiola, a una casa
de prendas, tinicamente para sufra-
‘gar a lo indispensable, pues era de
conducta ejemplar.

Hemos agregado algunos detalles
sobre Casacuberta, pues desgracia-
damente la seniorita Oyuela, no ha
consultado la literatura chilena al
respecto. En los Recuerdos de Trein-
ta Asios, de Zapiola, habria podido
conocer las interioridades de su exis-
‘tencia y en Los Primeros Teatros de
Valparaiso, de don Roberto Hernan-
dez, la cronica detallada de sus
grandes triunfos.

HISTORIA ECONOMI-
CA Y FINANCIERA DEL
PERU. ANTIGUO PERU
Y VIRREINATO, por Emi-
lio Romero. Lima, Imp.
Torres Aguirre, 1937. 4.0,
274 pags.

El periodo preincasico es funda-
mental en la historia econémica del
Perti. La unidad econémica, el ayllu,
lucha en él con las fuerzas na-
turales, las domina y las adapta a sus
necesidades. El reino animal y el
reino vegetal, después de un largo
proceso, son puestos a disposicién
del habitante del pais. Sélo el reino
mineral se reserva casi {ntegro para
el futuro.

La etapa incaica tiene, en cambio,
una significacién politica de primer
orden. Antes florecia una serie de
democracias locales auténomas, que
alcanzaron un desarrollo econémico
considerable. Entonces, se inici6 el
fin de la democracia descentralizada
y el nacimiento de las clases sociales
y de las castas opresoras, que exigie-
ron una organizacién politica mas
amplia y ocasionaron la decadencia
de civilizaciones avanzadas en la
sierra y en la costa. Pero, los incas
fundaron su imperio sobre las bases
econémicas formadas desde antiguo
en el pais, y dedicaron, en cambio,
su esfuerzo a aprovechar en la me-
jor forma posible la organizacién
existente, respetando las costumbres
v las tradiciones locales.

Puede afirmarse, que la superficie
agricola econdmicamente aprovecha-
ble durante el periodo incaico, exce-
di6 a la de la época actual. Todavia
quedan huellas de obras de conduc-
cion de agua en la costa y en la sie-
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rra, en regiones que actualmente no
se cultivan. Mientras en el Peril ac-
tual recién se plantea el problema
del riego en la sierra, entonces se
realiz6 esa obra, llevindose el agua
hasta limites increibles.

La minerfa incaica alcanzd gran
progreso: pero no tuvo una orienta-
ciébn econdémica sino suntuaria.

No existi6 el comercio en el siste-
ma econdémico de los incas, y si
construyeron magnificos caminos,
ellos les servian méas para fines mili-
tares y administrativos antes que
econdémicos.

Asi como la fisonomia econémica
del Perti antiguo era casi exclusiva-
mente agraria, la época colonial se
caracteriza por su preferencia por la
explotacién de la materia prima mi-
neral, siendo lo demas secundario.

La colonizacién espanola en el
Perti significé el choque de dos for-
mas econdmicas diversas. ¢Subsisten
o se destruyen? Ninguna de ellas
desaparece. Ocupan todo el periodo
colonial como capas geoldgicas su-
perpuestas, en que de pronto afloran
las inferiores sobre las superiores, y
vice versa.

Desde que se inici6 la conquista,
comienzan a producirse dos hechos
de importancia econdémica fundamen-
tal: la disminucién de la poblacién
y la extensién de la superficie agri-
cola.

Fueron las causas principales de
la despoblacién: la escasa alimen-
tacion; los trabajos forzados; el
mestizaje, sobre todo en la costa;
el alcohol y la coca; la viruela. Y
produjeron la disminucién del area
agricola: la desorganizacién del régi-
men agrario incaico;la huida en masa
de los indios a punas inaccesibles o a
zonas montaiflosas, abandonando sus
tierras; las reducciones de indios a

pueblos, apartdndolos del campo; la
disminucién de la poblacién indigena.

La introduccién del buey y del
arado produjeron una transformacion
econdémica en la agricultura. Pero su
importancia no debe exagerarse, pues
los espaifioles se limitaron a traerlos.
Fueron los indios los que hicieron el
esfuerzo de adoptar el arado al pais
y de imitarlo. Los bueyes no estaban
al alcance del indio, sino en las gran-
des haciendas. Cuando el indio pudo-
tener yuntas, siglos después, habia
imitado el arado, fabricandolo a su
modo en forma primitiva, tal como
hoy existe: un tipo de arado tan pri-
mitivo que bien podria considerar-
sele autéctono, si no tuviera como-
prototipo el arado arabe.

Entre los nuevos cultivos introdu-
cidos deben destacarse el del trigo
v la cana de azicar, y entre los de
menor importancia el olivo, la vid
y el café. Los espaiioles llevaron en
cambio a Europa la papa y el maiz.

Los obrajes de lana se introdujeron
a los pocos afnos de consolidada la
conquista del Perii, y fueron la ex-
presion industrial més notable y ca-
racteristica de la época colonial. El
tejido que entonces se fabricé fué
inferior al incaico; pero sus resulta-
dos econdmicos, por la cantidad de
produccién y el comercio a que dié
origen, fueron de gran importancia
para el gobierno colonial, para las
fortunas privadas y aun para los
indios.

La minerfa fué la actividad mas
importante de la colonia. Reyes y
Gobernadores le prestaron mayor
atencién que a la agricultura, la ga-
naderia y la industria. La etapa mi-
nera se inicia en 1545, con el descu-
brimiento del mineral de Potosi. Al
principio sus minerales se trataron
por métodos indigenas; pero cuando-
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se descubrieron las minas de azogue
de Huancavelica, en 1571, v se co-
menz6 a utilizar el mercurio para el
beneficio de metales, Potosf rindi6
colosales sumas de plata, conservan-
do su prestigio por mas de doscien-
tos afios. Durante la época colonial
produjo méas de tres mil millones de
pesos. Otros minerales de plata de
importancia fueron los de Pasco,
Hu‘antajaya, Hualgayoc y Castrovi-
rreina.

La produccién de oro fué menor
que la de plata.

El azogue alcanzé durante el co-
loniaje una importancia de primer
orden. Su més famoso centro pro-
ductor fué el ya citado de Huanca-
velica; pero producido un derrumbe
en la mina, ésta cayd en decadencia.
<La falta de azogue—dice el autor—
produjo consecuencias desastrosas
en la mineria y prepard la ruina del
imperio colonial espafiol, pues arrui-
no el tesoro real>.

En el hecho todo el sistema econ6-
mico colonial reposé sobre el traba-
jo forzado de los indios, en el sistema
de la «<mita>, que, en el hecho, era,
llanamente, la obligacién de traba-
jar en servicio de los colonizadores,
con o sin jornales, y con turnos o sin
ellos: un efectivo sistema de esclavi-
tud, que comenzé con grandes escri-
pulos juridicos y terminé por legali-
zarse. Sin embargo, el indio podia
eximirse de la mita, pagando un
«derecho de faltriquera» para que se
‘admitiera un substituto.

El trabajo de los negros esclavos—
que en el Perii eran mas de cuarenta
mil, seglin un censo practicado en
tiempo del virrey don Gil de Taboa-
da, no di6 resultados satisfactorios
en las haciendas de la costa, donde
se practicd, y por eso la masa de ne-

gros comprados para la agricultura,
o fué libertandose, o huyd, o se ven-
di6 en Lima, para el servicio domés-
tico de los caballeros espaiioles o fa-
milias encopetadas, formando una
numerosa clientela parasitaria com-
parable con la de los magnates ro-
manos. En tiempo de aquel virrey,
habfa en Lima 29,763 negros.

La primera etapa en la historia del
comercio entre Espafia y las Indias,
llamada de las armadas o de los ga-
leones, y que dur6 hasta principios
del siglo XVIII, fué el exponente de
la politica mercantil del proteccio-
nismo cerrado, que consideraba con-
trabando toda mercaderfa embarca-
da sin la venia de la Casa de Contra-
tacién de Sevilla, v que ademas per-
segufa a todo comerciante no es-
pafiol. Las mercaderfas llegaban a
Portobelo, y de allf se traian al Per
hasta Payta, donde era desembarca-
da la fina y de valor, para ser llevada
por tierra a Lima, a fin de ponerla
a cubierto de averias y corsarios. El
resto segufa por mar hasta el Callao.
Las mercaderias se concentraban en
Lima, donde se vendian,a precios
sumamente recargados, a todo el
continente; pero gran parte se aba-
rrotaba alli, por lo que hubo de re-
currirse al sistema de venta forzada
a los indios, obligindolos a recibir
en pago de salarios toda suerte de
baratijas infitiles, como anteojos,
barajas y piedras falsas, mientras no
tenfan con qué comer.

El exclusivismo di6 lugar al contra-
bando, que llegb a desarrollarse en
gran escala y a constituir una cosa
establecida y tolerada, a tal punto
que los mismos oficiales reales pre-
paraban las guias y facturas para
facilitar el contrabando, que pasaba
tranquilamente debajo de los balco-
nes del palacio del virrey.
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Cuando Fernando VI suprimié en
1748 el sistema de los galeones, esta-
bleciendo la navegacién por el Cabo
de Hornos, mediante los navios de
registro, puede decirse que se inicid
la revolucién de la independencia
americana.

La tercera etapa en la historia del
comercio en la Ameérica espafiola se
inicié en 1780, mediante la habilita-
cién de varios puertos de salida y
llegada. Este sistema, llamado de la
libertad de comercio, fué muy bene-
ficioso para el Perfi, y la hacienda
ptliblica gané en tal forma que en
los tltimos afios del coloniaje las
entradas de aduanas sostenian los
servicios publicos. La politica ante-
rior consistia en extraer del Pert
todo el metalico posible, atiborrando
el pais de mercaderias, sin alentar la
produccién ni el comercio.

En realidad, fueron el Perti y Mé-
xico quienes, por la’ gigantesca pro-
ducciéon de metalico con que inunda-
ron los mercados europeos, provoca-
ron el sistema econdémico mercanti-
lista.

La vida financiera colonial se ca-
racterizé por su tendencia exclusiva
a la explotacion de las fuerzas vivas
del pais, no en su propio beneficio,
sino en provecho de la casa real
espanola. Pero, bueno o malo, el vi-
rreinato logré formar un sistema fis-
cal ¥ una organizacién financiera. Y
fué tan solida esa organizacién, que
no solo sobrevivié a los cincuenta
primeros afios de la repiblica como
unico cauce posible de vida fiscal,
sino que aun conserva su ritmo en
la actualidad.

THE HARKNESS CO-
LLECTION IN THE LI-
BRARY OF CONGRESS.
Calender of Spanish Ma-
nuscripts concerning Peru
1531 - 1651. Washington:
1932.

THE HARKNESS CO-
LLECTION IN THE LI-
BRARY OF CONGRESS.
Documents from early Peru,
The Pizarros and the Al-
magros 1531-1578. Was-
hington, 1936.

A principios del afio de 1929,
Mr. Edward S. Harkness, de Nueva
York, obsequié a la Biblioteca del
Congreso, en Washington, una de
las mas importantes de los Estados
Unidos de Norte América, fundada
en 1800, un valioso conjunto de ma-
nuscritos originales, inéditos hasta
ahora. Ya antes de terminar el afo
citado, Mr. Harkness aument6é su
valioso aporte con un segundo lote.

Tan importante adquisicién hecha
por la mencionada biblioteca piiblica
de la capital federal de la Unién—
debida, como queda dicho, a la gene-
rosidad privada, en lo que siempre
se. han distinguido los norteamerica-
nos—se compone de documentacion
originaria de la época colonial de las
antiguas dependencias de Espana en
el Nuevo Mundo. Se trata de impor-
tantes documentos originales rela-
cionados con Nueva Espana y el
Per1i, correspondiendo el ano 1523
al méas antiguo de los primeros, y
1531 al de iguai rango de los segun-
dos.

El primero de los dos voltimenes
citados, es, en realidad, un catalogo
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detallado y completo de la docu-
mentacién originaria del Perti, en el
cual se anota, para cada documento,
el origen, fecha y participantes del
acto al cual corresponde cada una
de estas piezas—ya que, en realidad,
la mayor parte de los documentos son
originales constituyentes de archivos
de los antiguos escribanos—agre-
gandose, ademas, un ligero extracto,
o sintesis, de la materia o acto al
cual se refiere el manuscrito. Igual
sistema se ha seguido con las rea-
les cédulas—que figuran general-
mente en copias autorizadas por es-
cribanos—o para las actas de los
cabildos. Débese este importante
catalogo—que en tan alto grado
facilitara el trabajo de los investiga-
dores—a la paciente, tesonera e im-
proba labor de la sefiorita Stella R.
Clemence, miembro del personal de
la secci6én de manuscritos, de la men-
cionada biblioteca, cuyo jefe, Mr.
J. K. Jameson, agrega un prefacio
explicativo que, en conjunto con
otro debido a la pluma de la sefiorita
Clemence, precisan el contenido y
finalidades perseguidas con tan im-
portante publicaci6n.

El segundo volumen comprende
la documentacién correspondiente al
Perti—ahora ya de documentos se-
leccionados, reproducidos, en forma
completa, agregandose su traduc-
cién al idioma inglés—coleccién que
se inicia con un lote de interesantes
escrituras extendidas en el «pueblo de
Coague en estos Reynos de Castilla
la Nueva>, ante Juan Alonso, quien
se titula escribano de la Armada. El
primer documento de este registro
lleva fecha Abril de 1531, pero las
actividades notariales de Alonso no
terminaron en Coaque—pueblo de
indigenas, que las antiguas cartas
nAuticas, como ser la de Sebastidn

Caboto, que data de 1544 (1), figura
ubicado poco al sur de la linea equi-
noccial—sino que aparece también,
maés tarde, como el primer escribano
que hubo en la ciudad de Los Re-
yes.

En este segundo volumen—valioso
aporte que debemos agradecer a la
tesonera labor de paleografia y tra-
duccién de la Sefiorita Clemence—se
da la documentacién original perua-
na, seleccionada de entre lo mas
importante, como también la res-
pectiva traduccién al idioma inglés.
Interesard, sin duda, esta obra a
los historiadores de nuestro pais—
aunque se trate de documentacion de
origen peruano, principalmente, o,
mejor dicho, relacionada con la his-
toria del Perii—pues aparecen alli
algunos de los conquistadores que
figuraron en Chile.

Se nos permitirAi—con el permiso,
que suponemos, ya desde luego, ¥
dado el buen espiritu que en ello nos
guia, como concedido por la ilustre
comentadora—hacer algunas obser-
vaciones, que, por otra parte, noson
de tal importancia que no las descu-
briese de por si el lector familiarizado
con la antigua documentacion.

Dicese en una de las Notas al texto
inglés, que <Coaque era wuna gran
aldea india, en la costa, varias millas
al norte del ecuador» (2) Sin embargo,
como queda dicho ya, en los antiguos
mapas figura este pueblo de indige-
nas al sur de la linea equinoccial.

No nos encontramos de acuerdo

(1) Véase esta carta geografica
agregada a la obra siguiente: Sobre
el estado de progreso de la ndutica a
la época del descubrimiento del Estre-
cho de Magallanes. Por Ernesto Gre-
ve, Inspector General de Geografia.
Santiago de Chile, 1921.

21552) Notes to English text, pagina
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con la distinguida comentadora
cuando dice, con referencia al reli-
gioso Hernando de Lugue, socio de
Pizarro y Almagro, que éste era <a
priest and schoolmaster>, etc. En rea-
lidad, el titulo de maesirescuela, que
lievaba el clérigo Luque, no corres-
pondia sino a una dignidad eclesiés-
tica; v no puede atribuirsele, por
tanto, el significado de maestro de
un colegio (<schoolmaster®)

En la traduccién de los documen-
tos, 0 en los extractos escritos en in-
glés, se han deslizado algunas equi-
vocaciones, debidas éstas princi-
palmente a la falta de puntuacidén
en los documentos originales, como
asimismo al empleo excesivo de las
maytsculas y a la unién de palabras
entre si, caracteristicas todas de la
documentacién de la época. Asf, a la
sintesis en inglés correspondiente a
un documento, figura la siguiente
frase: «Maestre Joan, carpenter, of
Ribera>. Se trata, en realidad, del an-
tiguo carpiniero de ribera o de asti-
llero, si se quiere—y no, por cierto,
de una localidad llamada Ribera,
de donde tal obrero fuese natural.
Figura también, en otro documento
de la coleccién, el cual se refiere a la
compra de un caballo, que a la desig-
nacién de colortordillo, por el hecho
de encontrarse escrita en una sola
palabra y sin puntuacién, se la ha

tomado como formando parte del pa -

tronimico de una persona (3).

Sobre un hecho, sin duda muy
interesante, llama la atencidn la se-
fiorita Clemence, cual es la particu-
laridad de que, si bien en la docu-
mentacidbn—que comprende, en los

(3) La sintesis, en inglés, del res-
pectivo documento de 1537, dice:
which he bougt from Juton de Va-
loria de Colortordillo, etc., Tomo I,
pagina 69.

originales, mas de un mil y cuatro-
cientas fojas — figuran las firmas
de méas de 650 individuos, de solo
57 personas se ha dejado constancia
de no haber sabido firmar. Agregare-
mos, por nuestra parte, que, entre
estas 57 personas, se encontraban
los conquistadores Francisco Pizarro
vy Diego de Almagro.

Se recalca especialmente—en la
pagina VIII del Tomo I—que Her-
nando Pizarro no pudo firmar, por
si mismo, una escritura en 1578 (4),
en Espafia, debiendo hacerlo, por él
otra persona, por encontrarse Pizarro
impedido por su vista defectuosa.
Esta fecha 1578 se cita también en
la pagina 252. Sin embargo, a pesar
de que en el texto inglés, correspon-
diente al respectivo documento, re-
producido in extenso en el tomo se-
gundo, se anota nuevamente sefenic
¥ ocho, encontramos, en cambio, que
en texto original en castellano dice
sesenta y ocho. Otro caso de fecha
dudosa se nos presenta en la pagina
168 del tomo segundo, en donde se
anota el ano 1544 para la real cédu-
la por la cual S. M. nombrd, en ca-
lidad de obispo de Los Reyes, a
Fray Gerb6nimo de Loayza, siendo
que sedesprende, de la misma respec-
tiva documentacién, el reconoci-
miento ya en el afio inmediatamente
anterior, por diversos cabildos.

No hemos podido comprobar—a
pesar del empeno gastado por nos-
otros—si fué, en realidad, antigua-
mente costumbre la anotacién espe-
cial para la fecha de los documentos
escritos en alguno de los dias 26 a
31, inclusives, del mes de Diciembre,

{(4) El documento contiene la si-
guiente frase: por estar falto de la
vista. Como se sabe, Hernando era
el mas ilustrado de los Pizarro.
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como se desprende de lo declarado
por la sefiorita Clemence, en la pa-
gina 217, a saber: <4 copy of the ar-
ticles of this capitulation made at
Pachacamac, Dec. 26, 1534 (ano del
nacimiento de nuestro Salvador Jesu-
cristo de 1535)>. La nota respectiva
dice, por su parte, lo que sigue:
<4 afio del nascimiento, etc. Término
usado para designar a un afio que
comienza con Diciembre 26. Asi una
fecha de Dic. 27, 1531, significaria—
con esta terminologia—Dic. 27, 1530,
en nuestro calendario>. Estimamos que
serfa de interés que otros investiga-
dores, mas entendidos que nosotros,
aclarasen esta cuestién, sin duda in-
teresante.

Debemos agradecer sinceramente
al sefior Jameson, distinguido jefe de
la seccién de manuscritos de la Libra-
bray of Congress, como asimismo a
su laboriosa colaboradora, seforita
Clemence, la publicacién de los dos
voliimenes que hemos comentado li-
geramente, pues con ello se ha puesto
al alcance de los cultores dela histo-
ria una valiosa documentacién—co-
mo también sera el caso del tercero,
que se anuncia ya, con referencia a
la documentacién mejicana.

ErNESTO GREVE.

GRUNDZUGE DES
UNABHANGIGKEITS-
KRIEGS IN CHILE, por
Dr. Gerhard Wunder (1808.
1823). Munster I. West-
falen. 1932. 106 pags.

La literatura alemana referente
a Chile, que iniciara en 1823, el gran
viajero y hombre de ciencia E. F.
Poeppig, ha sido fecunda.

Desde el paisaje, que examind el

Dr. Martin, hasta las entrafias del
subsuelo, que ha tenido en el Dr.
Juan Briiggen un eminente historia-
dor, las diversas actividades que for-
man el alma de Chile han preocupa-
do a sus estudiosos. Esta dedicacién
constante hacia un mejor conoci-
miento de nuestro suelo y patria ani-
ma hoy dia al Dr. Wunder.

Su preparacién es excelente. Edu-
cado en la severa disciplina de las
Universidades alemanas, con domi-
nio de la lengua, inclinado por lazos
familiares hacia Chile,donderesidiera
no ha mucho, el joven doctor ende-
rez6 sus miras hacia un tema ameri-
canista, obteniendo su doctorado en
la Universidad de Munster, con una
brillante tesis sobre <Las guerras de
la independencia en Chile», primera
monografia que se dedica en Europa
al méas trascendental de nuestros
problemas histéricos.

Las fuentes que ha utilizado son
de primera mano, pues ademas de
los ricos materiales de nuestros gran-
des historiadores y compiladores, ha
examinado los fondos de los Archi-
vos de Prusia y la obra de los tres
historiadores alemanes que se han
ocupado previamente de la Indepen-
dencia de la América: el Dr. Kaarl
Nikolaus Roding (1780-1839) pro-
fesor de Hamburgo, que desde un
punto de vista liberal se ocupé de

_la libertad de Sud América; F. Kot-

tenkampp, que en 1838 wvacid sus
inclinaciones de libertad en una obra
publicada en Stuttgart; v por tiltimo,
el mas importante de todos, Andreas
Bertold Daniel Von Schepeler (1781-
1840), de quien nos ofrece una corta
biografia apoyada en los papeles del
Archivo. Schepeler, ligado por lazos
de matrimonio a Espafia, escribi6é su
libro, desde el punto de vista dinas-
tico-conservador.
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Con ayuda de estos materiales, el
Dr. Wunder ha escrito una relacién
bien articulada y precisa del proceso
de nuestra independencia. El plan
esta dividido en cinco capitulos: el
primero estudia los origenes y fun-
damentos de la Independencia; el se-
gundo, la Patria Vieja; el tercero, el
Ejército de los Andes; el cuarto, la
Expedicién Libertadora; en el quin-
to v tultimo examina los resultados
del proceso y el afianzamiento de la
Repiblica por Portales.

El Dr. Wunder no ha detenido
aqui sus estudios. En 1934, la Deuls-
chen Wissenschaftlichen Vereins zu

Santiago, publicé una interesante
contribucién suya al estudio de la so-
ciabilidad chilena, en una monogra-
fia sobre <La Familia Lisperguer en
Chile», que contiene el aporte de
Bartolomé Flores, de Niirenberg, a
nuestra incipiente sociedad. Por 1l-
timo, conmemorando el 50.° aniver-
sario de la muerte del gran estadista
chileno, don Benjamin Vicufia Mac-
kenna, escribi6 para el Ibero-Ame-
rikanisches Archiv (1936) una inte-
resante biografia del précer.

B. B,
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